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“cert, és cosa admirable trobar-se dins de un terme de una particular població 
tantes coses que apenes en tot un Regne se troben”

Cristòfor Despuig. Los col·loquis de la insigne ciutat de Tortosa fets per mossèn 
Cristófol Despuig cavaller fins ara inédits. Barcelona: La Renaixensa, 1877, p. 10.
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PRÒLEG

No em cansaré de posar en relleu la importància històrica de la documentació que 
ha subsistit del fons de l’ajuntament de Tortosa, dipositada i gestionada des de 
l’Arxiu Comarcal del Baix Ebre. Bàsicament, aquesta importància ve determinada 
per les sèries documentals (de les que s’han conservat força volums) que, en el 
seu conjunt, ens donen una visió orgànica molt travada i coherent de la societat 
tortosina des de la baixa edat mitjana. 
Els Llibres d’Establiments (ordenances municipals ), els de Provisions (acords 
municipals ), els de Clavaria (comptes d’ingressos i despeses) o els d’Obra (relació 
de despeses d’obra pública) ens presenten una veritable diagnosi social, molt 
precisa, a més, perquè podem creuar les dades i interrelacionar les sèries. Integrat 
dins del concepte genèric de Comuns, hi trobem un seguit de llibres que solen 
registrar els impostos directes, coneguts com les talles o estims, a mena de padrons 
contributius. La informació que aporten és de gran valor per veure no només la 
distribució de riquesa, sinó també les tipologies d’explotació agrària, la divisió 
dels sectors urbans, la toponímia urbana i rural, l’antroponímia, etc..Durant anys, 
aquestes fonts documentals no han despertat massa l’interès dels investigadors, 
però, afortunadament, darrerament s’han començat a treballar. El present volum 
n’és una bona mostra. 
Per iniciativa del CSIC i amb la col·laboració de la Xarxa de Museus d’Història 
i Monuments de Catalunya, l’historiador Jordi Morelló ha dut a terme la 
transcripció i un rigorós estudi del que sembla ser és l’estim més antic conegut a 
Catalunya, el de 1316. Avui, aquest document (originàriament, i com la resta de 
la mateixa tipologia, propi de l’arxiu de la ciutat) es troba l’Arxiu de la Catedral 
de Tortosa, fet que respon presumiblement als trasbalsos de trasllats conseqüència 
de moviments històrics, (la mateixa guerra civil), però cal entendre’l integrat en el 
seu context arxivístic originari.  
Quaderns de Recerca va néixer per donar cabuda a monografies que no podien 
ser reduïdes en un article a la revista Recerca. En una primera empenta en vam 
publicar 6, i després, per limitacions pressupostaries vam haver de deixar d’editar-
los. En aquesta ocasió i gràcies al suport del Museu de Tortosa podem reemprendre 
la col·lecció amb aquest nou volum, amb el convenciment que es tracta d’un 
document i d’un estudi cabdal pels que ens és grat contribuir a la seva difusió.  

Albert Curto Homedes
Director de l’Arxiu Comarcal del Baix Ebre 
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PREFACI

L’elefant a l’habitació

Els preus es disparen i els sous s’alenteixen, l’habitatge assequible es converteix 
en una quimera, les obscenes llistes de milionaris conviuen amb espais de 
pobresa crònica... Les successives crisis que hem experimentat han convertir a 
la desigualtat en un tema recurrent i mediàtic. Però fins i tot quan la paraula 
crisi desapareix dels titulars, la disparitat en la distribució dels recursos persisteix 
i s’acaba convertint en aquell elefant a l’habitació que ningú gosa assenyalar. 
Malauradament, és un tema d’actualitat que està contemplat dins dels objectius 
estratègics i reptes d’entitats molt diverses, tant a nivell mundial (i.e. l’objectiu de 
desenvolupament sostenible número deu de les Nacions Unides) com europeu, 
nacional o autonòmic. I, en conseqüència, constitueix també un objecte d’estudi 
que disposa d’una gran tradició dins les ciències socials i humanes, tal com ho 
testimonien llibres tan coneguts com el de Thomas Piketty, El capital al segle XXI 
(2013) o, parlant de paquiderms, teories com la corba de l’elefant, de Christoph 
Lakner i Branko Milanovick (2013).

Com no podia ser d’una altra manera, tots aquests estudis han incorporat la 
perspectiva històrica. En alguns casos, l’anàlisi del fenomen es remunta fins a la 
prehistòria, per bé que el més habitual es trobar recerques sobre època preindustrial 
o contemporània, relacionades en molts casos amb l’origen i desenvolupament del 
capitalisme. Així i tot, els estudis a Catalunya i Espanya sobre aquesta temàtica 
són encara escassos i molt fragmentaris, malgrat l’excepcional riquesa arxivística 
que atresorem. És per aquest motiu que projectes com Desigualtat, mobilitat i 
conflicte social a la Corona d’Aragó (segles XIII-XVI), impulsat per la Institució 
Milà i Fontanals de Recerca en Humanitats (CSIC) i la Universitat de Girona, 
vol contribuir a omplir aquest buit i situar el cas català dins el relat històric 
internacional. Es tracta d’una ambiciosa proposta d’investigació que es desenvolupa 
en col·laboració amb d’altres entitats i que té com a propòsit fonamental cercar 
les causes i els efectes que va tenir la desigualtat a nivell econòmic i polític, així 
com els processos de mobilitat que es van produir com a conseqüència. L’estudi 
combinat de les fonts fiscals i notarials també apunta a objectius més específics: 
elaborar una àmplia i representativa mostra documental; aprofundir en l’anàlisi 
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biogràfica i prosopogràfica, atorgant un protagonisme especial a la perspectiva 
de gènere; assajar noves metodologies (com ara “l’anàlisi de cognoms”); formular 
teories més sòlides sobre causes i conseqüències de la desigualtat: els efectes de 
conjuntures negatives, els patrons de mobilitat social, la relació amb determinats 
conflictes...

Ara bé, no n’hi ha prou amb això. Tal com estableixen les directrius de les agències 
nacionals i internacionals que actualment financen la recerca acadèmica, cal que 
els resultats d’aquesta reverteixin en la societat. Aquest fet explica la decidida 
implicació de la Xarxa de Museus d’Història i Monuments de Catalunya en 
la susdita iniciativa, posant l’accent en alguna d’aquelles seus que la composen 
(Cardona, Cervera, Girona, Sant Cugat, Terrassa, Tortosa...) per la rellevància 
que poden tenir per a l’objecte d’estudi. El valor afegit d’aquesta col·laboració rau 
en la possibilitat de materialitzar el fruit de la recerca amb recursos museogràfics 
diversos, com ara, les representacions planimètriques de l’evolució econòmica i 
social d’una ciutat, les històries de vida d’homes i dones que hi van viure, la 
contextualització històrica d’edificis i objectes que constituïen signes d’estatus... 
Tot plegat, amb la voluntat explícita de contribuir a modificar o complementar 
el relat de cada museu i, sobretot, afavorir la transferència i divulgació de la 
investigació a través de seminaris, col·loquis, recursos pedagògics, exposicions, 
etc. I també publicacions, com la que ens ocupa.

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle XIV: estudi i edició del llibre 
de manifest de 1316 parteix d’un procés de buidatge selectiu dels registres de 
documentació fiscal de Tortosa, una localitat que destaca per posseir un important 
fons de llibres de manifestos dels segles XIV i XV, on es consignava la riquesa 
declarada pels tortosins a efectes contributius. Tots es troben custodiats a l’Arxiu 
Comarcal del Baix Ebre, llevat del que origina aquesta publicació que es troba a 
l’Arxiu Capitular de la catedral de Tortosa, on va anar a parar per circumstàncies 
atzaroses. En les tasques de recerca i buidatge s’ha pogut constatar que, ara com 
ara, es tracta del llibre de manifest més antic que es coneix a Catalunya (en altres 
llocs de la geografia catalana, amb prou feines en trobem d’anteriors a l’any 1350). 
Aquesta feliç troballa i l’excepcional qualitat de la font va impel·lir a diverses 
institucions a sumar esforços per tal de donar a conèixer convenientment el 
manifest de 1316. A l’impuls inicial en la recerca i l’estudi per part del CSIC i la 
Xarxa, s’hi afegeix la voluntat de l’Arxiu Comarcal del Baix Ebre i l’Ajuntament 
i el Museu de Tortosa per publicar-ne el resultat i promoure’n conjuntament la 
divulgació. 

Tota la seqüència de tasques –des del buidatge fins a la redacció de tots els 
continguts– l’ha dut a terme de forma exemplar Jordi Morelló, el principal 
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especialista del nostre país en la matèria, i el resultat és determinant per disposar 
d’una radiografia socioeconòmica de la població de Tortosa i de com això es 
traduïa en el dia a dia dels tortosins de l’època. I és que més enllà de com aquesta 
publicació pot facilitar (i molt) la tasca als investigadors i historiadors, el llibre 
que el lector té a les mans (o consulta a la pantalla) també es pot considerar com 
una finestra oberta que permet contemplar al gran públic la complexitat d’una 
important ciutat medieval.

Institució Milà i Fontanals de 
Recerca en Humanitats (CSIC) 

Xarxa de Museus d’Història i 
Monuments de Catalunya
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Abreviatures

	 ACBE = Arxiu Comarcal del Baix Ebre
	 d./ds./drs.= diners
	 doc. = document
	 f./ff. = foli/s
	 ll. = lliures
	 mas. = masmudines / 	 maz. = mazmudines (transcripció literal)
	 núm. = número
	 p./pp. = pàgina/es
	 reg. = registre
	 r. = recto
	 s. = sous
	 ss. = següents (pàgines)
	 v. = verso
	 vol. = volum
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El propòsit primordial d’aquest estudi és dur a terme una radiografia socio- 
econòmica de la població de Tortosa a partir d’un llibre de manifest de 1316; 
més concretament, es tracta de fer un estudi sobre la desigualtat en funció de 
com estava repartida la riquesa entre els tortosins de l’època. D’entrada, quina 
font documental resulta més idònia per a un estudi d’aquestes característiques 
que no siguin aquests registres on surten valorats els patrimonis de tots els caps 
de casa? Parlem d’un tipus de font fiscal que es difongué a l’Europa occidental 
durant els segles baixmedievals. Els padrons de riquesa catalans (manifestos, esti-
mes o vàlues) són equivalents als “éstimi/catasti” italians, les “estimes/compoix” 
del sud de França i els “padrones de bienes” castellans.1 I, per altra banda, són els 
precedents medievals dels posteriors cadastres d’implantació borbònica i, fins a 
cert punt també, dels subsegüents amillaraments del segle XIX. No endebades, 
l’establiment d’impostos gravant les fortunes, que és la raó de ser de la confecció 
de tots aquests inventaris de béns, ha estat en el punt de mira dels estats d’ençà 
que existeixen, per bé que, en els inicis, només els governs locals van tenir mitjans 

1   El focus original, des d’on s’exportà a altres regions de l’Europa occidental, fou el centre-nord d’Ità-
lia. Així, l’adopció de sistemes d’estimació de béns ja es comença a detectar en algunes ciutats italianes 
durant la segona meitat del segle XII. En el parer de Giulano Pinto, “des systèmes fiscaux et des modes 
d’établissement des estimes et cadastres très différents ont été adoptés d’une ville à l’autre, en fonction 
de la persistance des traditions très tenaces, ne dépendant pas uniquement des facteurs objectifs tels que 
l’étendue des territoires ou le stade de développment économique”; G. Pinto, “Estimes et cadastres toscans 
antérieurs au cadastre de Florence de 1427”, dins A. Rigaudière (dir.), De l’estime au cadastre en Europe. Le 
Moyen Âge. Actes du Colloque des 11, 12 et 13 juin 2003. París, 2006, p. 359; també P. Mainoni, «A proposito 
della “rivoluzione fiscale” nell’Italia settentrionale nel XII secolo», Studi storici, 1 (2003), pp. 5-42. Un dels 
millors exemples de la consegüent difusió dels registres de béns és la Tavola delle possessione de Siena, que és 
un cadastre gairebé coetani al que estudiarem aquí i “una delle più precoci imprese di definizione catastale 
delle terre di uno Stato comunale”, segons s’assenyala a la presentació del projecte d’edició digital que es 
troba en curs d’execució: https://www.dssbc.unisi.it/it/ricerca/progetti-di-ricerca/progetto-tabula. Pel que 
fa a la regió occitana, cal situar-se al tercer quart del segle XIII, concretament pels volts del 1264 i a Tolosa 
de Llenguadoc, per trobar una menció expressa a la confecció d’estimes, tot i que les primeres mostres con-
servades en aquesta ciutat ja són del 1335; vegeu Ph. Wolff, Les “Estimes” toulousainnes des XIV et XV siècles. 
Tolosa, 1956, pp. 26-27. En l’àmbit de la península Ibèrica, existeix un registre d’estimació de béns de 1264 
a la ciutat navarresa d’Olite, el qual ja fa temps que fou objecte d’estudi, juntament amb dos registres de talla 
més o menys coetanis; R. Ciervide; J. A. Sesma, Olite en el siglo XIII. Población, economía y sociedad de una 
villa navarra en plena Edad Media. Pamplona, 1980.
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suficients per fer-ho possible, atesa la complexitat inherent a les operacions d’ava-
luació de la riquesa patrimonial.2

Darrerament, l’estudi dels padrons de riquesa ha pres una nova embranzida 
seguint les directrius de l’actual recerca que es fa al nostre país en l’estudi de la 
desigualtat de les societats del passat.3 Ara bé, aquest renovat interès per les es-
times i altres sèries documentals afins no parteix del no-res, sinó que entronca 
amb anteriors recerques que s’havien fet en el marc de l’estudi de les finances i la 
fiscalitat a Catalunya als segles baixmedievals. Al capdavall, l’explotació d’aquest 
tipus de documentació permet endinsar-se en una faceta primigènia de la fiscalitat 
municipal, o sigui, de tot el que envolta l’establiment i la recaptació de l’impost 
directe. Més enllà de les qüestions de caràcter més tècnic, l’estudi de la fiscalitat 
directa (de la indirecta, lògicament, a penes en direm res en aquest llibre) implica 
abordar molts altres aspectes, tant de l’àmbit social i econòmic, com també de 
l’àmbit juridicoinstitucional.

En aquest apartat de caire introductori, volem centrar l’atenció en els orígens 
d’aquest tipus de font fiscal a Catalunya, baldament sigui només passant revista a 
algunes de les fites més importants del consegüent procés que portà a la genera-
lització dels padrons de riquesa a moltes viles i ciutats del país.4 I entre aquestes, 
Tortosa ocupa, sens dubte, una posició destacada per les diferents raons que ani-
rem desgranant al llarg de l’estudi.

2   Així ho expressava Albert Rigaudière: “en matière d’imposition sur la fortune, ce n’est pas le pouvoir d’État 
qui détient les clefs, mais bien le pouvoir urbain. Et cela parce qu’il dispose des outils et des hommes pour enquê-
ter, estimer et compter”; A. Rigaudière, “Les origines médiévales de l’impôt sur la fortune”, dins Ph. Contamine; 
J. Kerhervé; A. Rigaudière (dir.), L’ impôt au Moyen Âge, tom 1. París, 2002, p. 287.

3   En relació amb els dos darrers projectes liderats pel Dr. Pere Verdés Pijuan des del CSIC de Barcelona: “La 
desigualdad económica en las ciudades catalanas y mallorquinas durante la baja Edad Media a través de las fuen-
tes del impuesto sobre la riqueza” (PGC-2018-100979-B-C22); “Desigualdad, movilidad y conflicto social en el 
mundo urbano (Cataluña y Mallorca, s. XIII-XVI)” (PID2022-141368NB-C22).

4   Al seu torn, des del Principat de Catalunya, hom exportà les estimes als nous territoris conquerits, com són els 
‘stims’ mallorquins i els cappatrons o llibres de la peita valencians; sobre aquests últims, vegeu A. Furió, “Avant le 
cadastre. Les libres d’estimes du royaume de Valence au bas Moyen Âge”, dins J. L. Abbé (dir.), Estimes, compoix 
et cadastres de l’Europe médiévale et moderne: Historie d’un patrimoine commun de l’Europe méridionale. Tolosa, 
2017, pp. 200-231.



- 19 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

1.	 En l’origen dels padrons de riquesa a Catalunya
Naturalment, el tema proposat no es pot abordar sinó en el marc més ampli 

de l’origen de la fiscalitat municipal.5 Ja d’entrada, cal considerar la fiscalitat com 
un fet consubstancial a l’aparició mateixa dels municipis o, més concretament, 
dels consells municipals com a òrgans de govern. Seguint la hipòtesi plantejada 
per l’historiador del dret Max Turull, pogué existir una relació de causa i efecte 
entre la necessitat de satisfer una despesa, la formació de la primera organització 
financera comunitària i el naixement del consell, el qual es dedicà a organitzar 
amb més eficàcia la recaptació de tributs entre els membres de la comunitat.6 Vist 
així, l’organització institucional de la universitas —la personificació jurídica de la 
comunitat— no es pot entendre sense la posada a punt d’una maquinària finan-
cera, que vol dir també tributària o fiscal. La fiscalitat no fou una funció qualsevol 
que assumiren els naixents municipis, sinó potser la principal funció que van 
haver d’escometre de bon començament. En conclusió, la fiscalitat, a parer de 
Max Turull, no sols pogué esdevenir el gran motor que impulsà la consolidació 
del consell, sinó que podria haver estat el factor determinant del seu naixement, 
constituint-se en el catalitzador del procés de vertebració institucional.7 Aquesta 
tesi, sigui plenament certa o no, posa èmfasi a ressaltar la importància que cal 
atribuir a la fiscalitat en el procés d’institucionalització dels consells municipals.

El fet és que, a partir de cert moment, hi hagué comunitats organitzades amb 
capacitat per exigir tributs a la població local, amb autorització explícita o no dels 
senyors de cada lloc. Quan parlem de la recaptació d’impostos de tipus directe ens 

5   Citem, en primer lloc, alguns dels treballs que més incideixen en l’etapa de sorgiment de la fiscalitat muni-
cipal en l’àmbit territorial que més ens concerneix: P. Ortí; M. Sánchez; M. Turull, “La génesis de la fiscalidad 
municipal en Cataluña”, Revista d’Història Medieval, 7 (1996), pp. 115-134; M. Turull, “El impuesto directo en los 
municipios catalanes medievales”, dins Finanzas y fiscalidad municipal. V Congreso de Estudios Medievales. León, 
1997, pp. 73-133; M. Turull, “El naixement de la fiscalitat municipal a Lleida (1149-1289)”, dins M. Sánchez; A. 
Furió (comp.), Actes del Col·loqui Corona, municipis i fiscalitat a la Baixa Edat Mitjana. Lleida, 1997, pp. 219-232 
(ambdós articles inserits a M. Turull, El gobierno de la ciudad medieval. Administración y finanzas en las ciudades 
medievales catalanes, Barcelona, 2009. Seguim amb altres treballs més centrats en l’anàlisi de la font: J. Morelló, 
“Aproximació a les fonts fiscals de la Catalunya baixmedieval: llibres d’estimes, valies i manifests”, Anuario de 
Estudios Medievales, 22, (1992), pp. 425-441; M. Turull (en col·laboració amb J. Morelló), “Estructura y tipología 
de las “estimes-manifests” en Cataluña (siglos XIV-XV)”, Anuario de Estudios Medievales, 35/1 (2005), pp. 271-
326 (també a M. Turull, El gobierno de la ciudad medieval: administración y finanzas en las ciudades medievales 
catalanes. Barcelona, 2009, pp. 365-410). Per a època més recent, cal destacar el treball de P. Verdés; A. Reixach, 
“Contribuir al impuesto sobre la riqueza en Cataluña: un proceso de aculturación fiscal (ss. XIII-XV)”, dins Á. 
Galán; R. Lanza; P. Ortego (ed.), Cultura fiscal y contribuyentes en las épocas medieval y moderna (siglos XIII-XVIII). 
Sevilla, 2022, pp. 53-79.

6   M. Turull, “Nuevas hipótesis sobre los orígenes de los consejos municipals en Cataluña (siglos XII-XIII): al-
gunas reflexiones”, Anuario de Historia del Derecho Español, 72 (2002), pp. 461-471 (seguim la paginació anotada 
al citat compendi del mateix autor: El gobierno de la ciudad medieval, p. 41).

7   Ibídem, p. 40.
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referim a exaccions en forma de talles.8 Hom començà a efectuar derrames entre 
els veïns d’una determinada localitat o col·lectivitat per tal de cobrir diferents 
tipus de despeses, ja es tractés de fer front al pagament d’alguns tributs senyorials 
(quèsties, cenes, redempcions de l’host…) o de costejar determinades obres d’in-
fraestructures (muralles, camins, ponts, canalitzacions d’aigua, etc.), entre altres 
possibles despeses comunitàries. Què fou més decisiu: la necessitat de fer front als 
esmentats tributs senyorials o la de cobrir despeses de tipus veïnal? Probablement, 
hi hagué determinades circumstàncies que pogueren incidir decisivament en cada 
lloc; pensem, per exemple, en el caràcter ordinari que passaren a tenir les quèsties, 
l’indicat tribut senyorial, que havien de ser recaptades mitjançant l’establiment de 
talles. En tot cas, sembla bastant evident que, al llarg del segle XIII, es produí una 
concurrència cada vegada més important entre ambdós tipus de necessitats abans 
no s’acabés decantant la balança a favor de les demandes reials, o sigui, ja en ple 
segle XIV en el marc de la gran ofensiva fiscal de la monarquia i la implantació 
generalitzada dels fogatges com a instrument de repartició d’aquelles demandes. 
Pel que fa als primers temps, hi ha indicis per pensar que les contribucions veïnals 
tingueren un paper destacat en la posada a punt d’una maquinària financera en 
el marc de les incipients administracions locals. Així, en el cas de Lleida, ja amb 
anterioritat al 1200, es té constància de la realització de col·lectes veïnals (“vicinale 
comune seu vicinale servicium”).

De bon inici, també esdevingué habitual reclamar un repartiment equitatiu de 
les càrregues tributàries, o sigui, tenint en compte les facultats o capacitats de cada 
contribuent en funció de la riquesa posseïda. A l’època baixmedieval, esdevingué 
habitual de referir-s’hi amb l’expressió “per sou i per lliura”, cosa que es vincula 
amb la forma mateixa de taxar els béns sotmesos a contribució.9 En l’àmbit cata-
là, se sol invocar el privilegi donat per Jaume I al municipi barceloní (1226), en 
virtut del qual s’establí que les talles i d’altres col·lectes destinades a pagar tant les 
demandes reials com les despeses veïnals, es taxessin d’acord amb el principi “per 
solidum et per libram” o segons les capacitats de cadascú (“iuxta facultates bono-

8   Si bé el terme talla (o tall) es pot considerar el més genèric, també s’empraren altres vocables com el de comú 
—esdevingut el més habitual a Tortosa— o el de quèstia, en aquest cas com a simplificació de les talles destinades 
a pagar aquest tribut senyorial.

9   Com apuntava Patrizia Mainoni en relació amb els processos endegats a les ciutats italianes, “le prime notizie 
circa l’estimo (…) risalgono allà seconda metà del XII secolo, anche in precedenza si procedesse in caso di necessità 
a raccogliere un prelievo proporzionale al patrimonio, almeno nelle cità di maggiore sviluppo commerciale”; P. 
Mainoni, «A proposito della “rivoluzione fiscale”», p. 27. La mateixa autora feia al·lusió en nota a una col·lecta im-
posada a Gènova el 1165 a raó de 6 diners per lliura, la qual cosa palesa com les “forme sistematiche di valutazione 
del patrimonio e di alliramento dovessero già essere in uso e non costituissero un’innovazione assoluta”. Com ja 
hem dit, el sistema de taxació proporcional s’anà expandint des de les ciutats italianes cap a altres regions d’Europa 
com és el cas, doncs, d’Occitània i Catalunya.
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rum ipsorum singularium”). El mateix principi, però, es veu explicitat a Lleida 
uns anys abans, concretament arran de la concòrdia establerta el 1213, segons 
la qual cada veí havia de pagar “equaliter per libras, scilicet quod unusquisque 
donet secundum suam quantitatem pecuniarum et rerum et possessionum per 
sacramentum”. Ara per ara, no estava en discussió el fet de poder cobrar col·lectes 
veïnals, sinó com s’havien de cobrar, cosa que havia donat peu a algunes discre-
pàncies o tensions socials en el si de la població, a imatge i semblança del que es 
documenta després a Barcelona. L’esmentat acord fou recollit a les Consuetudines 
Ilerdenses, compendi legal redactat pel jurista local Guillem Botet el 1228, on 
s’establí que tots els habitants de Lleida i dels seus termes havien de contribuir a 
les despeses comunitàries i que havien de fer-ho de forma proporcional a les seves 
possibilitats mitjançant una donació al “comune”.10

Justament, l’ús del terme comú es pot vincular, no sols al fet d’haver de sufragar 
despeses de tipus comunitari, sinó també a la creació d’una caixa de provisió de 
fons.11 Així mateix, també es pot relacionar amb el principi jurídic rescatat del 
dret romà tan en boga en aquella època, segons el qual tot impost havia de servir a 
la utilitat comuna, en directa relació amb la idea del bé comú. Si més no, és el ter-
me que trobem àmpliament emprat a Tortosa, segons el que comentaré després en 
funció, precisament, dels Costums elaborats en aquesta altra ciutat. De moment, 
la menció més antiga a un comú, previ fins i tot a la redacció d’aquest compendi 
legal, la tenim anotada en un document del 1242.12 Per altra banda, la primera 
menció a la “universitat” de Tortosa es troba en una sentència reial del 1228, on es 
regularen diversos aspectes tocants a l’administració de la justícia.13

10   Tant si influïren com si no, cal fer avinent que els costums de Montpeller de 1204 contenien un article en què 
es preveia l’avaluació de les facultats dels habitants per una comissió de prohoms que havien de taxar els seus pa-
trimonis tenint en compte l’opulència, mediocritat o exigüitat de cada un; A. Rigaudière, “Les origines médiévales 
de l’impôt sur la fortune”, p. 242. Aquests costums foren aprovats pel rei d’Aragó i Maria de Montpeller, amb 
qui el rei Pere (I) havia contret matrimoni, o sigui, arran de la incorporació d’aquesta ciutat a la Corona d’Aragó.

11   A Lleida mateix, l’aparició d’una “arca communis” es retrotreu el 1196. Amb el temps, el fet de disposar d’una 
arca o bossa comuna esdevingué una característica intrínseca de tota universitat; sobre això, vegeu M. Turull, “Arca 
communis: derecho, municipio y fiscalidad”, dins ídem, El gobierno de la ciudad medieval, p. 287 i ss.

12   Es correspon al trasllat d’una avinença per la qual el bisbe i el capítol de Tortosa quedaven obligats a satisfer 
un “comú” anual de 40 masmudines a la ciutat per raó de les compravendes que realitzaven; J. Massip, Inventari 
de l’Arxiu Històric de Tortosa, vol. 1. Tarragona, 1995, p. 141. I pel que fa al 1289, es dona constància d’una con-
cessió de Guillem Ramon de Montcada facultant els prohoms de Tortosa de poder exigir comuns i talles dels béns 
immobles dels eclesiàstics; Ibídem, p. 139.

13   Més concretament, tocant al funcionament de la cort de justícia; Diversos, “Ciutat de Tortosa. Història”, 
dins Catalunya Romànica, XXVI. Barcelona, 1995 (consulta en línia). Hi feia referència Gerard Marí considerant 
que era una sentència important: G. Marí, “Evolució històrica dels privilegis de Tortosa, de Ramon Berenguer IV 
a Ferran II”, Recerca, 2 (1997), p. 59.
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Com és sabut, fou en aquesta època, coincidint amb l’extens regnat de Jaume I 
(1213-1276), quan es constata un fort desenvolupament de les municipalitats, 
tant en l’àmbit juridicoinstitucional com politicofiscal.14 Ja en la seva senectut, 
aquest monarca atorgà un privilegi a la vila de Cervera (1272), gràcies al qual es 
concedia un permís als paers d’aquesta localitat per poder estimar els béns dels 
veïns a efectes de fer contribuir tothom que estigués capacitat per fer-ho. El punt 
principal d’aquest privilegi fou sancionar un sistema de contribució proporcional 
a la riquesa de cada veí, tant per pagar els tributs reials com per cobrir despeses de 
tipus veïnal.

El fet és que diverses comunitats locals van obtenir de la monarquia —o d’al-
tres instàncies senyorials—, si no la plena potestat, un cert grau de reconeixement 
de la capacitat de fer talles entre els seus veïns d’acord amb l’al·ludit principi. Això 
implicava fer valorar els béns de cada contribuent com a pas previ al repartiment 
pròpiament dit de les talles. Aquestes, al seu torn, es taxaven en funció de la quan-
titat que fos necessari recaptar en cada moment; com s’indica als Costums de Tor-
tosa (rúbrica 1, cap. 1.1.18): “segons la quantitat de l’aver que deven o an mester 
per alcuns affés de la ciutat”.15 Era un afer intern de cada comunitat organitzar 
tot el procés d’estimació de béns i la consegüent recaptació de les talles establertes 
en aplicació de l’indicat principi de proporcionalitat. En algunes fases del procés, 
es requeria el concurs o l’assistència dels oficials senyorials —batlles i sajos— per 
tal d’obligar els veïns a pagar les talles, si no volien ser empenyorats. A manca de 
privilegis o d’autoritzacions ad hoc, si és que calia tenir-ne, la intervenció dels 
susdits oficials posa en evidència el reconeixement tàcit del senyor de cada lloc en 
tots aquests processos de recaptació d’impostos municipals.

Per altra banda, aviat es formularen dubtes tocants a quins béns havien d’estar 
sotmesos a tributació i, doncs, quins havien de ser declarats i/o taxats; al respecte, 
hom acostumà a establir una separació entre els béns immobles i els béns mobles 
de cara a poder-los gravar diferentment.16 No menys important que això era po-
der discernir ben bé qui havia de contribuir a les càrregues municipals; no en va, 
també es podien considerar casos d’enfranquiment per raons diverses, així com 

14   P. Verdés, M. Turull, “Els municipis catalans a l’època de Jaume I”, dins M. T. Ferrer Mallol (ed.), Jaume I: 
commemoració del VIII centenari del naixement de Jaume I, vol. 1. Barcelona, 2011, pp. 193-208.

15   Seguim la darrera edició del text normatiu realitzat per À. Massip-Bonet, Costums de Tortosa, Abadia de 
Montserrat, 2022.

16   Així doncs, hom tractà de modular la taxació de cada bé en funció del caràcter moble o immoble que se li 
podia atribuir. Com deia Albert Rigaudière els criteris adoptats al respecte pogueren variar en funció “des lieux, 
du temps, des besoins financiers à couvir et des équipes dirigeantes”, en relació, sobretot, amb la política fiscal de-
finida per les autoritats urbanes; A. Rigaudière, “Les origines médiévales de l’impôt sur la fortune”, p. 232; vegeu 
també P. Verdés; A. Reixach, “Contribuir al impuesto sobre la riqueza en Cataluña”.
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tractes fiscals diferenciats envers alguns grups de persones de diferent condició 
social o confessió religiosa, i, més en general, respecte de qualsevol altri que no 
pertanyés a la jurisdicció municipal.17 Altres condicionants depenien del tipus de 
despesa a realitzar i del tipus de talla que s’escollís posar en pràctica; si més no, 
amb el temps, hom pogué optar per diferents formes de repartiment de les càr-
regues comunitàries, que podien oscil·lar entre simples capitacions —talles per 
foc— i talles diferenciades en major o menor grau.18 Tots aquests factors podien 
donar lloc a una àmplia casuística, sobretot a les poblacions més grans, que tenien 
una configuració social més diversa i on els nivells de riquesa eren més contrastats. 
Aquí, més que en cap altre lloc, era just haver de recórrer a l’establiment de talles 
diferenciades, o sigui, gravant més als qui més tenien i menys als qui menys teni-
en, d’acord amb les reclamacions del poble menut, principal actor social interessat 
en la implantació dels llibres d’estimes.19

Per saber com actuar procedimentalment, alguns municipis van anar a cercar 
referents en altres localitats. Així ha estat documentat en el cas de Manresa el 
1312 a propòsit de certes dissensions internes que hi havia plantejades. Hom 
acordà que es fessin les talles d’acord amb els procediments seguits a Barcelona, 
per la qual cosa s’aplegà informació tocant a la constitució de les corresponents 
comissions constituïdes per recollir els manifestos de cada ciutadà, ja fos pel que 
fa a la diferent forma de taxar els béns segons el binomi moble/immoble o també 
en relació amb els diferents tipus de contribuents interpel·lats.20 Altres municipis 
catalans degueren prendre com a model l’exemple barceloní o d’altres ciutats ca-
talanes, com Lleida. També Tortosa, com veurem després, podria haver estat un 
model a seguir, atès el grau de desenvolupament que sembla haver assolit la fisca-
litat en aquesta ciutat ja des de finals del segle XIII, si no d’abans.

En tot cas, fou arran de la cristal·lització del sistema fiscal municipal, a mitjan 
segle XIV, quan comencem a trobar un nombre de localitats més important que 

17   Respecte dels clergues, hem vist en una nota anterior (§12) com ja des d’època força primerenca es van esta-
blir acords sobre la manera de contribuir en els al·ludits comuns de la ciutat.

18   En això, tenim en compte certes modalitats de talles que es basaven a dividir la població fiscal en diferents 
franges de contribució (són les anomenades talles per mans); en aquests casos, el principi “per sou i per lliura” no 
s’aplicava de manera estricta, tot i que també eren talles que prenien com a base redistributiva les estimacions de 
béns recollides als corresponents registres.

19   “C’est presque toujours sous la pression du commun que de tels livres sont rédigés”; A. Rigaudière, “Les 
origines médiévales de l’impôt sur la fortune”, p. 241.

20   Vegeu M. Torras, “El sistema de redacció dels manifests a Barcelona i Manresa a inicis del segle XIV”, Acta 
Historica et Archaeologica Mediaevalia, 22/2 (2001), pp. 339 i 343. Així i tot, els primers manifestos conservats en 
aquesta ciutat ja són del segle XV i han estat estudiats pel mateix autor des del punt de vista social i demogràfic; 
M. Torras, La crisi del segle XV a Manresa, Manresa, 1996.
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van passar a fer ús d’estimes o d’altres padrons de béns per determinar la base 
imposable de cara al cobrament de les talles proporcionals a la riquesa.21 En prin-
cipi, calia disposar de diferents tipus de registres: de primer, els llibres d’estimes 
o manifestos, tots els quals són reconeixibles a primera vista pel fet d’incloure 
relacions més o menys detallades dels béns de cada veí amb la valoració corres-
ponent; en seguien els llibres (o quaderns) de talla, en aquest cas amb indicació 
de les quotes calculades a cada veí en funció dels béns que havien declarat, i, 
finalment, els registres de col·lecta, amb indicació de les quantitats efectivament 
cobrades. No obstant això, també es podia optar per confeccionar registres híbrids 
de la primera i la segona modalitat, o fins i tot fusionant les tres modalitats en un 
sol registre. Més en concret, trobem algunes estimes que ofereixen una valoració 
global de la riquesa immoble i moble de cada individu, cosa que s’acompanya de 
les corresponents quotes contributives —prescindint d’incloure, doncs, relacions 
detallades de béns. És aquest el patró que segueix la majoria de registres tortosins 
del tres-cents.22

De fet, la confecció de registres més descriptius sembla atènyer estadis evolu-
tius més avançats, quan es començaren a establir normes més precises tocants a la 
realització periòdica de les estimes —cada cinc, set o més anys— de cara a poder 
ser emprats en el repartiment, no d’una, sinó de successives talles. Aparentment, 
els manifestos tortosins de l’època que tractem aquí eren d’un sol ús, o sigui, es 
confeccionaven de cara a la recaptació d’una única talla, segons es desprèn dels 
capítols anotats al començament de cada registre. A banda d’això, és possible que 
la valoració dels béns, almenys fins a mitjan segle XIV, no seguís uns criteris gaire 
objectius, sinó que tot es basés en estimacions aproximades, d’aquí, potser, que no 
calgués aportar inventaris detallats concernents a la composició de cada patrimo-
ni, ni tan sols pel que fa als béns immobles, el principal component que es tenia 
en compte a efectes de taxació.

21   En tot cas, cap dels primers exemplars d’estimes que ens han arribat són indicatius que haguessin estat els 
primers a ser confeccionats a la localitat de referència, per tal com apareixen en una època ja relativament tardana 
i són exponents d’una pràctica que ja venia d’abans.

22   També ho trobem a les estimes d’altres localitats, com és el cas del primer volum conservat a Valls, que ja 
és del 1378: J. Morelló, “Les estimes de Valls de 1378: repartició de la riquesa i sistema contributiu”, Historia et 
Documenta, 7 (2003), pp. 9-74.
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2.	 La fiscalitat directa a Tortosa: els manifestos-talles del s. XIV
A Tortosa, sembla que la fiscalitat directa ja havia assolit un grau de desenvo-

lupament més que notable al segle XIII. Així ho veiem reflectit en els famosos 
Costums, el codi d’ordenament local més extens de tots els que es van elaborar a 
Catalunya, que es començà a gestar a finals del segle XII i s’acabà publicant en una 
data indeterminada situada entre el 1277 i el 1279.

Tot el sistema pivotava al voltant dels anomenats comuns, que havia esde-
vingut la forma habitual de referir-se a les talles veïnals, en consonància amb el 
que ja hem indicat abans en relació amb el cas de Lleida.23 Així, dins la rúbrica I 
dels al·ludits Costums (la titulada “De l’ordenament de la ciutat de Tortosa”, en 
especial els punts 1.1.18/1.1.21), s’inclouen diverses disposicions referides a la 
recaptació d’aquests impostos. Entre altres coses, hom disposava que havien de 
contribuir-hi “totz los ciutadans e’ls habitadors de Tortosa e de son termen” amb 
tot allò que tinguessin “seent e movent per sou e per liura sens tot contradiment”. 
Aquestes disposicions mostren com era d’ordinari, a la ciutat ebrenca, la recapta-
ció d’aquests impostos a finals del segle XIII, fent implícit que ja s’estaven con-
feccionant registres d’algun tipus, per bé que en cap moment es fa servir el verb 
manifestar —almenys en el sentit que aquí considerem— ni s’indica res de com 
s’havien de fer les declaracions de béns. Tot i que no s’ha conservat cap manifest 
d’aquesta època, no cal esperar gaire més temps per saber quina mena de registres 
servien de base a la recaptació dels susdits comuns.

D’entrada, Tortosa destaca per posseir un important fons de llibres de mani-
festos del segle XIV, amb un total de nou volums que presenten característiques 
tipològiques similars. Tots aquests registres es troben custodiats a l’arxiu munici-
pal, llevat del manuscrit objecte de l’actual estudi, que es localitza a l’arxiu de la 
catedral, on anà a parar per circumstàncies atzaroses ja fa bastantes dècades. La 
sèrie municipal té com a punt d’inici els anys 1316-1318 i continua amb altres 

23   De fet, l’adopció del terme comú per referir-se a les talles municipals també era d’ús corrent a l’àrea transpiri-
nenca, com es troba documentat a Tolosa de Llenguadoc; vegeu Ph. Wolff, “Registres d’impôts et vie économique 
à Toulouse”, Annales du Midi, 56-58 (1944), p. 36 i ss. Per la seva banda, Tomàs de Montagut veia en la normativa 
recollida als Costums “una política tributaria dirigida a conseguir la participación del mayor número de personas 
en unas mismas prestaciones públicas que, por esta razón, se tornaban comunes y se denominaban comuns”; T. de 
Montagut, “La doctrina medieval sobre el munus y los comuns de Tortosa”, dins G.E. Pinard; A. Merchán Álvarez 
(ed.), Libro homenaje “ in memoriam” Carlos Díaz Rementería. Salamanca, 1998, p. 489.
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registres de 1325, 1348 i 1353.24 Així, doncs, gairebé tots els exemplars conservats 
són de la primera meitat del segle XIV. Cal destacar-ho perquè, en altres llocs de la 
geografia catalana, amb prou feines trobem estimes anteriors al 1350.25

Ara per ara, la data més primerenca és de l’any 1316. En aquest sentit, i mentre 
no es faci cap altra descoberta que pugui modificar la cronologia coneguda fins al 
moment, la ciutat de Tortosa es pot vantar de tenir el llibre de manifest més antic 
que es coneix d’àmbit català, prenent com a referent, doncs, el volum que estudi-
arem aquí. Ben mirat, no sabem del cert si el volum de la catedral figura en el pri-
mer lloc, per tal com, dins del mateix fons municipal, encara hi ha altres volums 
sense data precisa que tant podrien ser posteriors com anteriors a l’any indicat, 
per bé que no tots responen a la tipologia de manifest.26 A efectes de poder esvair 
dubtes, caldria dur a terme un examen més a fons d’alguns d’aquests registres.

La gran majoria dels volums conservats a l’arxiu municipal atenyen només una 
o dues parròquies de la ciutat.27 El fet de crear registres específics de cada parrò-
quia sembla respondre a l’assignació de diferents comissions de taxadors i/o recap-

24   Tots aquests registres del segle XIV es troben catalogats a Arxiu Comarcal del Baix Ebre (ACBE), en el seu 
fons de l’Arxiu Històric Municipal, amb les següents signatures: Comú. Imposicions. Rebudes 27 i 38 / Comú. 
Imposicions. Albarans 19, 20 i 21. Deixem de banda altres volums que no són pròpiament manifestos sinó simples 
registres de talles, per tal com no ofereixen valoracions de béns. Els posteriors manifestos tortosins estan compresos 
entre el 1463-1464 i el 1511, per bé que continua havent-hi bastants plecs no corresponents a manifestos sinó a 
registres de talla i/o de recaptació de comuns. Malgrat l’important salt en el temps que afecta aquest fons, donem 
per fet que el municipi seguí confeccionant registres fiscals d’aquest tipus de manera contínua entre els segles XIV 
i XV.

25   La majoria de sèries s’inicien a finals del segle XIV, si no més tard, amb l’excepció de Cervera, on ja es dis-
posa d’un primer exemplar de 1340 (igual que un altre llibre d’estima de Granyena de Segarra, localitat no gaire 
distant de Cervera). El segon de la sèrie cerverina data de 1352 i continua amb cinc exemplars més de finals del 
segle; en altres localitats com Reus i Valls, els primers exemplars ja són de la dècada de 1370. Per a les restants 
cronologies dels exemplars conservats a Catalunya, vegeu J. Morelló; P. Ortí; A. Reixach; P. Verdés, “A study of 
economic inequality in the light of fiscal sources: the case of Catalonia (14th-18th centuries)”, dins G. Nigro (ed.), 
Disuguaglianza economica nelle società preindustriali: cause ed effetti. LI Settimana di Studi (Prato 2019). Florència, 
2020, pp. 276-279. Pel que fa als registres de talla, els primers exemplars conservats ja són de la dècada de 1360 
—localitzats a Barcelona, Girona, Manresa, Sant Feliu de Guíxols i Vic—, a banda d’un llibre de recaptació de 
Cervera del 1350; ibídem, pp. 279-280.

26   Com veurem, hi ha un altre manifest atribuït al mateix any. Arran de l’exercici que farem més endavant 
comparant ambdós registres, arribem a la conclusió, però, que aquest altre volum seria, no pas del 1316, sinó un 
xic posterior. D’altra banda, hi ha dos registres sense data, ambdós, igualment, de la primera meitat del segle XIV. 
Ara bé, l’únic que podria ser anterior al 1316 (ACBE, Fons municipal, Comú, Rebudes imposicions, reg. 26) no es 
pot considerar com a manifest i ni tan sols com a registre de talla; ben bé es tracta d’un llibre de rebudes adscrites 
a la recaptació d’un comú.

27   L’indicat reg. 27 sols concerneix la parròquia de l’“Alfàndech devers lo rech”. D’acord amb l’inventari, hi 
ha altres registres formant part del fons Comú, Rebudes imposicions: reg. 38 (1316-1318) i reg. 28 (1318), aquests 
dos relatius a les parròquies de Santa Maria i Sant Jaume, a banda d’un altre volum referit a l’Alfòndec de data 
desconeguda (reg. 25). Dins el fons Comú, però a la secció Albarans, hi ha aquests altres volums: un de 1325 (reg. 
19), relatiu a Santa Maria i l’Alfòndec; un altre de 1348 referit a l’Alfòndec (reg. 20), si bé no tenim clar si caldria 
datar-lo d’uns anys abans, concretament del 1344; i, per acabar, el de 1353 (reg. 21), concernent a tota la ciutat.
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tadors per a cada zona.28 L’únic volum concernent a tota la ciutat és el manifest 
del 1353. També el volum de la catedral abraça tota la ciutat i el fet —com hem 
dit— de poder ser considerat el més antic de Catalunya li atorga un valor excep-
cional que intentaré posar en relleu al llarg d’aquest estudi en diversos aspectes.29

Ben bé, els llibres de manifest-talla són, des del punt de vista cronològic, la 
primera mostra de documentació municipal que tenim disponible per Tortosa. 
És, de fet, a partir de la dècada de 1330 quan comença a haver-hi més concur-
rència de sèries documentals generades a instàncies del municipi. Així, el primer 
volum dels anomenats llibres de provisions (Actes del Consell) és del 1338-1339, 
mentre que els llibres d’establiments (ordinacions) arrenquen del 1334.30 La do-
cumentació més pròxima a l’any que ens serveix de referent és el llibre de clavaria 
de 1318-1319, que constitueix el primer volum conservat de la sèrie de tresoreria 
municipal.31 Així mateix, hem localitzat un quadern de 1318 de rebudes i despeses 
relatives a la recaptació d’alguns comuns.32 Un i altre registre proporcionen infor-
macions interessants —del punt de vista fiscal sobretot—, però cap que es pugui 
vincular directament al manifest estudiat aquí. Per tant, no disposem de dades 
referides a la recaptació obtinguda del comú que justificà la confecció del manifest 
de 1316, ni tampoc del motiu pel qual s’establí o el destí que se li donà. Amb tot, 
per saber més de la fiscalitat directa que es practicava a Tortosa, no podem deixar 
de banda els altres registres de manifest-talla que hi ha conservats, alguns dels 
quals hem seleccionat per poder contrastar amb la informació proporcionada pel 
volum de la catedral, tal com durem a terme a la part final de l’estudi.

Al marge del factor atzar i de les vicissituds arxivístiques, que sempre incidei-
xen en la conservació, com també en la destrucció i dispersió, dels fons documen-

28   Altres localitats grans, com Cervera, tenien per norma confeccionar volums de manifest per a cada un dels 
quatre quarters o barris en què es dividia la vila, però no és sinó tardanament (1476) quan hi ha conservats quatre 
volums del mateix any.

29   Ja en el seu moment, aquest volum va estar en el punt de mira de l’insigne historiador barceloní Francesc 
Carreras, el qual s’interessà sobretot per l’estudi dels jueus tortosins, al mateix temps que donà a conèixer una 
transcripció parcial del manuscrit. F. Carreras, L’aljama de juheus de Tortosa. Barcelona, 1928. Per la seva banda, 
Bayerri menciona el treball de Carreras elaborat a partir d’un llibre de Cens (sic) de l’any 1316 de l’Arxiu Munici-
pal, el lloc on es guardava el manuscrit abans d’anar a parar a la catedral per vicissituds que desconeixem.

30   Un altre volum va ser objecte de transcripció i comentari per part de F. Carreras Candi per al període com-
près entre 1340-1342; F. Carreras, “Ordinacions urbanes de bon govern a Catalunya (segles XIII a XVIII): ordi-
nacions o establiments de Tortosa (anys 1340-1344)”, Boletín de la Real Academia de Buenas Letras de Barcelona, 
11 (1923/1924), pp. 365-431.

31   Aquest llibre, objecte d’una restauració recent, té molts folis que han perdut part de la informació que conte-
nia. Els volums següents conservats d’aquesta sèrie ja són de la dècada de 1330.

32   Aquest document es troba inventariat dins la secció Rebudes i protests II, 248, reg. 2244; J. Massip, Inven-
tari, vol. 2, p. 413.
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tals, l’existència d’un fons tan ric de manifestos és una prova en si mateixa de fins 
a quin punt la recaptació de talles entre la població tortosina ja havia esdevingut 
un fet habitual. D’altra banda, també fou una època de progressiu reforçament 
del sistema fiscal a partir d’altres impostos de tipus indirecte gravant tot el comerç 
que es feia a la ciutat.33 Tot això s’estava desenvolupant en el marc d’una ciutat po-
pulosa immersa —com la resta del país— en una dinàmica econòmica expansiva, 
dinàmica que ben bé havia de perdurar, malgrat alguns anys difícils ocasionats per 
caresties (1333-1334, 1340-1344), fins a la irrupció de la Pesta Negra de 1348, 
dels efectes devastadors de la qual no es pogué escapar la ciutat ebrenca.34

Abans d’entrar en les interioritats del manifest del 1316, convé tenir present, 
a grans trets, el context i grau de desenvolupament urbà de Tortosa a cavall dels 
segles XIII i XIV.

3.	 Tortosa a l’època del Manifest
Seguint la dinàmica ascendent de l’època, Tortosa esdevingué un centre eco-

nòmic de primer ordre gràcies, més que res, al comerç i per ser lloc de pas gairebé 
obligat. Emplaçada a la banda esquerra del riu Ebre, la ciutat es trobava en un 
important nus de comunicacions, tant fluvials com terrestres i marítimes. De fet, 
es convertí en punt de connexió de l’interior —des de Navarra— amb les rutes 
marítimes. Nombroses mercaderies procedents d’Aragó i de l’interior de la Penín-
sula eren enviades a diversos punts del Mediterrani fent escala obligada al port 
fluvial de Tortosa. El pont de barques no sols connectava les dues ribes,35 sinó que 
també permetia controlar totes les embarcacions que transitaven amunt i avall en 
el marc d’una xarxa més extensa que també incloïa Port Fangós i el Grau, situats 

33   A banda del recurs a l’impost directe, l’altre vessant de la fiscalitat tortosina, ja força desenvolupada a la 
primera meitat del segle XIV, era l’arrendament d’una sèrie d’impostos indirectes sobre el comerç i la circulació de 
mercaderies. Al respecte, podríem portar a col·lació l’ordinació o crida titulada “Del comú et de les imposicions”, 
on es posa de manifest aquesta doble vessant del sistema fiscal, si més no pels volts del 1340; F. Carreras, “Ordi-
nacions urbanes”, pp. 370-371 i 402-403.

34   Vegeu L. Miquel; J. Morelló, “Economic inequalities in an Iberian urban society: Tortosa before and after 
the Black Death”, dins D. Cristoferi (ed.), Socio-Economic Inequalities during the Conjuncture of the 14th century: 
Sources and Methods, Dynamics and Representations (Italy and Europe, ca. 1270-1350), en premsa. Tocant a les 
caresties: A. Curto, La intervenció municipal en l’abastament de blat d’una ciutat catalana: Tortosa, segle XIV. Bar-
celona, 1988, p. 209 i ss.

35   Es tractava de l’únic pas fix sobre l’Ebre que hi havia entre la desembocadura i Saragossa. J. Vidal, Les obres 
de la ciutat. L’activitat constructiva de la Universitat de Tortosa a la baixa edat mitjana. Barcelona: Publicacions de 
l’Abadia de Montserrat, 2008, p. 491. Tothom, posem per cas, que vingués per terra des de Barcelona i es dirigís 
cap a València, havia de passar per aquest pont, llevat que es volgués acudir al servei d’un pas de barca.
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al tram final del riu.36 Tot el sector annex al port fluvial conformava l’anomenat 
Alfòndec, el barri comercial per excel·lència de la Tortosa medieval, on es construí 
la llotja com a centre de contractació i de dipòsit de mercaderies.37

La prosperitat de la ciutat es basava en el comerç, però no sols de les mercaderi-
es que transitaven pel riu, sinó també de la producció agrària obtinguda a l’entorn 
de la ciutat, així com de les variades manufactures que operaven dins el recinte 
urbà. Com es desprèn de la visita pastoral realitzada pel bisbe Paholac el 1314, 
hi havia bastants tortosins, molts d’ells habitants del barri de l’Alfòndec, que es 
dedicaven a pràctiques usuràries a còpia d’intentar treure màxim profit d’algunes 
operacions de compravenda de cereals i oli —els productes més corrents—, a més 
de vi i bestiar.38 També n’hi havia, és clar, que es dedicaven a fer préstecs en diner.39

La ciutat encabia població multiètnica. A banda dels jueus que habitaven el 
call (el vell i el nou), i a banda també dels musulmans que restaven acantonats 
en una barriada situada al peu de l’antiga fortalesa sarraïna —el castell de la Suda 
o de Sant Joan—, la població tortosina havia acabat per esdevenir majoritària-
ment cristiana.40 D’ençà de la conquesta, la ciutat va experimentar un continu 
creixement demogràfic pel fet de beneficiar-se d’un elevat nombre d’immigrants 
procedents d’altres zones de Catalunya com també de l’Aragó i d’altres punts més 

36   Al respecte, J. Guidi, Els ports i la navegació de la Catalunya Nova (Tarragona-Delta de l’Ebre) a l’edat mitjana: 
la xarxa portuària, les rutes i els sistemes de navegació entre Al-Àndalus i la Corona catalano-aragonesa (segles X-XIV). 
Barcelona, 2016; M. Baila, La ciutat de Tortosa. Evolució de l’espai urbà. Vinaròs, 1999, pp. 105-106; també A. 
Curto, “Introducció a la navegació per l’Ebre català a la Baixa Edat Mitjana”, Recerca, 10 (2005), pp. 31-58.

37   Tot i un privilegi de 1352, sembla que l’edifici no es començà a bastir sinó a partir de 1368; J. Vidal, Les obres 
de la ciutat, pp. 252-253. Com deia Albert Curto, aquesta llotja esdevingué el símbol comercial més tangible de 
l’oligarquia municipal: A. Curto, La intervenció municipal, p. 67.

38   En concret, fins a quaranta-quatre persones foren acusades de pràctiques usuràries; M. T. García Egea, La 
visita pastoral a la diócesis de Tortosa del obispo Paholac, 1314. Castelló de la Plana, 1993, pp. 73-75; M. Baila, La 
ciutat de Tortosa, p. 106.

39   S’inclou el cas, per exemple, de Bernat de Vallebrera que prestà diners amb usura al municipi (“comunitati 
civitatis Dertuse”) en canvi d’un lucre de 4 sous per lliura anuals, o sigui, a un tipus d’interès del 20%. Posterior-
ment, es cridà la seva vídua Guillema, la qual reconegué el préstec de 50 lliures, tot comprometent-se a restituir les 
usures; M. T. García Egea, La visita pastoral, pp. 107 i 113. Al Manifest de 1316 surt registrada la susdita vídua, si 
bé simplement com a muller d’en Vallebrera (núm. 435).

40   Ja, de bon principi, el comte Ramon Berenguer IV fomentà l’establiment de noves famílies jueves a la ciutat. 
No hem trobat cap dels autors dedicats a temes jueus que faci alguna estimació sobre la població jueva que vivia a 
Tortosa, llevat de la xifra que dona Miquel Baila per al segle XIV (500 persones?); M. Baila, La ciutat de Tortosa, 
p. 99. Pel que fa als habitants mudèjars, es parteix del fet que només al voltant d’un 5% de l’antiga població an-
dalusina es quedà a la ciutat arran de la conquesta cristiana, de manera que només hi restaria un petit contingent, 
d’acord amb el que apunta Joan-Hilari Muñoz en el seu blog https://mursdebitacola.com/portfolio/de-la-turtuxa-
andalusina-a-la-tortosa-medieval/. En tot cas, segons el fogatge de 1496, s’hi comptaven quaranta-vuit focs moros, 
menys del 5% del total de població; M. T. Ferrer Mallol, “L’Aljama islàmica de Tortosa a la Baixa Edat Mitjana”, 
Recerca, 7 (2003), p. 186.
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distants, entre els quals hi havia els genovesos que col·laboraren en la conques-
ta mateixa de la ciutat, alguns dels quals potser s’hi quedaren.41 Més enllà dels 
murs de la ciutat, hi havia diferents nuclis de poblament —bé originats a partir 
d’antigues alqueries, o bé creats arran de la concessió de cartes de poblament—, 
així com diversos castells, torres i masos.

En una època encara prèvia a l’aparició dels fogatges, tots els quals són poste-
riors a l’aparició de la Pesta Negra, esdevé difícil de saber quanta població arribà 
a tenir la ciutat en tota aquesta llarga època de bonança. Segons un autor local, 
a mitjan segle XIV, només a la parròquia de la Seu vivien unes 20.000 persones, 
xifra disminuïda després (arran de la Pesta?) a 14.000.42 Per sort, els fogatges no 
són els únics registres fiscals que tenim per quantificar la població, ja que també 
dels manifestos-talles se’n pot extreure informació demogràfica tant o més valuo-
sa, com intentaré mostrar després.

Sigui com sigui, l’augment de la població es veu reflectida en la pròpia expansió 
urbanística de la ciutat i, concretament, en la creació de nous barris o vilanoves, 
com la situada a l’Alfòndec, potser coincident —parcialment?— amb el mateix 
Alfòndec, o en relació, si més no, amb l’expansió iniciada cap a l’est, devers on 
s’establí el convent de Santa Clara.43 També s’ubicava a l’Alfòndec l’anomenada 
Rambla, que és un dels indrets indicats al Manifest que estudiarem i que aleshores 
devia estar ocupat en part per habitatges i en part per horts.44 En tot cas, l’urbs 

41   Fins i tot s’arribà a constituir una parròquia coneguda amb el nom de la seva ciutat d’origen. Ara bé, la idea 
que apuntava Bayerri sobre la instal·lació dels genovesos en una illa del riu —l’actual Ferreries—, no sembla tenir 
gaire versemblança; E. Bayerri, Historia de Tortosa y su comarca, vol. 7, Tortosa, 1957, pp. 30-31. Durant l’època 
medieval, l’altra banda del riu no estava edificada, a excepció de la casa del Pont i d’alguns hostals per a viatgers, 
a més de magatzems de fusta; Diversos, “Ciutat de Tortosa. Història”, dins Catalunya Romànica, XXVI (consulta 
en línia).

42   R. Miravall, Episcopologi Dertosense. Introducció a la història de la societat i de l’Església de Tortosa, Tortosa, 
2016, p. 166 (l’autor, tanmateix, no n’indica la font, a banda que la xifra de població atribuïda a una sola parròquia 
de la ciutat sembla del tot excessiva). Per la seva banda, Bayerri, tot i reconèixer les dificultats derivades de la manca 
de fonts pròpiament demogràfiques, va fer una estimació de la població comarcal tortosina de finals del segle XIII 
en 20.000 ànimes; E. Bayerri, Historia de Tortosa, vol. 7, p. 622.

43   El 1250 hi ha constància d’algunes rendes que l’Església tortosina percebia “in Villanova de Alfandicho”; 
J.M. Escolà et al. (ed.), Diplomatari de la catedral de Tortosa: episcopats de Ponç de Torrella (1212-1254) i Bernat 
d’Olivella (1254-1272), vol. 1. Barcelona, 2018, doc. núm. 1114, p. 569. Ja pel que fa al segle XIV —a partir de 
referències incloses en alguns manifestos (reg. 21 i 25)— sabem de l’existència de l’anomenada pobla de Montca-
da, potser emplaçada al carrer d’igual nom. D’altra banda, el barri de Vilanova esmentat des del 1154 no és altra 
cosa que el primitiu call, més tard ampliat amb el nou call establert a l’actual barri de Remolins. Aquesta és, però, 
l’única vilanova tinguda en compte per M. Baila, La ciutat de Tortosa, pp. 97-98 (tocant al mapa que hom fa cor-
respondre a finals del segle XIV).

44   Aquest sector limitava amb l’Alfòndec, com es fa palès en una donació de cases del 1243; J.M. Escolà et al. 
(ed.), Diplomatari, vol. 1, doc. núm. 1039, pp. 440-441 (cases situades a l’Alfòndec limitant pel sud i per ponent 
amb la Rambla). És en aquest sector on s’edificà la llotja.
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de principis del segle XIV era una realitat urbanística ja poc o molt transformada 
respecte del que havia estat l’antiga capital de taifa.45

Una altra mostra del grau de desenvolupament urbà i demogràfic assolit per la 
ciutat ebrenca al llarg del segle XIII i fins ben entrat el segle XIV fou la fundació 
de diversos convents adscrits als nous ordes religiosos (de trinitaris, mercedaris, 
franciscans, clarisses…),46 els quals s’afegiren a les cases pertanyents als ordes mi-
litars establerts a la ciutat ja des dels inicis (més que res, templers i hospitalers).47

La població constituïda a partir de successives onades de colons cristians quedà 
encasellada en quatre parròquies: la de Santa Maria, centrada al voltant de la cate-
dral, devia correspondre a la primitiva medina islàmica, les de Santa Clara i Sant 
Jaume als ravals islàmics que l’envoltaven i l’Alfòndec a l’eixample meridional 
de la ciutat a la Baixa Edat Mitjana.48 Ara bé, la divisió parroquial difosa per la 
historiografia local no sembla correspondre’s amb la que veiem reflectida a l’època 
que tractem aquí, si més no pel que fa referència a la suposada parròquia de Santa 
Clara. En comptes d’aquesta, però igualment formant part de l’espai urbà, apareix 
citada la de Gènova.49

Revisant el darrer volum editat del Diplomatari de la catedral, trobem esmen-
tada aquesta parròquia una sola vegada, concretament en un document de l’any 
1233 a propòsit d’unes cases localitzades dins els murs (“in parrochia que dicitur 
de Ienova”),50 però és possible que sigui una transcripció errònia en comptes de 
“in partida”. Nogensmenys, la resta de referències sempre parlen de la partida de 
Gènova, i algun cop com si fos una extensió de la parròquia de Santa Maria. Més 
encara, es dona constància que algunes cases localitzades en aquesta partida es 
trobaven sota la Suda.51 D’altra banda, en aquesta època, ja hi havia un carrer ano-

45   Tocant als processos d’edificació al llarg del període 1168-1271, faig remissió a un dels meus treballs: J. Mo-
relló, “Housing developers in the context of construction fever”, Journal of Medieval Iberian Studies”, 13/3 (2021), 
pp. 273-297 (apartat titulat “Tortosa: in the hands of different parties”).

46   Tocant a la fundació d’aquests convents, vegeu J. Vidal, Les obres de la ciutat, p. 331 i ss.

47   Tocant a la presència dels templers a la ciutat, vegeu L. Pagarolas, Els templers de les Terres de l’Ebre (Tortosa). 
De Jaume I fins a l’abolició de l’Orde (1213-1312), vol. 1. Tarragona, 1999.

48   Segons J.-H. Muñoz, “La demografia de la ciutat de Tortosa en el primer terç del segle XVI”, Nous col·loquis, 
7 (2005), p. 3. El mateix autor aporta un document de 1684, en què es descriuen els límits adjudicats a cada 
parròquia.

49   Aquestes quatre parròquies (Alfàndec, Gènova, Santa Maria i Sant Jaume) també surten anotades en altres 
llibres de manifest de l’època que tractem. En canvi, a la visita pastoral que va fer el bisbe Paholac el 1314, de 
manera explícita només s’esmenta la parròquia de Sant Jaume.

50   J. M. Escolà et al. (ed.), Diplomatari, vol. 1, doc. núm. 924, pp. 254-255.

51   J. M. Escolà et al. (ed.), Diplomatari, vol. 2, doc. núm. 1.164 i 1.174, pp. 558-570 i 685-686.
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menat de Gènova: “in carraria de Jenoha”, segons es veu indicat en un document 
de 1240.52 Curiosament, és l’únic carrer, o gairebé l’únic, que surt esmentat al 
manuscrit de 1316 —a propòsit de les dues cases que hi tenia un prevere. Aquesta 
via urbana s’ha identificat amb l’actual carrer de la Mercè, que va del portal de 
Romeu fins a la plaça dels Estudis, o encara fins a tocar de l’antic convent de Santo 
Domingo.53 Probablement, el nom s’havia creat perquè conduïa cap a la partida 
de Gènova, que es devia estendre al llarg de tot el sector situat sota la Suda. I per 
bé que es tractava d’una parròquia força poblada —si més no, a la llum del que 
veurem després a partir del Manifest de 1316—, posteriorment ja no se’n parla 
més. Aquest fet potser només es pot explicar arran d’una recomposició de l’or-
ganització parroquial en algun moment del segle XIV. Durant un temps, sembla 
que fins i tot pogueren coexistir cinc parròquies urbanes;54 això, abans que la de 
Gènova acabés sent eclipsada o substituïda per la de Santa Clara, ja després de la 
Pesta Negra.55

En aquesta època, una bona part de la ciutat quedava encabida dins dels antics 
murs andalusins, mentre que altres sectors en restaven fora.56 De fet, l’època que 
ens ocupa aquí és anterior al nou perímetre murallat que es començà a bastir a 
partir de 1365.57 A la banda oposada de la ciutat —el barri de Remolins, ocupat 
per les minories religioses—, es mantingué el mateix circuit emmurallat conveni-
entment renovat o fortificat de nou.58 D’altra banda, la catedral encara era l’antiga 
fàbrica romànica, ja que no fou fins al 1347 que es posà la primera pedra a l’obra 
de la Seu nova d’estil gòtic, tot i que la necessitat de bastir un temple més ampli és 
quelcom que ja fou plantejat pel bisbe Berenguer de Prats (1316-1340).59

52   J. M. Escolà et al. (ed.), Diplomatari, vol. 1, doc. núm. 995, p. 369.

53   E. Bayerri, Historia de Tortosa, vol. 8, p. 250.

54   En relació amb l’any 1338, tenim indicades les parròquies de l’Alfàndec, de Gènova i també de Santa Clara 
(ACBE, Llibre de Provisions, vol. 1 (1338-39), f. 10r).

55   No sabem quina església podia estar al capdavant de la susdita parròquia de Gènova. I pel que fa l’Alfòndec, 
es considera que seria la de Santa Maria del Temple.

56   Segons J. Vidal, Les obres de la ciutat, p. 130, al llarg dels segles van existir diversos recintes, però, a manca 
de prou referents documentals i arqueològics, resulta problemàtic reconstruir la història de les muralles anteriors 
al s. XIV.

57   Aquest perímetre acabà incorporant l’Alfòndec i tot el sector del convent de Santa Clara, que fou, bàsica-
ment, l’eixample que es va anar configurant al llarg dels segles XII i XIII, o sigui, abans de la crisi tres-centista.

58   De nou, segons J. Vidal, Les obres de la ciutat, pp. 127-129.

59   Al respecte, cal fer remissió als diferents treballs de Victòria Almuni. Abans i tot que la catedral, altres ma-
nifestacions de la implantació del gòtic a la ciutat són el palau episcopal —construït durant l’episcopat del mateix 
prelat Berenguer de Prats—, a més de les reformes practicades al palau reial de la Suda; vegeu J. Vidal, “Àmplies, 
belles i aptes: les grans obres de la Tortosa gòtica en època de l’infant Pere”, dins A. Conejo (ed.), L’ infant Pere 
d’Aragó i d’Anjou, “molt graciós e savi senyor”. Valls, 2015, pp. 239-264.
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Quant a la situació jurisdiccional al segle XIV, convé tenir present alguns can-
vis que afecten l’època abordada aquí. Fins a finals del segle XIII, el senyoriu de 
la ciutat estigué compartit entre l’orde del Temple i els Montcada, un règim de 
condomini que va estar vigent més d’un segle. El 1294, arran de les permutes efec-
tuades per Jaume II amb els principals senyors detenidors de drets jurisdiccionals 
en l’àmbit urbà —els templers i el noble Guillem de Montcada—,60 Tortosa es 
consolidà com a ciutat reial —i capital de vegueria—, i així es mantingué durant 
les primeres dècades d’aquell segle, fins que Alfons el Benigne la traspassà al seu 
fill segon Ferran, que fou l’inici del corresponent marquesat.61 Durant aquest pe-
ríode, doncs, de trenta-cinc anys, Tortosa passà a tenir com a principal senyor el 
mateix rei, l’indicat Jaume II, secundogènit de Pere el Gran i net del conqueridor 
de València i Mallorca.62 Aquest monarca sojornà a Tortosa durant el febrer del 
1316,63 no gaire abans, per tant, del moment en què es començà a elaborar el 
llibre de manifest que estudiarem aquí.

El canvi jurisdiccional de 1294, en reduir la senyoria a una de sola, simplificava 
molt la situació en permetre al municipi actuar amb més decisió a l’hora de fer 
valer les seves pretensions damunt el territori circumdant, on hi havia altres se-
nyorius —i municipis que també s’estaven formant— que podien ser un destorb 
a l’expansió de la municipalitat tortosina, també des del punt de vista de l’extensió 
de la fiscalitat. No endebades, els referits comuns —talles municipals— s’havien 
de repartir i collir tant a la ciutat com al seu terme, segons surt indicat repetida-
ment. El problema és saber fins on abastava aquest terme o, més que no pas això, 
allò que realment ens interessa saber era quins eren els llocs que passaren a ser 
considerats de la contribució de la ciutat. En aquest aspecte, situats a principis del 
segle XIV, se’ns dibuixa una situació poc clara o, si més no, poc definida. Així com 
determinats llocs dels encontorns, cas de Xerta, semblen trobar-se dins l’òrbita 
fiscal de la ciutat —i fins a cert punt també Paüls, arran de la sentència reial emesa 

60   Aquest any, el mestre provincial de l’orde d’Aragó i Catalunya signà una permuta per la qual cedia a Jaume II 
el domini templer sobre la ciutat i el terme de Tortosa. Al seu torn, Guillem de Montcada permutà amb el mateix 
rei tot el senyoriu i altres drets que tenia a la mateixa ciutat, així com el castell de Paüls, a canvi, igualment, d’altres 
dominis; L. Pagarolas, “La fi del domini de l’orde del Temple a Tortosa. La permuta de 1294”, Anuario de Estudios 
Medievales, 28 (1998), pp. 272 i 274.

61   Aquest exercí com a “marquès de la ciutat” durant el període 1329-1363, data a partir de la qual retornà al 
domini reial directe.

62   Aquest és un dels monarques que més documents aporta al cos de privilegis i concessions a favor de Tortosa, 
cosa que es vincula, en part, amb el fet de ser el primer rei que posseí la jurisdicció i el control directe i exclusiu 
sobre la ciutat de Tortosa, com apuntava G. Marí, “Evolució història dels privilegis de Tortosa”, p. 60.

63   Concretament, entre el 10 i el 18 de febrer; R. Miravall, Episcopologi Dertosense, p. 154.
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el 1304 confirmant els drets de la ciutat sobre aquesta localitat—,64 pel que fa a 
alguns altres llocs planen certs dubtes.

En teoria, el territori de la ciutat era tot el que havia quedat configurat a la 
carta de població atorgada pel comte Ramon Berenguer IV el 1149 assenyalant 
un terme amplíssim de 1.720 quilòmetres quadrats, que anaven des de la Roca 
Follatera —entre Benifallet i Miravet— fins al mar i des del coll de Balaguer, con-
frontant amb el Camp de Tarragona, fins al riu Ulldecona o Sénia. I era aquest 
el territori que continuava invocant la ciutat a principis del segle XIV davant el 
poder reial.65 D’acord amb el mapa traçat en el seu moment per Flocel Sabaté, 
dins aquest extens terme hi hagué espais objecte de conflictes jurisdiccionals assi-
milables, enfront d’altres sotmesos a greus conflictes jurisdiccionals.

Podem referir-nos als conflictes sostinguts a propòsit d’Amposta, que d’ençà 
del 1280 havia passat a domini reial. El 1298 Jaume II lliurà el mer i mixt imperi 
—justícia criminal i civil— d’Amposta a la ciutat de Tortosa, però els represen-
tants d’aquesta fracassaren en el seu exercici davant l’oposició del vassall del rei i 
ciutadà de Lleida, Pere de Sanaüja, que reivindicà de seguir exercint el mer imperi. 
El 1324 el rei confià a Tortosa ja només la jurisdicció civil d’Amposta, però pospo-
sant-ho tot per quan hagués mort el susdit feudatari.66 Aquest ja devia estar mort 
el 1338, quan trobem la ciutat agençant la compra del castell d’Amposta, operació 
que no sabem si tirà endavant.67 Si tornem enrere, pel que fa als anys 1312-1318, 
trobem el municipi tortosí pledejant amb el d’Amposta pel control de les salines.68 
Els ampostins de segur que també havien de contribuir en talles municipals, però 
no ho farien a instàncies de cap altra universitat que no fos la seva. De fet, Jaume II 
declarà el 1333 que, si bé Tortosa tenia la jurisdicció d’Amposta, això no impli-
cava que els homes d’aquesta vila haguessin de contribuir a les talles de Tortosa.69

64   E. Bayerri, Historia de Tortosa, t. 7, p. 632, que indica l’any 1303. En això, seguim la datació que dona G. 
Marí, “Evolució històrica dels privilegis de Tortosa”, p. 60 (10 febrer 1304).

65   Vegeu F. Sabaté, “El veguer i la vegueria de Tortosa i de la Ribera d’Ebre al segle XIV”, Recerca, 2 (1997), 
p. 116.

66   M. Bonet, “L’Amposta feudal: poders, societat i economia”, dins Actes de les Primeres Jornades d’Història 
d’Amposta (ponència). Amposta, 2001, p. 169, citant A. Curto.

67   ACBE, Llibre de Provisions, vol. 1 (1338-1339), f. 4v.

68   M. Bonet, “L’Amposta feudal”, p. 171.

69   R. López Perales, Historia de Amposta, Tortosa, 1971, p. 95. Vegeu també J. Alanyà, “Les pretensions d’he-
gemonia jurídica, territorial i comercial de la ciutat de Tortosa sobre la Castellania d’Amposta entre els s. XIV al 
XVIII”, dins J. Serrano (ed.), Les Cartes de Població cristiana i de Seguretat de jueus i sarraïns de Tortosa (1148/1149). 
Barcelona, 2000, pp. 251-298.
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Al seu torn, Amposta tenia com a lloc satèl·lit l’Aldea, que passà a dependre del 
monestir de Benifassà d’acord amb un privilegi de confirmació de Jaume II.70 Fem 
constar, d’altra banda, que aquest lloc tenia reconegut terme propi des del segle 
XIII.71 Tenint en compte això, també havia de quedar al marge de la contribució 
de la ciutat.

De fet, alguns d’aquests llocs seguiren les seves pròpies vicissituds al marge 
dels intents del poder municipal tortosí per mirar d’establir un control, ja fos 
jurisdiccional, econòmic o també fiscal. Al llarg del segle XIV, a mesura que anà 
cristal·litzant-se el sistema fiscal del municipi —en correlació amb una notable 
puixança adquirida per la municipalitat tortosina—, també es degué acabar de 
perfilar la llista de llocs que havien de contribuir amb la ciutat. És més, allò que 
ja estava funcionant de cara a la recaptació dels impostos directes, també s’acabà 
aplicant en l’àmbit de la fiscalitat indirecta.72

El fet d’haver de contribuir a les talles de la ciutat tenia altres implicacions que 
les estrictament fiscals. En això, resulta interessant de fixar-se en el cas de Godall a 
propòsit de cert contenciós plantejat entre els habitants d’aquesta vila i el munici-
pi tortosí d’acord amb el que trobem anotat en un pergamí del 1297.

Es parteix del fet que els homes de Godall refusaven contribuir en les talles de 
la ciutat, de manera que ja no podien continuar beneficiant-se dels corresponents 
privilegis i franqueses de la ciutat.73 D’això se’n planyien, doncs. La situació es 
va poder desencallar mitjançant l’acte subscrit l’11 de setembre d’aquell any, en 
virtut del qual els susdits homes prometeren contribuir en tots comuns i talles 
que es fessin a la ciutat igual com ho feien els ciutadans i habitants de Tortosa, o 
sigui, per tots els seus béns mobles, immobles i semovents; només així podien ser 
considerats partícips del mateix veïnatge, amb més raó tenint en compte que era 
un lloc que estava inclòs dins el terme de la ciutat.74 A canvi, doncs, de contribuir 
a les talles, gaudirien de les llibertats i franqueses i també, si calia, podrien ser de-
fensats igual que els qui eren veïns de la ciutat. Altrament, res de tot això tindria 

70   Segons M. Bonet, “L’Amposta feudal”, p. 175. Com veurem, entre els declarants del Manifest de 1316 també 
hi surt el convent de Benifassà, però això no vol dir que hi fos per propietats localitzades en aquell lloc.

71   A jutjar pel que trobem indicat al Diplomatari de la catedral —J. M. Escolà et al. (ed.), Diplomatari, vol. 1, 
doc. núm. 1.088, pp. 528-529— i també per part de la referida M. Bonet, “L’Amposta feudal”, p. 154.

72   Així, el 1355, arran de l’establiment d’imposicions per sis anys, s’ordenava que fossin collides als llocs del 
terme que ja contribuïen en comuns i talles; ACBE, Llibre de Provisions, v. 6 (1355-56), f. 43r.

73   Entre les quals s’incloïa la franquesa del pont; ACBE (Arxius en línia), Pergamins, ACTE290-11-T2-284. En 
aquest acte de compromís intervingué una vintena de veïns d’aquesta localitat.

74   “et quare etiam dictus locus de Godayl cum suis terminis populatis situs est infra limites terminorum dicte 
civitatis prout per tenorem instrumenti populacionis eiusdem loci colligitur evidenter”.



efecte.75 El cas de Godall posa de manifest, doncs, una estreta vinculació entre la 
consideració de veïnatge, el fet tributari i el gaudi de les franqueses.

El mateix valdria per a la resta de llocs considerats de la contribució, cosa que 
portava implícit el fet de pertànyer al terme de Tortosa. En un quadern de recapta-
ció de 1318 que analitzarem més tard, s’hi esmenten de manera explícita els llocs 
següents: Xerta, que hi figura com a vila, Benifallet, Tivenys i el Perelló.76 En tot 
cas, no és una llista que es pugui considerar completa perquè hi faltaria Godall, 
d’acord amb el que acabem de veure; i no sabem si encara caldria afegir-hi algun 
altre lloc.

Ara bé, si ens hem de cenyir a tot allò que trobem anotat als manifestos 
d’aquesta època, podríem arribar a pensar que l’àrea de jurisdicció fiscal quedava 
circumscrita a la mateixa ciutat, de manera que només els seus habitants hi eren 
plenament concernits. I és que els registres fiscals d’aquesta època, més enllà de la 
distribució de la població urbana en diverses parròquies o districtes, no inclouen 
cap apartat referit als llocs del terme, talment com si la seva contribució es gesti-
onés completament a part.

75   L’única excepció que es feia era tocant als béns immobles que posseïen en consideració als drets que hi tenia 
el senyor del lloc —Pere de Centelles— i pels quals reclamaren quedar eximits de contribució en el cas que aquest 
volgués treure’n algun tipus de lucre (en al·lusió, potser, als drets de lluïsme?). Aquesta condició fou acceptada pel 
municipi tortosí.

76   Com a lloc de recaptació també s’incloïa una zona més pròxima a la ciutat: els horts de Pimpí.
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4.	 Descripció del manuscrit
Comencem la descripció per la part exterior del manuscrit. Aquest presenta 

una coberta de pergamí un xic malmesa, en la qual figuren diverses anotacions. 
Destaca el següent títol afegit per algun arxiver, possiblement decimonònic: “Im-
posició Comú o general (hoy Reparto) 1316”. A nosaltres ens interessa destacar 
una anotació coetània del manuscrit, col·locada a la part superior de la coberta, 
que amb prou feines es pot llegir, i que sembla indicar el següent: “Aquest libre 
és (d’aquels qui) deuen pagar de C mazs. o de C mazes. (ensús?) en lo comú de 
la ciutat e del terme”, com si fes al·lusió a una divisió dels contribuents pivotant 
sobre les 100 masmudines de valoració. Més avall figura l’anotació “Comú 1316”. 
En altres cares de la coberta hi ha altres anotacions més o menys coetànies relatives 
a casos concrets de canvis de propietat.77

El manuscrit és bastant voluminós. No endebades, consta de 193 folis segons 
la numeració anotada amb llapis. Algú es dedicà a enumerar els folis fins a l’indi-
cat número; ara bé, el foli 26 es troba repetit, els folis 102 i 178 no existeixen, i el 
179 és un full solt que no sabem del cert si es troba col·locat al lloc que li perto-
caria.78 Cada foli fa 40 cm de llarg per 29 cm d’ample.

L’estat de conservació del manuscrit no és prou bo, ja que alguns dels folis 
estan bastant malmesos; n’hi ha que es troben parcialment estripats o bé plens de 
forats causats per l’acció de papiròfags. Sortosament, no és gaire la informació que 
es perd, ja sigui afectant, unes vegades, els noms d’alguns dels declarants i, altres 
vegades, algunes xifres de contribució.

Gairebé tots els folis estan escripturats. Només es deixaren algunes pàgines en 
blanc, sobretot abans d’iniciar un nou apartat, pel que fa als successius sectors 
urbans considerats. A banda del primer foli, en què figuren els capítols del comú 
a manera de preàmbul, a l’interior del llibre trobem indicats diversos encapçala-
ments, com mostrem tot seguit, amb indicació dels corresponents folis que abraça 
cada apartat:

77   Al revers de la portada trobem escrit una única anotació: “Item deuen anadir a·n Bertran qui està al carrer 
nou per XIIII maz. de seti per vinya que comprà d’en A. Martí”. Altres anotacions figuren a la cara interna de la 
portada posterior respecte d’alguns béns que havien canviat de propietari: “Avem a escriure les cases d’en Bernat 
Soler a·n Berenguer d’Aragó per C maz.”, seguit d’altres indicacions semblants.

78   Abraça una dotzena de declarants de la parròquia, en principi, de Sant Jaume.
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De la parròquia del Alffàndech vés lo rech (2r-50v)

Illa del alberch qui fo del Temple (51r-56r)

Libre del Alffàndech vés Sta. Clara (57r-101r)

Los orts de la Rambla (101r-v)

Libre de la parròquia de Jènova (103r-144r)

Libre de la parròquia de Sta. Maria (145r-160v)

Libre de la parròquia de Sent Jacme (161r-192v)

Aquests són los juheus qui deuen pagar en comú (193r-v)

Aquesta ordenació, lluny de ser una amalgama de sectors diversos, sembla tenir 
una lògica, per tal com devia ser resultat d’haver seguit un determinat itinerari per 
la ciutat, tenint com a punt d’inici l’Alfòndec —a la part sud de la ciutat— i el 
punt final al call, just a l’altra banda de la Suda79. D’altra banda, el fet de titular al-
guns apartats com a “llibre de…” resulta, com a mínim, curiós; si més no, creiem 
que podria ser indicatiu de la realització a banda d’altres volums independents de 
cada parròquia on es devia anotar la recaptació efectiva del comú d’aquest any; 
en això, tenim present les altres modalitats de registres fiscals que es conserven 
d’aquesta època.

Amb tot el que acabem de dir, podríem tenir certes reserves respecte de si es 
tracta d’un volum sencer. No en va, el manuscrit s’acaba abruptament i, a dife-
rència d’alguns altres manifestos de l’època, no disposem de cap suma global final 
de la contribució resultant de tot plegat. De fet, sembla que hi devia haver algun 
foli més que va ser arrencat, de manera que no sabem si l’apartat de jueus tenia 
continuïtat amb més declarants.80 La pregunta és: tota la població sotmesa fiscal-
ment al municipi era en aquest manifest? Si més no, d’entre les diverses entitats 
religioses que hi són censades n’hi trobem a faltar una de prou significativa com 

79  Al seu torn, la parròquia de Santa Maria es s’inicià prop de la “casa del bisbe”, a jutjar per l’indicat al declarant 
núm. 1727.

80   Certament, la dotzena de jueus censats al darrer foli del manuscrit és un nombre força reduït tractant-se 
d’una ciutat com Tortosa i contrasta amb el nombre de contribuents jueus que es registren, per exemple, a les esti-
mes de Balaguer de 1412: ben bé una seixantena; vegeu M. Casas, “Els jueus de Balaguer en el Llibre de l’Estima 
de 1412”, dins Actes del Ir Col·loqui d’ història dels jueus a la Corona d’Aragó. Lleida, 1991, pp. 327-333.
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és el convent de Santa Clara.81 A banda d’això, la inscripció de molts individus 
amb la sola anotació del nom —ocupant, en alguns passatges, pàgines senceres— 
projecta més ombres respecte de si el manifest quedà enllestit del tot o si restà a 
l’espera d’afegir-hi més informació. Tots els noms, si no la majoria, van ser escrits 
deixant un espai al dessota prou desenvolupat per haver pogut incorporar la resta 
d’informació, si és que hi falta. Un altre aspecte disfuncional té a veure amb la 
capitació que s’havia d’aplicar a “cascun alberch de la dita ciutat e del terme” —a 
banda, doncs, de la contribució establerta proporcionalment a la riquesa—, ja que 
tan sols hi apareix indicada en uns pocs casos. Es deixà tota la resta que falta per 
a més endavant?

Malgrat totes les possibles mancances, aquest llibre de manifest proporciona 
un cabal d’informació més que considerable —molt més que cap altre manifest 
de l’època, a excepció del de 1353, el darrer volum conservat del segle XIV—, i és 
ben bé el primer que permet obtenir una radiografia de tota la població tortosina 
analitzada des de diversos paràmetres.

Quant al moment en què es confeccionà el Manifest, no es planteja cap dubte. 
L’any figura a l’encapçalament del primer foli numerat: “Anno Dominice Incarna-
cionis millessimo trescentesimo sextodecimo”. Com és sabut, els anys de l’Encar-
nació s’iniciaven el 25 de març, si més no seguint el càlcul florentí. Altra cosa és 
poder saber en quina època de l’any es va fer aquest manifest o bé quant de temps 
es necessità per tenir-lo més o menys acabat. És clar que un volum d’aquest tipus 
havia de comportar diversos mesos de feina, o sigui, entre la recollida de les decla-
racions de cada veí i el transvasament de tota la informació al llibre en qüestió. A 
l’interior del manuscrit es troba una sola referència cronològica mínimament indi-
cativa del procés endegat i és la següent: “en Michel Escollat X jorns anats de mayg 
jurà que valia son moble”. Això ens situaria al voltant del moment en què es duia a 
terme l’elecció dels càrrecs municipals, que era el dia de l’Ascensió. Ara bé, tenint 
en compte la posició que ocupa aquest declarant (núm. 1260), es pot argüir que 
hom hauria iniciat el Manifest dos o tres mesos abans i que s’hauria pogut acabar 
també dos o tres mesos després. Sigui com sigui, a finals d’any, ja s’estava efectuant 
el pagament dels corresponents gravàmens sustentats en aquest Manifest, ja que 
trobem anotada una altra referència cronològica tocant a la dispensa concedida 
a cert individu (Pere Batlle) eximint-lo de pagar pel moble “en el present comú”, 
això dos dies abans de la festa de Sant Tomàs, que a l’època en qüestió seria el 21 

81   Efectivament, en aquest volum no s’inclou cap declaració relativa al convent de Santa Clara, tot i que ens 
consta que també havia de satisfer els comuns de la ciutat, com veurem més tard. Això no obstant, s’esmenten 
les menoretes com a contribuents per la part que prenien del siti que tenia taxat el prevere en Jorba (núm. 1860), 
probablement referit a un censal.
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de desembre. De fet, al llibre hi ha diverses referències a diferents talles o comuns 
que s’estaven recaptant. En consideració al calendari de pagaments especificats 
als capítols del preàmbul del llibre, la primera paga —la del moble— s’escaigué 
per Tots Sants (1 de novembre, per tant), mentre que les pagues a compte del siti 
estaven indicades per la festa dels Innocents (28 de desembre) i l’1 de març, ja 
computable com de l’any 1317 —però encara dins l’Any de l’Encarnació de 1316. 
Prenent en consideració tot això, pensem que el Manifest ja devia estar enllestit 
bastants mesos abans, potser fins i tot abans de l’estiu del 1316.

D’altra banda, ja m’he referit a la possibilitat que algun altre registre fiscal —
dels conservats al fons municipal— pogués ser anterior a aquest llibre, cosa que 
ara com ara no podem descartar del tot. Sigui com sigui, el manifest actual no era 
el primer de la seva espècie, ja que dins el mateix volum trobem una referència 
puntual a “lo libre veyl” (f. 105v), en clara al·lusió a un registre precedent que 
devia estar a disposició dels taxadors per si havien de fer determinades compro-
vacions.

D’acord amb els capítols del preàmbul, hi hagué dos prohoms encarregats de 
tirar endavant el procés de manifestació de béns: Guillem de Claramunt i Bernat 
de Tamarit.82 Ambdós “foren elets a escriure cascun de la ciutat e del terme de ço 
que aurà de seti [e] de moble, e a rebre sagrament de cascú sobre ço que aestimarà 
ço del seu del moble”. Més concretament, foren aquests dos els qui “feren escriure 
cascú en aquest libre” —a títol, doncs, d’ordenants. Pel que fa a l’autor material 
del manuscrit, és possible que fos una feina comesa al notari i escrivà de la univer-
sitat; qui exercia aleshores aquest càrrec era Berenguer de Cortiella.83 En principi, 
cal suposar que els indicats comissionats, a més de prendre les declaracions, també 
s’ocuparen de calcular les quotes de contribució abans no arribà el moment de 
nomenar altres prohoms per ocupar-se de la recaptació del corresponent comú.

Quant a la disposició dels declarants de béns, el Manifest del 1316 segueix la 
tònica habitual en els altres registres tortosins d’aquesta època, ja que es tracta ben 
bé d’un volum híbrid (manifest-talla). D’una banda, ens trobem amb valoracions 
globals de l’immoble (seti) i el moble per separat i, de l’altra, s’anoten les quotes 
calculades a partir d’una i altra valoració. I així com aquestes valoracions de béns 
es fan en masmudines —un tipus de moneda d’origen andalusí, molt estesa ales-
hores—, les quotes de contribució s’expressen en sous i diners, o sigui, en moneda 

82   Ambdós figuren ja en la comissió de cinc prohoms nomenats prèviament per ocupar-se de la recaptació del 
comú, o sigui, juntament amb Bernat Garidell, Domingo Ferrando i Bernat d’Enguiu.

83   Així figura indicat a propòsit de les rebudes del pont a ACBE, Fons municipal, Comú, Imposicions, Rebudes, 
reg. 38 (1316-1318), f. 1r.
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—presumptament— barcelonesa.84 Ara bé, com s’anirà veient al llarg d’aquest 
estudi, no tothom té valorats béns; per consegüent, no tothom té adjudicades 
quotes contributives. Tenint en compte això, hom pot classificar els censats en 
aquest registre en tres grups (no-declarants, declarants de béns i contribuents). 
Més endavant veurem quin és el repartiment numèric de cada un d’aquests grups.

Com ja s’ha dit, aquest manuscrit va ser objecte d’un primer estudi a càrrec 
de l’historiador Francesc Carreras, el qual també n’assumí la transcripció que, 
tanmateix, no va poder completar.85 No ens consta, en principi, que altres histori-
adors —ni tortosins ni de fora— n’hagin tret profit d’alguna altra manera, ni que 
sigui a partir de consultes esporàdiques. Més tard o més d’hora, s’havien de donar 
a conèixer tots els secrets que guarda aquest Manifest, cosa que només es podia 
fer a partir d’un buidatge exhaustiu de tota la informació que conté.86 A la segona 
part d’aquest estudi hom trobarà la transcripció íntegra del manuscrit, amb el 
consegüent aparat crític a peu de cada pàgina i tot acompanyat dels corresponents 
índexs onomàstic i toponímic.87

5.	 Examinant les interioritats del Manifest: béns concernits 
i problemes concomitants
Com ja s’ha dit, el Manifest de 1316 presenta declaracions desglossades segons 

el binomi seti-moble, de manera que no disposem de relacions detallades de béns 
—en el cas que es fessin en fulls a part—, sinó tan sols de valoracions globals, ja 
sigui d’un tipus de bé o de l’altre. La mateixa disposició segueixen altres volums 
conservats de l’època, tot i que s’observa una tendència a anar incorporant rela-
cions més descriptives dels béns taxats, tal com podem veure més o menys acom-
plert en el darrer volum conservat d’aquell segle, que data del 1353.

84   Ja, des del 1298, la ciutat havia rebut un privilegi reial de poder usar la moneda barcelonesa en comptes de la 
jaquesa; E. Bayerri, Historia de Tortosa, vol. 7, p. 631. Com veurem, aquesta dicotomia planteja alguns problemes 
tocants a la conversió d’un tipus de moneda a l’altre.

85   Les parts transcrites per Carreras, a banda, naturalment, de l’apartat dels jueus (ff. 193r-v), són del foli 2r al 
25v —corresponent a una part de la parròquia de l’Alfàndec vers lo rec—, del 51r al 78v, que comprèn l’illa del 
Temple i part de l’Alfàndec vers Santa Clara, del 101r, començant pels horts de la Rambla, seguint per la parròquia 
de Gènova fins només al foli 106v, i encara del 145r al 167v —tota la parròquia de Santa Maria i part de la de Sant 
Jaume. Tot plegat abraça un 42%, si fa no fa, del total de censats al Manifest. Afegim que hem detectat diverses 
errades en aquesta transcripció, que afecten, entre altres coses, alguns noms. Per altra banda, ens consta que Joan-
Hilari Muñoz n’inicià una nova transcripció que també deixà a mig fer.

86   El manuscrit ha estat digitalitzat i es pot consultar a l’Arxiu de la catedral de Tortosa (agraïm al canonge-
arxiver, Mn. Josep Alanyà, les facilitats donades per a la consulta de l’original i posterior procés de digitalització).

87   Com a mostra visual del tipus de registre que és, hem incorporat diverses fotos del manuscrit fent de frontissa 
entre la part 1 i la part 2.
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En el cas que ens ocupa, la principal derivada de tot plegat és que no podem 
saber quina era la composició dels diferents patrimonis que es taxen en aquest 
registre, més enllà, doncs, del susdit binomi siti-moble. Ara bé, en casos puntuals 
sí que es donen a conèixer alguns dels béns que figuraven dins les corresponents 
valoracions globals, si és que no apareixen taxats a part per haver estat afegits en 
algun moment posterior. Són pocs casos, però suficients per fer-nos una idea més 
o menys cabal de quins béns estaven sotmesos a tributació.

Comencem pels albergs, que era el tipus d’habitatge més estès o, si més no, 
la forma més habitual de referir-se a un habitatge. Dins la valoració del siti, s’hi 
podien incloure els albergs on cadascú feia estada, tant si eren seus com si no.88 
Així, Arnau Donat (núm. 11) havia de pagar certa quantitat de siti —tot i que 
just abans es diu que no en tenia— per l’alberg on estava, que era, però, de Bernat 
Giner d’Amposta. I semblantment Bernat Galindo (núm. 453) tocant a un alberg 
que es diu que era de Bernat Soler de Falset.89 Entenem, per això, que hom es 
referia als propietaris directes d’aquests immobles. En una època dominada per 
les relacions emfitèutiques, eren, en principi, els emfiteutes —o propietaris útils— 
els qui havien de declarar els béns que tenien cedits d’altri en canvi d’una renda 
anual. Així es fa palès en el cas de Domingo des Mas (núm. 1292), que havia de 
pagar “per l’ostal que té, qui és del camarer” —en relació, doncs, amb l’habitatge 
que devia tenir en emfiteusi per un dels canonges de la Seu. No és, per altra banda, 
l’únic “hostal” que surt referenciat al Manifest.90

A banda de fer constar la inclusió dels habitatges dins algunes declaracions, 
n’hi ha que van referides directament a albergs, és a dir, posant en primer pla el 
bé i deixant la persona en un segon pla, tal com ja trobem anotat en el primer 
enunciat del Manifest: “l’alberch d’en Pere de Tayà” (núm. 1) i altres casos similars 

88   Com ja hem dit, també hi havia establerta una capitació damunt tots els caps d’alberg, fossin homes o dones.

89   En els casos de Joan de Morelló (núm. 97) i de Llorenç Cima, jove (núm. 1731), també havien de pagar pels 
albergs on estaven que eren, respectivament, de Joan Peris Vigorós i Guillem Vallvert, però no sabem si cap dels 
dos seria forà.

90   Ignorem fins a quin punt caldria considerar un hostal com a sinònim d’alberg, o si feia referència a habitatges 
d’un altre tipus quant a la grandària o l’ús que se’n feia, o si, simplement, es tractava d’un vocable importat pels 
occitans que s’establiren a la ciutat; no endebades, aquest era el terme més usat per referir-se als habitatges en els 
corresponents registres fiscals escrits en occità; Ph. Wolff, Les estimes toulousaines, p. 56. Sigui com sigui, en aques-
ta època, el terme alberch, com el de foc, encara devia servir per designar famílies àmplies, mentre que la posterior 
difusió del terme casa es podria associar a la generalització de la família nuclear. Més enllà, doncs, d’un canvi 
merament nominal, el canvi de vocable sembla guardar relació amb l’evolució de la unitat fiscal familiar en època 
baixmedieval; al respecte, M. Turull; P. Verdés, “Droit privé et fiscalité: la famille et l’impôt direct au bas Moyen 
Âge en Catalogne”, dins L. Ayrault, F. Garnier (dir.), La famille et l’ impôt. Actes du colloque de Clermont-Ferrand 
9 et 10 juin 2005. Rennes, 2009, pp. 15-30.
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que figuren més endavant.91 D’entrada, es podria pensar que, si es troba indicat 
d’aquesta manera, és perquè devia ser l’únic bé inclòs en el siti d’aquests decla-
rants. Una altra possible explicació és que es referís a persones que havien deixat 
de ser propietàries de l’immoble, potser perquè ja eren mortes o havien canviat de 
domicili. Ara bé, Pere de Teià també té anotada la corresponent capitació imposa-
da “per alberg”, cosa que no es troba a les restants declaracions d’aquest tipus. De 
fet, els Teià eren un llinatge amb importants possessions a Bítem, que és on potser 
residia aleshores l’al·ludit Pere.92 A manca, però, d’altra informació més concreta, 
no sabem ben bé a què responen aquestes declaracions de béns, ni si hi havia raons 
de diversa índole per aparèixer registrats d’aquesta manera.

Seguint amb el tema de l’habitatge, també hi figuren anotades algunes cases, 
generalment en plural. Per a l’època de referència, entenem que una casa designa-
va una dependència o part d’un alberg. Així doncs, alguns tortosins vivien, no pas 
en albergs, sinó en cases. En principi, també corresponia als emfiteutes pagar per 
l’immoble on estaven establerts. Així, Nicolau Martí (núm. 914) tenia afegit quel-
com més de siti per les cases d’en Fuster que, segons es diu, tenia a cens (les cases 
eren d’en Fuster i estaven acensades a Nicolau Martí o seria just a la inversa?).93 
Per la seva banda, Bernat Serra, d’ofici pastor (núm. 1357), contribuïa per les 
cases d’en Fanena, que era on s’allotjava.

En algun cas, també s’anoten solars de cases o, simplement, solars, en al·lusió, 
doncs, a terrenys edificables. Per altra banda, no és infreqüent trobar anotacions a 
obres realitzades en algunes cases.94

A banda dels albergs, hostals i cases, hi havia altres edificis que podien servir 
com a habitatge. Aquest és el cas del sastre Ramon de Vallvert (núm. 1404), que 

91   També l’alberg d’en Català (núm. 1286), l’alberg amb hort d’en Formiga (núm. 1449), l’alberg dels fills de 
Francesc Vinatea (núm. 1476), l’alberg de mestre Pere Colom (núm. 1561) i l’alberg de Ramon Saüc (núm. 1747), 
i altres casos referits, no a albergs, sinó a cases, com ara les que tenia taxades el fill de Pere Vidal (núm. 461) o les 
cases que foren d’en Fuster (núm. 1813).

92   Vegeu N. Rider, “Conqueridors del Maresme a Tortosa (segles XII-XIII). Els casos d’Arnau d’Arenys i Pere 
de Teià”, IN Marítima, 3 (2022), pp. 279-312, esp. pp. 296-297. De tota manera, en el manifest de 1325, Pere de 
Teià torna a figurar com a primer inscrit de l’Alfàndec manifestant mitjançant sagrament diversos béns: a més de 
l’alberg franc on estava, també terres i rendes.

93   Quant a la identificació de l’al·ludit Fuster tenim dues possibilitats: la més probable és que es referís a Bernat 
Fuster (núm. 581), el qual surt declarant per unes cases valorades per la mateixa quantitat que apareix anotada a 
Nicolau Martí; la menys probable és que fossin les “cases que foren d’en Fuster” (núm. 1813), de les quals n’havia 
de respondre, fiscalment parlant, Mascarós Brandiz.

94   Bonanat Macip (núm. 104) tenia siti valorat “ab çò que a mès en obra en les cases que foren d’en Talarn”; 
n’Orniu Ametller (núm. 484) tenia afegides 20 masmudines “per ço que ha mès d’obra en les cases”; semblant-
ment, a Martí Salgiar (núm. 1690) li comptaven 30 masmudines per les cases que havia obrat. Tot plegat sembla 
donar a entendre que eren construccions independents dels albergs.
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es diu que estava a l’obrador de Simó Rafart, possiblement on devia treballar i 
viure. Semblantment, una tal na Domenja (núm. 1696) es localitzava a l’obrador 
d’en Cervelló; tanmateix, ni aquesta ni aquell altre tenien valorats béns. Na Dol-
ceta (núm. 1504), presumptament prostituta, estava localitzada en un corral, que 
devia ser el lloc on atenia la clientela. Per la seva banda, Domingo Muntalt (núm. 
2140), segons es diu, estava a l’hort de l’Hospital —el de Sant Jaume—, però això 
no vol dir que es trobés a la intempèrie.

També surten referenciats immobles d’altre tipus. Dos veïns de l’Alfàndec vers 
Santa Clara tenien taxades, cadascú, una tintoreria.95 I pel que fa a Bernat de Lla-
gostera (núm. 1520), una part del siti que li descomptaven era a compte d’unes 
taules que havia venut a Mascarós Monet. Guillem Pallarès (núm. 188) tenia en-
dossades 30 masmudines de siti pels obradors d’en Castell. En fi, podem presumir 
que molts altres immobles urbans, com ara botigues, cellers, corrals, colomers…, 
estarien camuflats dins les valoracions globals del siti.

Podem seguir per les possessions rurals. De masos n’apareixen indicats uns 
quants. El que tenia Bernat Sunyer (núm. 2017) a l’Aldea apareix valorat en 15 
masmudines, molt per sota, però, de les 500 masmudines adjudicades al que ha-
via adquirit Mascarós Garidell (núm. 1955). A banda, apareixen referenciades 
diferents tipus de parcel·les, algunes indicadores del tipus de cultiu —bàsicament, 
vinyes i olivars— i altres que potser designaven terres de cereal (sorts, terres cam-
pes…). Vet aquí alguns exemples: Guillem Llombard (núm. 10) tenia una sort de 
vinya valorada en 50 masmudines; Guillem Aguiló (núm. 816) tenia computades 
80 masmudines per un olivar que comprà de la seva sogra,96 i Domingo Teixidor 
(núm. 1727) únicament tenia valorades 5 masmudines d’una sort. Recordem, així 
mateix, que hi ha un epígraf titulat “los orts de la Rambla”, que dona a entendre 
que la majoria del siti consignat als declarants d’aquest apartat devien posseir 
horts en aquest sector.

Dins el siti també es taxaven les rendes (censals). No sembla, però, que hi 
hagués molts possessors de rendes. Guillem Terrer (núm. 1274) tenia computa-
des —dins la valoració del siti— 8 masmudines censals. D’altra banda, na Felipa 
(núm. 1380) tenia valorades 2 masmudines censals, que li eren capitalitzades per 
32 masmudines de siti, o sigui, al 6,25%. Igual valoració —per igual quantitat de 
renda— fou descomptada al siti de Pericó Oliver (núm. 1381). Finalment, Mateu 

95   Ambdós apareixen anotats seguits: Domingo Marquès (núm. 1075) i Valentí Estornell (núm. 1076). Aquest 
últim també tenia taxat un solar que havia obrat davant unes taules noves.

96   En principi, es tracta de la valoració més alta corresponent a un olivar. Pel que fa a les vinyes, la més ben 
valorada era la que tenia computada Pere d’Ardencs (núm. 1658) per 300 masmudines.
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Riba (núm. 1803) tenia afegits 12 sous censals valorats en 5 masmudines. En 
principi, la majoria d’aquestes rendes devien ser de censos emfitèutics. En tot cas, 
allò que es tenia en compte no era la renda en si mateixa, sinó el capital que hom 
estimava que podia valer. I tractant-se de capital referenciat a algun bé immoble 
en concret, es devia considerar que tenia més sentit consignar-ho com a siti que 
no pas com a moble.97

Generalment, totes aquestes precisions relatives a béns concrets es fan arran de 
traspassos efectuats, ja fos de compravendes, donacions o heretaments, i dels con-
següents canvis que calia introduir en les respectives xifres de valoració i/o con-
tribució. Calia aleshores descomptar als uns, o afegir als altres, tot allò que havia 
canviat de mans. Així, per exemple, a Bernat Alegre (núm. 681) li restaven del siti 
almenys 100 masmudines a propòsit de l’alberg que vengué a Ramon Puculull;98 a 
Joan Cabrer (núm. 1309) li restaven del siti el solar que vengué a Guillem de Vila-
rodona; a Guillem de Solsona (núm. 1785) li restaven del siti el censal que havia 
donat al seu gendre; a Jaume Botarell (núm. 2184) li restaven 20 masmudines per 
les cases que havia deixat a la seva sogra; etc. En el sentit invers, tenim Mascarós 
Donat (núm. 2089), a qui li afegien quelcom més de siti per l’heretat que comprà 
de Guillem Bertran, o el cas de Ramon Domingo (núm. 193), que tenia afegides 
40 masmudines per cases comprades de na Pola i 80 masmudines més per la sort 
que havia comprat a Berenguer Despont. No cal prosseguir amb més exemples. 
Darrere de tots aquests traspassos s’endevina un mercat immobiliari en constant 
moviment. Qualsevol canvi de titularitat de béns obligava a fer modificacions o 
correccions, baldament fos amb l’única pretensió de tenir el manifest més o menys 
actualitzat de cara a la recaptació del corresponent comú al llarg del període que 
durà el procés de recaptació: en principi, un any i prou.

A diferència dels béns immobles, dels comptabilitzats dins el moble a penes en 
sabem res. En això, únicament, podem referir-nos a la barca que apareix anotada 
a Ramon Mir (núm. 413), que vivia a la parròquia de l’Alfàndec vers lo rec. Atès 
que se l’havia venut, el seu valor (10 masmudines) li fou descomptat del moble. A 

97   Pel que sembla, a la Tortosa d’aquesta època no hi havia dubtes plantejats a l’hora de considerar aquest tipus 
de bé com a siti, a diferència dels debats sostinguts en temps posterior en el si d’altres municipis catalans quan 
l’expansió dels violaris i censals morts —la nova categoria de rendes desvinculades de béns concrets— es trobava 
en el seu màxim apogeu.

98   En canvi, havia de pagar per l’alberg on estava, que era d’Antoni Pelegrí, valorat en 60 masmudines.
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jutjar, però, per disposicions posteriors, no tots els béns mobles eren considerats 
contributius, ja que es feien excepcions per raons diverses.99

Una altra qüestió ateny el procés mateix de valoració dels béns. Als Costums, 
hi ha una disposició tocant a fer pagar comú de totes possessions immobles “se-
gons que valen”, sense precisar res més.100 De fet, d’acord amb el que trobem 
explicitat en una ordinació municipal posterior, concretament del 1340, en la 
valoració de béns hom havia de tenir en compte el preu venal, o sigui, el preu de 
mercat o el que pogués adjudicar-se al bé si s’hagués de posar a la venda.101 No 
sabem si aquesta norma s’implementà de bell nou en aquell moment o si sancionà 
una pràctica anterior. Per a l’època que tractem, valor fiscal i valor de mercat podi-
en ser més o menys equiparables, en contrast amb el divorci que es pogué produir 
en posteriors estimes conservades en altres localitats.102 Ara bé, com indica Antoni 
Furió, el valor de mercat podia ser molt variable, ja que s’havia de situar en una 
franja compresa entre un màxim del 50% per sota o un 50% per sobre del valor 
que podia ser considerat com a preu just.103

En aquesta qüestió, resulta d’interès portar a col·lació el cas plantejat el 1318 
a la cort de justícia de Tortosa arran de la queixa formulada pel procurador de 
na Ferrera, vídua de Bernat de Freixenet.104 Aquest procurador, d’igual nom que 
l’indicat marit difunt, demanava que s’anul·lés la taxació que hom havia fet d’un 
alberg que pertanyia a la dita dona, ja que, a parer seu, s’havia fet malament. En 
concret, es tractava d’un alberg amb un obrador d’oli que la universitat pretenia 

99   Així, a propòsit dels capítols anotats al manifest de 1353, es deia “que en lo dit moble no sia entès robes ne 
aparellaments de lits, ne armes ne vestidures ne altres hostiles [utensilis] de cases, exceptats vexella de vi, ne argent 
que hom tenga contínuament per a son propri ús de menjar ne de beure, ne encara no·y sia entès bestiers de cavalcar 
que alcú tenga per a son cavalcar contínuament et no per a fer fahenes”; ACBE, Fons municipal, Comú, Impo-
sicions, Albarans, reg. 21 (1353), f. 1r; passatge també transcrit per F. Carreras, “L’aljama de juheus de Tortosa”, 
p. 151. Res no ens assegura, però, que aquesta normativa ja estigués vigent amb anterioritat, ja que no surt en els 
capítols anotats als altres llibres de manifest.

100   Es diu a propòsit de la contribució exigida als cavallers (1.1.19); A. Massip-Bonet, Costums de Tortosa, p. 36.

101   “com de present sia stat ordenat que comú sia levat en la ciutat… segons que és acostumat de paguar et de 
levar, o segons lo preu per lo qual lur siti serà depuys venut, et del moble semblantment, faen emperò sagrament, si 
requests ne seran, quant val lur moble”; F. Carreras Candi, “Ordinacions urbanes”, p. 403.

102   Si més no, a partir de quan es pogueren confegir copiant les valoracions dels registres precedents donant 
peu a valors fossilitzats, es començaria a produir un progressiu distanciament envers el valor de mercat. Deixem a 
banda altres factors que podien incidir en la valoració fiscal dels béns, com ara l’aplicació de reduccions generals o 
bé deduccions directes sobre el valor d’alguns béns a compte de deutes o de la renda que es pagava. Resten a banda 
les mateixes rendes, la valoració de les quals depenia del tipus d’interès que tenien estipulat.

103   A. Furió, “Alla ricerca del giusto prezzo”, p. 56.

104   Aquesta querella fou presentada davant mestre Mateu de Rigles, que actuava com a jutge en aquesta causa; 
ACBE, Comú IV, 205, reg. núm. 728; mal regestat a J. Massip, Inventari, vol. 2, p. 140.



- 51 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

comprar “propter decorem dicte civitatis”, segons es diu. La indicada taxació o 
estimació fou realitzada pel batlle reial Guillem de Ceret i sis prohoms elegits 
per ell (Mascarós Garidell, Pere Mancip, Pere Febrer, Bernat Vidal, Pere Terrer 
i Domènec Agut), els quals acordaren avaluar tot l’immoble (alberg, obrador i 
cases contigües) en 600 masmudines, tot i que, segons el reclamant, valia més de 
1.300 masmudines.105 La referida Ferrera havia comprat aquest alberg i obrador 
per 750 masmudines, però hi havia fet obres que n’havien incrementat el valor, a 
banda d’altres despeses realitzades i per les quals tenia deutes contrets amb alguns 
creditors. La solució proposada passava perquè el jutge convoqués quaranta o 
cinquanta prohoms que poguessin certificar el valor del susdit alberg i obrador. 
En el cas que la dita Ferrera no es veiés obligada a vendre’s l’immoble, demanava 
poder pagar els comuns de la universitat a compte de 10.000 sous barcelonesos 
—possiblement, unes 1.000 masmudines.106

Malgrat les declaracions d’alguns dels testimonis interrogats en aquesta causa, 
que asseguraven que el valor que havia estat adjudicat era un preu just, sembla que 
ens trobem davant un cas flagrant d’infravaloració propiciat pel mateix municipi 
pel seu interès a comprar l’immoble en qüestió. No sabem, però, quina fou la 
sentència emesa pel jutge. El fet suara exposat palesa com podia ser de problemà-
tic, de vegades, posar valor als immobles en funció dels diversos paràmetres que 
podien ser tinguts en compte en cada cas; ja no diguem quan la llista de béns per 
avaluar havia de cobrir pràcticament tots els patrimonis de la ciutat.

Per altra banda, i com ja surt indicat en els capítols del preàmbul, la declaració 
del moble es recollia mitjançant jurament (“sagrament”), d’aquí totes les conside-
racions que es fan al llarg de tot el manuscrit: tal jurà tenir de moble tal quantitat 
de masmudines o bé afegint després de la quantitat adjudicada al moble la se-
güent postil·la: “e jurà”. Alguns juraven no tenir res de moble, mentre que d’altres 
juraven “que no valie pus”, o encara hi havia qui “jurà que més devia que no·n 
avia”, cosa que, més enllà de si s’havien de descomptar o no els deutes, era una 
forma de donar a entendre que no es tenia suficient base imposable.107 Tot això és 
indicatiu de fins a quin punt els anotadors d’aquestes declaracions havien de refi-

105   Així, “manifeste apparet quod in ipsa taxacione seu extimacione predicta est decepcio ultra dimidiam 
justi precii vel citra dimidiam justi precii, ideo dicta extimacio seu tatxacio est nulla et nulius moventi et etiam 
anullanda”.

106   Al Manifest de 1316, la dita muller de Bernat de Freixenet (núm. 1718) té taxades 586 masmudines de siti i 
la seva presumpta filla (núm. 1495), també vivint a la parròquia de Gènova, tenia 350 masmudines de siti.

107   De nou, a jutjar pels posteriors capítols anotats al manifest de 1353, es preveia la possibilitat que si algú tenia 
deutes, els pogués “abatre [descomptar] de son moble e no del siti”; ACBE, Fons municipal, Comú, Imposicions, 
Albarans, reg. 21 (1353), f. 1r; F. Carreras, “L’aljama de juheus de Tortosa”, p. 151.
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ar-se del que manifestaven els interpel·lats pel simple fet de fer-ho mitjançant un 
jurament.108 No sols havien de refiar-se en relació amb els béns mobles que deien 
tenir, sinó també del valor que el mateix declarant devia considerar que havia de 
donar. Llevat que es volgués comprovar la veracitat d’aquestes declaracions, seria 
relativament fàcil amagar béns, declarant menys del que realment es tenia, o indi-
car valoracions més baixes.

De forma més excepcional, el jurament també podia ser demanat per als béns 
immobles. Així, per exemple, Bernat Sunyer (núm. 2017) feu jurament dient 
“que avia unes cases que valen XII maz.”. En el cas de Guillem de Caorç (núm. 
1235), “jura ara novellament que no val pus son seti, per ço com no era en la terra 
com se feu la talla nova”. Els membres de la comissió de taxadors —recordem que 
només n’eren dos— degueren conformar-se amb una valoració aproximada dels 
béns declarats per cada veí, cosa que els estalviava d’invertir gaire temps a fer les 
pertinents comprovacions ni en haver d’elaborar inventaris gaire acurats. 

A l’època en què estem, la valoració de béns no estava exempta, doncs, d’un 
cert grau de subjectivitat, en el benentès que tot depenia, en primera instància, 
d’autodeclaracions; vist així, els prohoms designats pel Consell es devien limitar a 
transcriure les declaracions dels contribuents. Com ja he apuntat abans, cal recor-
dar que estem en una època encara prèvia a l’etapa d’expansió dels llibres d’estimes 
en el seu format més característic, quan la confecció d’inventaris de béns més o 
menys exhaustius passà a ser un requisit indispensable.

Tot seguit, podem examinar la manera com es recullen algunes declaracions, o 
sigui, respecte de qui podia estar actuant com a declarant de béns.

En principi, la majoria de declaracions eren individuals: qui declarava era el 
cap de casa (en el cas que ens ocupa, el cap d’alberg), com a representant d’una 
unitat familiar o foc. Això no obstant, també hi ha algunes declaracions concer-
nents a més d’una persona amb vincles familiars; alguns exemples són Ramon de 
Rojals (núm. 1741), que surt acompanyat del seu germà Pericó, en Pisa i la seva 
mare (núm. 1583) o bé els tàndems Andreu i Bernat, fills de Tomàs Serrat (núm. 
306), o els germans Francesc i Bernat Ferissa (núm. 451).

Hi ha altres que incorporen béns que podrien haver estat declarats a part i, en 
canvi, s’optà, igualment, per fer una sola declaració. Així, la de Ramon de Rojals 
(núm. 1741) incloïa una part de siti del seu germà Pericó. La “muller que fo de 
maestre Bernat” (núm. 328) també havia de pagar pel moble de la seva filla, el 

108   Segons disposava una altra ordinació del 1340: “si algú o alguna no volrrà o contradirà fer lo dit sagrament 
per son moble, que’ls dits cuyllidors lo puxen tatxar a lur bona coneguda”, F. Carreras, “Ordinacions urbanes de 
bon govern”, p. 403.
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nom de la qual no resultà d’interès indicar (núm. 329). Bernat Sogranya (núm. 
38) havia de pagar pel moble del seu nebot Guillemó (núm. 39). Ramon Ferrer 
(núm. 151) ho havia de fer pel moble del seu germà (núm. 152). Guillem Jordà 
(núm. 399) havia de pagar per certa quantitat de moble de la seva germana, però 
el corresponent ítem fou anul·lat en comprovar que aquesta havia pres marit. En 
canvi, la declaració de Guillem de Vila-rodona (núm. 1421) és independent de la 
dels seus germans (núm. 1422), els quals eren taxats a part per certa quantitat de 
moble amb la consegüent quota contributiva. Per la seva banda, la dona na Piles 
(núm. 1639) declarà siti a compte del seu net (menor d’edat?). Un cas un xic dife-
rent és el de la muller que fou de Joan Estelella (núm. 541), la qual havia de pagar 
pel siti que tenia Bartolí Eimeric, que s’identifica com a curador assignat als béns 
del susdit Joan.109 En altres casos, no sembla existir cap vincle familiar més que el 
fet de conviure sota del mateix sostre: així, Berenguer Jover (núm. 1296), a banda 
dels béns que tenia declarats pel seu compte, també havia de contribuir pel moble 
de Domingo Llop, el qual, segons s’indica, feia estada al seu hostal.

Seguint amb la mateixa qüestió —qui responia fiscalment pels béns d’altri—, 
resulta especialment il·lustratiu fixar-se en el cas de Guillem Guasc (núm. 1342). 
Aquest, a banda dels béns propis que declarà —o dels que tenia pervinguts d’altres 
(1342bis)—, també responia pel siti dels hereus de Bernat Guasc (núm. 1343), 
pel mas que Arnau Guasc havia adquirit d’altri (núm. 1344) i encara pel siti d’uns 
altres hereus, els de Ponç de Gallac (núm. 1345), els quals ja no sabem si també 
estarien vinculats per parentiu. Semblantment, Bernat Estremer (núm. 1281), a 
banda dels béns que tenia propis, havia de contribuir pels de Guillem Aster i els 
seus germans (núm. 1282), pels de la filla de Mascarós Pena (núm. 1283), pels de 
Pere de Vinatea (núm. 1284) i encara per l’alberg d’en Català (núm. 1286), en 
aquest cas “per ço que en G. Aster hi-a”. Aquest cas resulta molt més sorprenent, 
ja que no sabem quina mena de vincles devien tenir tots aquests envers el susdit 
Bernat i quin era el motiu o interès pel qual aquest es prestà a actuar com a res-
ponsable fiscal de tots ells.

En fi, amb aquests exemples n’hi ha prou per adonar-se de fins a quin punt 
la declaració de béns —i consegüent contribució— podia recaure damunt altres 
persones que no eren estrictament els titulars dels béns declarats i/o taxats, sinó 
mers intermediaris, si és que no actuaven com a representants legals formalment 
constituïts davant de notari, com devia ser el cas dels béns que tenien adjudicats 
els menors d’edat o també quan es tractava de marmessories.

109   Un cas un xic diferent és el de Bonanat Macip (núm. 104), el qual també havia de pagar “per ço que ha pres 
en exovar ab sa muller”.
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Per tant, sembla que era la mateixa parentela la que decidia qui d’ells havia de 
respondre davant el fisc i de quina manera, encara que tot s’hagués de fer amb la 
supervisió dels prohoms taxadors. Sigui com sigui, a tothora es podia plantejar 
una disjuntiva o conflicte d’interessos: d’una banda, hi havia el Consell municipal 
interessat a optimitzar la percepció de l’impost intentant evitar, en la mesura del 
possible, declaracions fraudulentes, i, de l’altra, hi havia els contribuents intentant 
treure màxim profit de qualsevol escletxa o situació favorable per defugir pagar 
l’impost;110 o, més que no pas això, per intentar alleugerir-ne el pes.

6.	 La població tortosina a la llum del Manifest
Partim del fet que, més que no pas el factor residencial, el principal requisit 

per ser inscrit als llibres de manifest era la possessió de béns contributius, tant a 
la ciutat com al seu terme, cosa que també podia concernir forasters o habitants 
d’altres localitats, tal com ja estava previst als Costums (rúbrica 1):

(cap. 1.1.21) “De totes honors o altres possessions que pervenguen per qual 
que us plàcia raon als ciutadans o habitadors de Tortosa e de son terme o a tot altre 
hom, ja sia so que no sia habitador de Tortosa…”

De fet, ciutadans i habitants no eren el mateix. Així, segons altres disposicions 
anotades a la rúbrica 4, hom considerava que era ciutadà qui era nat a Tortosa o 
al seu territori o bé qui hagués estat habitant a la ciutat i terme almenys deu anys 
(1.4.14). I com a habitador, hom entenia tothom qui “ab son alberch se’n ven 
estar en Tortosa o en sos termes e fa aquí lur major estàgie e lur major residència” 
(1.4.15). Entenem, per tant, que “habitador” era l’estadi previ a poder obtenir 
la ciutadania al termini del període indicat.111 A banda del criteri d’habitació, de 
la ciutadania o veïnatge, queda clar que el fet tributari en qüestió podia atènyer 
altres persones no domiciliades ni residents a la ciutat, tant si eren del terme com 
de fora.

Ara bé, d’entre tots els homes i dones que surten registrats al manifest objecte 
d’estudi, resulta problemàtic saber qui era realment habitant de Tortosa i qui no. 
En això, només ens podem guiar per algunes anotacions: així, na Guillema, mu-
ller que fou d’Arnau Català (núm. 1790), declara siti “per ço que ha en Tortosa”, 

110   M. Turull; P. Verdés, “Droit privé et fiscalité: la famille”, p. 17.

111   En aquest sentit, només en quedaria exclosa la població flotant o que estigués a Tortosa de trànsit. A Barce-
lona, hi hagué un primer intent de distinció entre ciutadans i habitants d’acord amb el privilegi reial de 1284 —el 
famós Recognoverunt proceres—, en què ciutadans eren els qui contribuïen als serveis veïnals i habitants els qui 
contribuïen als serveis reials. A més, en aquesta ciutat, la ciutadania s’obtenia al cap d’un any i un dia de residència; 
C. Obradors, “Les ciutadanies de Barcelona”, pp. 306-307.
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donant a entendre, doncs, que no hi vivia, si és que mai hi havia viscut. El cavaller 
Pere de Vilarnau (núm. 195) declara únicament pel censal que tenia —o rebia— a 
Tortosa, de manera que tampoc no hi devia estar domiciliat.

N’hi havia que es trobaven en altres llocs en el moment en què foren anotats 
al Manifest: així, la muller de n’Andreu de Bordell (núm. 255) estava a Campos 
—possiblement referit a Campors, prop de l’Aldea. En el cas de Pericó Oliver 
(núm. 1381), es diu que estava a Miravet. Bartomeu Aguiló (núm. 811) es tro-
bava a Amposta. Així mateix, figura un tal n’Escolà d’Amposta (núm. 269), que 
també devia ser resident en aquesta localitat.112 Suposem que tots aquests devien 
contribuir per béns que tenien a Tortosa.

Altres informacions apunten a la taxació de béns localitzats al terme. La mu-
ller de Pere d’Alcarràs (núm. 1597) tenia incloses dins el siti algunes cases “e ço 
d’Aldover”, mentre que Bernat Sunyer (núm. 2017) tenia taxat un mas localitzat 
a l’Aldea. D’una i altra declaració, caldria inferir que eren llocs que es trobaven 
dins la contribució de Tortosa. Una altra localitat esmentada és Xerta. Almenys 
dos individus es vinculen a aquesta població, com ara na Mascarosa (núm. 528) 
i un tal Guillemó (núm. 1537), si bé només hi figuren anotats pel nom, o sigui, 
sense béns ni quota contributiva. A través de persona interposada, tenim el cas de 
Bartomeu Brondat (núm. 1936), que declara “per ço de sa muller que [h]a a Xer-
ta”. Bernat d’Alfaig (núm. 17) tenia incorporat dins la seva declaració una tercera 
part del forn de Xerta que havia adquirit per compra. Una vegada més, no hi ha 
dubte que Xerta formava part dels llocs considerats de la contribució de la ciutat.

Per la seva banda, Joan Despuig (núm. 1428), sens dubte un ascendent del 
famós escriptor del segle XVI, surt taxat pel siti de Tortosa i, així mateix, pel castell 
de Paüls. Independentment d’on tingués establert el domicili principal (a Tortosa 
o a Paüls), el fet de taxar aquest castell s’ha de relacionar amb els drets que tenia 
adquirits la ciutat damunt aquest lloc de feia uns anys, tal com ja hem apuntat 
més amunt.

Podem referir-nos, igualment, a un parell de casos més. En relació amb les 
filles de Domingo Sabater (núm. 1935), es taxa la quarta part d’Adalarram, pro-
bablement referit a la Ram, antic terme del municipi de Xerta.113 Un altre lloc 
amb possibles lligams tributaris amb Tortosa és Costumà, però en aquest cas no 
s’inclou cap mena de taxació, potser perquè s’estava pendent de saber si podia 

112   Altres individus referenciats a aquesta localitat són Bernat Giner, com a propietari de l’alberg on vivia Ar-
nau Donat (núm. 11) i semblantment en el cas de n’Exemeno, tocant a les cases on estava Pere Julià (núm. 1068).

113   Taxat per 100 masmudines. La valoració global del lloc devia ser, doncs, de 400 masmudines.
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ser gravat o no. Sigui com sigui, és un tipus d’enunciat que no es vincula a cap 
persona en concret.114

De tot plegat és difícil treure conclusions clares. Amb tot, el criteri prevalent 
sembla haver estat de fer contribuir els habitants de la ciutat pels béns que tenien 
al terme i de fer contribuir els habitants del terme —si més no, alguns—, tant pels 
béns que poguessin tenir a la ciutat com per altres que tenien als llocs on residien.

Al marge dels casos anotats fins aquí, que, de fet, no són gaires, trobem regis-
trats, com a qualsevol altre registre d’aquest tipus, diferents categories o tipus de 
declarants de béns, als quals anem a passar revista tot seguit.

a) Diferents clixés de declarants

Naturalment, el clixé més repetit, i que cal considerar com a tipus estàndard, 
és el declarant masculí, home casat, representant d’una unitat familiar de la qual 
no sabem la composició ni, doncs, el nombre de membres que convivien o feien 
estada sota el mateix sostre. Conforma gairebé el 70% de tots els declarants que 
hi ha censats al Manifest, de manera que resta un 30% de casos representatius 
d’altres clixés.

Justament, en aquest apartat ens interessa parar esment en tots els “altres”, tots 
aquells que divergeixen respecte del declarant estàndard, i veure quina és la seva 
distribució numèrica en relació amb el total de censats.

D’entrada, constatem que hi ha un nombre considerable de dones, si bé no 
totes declaren béns; concretament, n’hi ha 256 que sí que en declaren —incloses 
les dues dones que figuren a l’apartat dels jueus—115 enfront de moltes altres que 
apareixen censades únicament pel nom. El nombre total és de 601 dones, xifra 
que representa ni més ni menys un 26% del total de censats.116

114   Situat prop de Benifallet, aquest lloc pertanyia als Pinyol d’ençà dels primers temps d’ocupació del territori. 
Desconeixem quin règim jurisdiccional tenia aquest lloc o, més concretament, com estava repartit, ja que l’enun-
ciat del Manifest indica explícitament que eren les tres quartes parts, no tot el lloc sencer.

115   La muller de Salamó Aquiua (núm. 2295) i la muller d’Alazar (núm. 2296).

116   Aquest percentatge és força elevat per comparació amb l’obtingut en estudis afins d’altres localitats catala-
nes, on tals índexs es mouen entre el 10% i el 20% com a molt; L. Miquel; P. Verdés, “Contribución al estudio de 
la desigualdad econòmica en la Cataluña bajomedieval”, amb remissió al treball de M. Turull, P. Verdés, “Droit 
privé et fiscalité”, p. 23 n. 23. En l’àmbit occità, la forquilla se situa entre el 10%-15%; A. Rigaudière, “Les origines 
médiévales de l’impôt sur la fortune”, p. 253.
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La majoria, tant si declaren béns com si no, devien ser vídues, tal com s’infereix 
de tots els enunciats del tipus “la muller que fou de…”.117 En canvi, altres vegades 
només consta “la muller de tal” (també vídues?). Tenint com a referent, igualment, 
una figura masculina, trobem casos més singulars, com la mare de Bernat Vilalbí 
(núm. 1323), la sogra de Bernat Estremer (núm. 1287) i la cunyada d’Aparici 
d’Arnes (núm. 815). Encara hi ha moltes altres identificades pel cognom feminit-
zat del marit, com na Queixala (núm. 31), la qual tenia un fill declarant a part, i 
moltes altres, com na Marquesa (núm. 35), na Monja (núm. 77) o na Franqueta 
(núm. 99), tot i que també n’hi ha que surten referenciades pel nom de pila, com 
na Elvira (núm. 67), na Guillema (núm. 90), na Saurina (núm. 114)…, algun cop 
indicant també el lloc de procedència, com na Marieta de Fraga (núm. 85). Tot 
plegat es resumeix en dues o tres formes principals de referir-se a les dones —a 
imatge i semblança del que es documenta en altres localitats—:118 na + prenom, o 
bé muller de + nom d’un home, o encara na + cognom feminitzat del marit.

Un altre tipus de declarant ateny els menors d’edat. D’entrada, són tots els 
que tenen l’enunciat “hereus de tal”. Aquest és el cas de Miquelet Ferrando, que 
era hereu d’en Domingo Ferrando (núm. 1410). Generalment, no es registra un 
hereu, sinó diversos hereus (en plural): com en el cas dels hereus d’en Miquel de 
Castre (núm. 664) i d’altres.119 Igual condició es pot fer extensible a tots els indi-
cats com a fill o fills de tal, tant si eren hereus pròpiament dits com si no. Entre 
aquests s’inclou, com a casos més especials, el fillastre de la muller d’Andreu de 
Bordell (núm. 256) i el fill ‘ledesme’ de Domingo Dou (núm. 261), entenent per 
“lledesme” un fill legítim (ben bé l’antònim de bastard). En total, hi comptabilit-
zem trenta-tres casos d’aquest tipus de declarants (o bé trenta-cinc, si hi afegim un 
parell de casos que tenim classificats com a bis).

Pel que fa a l’apartat femení d’aquest grup, no recollim cap menció d’hereves 
(i encara menys de pubilles), sinó només de “filles de tal”, amb inclusió, així 
mateix, d’algunes nebodes —tant en plural com en singular—, com la neboda 
de Bernat Grinyó (núm. 401) o les nebodes de Mascarós Garidell (núm. 1956). 
Com s’observa en l’apartat masculí, rarament es dona el nom de pila de la persona 

117   Com la muller que fou d’en Pere Guerau (núm. 3), la muller que fou d’en Simon Pineda (núm. 8), la muller 
que fou d’en Pere Queixal (núm. 15), i moltes altres que segueixen. L’única que té reconeguda expressament la 
condició de viduïtat és la muller d’en Berenguer Çaplana, çaenrere (núm. 70).

118   Pel que fa, si més no, a les dones cristianes, vegeu Sílvia Veà, “Evolució de la manera d’anomenar les dones 
entre els segles XIV i XX, segons documentació relativa a Vinebre”, dins Noms de lloc i de persona de la Ribera 
d’Ebre i altres estudis d’onomàstica. Flix, 2016, pp. 396-397.

119   Els hereus de n’Arnau de Llobregat (núm. 844), els de Guillem Sebrià (núm. 1272), els d’en Bernat Guasc 
(núm. 1343) i els d’en Ponç de Gallac (núm. 1345). Així mateix, en l’apartat dels jueus, hi figuren els hereus 
d’Açach Avinacara (núm. 2284).
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en qüestió, excepte en el cas de la filla d’en Bernat Agustí, que es deia Guillema 
(núm. 2162). En total, comptabilitzem vint-i-cinc hereves.

Excepte uns pocs casos, tots aquests menors d’edat tenen indicats béns con-
tributius i, excepte una dotzena de casos, també tenen indicada la corresponent 
quota contributiva. Tractant-se de menors d’edat, qui havia de pagar havia de ser 
un altri en representació seva, el qual sol precedir aquestes declaracions. Així, en el 
cas del fill d’en Bernat Estornell (núm. 192), qui havia de contribuir al comú era 
Guillem de Claramunt (núm. 191); i semblantment pel que fa a Berenguer Fu-
llet (núm. 370) tocant a la subsegüent anotació referida al fill d’en Revellí (núm. 
371). Per la seva banda, Guillem Saura (núm. 392) havia de pagar tant pels fills 
de Pere de Valls (núm. 393) com pel fill de Domingo de Térmens (núm. 394), i 
encara ho havia de fer per un nebot de nom desconegut (núm. 395). També po-
dem apuntar el cas de qui havia estat muller de mestre Bernat (núm. 328), la qual 
havia de pagar per certa quantitat de moble de la seva filla (núm. 329). Per tant, 
no tots els “fills de” havien de ser orfes de pare i mare.

Altres béns contributius podien estar vinculats a persones difuntes, com és el 
cas de les marmessories instituïdes per administrar els llegats de difunts. De fet, 
l’única que surt registrada al manifest objecte d’estudi és la d’Arnau de Llagostera 
(núm. 1822).120

Una altra faceta de declarants concerneix les persones jurídiques. Al Manifest 
també s’inclouen algunes entitats, cosa que afecta, principalment, establiments 
religiosos de diversa índole, tant de la ciutat com de fora. Hom registra les dones 
de la Ràpita (núm. 289), les cases de Sant Jordi (núm. 984), la casa de Santa Ca-
talina (núm. 1190), la casa de Santa Trinitat (núm. 1769), el convent de Benifassà 
(núm. 2129) i la casa de l’Hospital (núm. 2132), això últim referit, se suposa, als 
frares del corresponent orde militar.121 Si surt registrat el convent de Benifassà, 
així com altres possibles establiments forans, és pel siti que devien tenir dins la 
ciutat. Presumiblement, cada entitat surt anotada en aquell sector urbà on es de-
vien localitzar els béns contributius que tenien.122 És clar, però, que no totes les 

120   N’eren marmessors Miquel Maeller i Guillem de Pinós, el qual declarà pels seus béns propis just abans.

121   Entenem, per això, que es tractaria del convent de Sant Joan del Camp, tot i que tampoc no es pot descartar 
que es referís a l’antiga casa del Temple, que igualment passà als hospitalers d’ençà l’extinció d’aquell orde.

122   Així, mentre les dones de la Ràpita figuren a l’Alfàndec vers lo rec, les cases de Sant Jordi i la de Santa 
Catalina es troben a l’Alfàndec vers Santa Clara, la Santa Trinitat a la parròquia de Santa Maria, el convent de 
Benifassà i la casa de l’Hospital a la parròquia de Sant Jaume.
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cases religioses que hi havia a la ciutat surten anotades en aquest registre fiscal; en 
especial, cal fer notar l’absència del convent de Santa Clara.123

Altrament, també hi surten taxats alguns hospitals, concretament el que estava 
localitzat a la parròquia de Sant Jaume (núm. 2189) i el que tenia cura dels jueus 
(núm. 2294), que devia estar dins el mateix call.124 A diferència, però, d’aquest 
últim, el de Sant Jaume no té quota assignada.125 També surt taxat l’hospital del 
Perelló per un censal adquirit d’altri (núm. 1723).126

En aquesta llista d’entitats, encara cal afegir-hi el cas més particular de l’escor-
xador. Hi surt referenciat com a “escorxeria dels carnicers” (núm. 1459) i estava 
situat a la parròquia de Gènova.127

El Manifest també inclou taxacions de béns d’alguns eclesiàstics, els quals es-
tan barrejats, igual que els diferents establiments religiosos indicats, entremig de 
tota la resta de declarants. La contribució del clero secular a les talles municipals 
era un assumpte que ja havia quedat regulat de temps enrere a partir de diferents 
concòrdies establertes amb el municipi.128 De fet, encara a principis del segle XIV, 
es mantenia vigent el lliurament de les 40 masmudines anuals a les quals s’havien 
obligat el bisbe i el capítol de la seu feia més de setanta anys. De tota manera, 

123   Tampoc aquest convent, com veurem més endavant, estava eximit de contribuir en les talles municipals.

124   Al respecte, Josep Alanyà recull una sola notícia per a l’any 1318; J. Alanyà, Els jueus de Tortosa. Call i 
aljama, Ciutat i comunitat, s. XII-XV. Tortosa, 2021, p. 279.

125   En principi, la localització d’aquest hospital no concorda amb la de cap dels altres hospitals coneguts de 
l’època, començant pel de la Santa Creu, que estava fora muralla, al costat del convent de Sant Francesc.

126   Recordem que es tractava d’un hospital per a vianants que fou fundat per la reina Blanca de Nàpols el 1308, 
o sigui, només vuit anys abans de la data en què es confeccionà aquest Manifest. Blanca d’Anjou morí el 1310 i 
fou el seu marit, Jaume II, en qualitat de marmessor designat per la reina, qui va donar compliment al projecte de 
l’hospital. L’etapa fundacional es tancà el 1316 quan el mateix rei va encomanar l’hospital a l’orde de Sant Jaume 
d’Altopascio; G. Marí, “La memòria de Blanca d’Anjou i Jaume II en la lluita pel control de l’Hospital de la Font 
del Perelló (1308-1443)”, Acta Historica et Archaeologica Mediaevalia, 29 (2008), pp. 347 i 349.

127   Seria el que es trobava a l’actual plaça del Rastre, a la vora del portal anomenat, precisament, de l’Escorxeria. 
A banda, es considera que la ciutat tenia un altre escorxador situat al “carrer Nou”.

128   Amb anterioritat, ja m’he referit a una primera concòrdia establerta entre la ciutat i el bisbe i capítol tocant 
a la contribució anual en un comú per raó de les compravendes realitzades pels susdits religiosos, així com a la 
concessió que havia fet Guillem Ramon de Montcada el 1289 permetent els prohoms de Tortosa de poder exigir 
comuns i talles als clergues dels béns immobles (J. Massip, Inventari, vol. 1, núm. 63, pp. 139 i 141). Del 1292 és la 
concòrdia establerta entre la ciutat i el bisbe i el capítol de la Seu referent a la col·lecta de la talla (ibídem, núm. 68, 
p. 140), mentre que el 1299 es documenta una nova transacció entre el municipi i el capítol sobre talles (ibídem, 
núm. 1155, p. 334). Així doncs, Tortosa sembla constituir un exemple molt precoç en relació amb els processos 
d’inserció dels eclesiàstics en la fiscalitat municipal, si més no dels coneguts fins ara a partir d’altres exemples 
locals; vegeu P. Verdés, “La contribución eclesiástica a la fiscalidad municipal en Cataluña durante la época bajo-
medieval”, dins J. Morelló (ed.), Financiar el reino terrenal: la contribución de la Iglesia a finales de la Edad Media, 
Barcelona, 2013, pp. 131-168.
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aquesta aportació anual sembla quedar al marge de les contribucions exigides als 
clergues a títol individual.

En total, comptabilitzem una dotzena de religiosos.129 D’entrada, hi figura el 
rector de Sant Jaume (núm. 2025), el nom del qual devia ser Guillem Ferrer,130 i 
el capellà de Sant Nicolau (núm. 1971). També hi figura el rector d’Horta (núm. 
1819) i el de Villalba (núm. 2146), un altre capellà (núm. 1096) i sis preveres, 
un dels quals (núm. 1516) era mestre d’orgues. Tots ells declaren únicament per 
béns immobles.

La declaració del capellà Mascarós Brandiz (núm. 1096) inclou certa quantitat 
de siti pel que li havia pervingut de la meitat dels béns de la muller de Guillem de 
Miralles, així com una altra part de siti consignat a un nebot seu. L’al·ludit mestre 
d’orgues, si hi surt registrat, és per les cases que havia comprat a una dona. De fet, 
el siti d’aquests religiosos es vincula, majoritàriament, amb la possessió d’habitat-
ges provinents de compres. El prevere Borràs de Rems (núm. 1995) destaca per 
damunt de tots els altres pel fet d’acaparar diversos immobles, ja que tenia consig-
nades diferents quantitats per un alberg i unes cases, així com per altres habitatges 
adquirits d’altri. Com sabem per altres fonts, aquest Borràs de Rems era canonge 
de la catedral131 i com a tal devia disposar d’importants fonts de renda per poder 
dedicar-se al negoci immobiliari. Així mateix, el rector d’Horta —Bernat ça Era 
(núm. 1819)— havia de contribuir per les cases que comprà de Bernat de Lla-
gostera; en canvi, no li comptaven les que comprà de mestre Ferrando, les quals, 
segons s’indica, estaven exemptes de pagar comú.

Dins el siti dels eclesiàstics també es consignen alguns censals, com el que 
havia comprat el rector d’Horta a la filla d’en Llobregat per ni més ni menys 350 
masmudines. En aquest apartat, també s’incloïa la contribució d’algunes capella-
nies, tal com es fa explícit en el cas del prevere Andreu Llorenç (núm. 1916) —en 
relació amb la que havia instituït Berenguer Pinyol. També hi figura taxada la de 
Ramon de Teià (núm. 1009), que en devia ser, igualment, el fundador.132

Tot plegat, i a manca d’un estudi a fons de les concòrdies signades amb aquest 
col·lectiu, permet tenir una idea de quines eren les obligacions fiscals envers el 

129   Òbviament, la població eclesiàstica de Tortosa era molt més nombrosa en contrast amb els que apareixen 
inscrits al Manifest.

130   Així consta a la visita pastoral del bisbe Paholac: M. T. García Egea, La visita pastoral, p. 102.

131   Ostentava el càrrec de succentor, segons consta a la visita pastoral del bisbe Paholac: M. T. García Egea, La 
visita pastoral, p. 102.

132   Aquesta, segons s’indica, es cantava a Santa Clara —o sigui, a l’església del convent— pel fill de Domingo 
Constantí, en al·lusió, segons sembla, al prevere que la servia.
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municipi d’una part del clergat tortosí, tant del resident a la ciutat com del que 
es trobava fora.

Un altre col·lectiu parcialment sotmès a la fiscalitat municipal era el dels no-
bles. Parlem, és clar, de petits nobles o cavallers, si bé només hi ha un sol cas en 
què es faci explícita aquesta condició: ens referim a Pere de Vilarnau (núm. 195), 
el qual es troba localitzat a l’Alfàndec vers lo rec. Com ja hem apuntat més amunt, 
si es registra, és únicament pel censal que rebia a Tortosa, però ignorem on devia 
tenir la residència. Ara bé, tenim la sospita d’altres individus que podrien ser de 
la mateixa condició, malgrat no aparèixer indicats així en aquest registre, com el 
ja al·ludit possessor del castell de Paüls. Tornarem a referir-nos-hi més endavant, 
en el benentès que es tracta de personatges destacats pels nivells de fortuna que 
tenien.

Fins aquí hem passat revista als declarants constitutius de la població cristiana. 
Pertoca ara abordar el cas de les minories religioses (jueus i sarraïns), en la mesura 
que també tenien establerts certs lligams fiscals envers el municipi. Així, d’acord 
amb el que ja es troba recollit als Costums, la contribució d’aquests grups quedava 
limitada als béns immobles que haguessin adquirit de cristians:

(rúbrica 1, cap. 1.1.20) “Ítem jueus e sarrays són tenguts e obligatz e deven 
pagar el comú … de totes coses seens, honors o cases o altres possessions que ajen 
en Tortosa ne en sos térmens ne tenguen ne posseesquen, o altres per éls, que sien 
estades de cristians e a éls sien pervengudes per títol de compra o per qual que us 
plàcia altre títol”

En primer lloc, tenim identificats un parell d’individus pertanyents al col·
lectiu morisc de la ciutat: en Jaba sarraí (núm. 2151) i un tal “Abràfim d’en G. 
Martí” (núm. 2150). Ambdós surten registrats a la parròquia de Sant Jaume per 
algunes quantitats de siti, possiblement a compte de béns adquirits de cristians. 
Només en són dos en contrast amb tots els que devia haver-hi residint a la more-
ria. Es tracta, doncs, d’una part de la població tortosina que es troba ben bé a la 
cara fosca de la ciutat.133

Els jueus, al seu torn, queden registrats en el darrer apartat del llibre. En total, 
hi ha dotze individus —a banda de l’hospital—, la majoria dels quals (11) declaren 
per diferents quantitats de siti, tot i que només set tenen quotes assenyalades.134

133   Vegeu, en tot cas, el treball de M. T. Ferrer Mallol, “L’Aljama islàmica de Tortosa”.

134   El fet d’exigir contribució als jueus només pel siti també es fa palès a les estimes de Valls de 1378, en què 
figuren onze declarants adscrits al call; J. Morelló, “Les estimes de Valls de 1378: repartició de la riquesa i sistema 
contributiu”, pp. 63-64.
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Aquests jueus devien ser només una part relativament minsa de tots els que hi 
havia al call, estrictament només aquells que tenien béns considerats contributius, 
d’acord amb les disposicions precedents. Certament, els jueus només pagaven pel 
siti, però, a despit del que estableixen els Costums (pagar comú pels béns adquirits 
de cristians),135 sembla que una bona part dels béns declarats en aquest manifest 
provenien d’heretaments i dots matrimonials transferits en el si de la mateixa co-
munitat hebraica.136 D’altra banda, tenien descomptats alguns béns que van ser 
traspassats a cristians. Aquest és el cas, per exemple, dels hereus d’Açach Avinacara 
(núm. 2284) pel que fa al mas d’en Borrugat, el qual fou venut a Mascarós Gari-
dell per 5.000 sous.137 Per tant, representa ben bé el cas invers: de béns de jueus 
adquirits per cristians.

Tots els grups indicats en aquest apartat, a excepció de les dones, representen 
xifres numèriques poc significatives en relació amb el total de declarants. Pertoca 
ara veure com es poden analitzar a efectes demogràfics.

b) Còmput de la població (global i per sectors urbans)

Després d’haver vist la varietat de declarants que apareixen censats al Manifest, 
¿és possible inferir quin nombre de població tenia Tortosa en el moment en què 
es redactà aquest manifest? Per això, cal fer abans un filtratge sobre la població 
cristiana, posant a banda tots aquells que no poden ser considerats com a repre-
sentatius d’unitats familiars.138

En principi, hi ha 1.590 caps de casa masculins, ja sense la marmessoria; res-
tant-hi després els nou jueus i els dos sarraïns, en queden 1.579. De dones n’hi ha 
601, però restant-hi les dues jueves, en queden 599; i, finalment, caldria afegir-hi 
els hereus/hereves (un total de 57, ja descomptats els jueus). Tot plegat, ens dona 
una xifra hipotètica de 2.235 focs; certament, encara caldria descomptar-hi alguns 
forasters, però ja hem vist com era de problemàtic tenir-los plenament identificats.

135   Segons Francesc Carreras Candi, als jueus de l’aljama, a més de ser gent adinerada, no se’ls posava cap 
entrebanc per l’adquisició de béns immobles pertanyents als cristians, de manera que en tenien tants com volien o 
podien; F. Carreras, “L’aljama de juheus de Tortosa”, p. 18.

136   Mossé Algeeneri (núm. 2289) declara “per ço que li pervenc de son avi Jucef Avinacara”. I igualment en el 
cas de qui devia ser el seu germà Jucef Algeeneri (núm. 2288). Pel que fa a Vidal Bonsenyor (núm. 2285), Vidal 
Amiel (núm. 2286) i Dolç Alfauel (núm. 2287), el siti declarat era el que tenien pervingut dels seus respectius 
sogres.

137   Aquest mas surt comptabilitzat a la declaració del susdit Garidell (núm. 1955) per 500 masmudines. Ac-
tualment, Barrugat és una partida rural situada a la riba esquerra del riu Ebre, al sud de Tivenys i més amunt de 
Santa Rosa de Lima.

138   Naturalment, els clergues no poden ser considerats representatius de caps de casa, atesa la seva condició de 
cèlibes i sense fills, llevat que en poguessin tenir d’amistançades. Tocant als casos de concubinatge entre el clergat, 
vegeu M. T. García Egea, La visita pastoral, p. 54 i ss.
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Sigui com sigui, la xifra indicada és més del doble dels 1.017 focs comptabi-
litzats al fogatge de 1378, ja del tot immers en el context de la crisi postpesta. En 
termes més hipotètics, ambdós recomptes de focs implicarien haver passat d’una 
població de més de 10.000 habitants a una altra de menys de 5.000 en poc més 
de sis dècades.139

Podem veure ara com es distribueixen els diferents pobladors registrats en cada 
un dels districtes urbans que conformen la compartimentació interna del Mani-
fest, ja no comptant-hi els jueus:

Quadre 1: Distribució dels censats per sectors urbans
Sectors
(menys entitats)

Núm. %

Alfàndec vers lo rec 593 26,1
illa del Temple 66 2,9
Alfàndec vers Santa Clara 584 25,7
Rambla 7 0,3
parròquia de Gènova 468 20,6
parròquia de Santa Maria 183 8,1
parròquia de Sant Jaume 373 16,4

Total: 2.274

Com es veu, els sectors més poblats de la ciutat eren els dos Alfàndecs. Su-
mant-hi els de l’illa del Temple i la Rambla, dona 1.250 pobladors, xifra que 
representa més de la meitat del total de censats (55%). La part restant del percen-
tatge es distribueix entre les parròquies de Gènova (20,6%), Sant Jaume (16,4%) 
i Santa Maria (8,1%), que resulta ser la parròquia més petita en nombre d’habi-
tants, ja que només representava tenir la meitat de pobladors que la de Sant Jaume 
o una tercera part respecte dels que hi havia a un i altre Alfàndec.

La distribució espacial de les dones no s’aparta gaire de la tònica general. On 
hi havia un nombre més elevat de dones era als Alfàndecs (els dos junts cobreixen 
la meitat del total de dones censades). Naturalment, no es pot obviar que aquesta 
estadística ateny només una fracció de tota la població femenina del moment, 
bàsicament la constituïda per vídues.

139   Si al susdit nombre de focs del 1378 se li aplica el coeficient 4,5, dona un total d’habitants de 4.576-4.577, 
a comparar amb la xifra resultant de fer igual multiplicació sobre el nombre de “focs” del 1316 (10.057,5), que és 
ben bé la meitat de les 20.000 ànimes que estimava Bayerri per a finals del segle XIII. Així mateix, partint dels 
1.711 focs atribuïts al manifest de 1353, hem calculat la pèrdua ocasionada per la Pesta de 1348 en un 30%, mentre 
que la diferència entre els dos manifestos de 1316 i 1353 ja és de més del 25%, la qual cosa representa una pèrdua 
acumulada del 55%; L. Miquel, J. Morelló, “Economic inequalities in an Iberian urban society: Tortosa before 
and after the Black Death”, en premsa.
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M
apa 2: D

istribució de la població fiscal per sectors urbans
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Quadre 2: Distribució de les dones censades per sectors urbans
Sectors
(menys entitats)

Núm. %

Alfàndec vers lo rec 141 23,5
illa del Temple 10 1,7
Alfàndec vers Santa Clara 161 26,9
Rambla - -
parròquia de Gènova 130 21,7
parròquia de Santa Maria 57 9,5
parròquia de Sant Jaume 100 16,7

Totals: 599

De cara a tenir una imatge visual de la distribució de pobladors, hem confegit 
el mapa 2, on hem situat el nombre total d’homes i dones comptabilitzats en cada 
zona, així com també el nombre d’hereus i hereves, marcant cada sexe en diferent 
color.

Més enllà de l’anàlisi poblacional, també cal veure com es distribuïen els cen-
sats d’aquest manifest a partir de dos paràmetres més, o sigui, si tenen béns decla-
rats i si tenen assignada contribució.

c) Distribució dels subjectes censats: no-declarants, declarants i contri-
buents

D’acord amb la numeració inserida a la transcripció del manuscrit, tenim 
comptabilitzats 2.296 inscrits, xifra que encara es podria ampliar fins a 2.303.140 
D’antuvi, cal classificar-los en tres grans grups: a) no-declarants —sense béns ni 
quota contributiva—; b) declarants de béns sense quota; c) declarants de béns 
amb quota. La distribució és com segueix:

Quadre 3: Distribució percentual dels censats
Grup Núm. censats %
a 980 42,7
b 698 30,4
c 618 26,9

Així mateix, podem contraposar els 980 subjectes que no declaren res amb el 
total dels dos altres grups b i c (1.316), els quals suposen el 57,3% restant. Vist 
així, la part de la població que podríem considerar, a priori, com a “subjectes fis-

140   Considerant en això alguns dels que, a la transcripció, tenim anotats com a agregats (11bis, 1241bis, 
1328bis, 1731bis, 1741bis, 1788bis i 1925bis).
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cals” de la Tortosa del moment era una majoria relativa, ja que no arriba al 60% 
del total.

Com es veu, hi ha un nombre molt important de subjectes que no declaren 
res. I és que d’una gran majoria només hi consta el nom i res més que això. Però 
només en casos puntuals es fa saber que no tenien béns; així, per exemple, de 
Jaume Çasallida (núm. 21) es diu “no a seti ni moble”; i en uns pocs casos més 
s’indica: “no té res”. La mateixa situació potser s’hauria d’extrapolar a tota la resta 
d’individus que no declaren res. Però no deixa de sorprendre que pogués haver-hi 
tantes persones sense una mínima capacitació fiscal. Més amunt hem apuntat 
una possible explicació en el cas que ens trobéssim davant un registre inacabat, 
on restés afegir les dades corresponents a aquests contribuents. En cas de poder 
descartar definitivament aquesta possibilitat, no tenim altra opció que adoptar 
l’altra possibilitat. Ara bé, el fet que no tinguessin béns contributius no vol dir 
que no haguessin de tributar d’alguna altra manera. Altrament, quina raó hi havia 
per anotar-los en aquest registre? Més enllà del fet fiscal, estar inscrit en aquests 
llibres també podia ser una manera d’acreditar el veïnatge d’acord amb el que ja 
hem comentat més amunt.

Tots aquests que no tenien béns per declarar podrien ser considerats com a 
“nichils” i, com a tals, ¿es pot entendre que es tractava de pobres o miserables? En 
això, Barcelona serveix de far: tots aquells “qui no han de què fassen manifests” 
eren les “gents menudes”, els quals havien de ser taxats segons allò que decidissin 
els prohoms encarregats de fer-ho.141 Quelcom semblant trobem estatuït a Tortosa 
d’acord amb el que ja apareix regulat als Costums tal com segueix: “los blancs, so 
és la jent pobra, deven pagar segons que’ls ciutadans ordenen o volen ordenar sens 
tot contrast” (1.1.18). Com es veu, a tots els que no tenien res anotat, hom s’hi 
referia com a “blancs”. Tots ells quedaven sotmesos a l’arbitri dels taxadors, encara 
que només se’ls exigís quantitats mínimes de contribució —a títol, potser, de ca-
pitació?. De fet, en la versió final dels Costums, s’afegeix el següent: “en axí, però, 
que·s face ab raó”.142 No hi ha dubte, per tant, que també aquests altres, als quals 
he optat per referir-me com a “no-declarants”, eren considerats contribuents.143

141   Aquests havien de ser anotats al llibre de la talla, al marge, doncs, dels qui sí que havien de figurar al ma-
nifest, d’acord amb la normativa vigent a la capital catalana el 1312; M. Torras, “El sistema de redacció”, p. 347.

142   Així ho feia avinent T. de Montagut, “La doctrina medieval sobre el munus y los comuns de Tortosa”, p. 488.

143   Així, entre les diferents anotacions de rebudes efectuades dels comuns del 1318, hi consta la que va fer 
Samsó Alegre dels “blanchs” de les parròquies de Santa Maria i de Sant Jaume; ACBC, secció Rebudes i protests 
II, 248, f. 4v. Respecte a la recaptació efectuada dels comuns del 1318, fem remissió a l’apartat 9.C., titulat “Procés 
de recaptació”.
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Entre aquests, hi ha un gran nombre de dones (345), més d’una tercera part 
del total d’individus que conformen aquest grup. De fet, hi ha més dones en 
aquest grup que en els altres dos (256). Com és sabut, les vídues eren un col·lectiu 
bastant propens a situar-se en el llindar de la pobresa, però d’aquí a considerar to-
tes les dones no-declarants com a pobres podria ser excessivament generalitzador. 
No en va, algunes tenien oficis reconeguts; així, hi trobem una flequera (na Roja/
núm. 1193), una costurera (na Dominga/núm. 637), una herbolària (na Roja 
“erbatera”/núm. 1046) i diverses dides, com ara la d’en Jardí (núm. 1446) o la que 
havia servit mestre Bernat (núm. 929). De fet, totes les dides referenciades —un 
total de sis— formen part d’aquest grup de no-declarants.

Igualment, també entre els homes surten referenciats diversos menestrals i al-
tres professions, com un fariner (núm. 323), un forner (núm. 2218), un espe-
cier (núm. 1375), un carnisser (núm. 1470), un hortolà (núm. 1726), dos bar-
bers (núm. 1928/2113), alguns saigs (núm.724/1475/1591) i diversos corredors 
(núm. 160/167/1643/1959/2041/2185). Es tractava, per tant, de persones que 
percebien un salari o vivien d’allò que la seva activitat professional els reportava, 
com segurament molts dels altres homes que conformen aquest grup i dels quals 
no sabem la professió. Tanmateix, ser assalariat no implica que visquessin en la 
misèria.144 En aquesta època, l’objecte primordial de les talles establertes pel mu-
nicipi era la possessió de béns i res no ens indica que dins el moble es tinguessin en 
compte les rendes salarials, cosa que beneficiava els menestrals.145 És clar que tam-
bé podia beneficiar altres grups urbans com els mercaders, igualment pels guanys 
que obtenien de la seva activitat i en una època, a més, en què la seva activitat se 
sustentava en el propi negoci mercantil i no tant en l’adquisició de possessions 
immobiliàries i/o de rendes, com començà a ser habitual més endavant.146

Tant si eren pobres com si no, o tant si havien de contribuir com si no, el nom-
bre total de no-declarants és de 980, incloent-hi una entitat, cosa que representa 
prop del 43% del total. Per zones urbanes, la distribució és com segueix:

144   Tornant a la Barcelona de principis del segle XIV, els menuts eren, completant ara la cita, tots aquells “qui 
no han de què fassen manifest, mas que viuen de ço que guanyen cascun dia de lur persona o de lur mester”; M. 
Torras, “El sistema de redacció”, p. 348.

145   Posteriorment, per passar a tenir en compte també les rendes del treball, calgué adoptar noves modalitats 
d’impostos directes, com els onzens o altres gravàmens afins. De moment, no ens consta que a Tortosa s’haguessin 
imposat onzens, però sí en altres localitats ebrenques, tot i que molt més tard.

146   Com veurem, entre els subjectes censats en aquest manifest no hi ha identificat cap mercader, cosa que, per 
altra banda, sol ser habitual en aquest tipus de registres fiscals.
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Quadre 4: Distribució dels no-declarants per sectors urbans
Sector Núm. %
Alfàndec vers lo rec 174 17,7
illa del Temple 34 3,5
Alfàndec vers Santa Clara 327 33,4
Rambla 1 0,1
parròquia de Gènova 166 16,9
parròquia de Santa Maria 94 9,6
parròquia de Sant Jaume 183 18,7
jueus 1 0,1

D’aquestes dades podem inferir on es concentraven les capes més humils de la 
societat tortosina. Com es veu, on hi havia un nombre més destacat de no-decla-
rants —ben bé un terç del total— era a l’Alfàndec vers Santa Clara. La part restant 
de l’Alfàndec, així com les parròquies de Gènova i Sant Jaume, obtenen resultats 
bastant similars percentualment, però cap dels tres no arriba a una cinquena part 
del total. On els no-declarants tenien una menor presència és a la parròquia de 
Santa Maria (menys del 10%) i a l’illa del Temple (menys del 4%). Serien, doncs, 
aquests dos sectors els que tenien població més solvent des del punt de vista fiscal.

Així doncs, l’Alfàndec vers Santa Clara destaca, tant en termes relatius com 
absoluts, per damunt de tota la resta. A diferència d’altres districtes de la ciutat, 
hem de recordar que era una zona urbana en expansió i, doncs, que encara s’estava 
formant, cosa que devia fer més complicat el control fiscal de la població que hi 
havia.

Tot seguit, podem comparar el nombre de no-declarants amb el nombre total 
de censats de cada sector, mitjançant els corresponents percentatges (per això, 
deixem de banda la Rambla i els jueus).

Quadre 5: Distribució percentual dels no-declarants en relació amb el 
total de pobladors de cada sector (ordenat de major a menor percentatge)

Sector %
1. Alfàndec vers Santa Clara 56
2. illa del Temple 51,5
3. parròquia de Santa Maria 51,4
4. parròquia de Sant Jaume 49,1
5. parròquia de Gènova 35,3
6. Alfàndec vers lo rec 29,3

	 Com es veu a partir d’aquest altre quadre, el percentatge més elevat de 
no-declarants es troba a l’Alfàndec vers Santa Clara amb un 56%, mentre que a 
l’extrem oposat se situa l’altre Alfàndec amb menys del 30%. A l’illa del Temple i 
a les parròquies de Santa Maria i Sant Jaume, la distribució és pràcticament meitat 
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per meitat —un xic per damunt del 50% en el cas del Temple i Santa Maria, un 
xic per sota del 50% en el cas de Sant Jaume. En canvi, els percentatges més baixos 
de no-declarants es troben a la parròquia de Gènova i, ja més que res, a l’Alfàndec 
vers lo rec.

A partir d’aquí, podem passar a considerar la resta de censats del Manifest, o 
sigui, els que sí que tenen béns declarants i/o taxats. Tots ells comptabilitzen un 
total de 1.316 (incloses entitats) o 1.307 (excloses entitats). Tal és la mostra sobre 
la qual podrem aplicar la pertinent anàlisi quantitativa tocant a la distribució de 
la riquesa.

En principi, el més lògic és que tots els qui tenen béns declarants tinguessin 
assignada quota contributiva. Resulta, però, que prop d’un 47% d’aquests no en 
tenen. La pregunta esdevé pertinent: per quina raó, tot i tenir béns declarats d’un 
o altre tipus, no se’ls assignà cap quota de contribució?, per estar-ne exempts?, per 
haver deixat el registre a mig fer? Malauradament, ara com ara, no podem oferir 
cap resposta a aquests interrogants.

En funció del que declaren (siti i/o moble), o també de si tenen quota contri-
butiva en funció dels béns que declaren, en el quadre següent presentem la següent 
estadística pel que fa a les diferents combinacions que tenim comptabilitzades:

Quadre 6: Configuració de les declaracions

Combinació: Núm. Totals parcials
només siti sens quota 492
només siti + quota de siti 250 742 (56,4%)
només moble sens quota 55
només moble + quota de moble 42  97 (7,4%)
siti/moble sens quotes 151
siti/moble + quota de siti 5
siti/moble + quota de moble 2
siti/moble + quota de siti i de moble 319 477 (36,2%)

D’acord amb aquests resultats, la sola declaració del siti és la situació que es 
repeteix en un nombre més destacable de casos (492), seguit dels qui declaren siti i 
moble amb les corresponents quotes (319), dels qui declaren siti amb la correspo-
nent quota (250) i dels qui declaren siti i moble, però sense adjudicació de quotes 
(151). Altres combinacions són menys freqüents (moble amb quota o sense) o ja 
clarament residuals i, fins a cert punt, anòmales, com és el fet de tenir siti i moble 
i només indicar la quota d’un tipus de bé.147 Allò que cal destacar aquí és el pre-

147   En el cas de Mateu de Bítem (núm. 2182), el problema és que no podem saber la quota del siti a causa del 
deteriorament del foli. I semblantment pel que fa a Mascarós d’Olesa (núm. 1698), la quota del qual —en aquest 
cas del moble— tampoc no es pot llegir.
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domini en la declaració del siti en detriment del moble. La declaració del siti és 
present en prop d’un 93% de tots els casos considerats, mentre que la del moble 
ni arriba a la meitat, ja que se situa en un 43,6% dels casos. Estem, doncs, davant 
un manifest de béns immobles sobretot, o més que res focalitzat en l’immoble en 
detriment del moble. Per altra banda, les quotes només estan calculades en un 
47% dels casos, de manera que no assoleixen ni la meitat dels qui tenen declarats 
béns; es podria inferir d’això que es deixà la consegüent talla a mig fer?

En definitiva, si, d’una banda, tindríem un Manifest aparentment inacabat o 
incomplet, en consideració a l’elevat nombre d’individus que no tenen res decla-
rat, de l’altra, tenim una talla encara més incompleta, ja que només ateny una part 
dels qui declaren alguna cosa. Sigui com sigui, ens pertoca analitzar el contingut 
del llibre únicament en funció del que hi ha anotat, que no és poca cosa.

A continuació, podem prosseguir l’anàlisi poblacional bo i passant a veure com 
es distribueixen els declarants de béns —entitats a banda— en els diversos sectors 
urbans inclosos al Manifest, per la qual cosa els hem situat en dues columnes 
depenent de si només tenen béns declarats o de si també tenen consignada quota 
contributiva:148

Quadre 7: Distribució dels declarants de béns per sectors urbans

Sector
(menys entitats)

Declarants de béns Declarants amb 
quota

Alfàndec vers lo rec 419 (32,1%) 184 (30,1%)

illa del Temple  32 (2,5%)   7 (1,1%)

Alfàndec vers Santa Clara 257 (19,7%) 112 (18,3%)

Rambla    6 (0,5%)    2 (0,3%)

parròquia de Gènova 303 (23,2%) 161 (26,3%)

parròquia de Santa Maria   89 (6,8%)   53 (8,7%)

parròquia de Sant Jaume 190 (14,5%)   87 (14,2%)

jueus   11 (0,8%)     6 (1%)

Totals: 1.307 612

Si ens fixem en les dades de la primera columna, resulta que on hi ha més 
declarants de béns és a l’Alfàndec vers lo rec amb un 32% del total, seguit de la 
parròquia de Gènova amb poc més d’un 23% i de l’Alfàndec vers Santa Clara 
amb poc menys del 20%. Les parròquies de Sant Jaume i de Santa Maria obtenen 

148   Fem notar, a tall de clarificació, que els declarants amb quota (columna 2) estan inclosos dins els declarants 
de béns (columna 1).
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percentatges més modestos (amb un 14,5 i un 6,8%, respectivament). Amb tot, 
la suma dels dos Alfàndecs i dels sectors adjacents (Temple i Rambla) continua 
configurant si fa no fa el mateix percentatge assenyalat abans (54,6%).

Seguim ara per la segona columna del quadre, on ja només tenim comptabilit-
zats els declarants amb quota contributiva. El nombre més important de contri-
buents es troba a l’Alfàndec vers lo rec, amb poc més d’un 30% del total, seguit 
de la parròquia de Gènova amb un 26,5%, l’Alfàndec vers Santa Clara (18%) i les 
parròquies de Sant Jaume (14%) i de Santa Maria (menys del 9%). Així doncs, 
el panorama resultant no sembla diferir gaire del que ens mostrava la primera co-
lumna, atès que la meitat dels contribuents tortosins es trobava al sector oriental 
de la ciutat, el configurat pels dos Alfàndecs, juntament amb l’illa del Temple i 
la Rambla, i prop de l’altra meitat es trobava a l’anella urbanística configurada 
al voltant de la Suda, amb l’excepció de la zona ignota de Remolins, que estava 
ocupada per les minories ètniques.

Tot seguit, podem assajar de veure quin és el nombre de contribuents en rela-
ció amb el nombre total de declarants de béns en cada sector, baldament sigui per 
comprovar si hi ha situacions molt contrastades entre els diferents sectors urbans:

Quadre 8: Distribució percentual de contribuents respecte del total de 
declarants de béns de cada sector (ordenat de més a menys percentatge)

Sector %
1. parròquia de Santa Maria 59,6
2. parròquia de Gènova 53,1
3. parròquia de Sant Jaume 45,8
4. Alfàndec vers lo rec 43,9
5. Alfàndec vers Santa Clara 43,6
6. illa del Temple 21,9

Com es veu, també aquí apareixen percentatges bastant diferenciats, dins la 
forquilla compresa entre el 60% de la parròquia de Santa Maria i el 22% de l’illa 
del Temple.149 Destaquem, justament, un i altre extrem: la parròquia de Santa 
Maria constitueix el sector de la ciutat on hom s’esmerçà més a taxar els béns dels 
qui havien declarat tenir-ne; inversament, on hom s’esmerçà menys és a l’illa del 
Temple. Així doncs, aquest es veu com el sector més negligit pels taxadors del 
comú, que només es preocuparen d’assenyalar la quota a un de cada cinc decla-
rants de béns.

149   Entre la parròquia de Gènova i la de Sant Jaume, hi hauria els jueus amb un 50%.
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En posteriors capítols, veurem com es repartia la riquesa, i també la càrrega 
contributiva, en cada un d’aquests sectors. Pertoca ara comentar alguns aspectes 
tocants a les professions que trobem indicades al Manifest.

d) Esguard a les professions dels tortosins del 1316

Una altra informació rellevant que ens ofereix aquest manifest és referent a 
les dedicacions professionals dels habitants de la ciutat. Això figura en un cert 
nombre de casos que, tot i no ser molts, conformen una llista suficientment re-
presentativa de l’activitat econòmica que es desenvolupava a l’urbs, tant si es tracta 
d’oficis menestrals com d’una altra mena de professions que podríem englobar 
dins el sector Serveis.

Més amunt ja ens hem referit als religiosos (rectors, preveres i capellans), que 
només serien una part de tota la població eclesiàstica que residia a Tortosa. Dei-
xant de banda aquests, i també el cavaller citat més amunt, tenim configurat una 
llista de professions ben variades, que hem classificat al quadre següent segons el 
sector que s’hi relaciona (entre parèntesi, hi afegim aquells casos sobre els quals 
plana l’interrogant de saber si indicaven ofici o cognom):

Quadre 9: Distribució sectorial de les professions
Sectors Desglossament Total
tèxtil teixidors 9 (o 10); sastres 7 (o 8); perpunters 2 (o 4) / costu-

reres 2
20 (o 24)

pell sabaters 9; pellissers 5; beiners 2; pellers 1; assaonadors 1; 
sellers 1

19

metall (armes) ferrers 5; ballesters 4; coltellers 2; espasers 1; arquers 1 13
construcció fusters 15 (o 16); piquers 3 (o 4); serradors 2 (o 4); tapiadors 1 21 (o 25)
oficis de ribera barquers 1 (o 2); mestres d’aixa 1; ponter 1 3 (o 4)
comerç i alimentació corredors 14; especiers 3; moliners (2); forners 2; fariners 1; 

tenders 1; carnissers 1; hostalers 1 / flequeres 2
25 (o 27)

sectors varis argenters 4 (o 5); pastors 3 (o 4); barbers 3; vidriers; 1 odrers 
1; carboners 1; porquers 1; hortolans 1; pintors 1 / dides 6; 
herbolària 1

23 (o 25)

serveis administra-
tius

notaris 2; savis 1; saigs 3 (o 4) 6 (o 7)

Per sectors, estan prou representats tant el del tèxtil com els de la pell i la cons-
trucció, i, en menor grau, el del metall. Per damunt de tots, sobresurt el comerç i 
l’alimentació, més que res pel nombre de corredors que hi surten registrats.

Pel que fa als oficis dels homes, els més representats són els de fuster (15), 
corredors (14), teixidors i sabaters (9, resp.) i sastres (7). Pel que fa a la població 
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femenina, hi havia un ofici que destaca per damunt de la resta, el de dida, ja 
que tenia ocupades sis dones; a banda, tenim registrades dues flequeres —potser 
correlativament als dos forners que hi havia—, dues costureres i una herbolària, 
això sense comptar altres oficis innombrables com el de Dolceta (núm. 1504), 
qualificada de “vil fèmina”.

Com es veu, hi ha oficis que ja ni tan sols apareixen registrats en aquest mani-
fest, tot i que resulta bastant inversemblant que no n’hi hagués. Aquest és el cas 
dels paraires. A partir de la consulta del reg. 25, trobem citat el paraire Domingo 
de Bas, el qual també surt registrat al Manifest de 1316 (núm. 421), però sense 
indicació d’ofici. No en seria l’únic cas, com veurem més endavant a partir de la 
confrontació amb altres registres fiscals de l’època. Limitats com estem a les in-
formacions del Manifest de 1316, podem passar a comentar la distribució d’oficis 
per sectors urbans.

L’Alfàndec vers lo rec és el sector que acumula un nombre més significatiu de 
gent d’ofici. No endebades, és on trobem la majoria dels fusters indicats (12), 
com també alguns oficis de ribera —el mestre d’aixa i el barquer—, la meitat dels 
corredors (7), a més de quatre sabaters i quatre teixidors, tres ballesters, etc. Un 
dels dos piquers anotats en aquest sector era Jaume Bertran (núm. 118), el qual 
surt registrat en un altre lloc com a “maestre de la obra del bisbe”.150 Afegim-hi, 
encara, un notari —dels dos que hi ha registrats al Manifest. D’altra banda, l’únic 
individu explícitament identificat com a cavaller apareix inscrit en aquest sector.

També hi havia bastants oficis localitzats a l’Alfàndec vers Santa Clara, per bé 
que no n’hi ha cap que destaqui en particular, llevat dels sastres i pellissers, cada 
un d’aquests oficis amb tres representants.

Un panorama divers també es troba en el cas de Gènova, on hi havia, però, tres 
corredors i tres argenters com a oficis més representats. Els únics tenders, hostalers 
i carnissers registrats al Manifest es localitzaven en aquesta parròquia, així com dos 
dels tres pastors comptabilitzats, cosa que també es podria relacionar amb la loca-
lització de les carnisseries i l’escorxador en aquest sector. També hi vivia Nicolau 
Metge (núm. 1474), amb relació al qual sabem, per altra referència documental 
de 1318, que no havia de pagar comú en raó de la seva professió: ni més ni menys, 
la de metge.151 És, pràcticament, l’únic cas d’exempció que tenim documentat 

150   ACBE, Fons municipal, Comú, Imposicions, Rebudes, reg. 25 (s. XIV), f. 13v.

151   “…afranquit de so comú per sò que usàs de la metgia”; ACBE, Fons municipal, secció Rebudes i protests II, 
248; f. 7v. En tot cas, ¿Metge era el seu cognom veritable o només seria indicatiu del seu ofici?
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d’aquesta època,152 i un primer exemple de la política d’enfranquiment que el mu-
nicipi tortosí ja havia començat a posar en pràctica per tal d’afavorir l’establiment 
a la ciutat de determinats professionals.153

A la parròquia de Sant Jaume no sembla que la menestralia fos gaire nombrosa, 
cosa que contrasta amb més presència d’eclesiàstics. Hi havia quatre preveres, in-
clòs el rector de Sant Jaume i el rector de Villalba, que no sabem si n’era resident. 
També trobem quatre eclesiàstics registrats a la parròquia de Santa Maria —inclòs 
el rector d’Horta, si és que hi tenia habitatge—, així com un jurista (savi en dret) 
i diversos menestrals: dos fusters i almenys tres sabaters.154

A jutjar per les dades subministrades pel Manifest de 1316, no podem inferir 
que hi hagués una especialització socioprofessional a escala espacial gaire accentu-
ada, llevat d’una certa concentració dels fusters a l’Alfàndec vers lo rec, els quals, a 
més, surten registrats bastant seguits,155 o semblantment respecte dels nombrosos 
sabaters localitzats a la parròquia de Santa Maria segons l’indicat a la nota 153. Els 
corredors, per la seva banda, es troben repartits entre l’Alfàndec vers lo rec —n’hi 
havia set, com hem dit—, a Gènova tres i a la parròquia de Sant Jaume tres més, 
a banda del que hi havia a l’Alfàndec vers Santa Clara. O sigui, n’hi havia pràcti-
cament a tot arreu menys a la parròquia de Santa Maria.

En funció de la localització dels forners, s’infereix que hi havia almenys dos 
forns de pa —a la parròquia de Sant Jaume i a l’Alfàndec vers Santa Clara—,156 
mentre que les carnisseries, com ja s’ha dit, estaven emplaçades a la parròquia de 
Gènova.157 Ja hem fet referència, per altra banda, a l’escorxador com a entitat que 
també estava sotmesa a contribució i localitzada, precisament, en aquesta parrò-

152   Com ja havíem assenyalat anteriorment, també hi ha el cas de Pere Batlle (núm. 1748), que fou enfranquit 
de pagar comú pel moble que tenia valorat en 500 masmudines i una quota de 65 sous.

153   Més avançat el segle XIV, alguns municipis normativitzaren el fet de concedir franqueses de diferent tipus 
i per a determinats períodes de temps, sobretot a favor de menestrals nouvinguts, l’activitat dels quals interessava 
promocionar en l’àmbit local.

154   D’acord amb el manifest de 1318 (reg. 38), en aquesta parròquia trobem anotats, no tres, sinó nou sabaters, 
a més de la vídua d’un altre.

155   Com és sabut, la provisió de fusta devia provenir majoritàriament dels boscos dels Ports, de manera que era 
primordial situar-se pròxim al riu.

156   Òbviament, si existissin només dos forns, serien del tot insuficients per poder abastir una població tan 
nombrosa com la que hi havia a Tortosa. Vegeu altres informacions sobre forns de pa recollides per J. Alanyà, Els 
jueus de Tortosa, pp. 268-269.

157   Un document del 1244 ja es referia al carrer de la Carnisseria, situat a la partida de Gènova; J. M. Escolà et 
al. (ed.), Diplomatari, vol. 1, doc. núm. 1.055, pp. 472-474.
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quia.158 Al Manifest també hi ha esment d’una “pescaria”, per bé que no es dona 
a conèixer l’encarregat. Aquest immoble surt referenciat entre alguns declarants 
de l’Alfàndec vers lo rec, que sembla la localització més lògica atenent al tipus 
d’establiment.159

7.	 Estudi antroponímic
Conèixer els noms i cognoms dels tortosins d’aquesta època és una altra ma-

nera d’aproximar-nos a una realitat demogràfica i social constantment canviant 
en relació amb un ampli col·lectiu configurat per successives onades de pobladors 
provinents d’altres parts de Catalunya i de l’Aragó, o de més enllà. L’antroponí-
mia, tot i ser la parenta pobra de l’onomàstica, és una eina utilíssima, com deia 
l’historiador valencià E. Guinot, per apropar-se al coneixement de les societats del 
passat i, més concretament, “per a detectar les transformacions socials, la història 
de les famílies, els moviments de població i les variacions en els costums socials 
que afecten la vida privada en diferents moments històrics”.160 Ara per ara, no 
tenim cap més pretensió que intentar traçar un panorama general dels noms i 
cognoms que ens ofereix una font tan extraordinària com és el llibre de Manifest 
de 1316.

a) Els prenoms
Comencem pels noms masculins. En total, recollim una setantena de noms 

diferents, incloent-hi els diminutius. En el quadre següent els tenim classificats en 
funció de la freqüència:
Quadre 10a: Prenoms comptabilitzats (inclosos referencials)

Nom Núm.
Pere
   Pericó
   Pedro/Petro
   Pero

293 (266
+27)

         +6
+1

Guillem
   Guillemó

223 (175
+48)

158   Més en concret, proper al Vall i al portal de la muralla; J. Vidal, Les obres de la ciutat, p. 243 (dins l’àmbit, 
però, del que acabà conformant la parròquia de Santa Clara).

159   Mascarós Riba (núm. 41) declarà un alberg que tenia a la Pescaria (sic). També es fa referència a l’alberg 
que una dona (núm. 125) vengué a un tal Milà de la Pescateria (el pescater?). Segons Miquel Baila, la peixateria es 
trobava a la parròquia de Santa Maria, si més no la que feu construir el municipi en 1384-1386 a la confluència dels 
carrers Canvis i Sant Roc, amb accés al riu per unes escales; aquest autor considerava que degué ser bastida sobre 
una d’anterior; M. Baila, La ciutat de Tortosa, p. 96. J. Vidal, seguint A. Curto, informa d’una primera peixateria 
pública construïda a la mateixa zona, però al sector nord del Vall; J. Vidal, Les obres de la ciutat, p. 221.

160   E. Guinot, Sobre prenoms i cognoms. L’antroponímia medieval, eina d’anàlisi. Barcelona, 2002.
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Bernat
   Bernardó

217 (214
+3)

Domingo 158
Ramon
   Ramonet

120
2

Joan 105
Arnau 85
Berenguer 64
Jaume 64
Miquel
   Miquelet

47
1

Bartomeu 37
Andreu 24
Mascarós 24
Ferrer 17
Mateu 17
Francesc 16
Nicolau 15
Pasqual 11
Ponç 11
Bertran 10
Martí /
Martín

8/
3

Antoni 8
Esteve 8
Guerau 8
Llorenç 8
Aparici 7
Bartolí 7
Ferrando 6
Salvador 6
Tomàs 6
Bonanat 5
Garcia 5
Pedrolo 5
Simó 5
Eiximèn 4
Gombau 3
Marcó 3
Sanxo 3
Vicent 3
Balaguer 2
Huguet 2
Jovany/Juvany 2
Lluquet 2
Massot/Maçot 2
Pelegrí 2
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Romeu 2
Astruc 1
Barberà 1
Bonet 1
Bonifaci 1
Borrell 1
Brunet 1
Dalmau 1
Dauder 1
Eimeric 1
Galceran 1
Genovès 1
Giner 1
Jordà 1
Jordi 1
Julià 1
Llàtzer 1
Maimó 1
Monet 1
Nadal 1
Orniu 1
París 1
Rodrigo 1
Valentí 1

Els resultats obtinguts estan en consonància amb el que sol ser habitual a l’èpo-
ca, llevat de la forta representativitat que tenia el nom Domingo (enfront de la 
total absència de Domènec) o alguns més rars de trobar en altres contrades, com 
ara Mascarós.161

A la Tortosa del 1316, Pere era el nom més comú amb gairebé tres-centes men-
cions. En segona i tercera posició, segueixen els Guillem/Guillemó i els Bernat/
Bernardó, uns i altres a l’entorn de dos-cents vint individus referenciats, comp-
tant-hi també els diminutius. En un lloc menys destacat trobem els Domingo, 
Ramon i Joan, encara per damunt del centenar d’individus. Ja per sota de cent, 
però encara per damunt dels cinquanta, tenim els Arnau, Berenguer i Jaume. Al 
final de la llista figuren vint-i-tres noms que només es registren un sol cop. D’altra 
banda, els dos únics noms compostos coneguts també tenen el nom Pere: són un 
Pere Bernat i un Pere Francesc,162 que potser servia per diferenciar aquests indivi-
dus dels altres portadors de noms simples.

161   Això no obstant, aquest nom té una freqüència prou significativa en documentació catalana anterior a l’any 
1000.

162   Es tracta de Pere Bernat Llorenç (núm. 1563), fill de Domingo Llorenç, i la muller que fou de Pere Francesc 
Creixell (núm. 431), per bé que plana el dubte de saber si l’abreviatura F podria correspondre a Ferrer.
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Com es veu, la llista inclou alguns noms que també poden figurar com a cog-
nom, o altres que aviat deixarien de ser utilitzats com a nom per quedar fixats 
únicament com a cognom (és el cas de Balaguer, Dauder, Ferrer, Jovany, Maimó, 
Mascarós, Massot…). Destaca encara la forta presència que tenia Ferrer com a 
nom de pila.

Quant als exònims (noms no catalans o d’altres procedències), els registrats 
són els Pedro (o variants), Martín i també Rodrigo. Tot plegat ateny una desena 
d’individus.163

A la llista tenim en compte totes les mencions, tant les referides directament a 
individus que estaven vius com les referides a marits difunts. Per filar més prim, 
podem passar a comptabilitzar únicament els del primer tipus, descartant tots 
els altres i deixant fora, igualment, tots els que no arriben a les cinc mencions. 
La llista obtinguda, segons es mostra al quadre de més avall, no difereix gaire de 
l’anterior; si més no, els noms principals continuen sent els mateixos. Alguns dels 
altres noms pugen algun esglaó i altres en baixen, però el panorama onomàstic 
continua sent bàsicament el mateix.

Quadre 10b: Prenoms comptabilitzats (subjectes principals)
Nom Núm.
Pere / Pericó 253 (228+25)
Guillem / Guillemó 187 (143+44)
Bernat 180
Domingo 136
Ramon 94
Joan 89
Arnau 73
Jaume 60
Berenguer 56
Miquel 41
Bartomeu 34
Mascarós 21
Andreu 19
Francesc 15
Nicolau 14
Mateu 12
Ferrer 11
Pasqual 10

163   La catalanització d’algun d’aquests noms sembla evident en el cas de Martí Guerra (núm. 2084), ja que 
al mateix foli es dona constància d’un dels seus veïns que li comprà unes cases, en aquest cas escrivint “Martín 
Guerra”. El mateix cognom és indicatiu de la procedència castellana de l’individu en qüestió.
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Bertran 9
Ponç 7
Martí 7
Antoni 7
Esteve 7
Llorenç 7
Aparici 6
Bartolí 6
Salvador 6
Bonanat 5
Ferrando 5
Guerau 5
Tomàs 5

Tot això va referit als noms de la població cristiana. Naturalment, els noms ju-
eus segueixen uns altres clixés. Hi tenim tres Vidal i dos Jucef, entre altres (Acach, 
Dolç, Mossé i Salamó). I pel que fa als dos sarraïns registrats en aquest manifest, 
només tenim disponibles dos exemples: un Abràfim (núm. 2.150) i un tal Jaba 
sarraí, o Jaba Sarraí? No endebades, també surt registrada na Sarraïna (núm. 465), 
probablement vinculada a aquest col·lectiu.

Pel que fa a les dones, el panorama és més incomplet, ja que moltes d’elles 
només hi figuren referenciades pel (nom-)cognom dels marits, de manera que no 
ens és llegut de conèixer el nom de pila. La llista que ve a continuació ha estat 
confegida a partir dels casos en què sí que es donen a conèixer els noms, cosa que 
abraça, diminutius a part, prop de cinquanta casos diferents (no gaire menys, 
però, que el ventall de noms masculins).

Quadre 11: Prenoms femenins
Nom Núm.
Maria
    Marieta

 20
 12

Guillema
    Guillameta
    Guiamona

 13
  2
  1

Dominga /
Domenja

  9164 /
  1

Bartomeua   8
Berenguera   6
Bernarda   5
Elissèn   5
Catalina   4

164   Inclòs un cas referencial: els hereus de na Dominga, muller de Guillem de Miralles (núm. 623).
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Constança (Gostança)   4
Elvira   4
Ermessèn   4
Jovana   4
Mascarosa   4
Sança/Sanxa
    Sanxeta

  3
  1

Agnès   3
Benvenguda   3
Dolça   3
Francesca   3
Geralda (o Gueraua)   3
Vidala   3
Anglesa   2
Astruga   2
Bartolina   2
Blanca   2
Clara   2
Maimona   2
Margalida   2
Pericona   2
Saurina   2
Antònia   1
Argença   1
Arnaldona   1
Barcelona   1
Castellona   1
Cuca   1
Llobeta   1
Llúcia   1
Mansella   1
Mèlia   1
Nicolaua   1
[Parisa]   1
[Piquera]   1
Saura   1
Sibilia (Sibil·la)   1
Teresa   1
Urraca   1
Vicenta   1

Sense poder generalitzar gaire, sembla que Maria/Marieta seria el nom més 
expandit del moment, seguit de les Guillema (i derivats), les Dominga i les Bar-
tomeua, nom que generalment trobem escrit Bartholomeua. Pel que fa a la resta 
de noms femenins, en trobem de bastant corrents per l’època enfront d’alguns 
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que semblen més estranys o atípics. En això, podem comentar el cas de na Parisa, 
muller que fou d’en Llorenç Alaix (núm. 895), tot i que també podria provenir 
d’un primer marit que portés el cognom París.165 Quelcom semblant podria es-
devenir-se en el cas de na Piquera, muller que fou d’en Ramon de Vilalbí (núm. 
898). Pel que fa a noms forans, l’únic que podem anotar com a tal és el d’Urraca.

b) Els cognoms (i antropotopònims)

En l’àmbit dels cognoms, el panorama es presenta molt més divers. En total, 
hi ha 955 cognoms diferents, també comptant-hi els no cristians. En la llista 
següent els tenim classificats alfabèticament, indicant el nombre de vegades que 
surten, i quants cognoms referenciats a dones, hereus o simples enunciats de béns 
s’inclouen en cada cas.166 Més a la dreta, hem situat els cognoms feminitzats —
tot ells referits, és clar, a dones—,167 indicant, igualment, el nombre de vegades 
que surten. Els cognoms que només surten un cop els hem col·locat al final de 
tot, en un quadre annex.

Quadre 12: Cognoms ordenats alfabèticament i nombre de portadors
Cognoms masculins Núm. Cognoms femenins Núm.
ÀGER 2 dones (1)
AGRAMUNT 6 dones (1)
AGUILAR 5
AGUILÓ 7 AGUILONA 2
AIGÜES 2
ALAIX 9 dones (2)
ALBERT 3
ALBI 2 dones (1)
ALBIOL 2
ALCÀSSER 2 dones (1)
ALCANYÍS 2
ALCARRÀS 3 dones (3) ALCARRASSA 1
ALCOVER 2 dones (1)
ALCOVERRE 2 dones (1)
ALEGRE 7 dones (1)
ALFOCEA 2 dones (1)
ALFORJA 2
ALGEENERI 2

165   No endebades, també hi ha la muller que fou d’en Berenguer París (núm. 727) i el seu fill Parisó (núm. 
728), i encara es registra un altre Parisó (núm. 971). No obstant això, també surt com a nom de pila en el cas de 
París Domingo (núm. 1585), si és que la transcripció és correcta.

166   La transmissió d’un cognom determinat a futures generacions podia veure’s compromesa quan la descen-
dència més immediata requeia només en filles i cap fill mascle.

167   També hi ha el cas invers de masculinització, com Barceló, respecte de Barcelona. A la llista, però, distin-
gim entre dos Barceló i un Barcelona, aquest contraposat a dues Barcelona.
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ALGIAR 2
ALGUAIRE 2
ALMENAR 3
AMAT 5
ANDREU 4
APIERA 4 dones (2)
ARAGÓ 2
ARAGONÈS 4 ARAGONESA 2
ARBOLÍ 2 dones (1)
ARGENÇOLA 2 dones (1)
ARNAU 7 dones (1)
ARNES 2 dones (1)
ARQUER 4 dones (1)
ARRUFAT 3
ASCÓ 4 dones (1)
ASTER 2
ASTRUC 2 dones (1)
AVINACARA 2 hereus (1)
BAGES 2
BALAGUER 3 BALAGUERA 1
BALERO 2
BALLESTER 10 dones (1)
BALSARENY 2 dones (1)
BARBASTRE 3 dones (1)
BARBERÀ 2
BARCELÓ 2
BARCELONA 1 BARCELONA 2
BARÓ 4 dones (1)
BARQUER 3 dones (1)
BARTOMEU 2
BARTRA 2
BAS 4 dones (1)
BATLLE 2 dones (1)
BELSA 4 dones (2)
BENET 2
BERTRAN 8 dones (1) BERTRANA 2
BÍTEM 10 dones (3)
BLANC 7 dones (1)
BLASCO 3 BLASCA 1
BOLDÓ 4
BONET 7 dones (1) BONETA 3
BONFILL 3 dones (2)
BORDELL 3 dones (1) / 

hereus (1)
BORRÀS 4 dones (1) BORRASSA 2
BORREL 3
BORT 2 hereus (1)
BOT 2
BOTARELL 6 dones (2)
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BOU 2 dones (1)
BRANDIZ 4
BRULL 2 BRULLA 1
BURGAR 2
BURGUÈS 4 dones (2) BURGUESA 1
BUSQUET 2 dones (1) BUSQUETA 1
CABÀS 2
CABRA 2
CABRER 5 dones (2) CABRERA 1
CALAF 3 dones (2) CALAFA 1
CALASANÇ 2
CALBET 2
CALDERA 3 dones (1)
CALDERÓ 5 dones (1) CALDERONA 1
CALDERS 3 dones (2)
CAMBRILS 6 dones (3)
CAMÍ 2 dones (1)
CAMPS 5
CAORÇ 2 CAORÇA 1
CAP-ALBÓ 2
CAPCIR 2
CARBÓ 3 dones (1) / 

hereus (1)
CARDONA 2
CARÓS 2
CASCALL 7 dones (2) CASCALLA 2
CASTELL 4 dones (1)
CASTELLÀ 3 dones (1)
CASTELLNOU 6 dones (1)
CASTELLÓ 11 dones (1)
CASTRE 2 dones/he-

reus (1)
CATALÀ 9 dones (1) / 

hereus (1) / 
béns (1)

CATALANA 1

CEBRIÀ/SABRIÀ/SEBRIÀ 4 dones (1) / 
hereus (1)

CÈRCOLS 2
CERDÀ 5 dones (2) CERDANA 3
CIMA 3 dones (1)
CLARAMUNT 4
CLERGUE 2 dones (1)
COLL 5
COLOMER 4 dones (1)
COMES 3
CONILL 2
CONSTANTÍ 2
CORS 3
COSCÓ 2
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COSTA 3 dones (1)
CREIXELL 5 dones (2)
CULLA 2
CURÇÀ 5 dones (1)
DELGADO 2
DOMÈNEC 12 dones (2) / 

hereus (1)
DOMENJA 3

DOMINGO 7 dones (3) DOMINGA 6
DONAT 4
DOU 2 hereus (1)
DUC 2
DURAN 2
EIMERIC 3
ENGUIU 2
ERA 5 dones (1)
ERES 2
ERGULL 3 dones (1)
ERILL 2 dones (1) / 

hereus (1)
EROLES 2
ESCOLÀ 3 ESCOLANA 1
ESCRIVÀ 2 dones (1)
ESCUDER 2
ESPAER/ESPASER 2
ESPERANDEU 2
ESPILLS 5
ESPLUGUES 2 dones (1)
ESTADELLA/ESTELE-
LLA

10 dones (3)

ESTEVE 12 dones (2) / 
hereus (1)

ESTEVENA 1

ESTORNELL 3 dones (1) / 
hereus (1)

ESTRANYA 2 dones (1)
ESTREMER 2 dones (1)
EXEA 3 dones (1)
FALSET 4 FALSETA 1
FANECA 2 dones (1)
FEBRER 7 dones (2)
FEITÓ 2
FEIXA 2
FELIU 3
FERISSA 3

FERRANA 2
FERRANDELLO 3 FERRANDELLA 1
FERRANDO 4 dones (1) / 

hereus (1)
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FERRER
de Bas (1), Gurp (3), 
Maldà (1), Vilanova (4), 
Ulldemolins (1)

41 dones (7) / 
hereus (1)

FERRERA
   d’en Guasc (1)

4

FIGUERA 3 dones (1)
FIGUEROLA 3
FOC-ENCÈS 3
FONT [SAFONT] 5 dones (1)
FONTOVA 2
FORÈS 2
FORMIGA 2 dones (1) / 

béns (1)
FORN [DESFORN] 2
FORNER 3
FORTÓ 2 dones (1)
FRAGA 3 dones (1)
FRANC 3
FRANCESC 2
FRANQUET 2 FRANQUETA 2
FREIXENET 3 dones (2)
FULLET 2 dones (1)
FUSTER 16 dones (2) / 

hereus (1) / 
béns (1)

FUSTERA 1

GAIÀ 2 dones (1)
GALIANA 2 dones (1)
GALINDO 2
GALLAC 3 dones (1) / 

hereus (1)
GALLARD 3 dones (2)
GARCIA
-el Bonó (1)

3 dones (1) GARCIONA 1

GARGALLO 2
GARIDELL 5 dones (1)
GARRÓ 4 dones (1)
GASSOL 2 GASSOLA 1
GENER 2
GIL 3 dones (1)
GILET 2
GINER 5 GINERA 1
GIRONA 6 dones (1) GERONA 2
GIRONELLA 2
GODET 2 dones (1)
GRALLA 2 dones (1)
GRANELL 3 GRANELLA 1
GRANOLLERS 2 dones (1)
GRAUS 2
GRINYÓ 2 dones (1)
GUANECS 2
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GUANYO 2
GUÀRDIA (Saguàrdia) 5
GUASC 7 hereus (1) GUASCA 1
GUERAU 4 dones (1)
GUILLEM 3 dones (1)
GUIMERÀ 4 dones (1)
GUITARD 2
HORTA 2
HUGUET 6 dones (1)
JARDÍ 3 dones (1)
JOAN 6
JOFRE 3 dones (2)
JOGLAR 2
JORBA 2 dones (1)
JORDÀ 7 dones (1) JORDANA 1
JORNET 6 dones (3)
JOVER 2
JUNCOSA 4 dones (1)
JUNEDA 3
JUSCAL 2
LLAGOSTERA 2 béns (1)
LLEDÓ 3 dones (1)
LLEÓ 2
LLINARS 3 dones (1)
LLITERA 2
LLOBREGAT 3 hereus (2)
LLOÇA/LLOSSA 2
LLOMBARD 6
LLOP 4
LLOPIS 2
LLORENÇ 13 dones (1) LLORENÇA 2
MAÇA 2
MAELLER 2

MAJOR 4
MALDÀ 3 dones (1)
MALLENGA 2 dones (1)
MALLORQUES 5 dones (1)
MANRESA 2

MARCA 2
MARCÓ 4 dones (1)
MAREI 2
MARÍ 2
MARQUÈS 4 dones (1) MARQUESA 2
MARRADES 2 dones (1)
MARTÍ 20 dones (4) MARTINA 1
MARTINIZ 3 dones (1)
MAS [DEZMÀS] 4
MASCARÓS 3 dones (1) MASCAROSA 2
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MASSANA/MAÇANA 2 dones (1)
MASSIP/MACIP 5
MASSOT 3
MATA 2
MATEU 4 dones (3)
MERCADER 2 dones (1) MERCADERA 1
MERCER 3 MERCERA 1
MESSEGUER 6 dones (1)
MESTRE 3
METGE 3 dones (2)
MIQUEL
    d’en Bord (1)

8 dones (2)

MIR 4
MIRALLES 12 dones (2) / 

hereus (2)
MIRÓ 4 dones (2)
MOLA 2
MOLINER 2
MOLINS 2
MONET 4 MONETA 1
MONJA/MONGE 3 dones (1)
MONTBLANC 3 dones (1)
MONTFALCÓ 2
MONT-RAL 2
MONT-ROIG 2 MONT-ROJA 1
MONTSERRAT 3
MONTSÓ 5 MONTSONA 2
MORA 9 dones (3)
MORAC 2
MORELLA 3
MORO 2 dones (1)
MUNTANER 2 dones (1)
MUNTANYANA 2 dones (1)
MUR 2
NADAL 7
NARBONÈS 6
NAVARRO 5 dones (2)
NEBOT 2
NEGRE 1 NEGRA 1
NICOLA 2
NOU 3
ÒDENA 2
OLESA 2
OLIVER 7 dones (2) / 

hereus (1)
OLIVERES 6
OLLER 3 dones (1)
OLZINA 5 dones (1)
ORENGA 2 dones (1)



- 88 -

Jordi Morelló Baget

ÒRIA 2 dones (1)
ORMANY 2
ORSET 2 dones (1)
OSONA 2
PALADELLA 2
PALAU 2 dones (1)
PALLARÈS 14 dones (1) PALLARESA 1
PARÍS 1 dones (1) PARISA 2
PARISÓ 2
PASQUAL 6 PASQUALA 3
PASTOR 5 dones (1) PASTORA 2
PAVIA (o Pabia) 2 dones (1)
PEDROLO 4
PEIRÓ 2
PELLISSER 6 PELLISSERA 1
PENA 2 dones (2)
PERE 5 dones (4)
PERER 2
PERIS 8 dones (1)
PERTUSA 5
PILES 3 dones (3)
PINEDA 2 dones (1)
PINÓS 4
PINYANA 2
PINYOL 2
PIQUER 4 PIQUERA 1
PLANA 4 dones (2)
POBLADOR 3
POCULULL/PUCULULL 3 POCULULLA/PUCULU-

LLA
2

PONÇ 5 dones (2)
PONT 5
PONTER 2 PONTERA 1
PORTA 2 dones (2)
PORTUGAL 2
PRADELLS 2 dones (1)
PRATS 4 dones (1)
PUIG 9
QUEIXAL 3 dones (2) QUEIXALA 1
QUEIXALÓ 2
QUERALT 3
QUEROL 1 QUEROLA 2
RABASSA 2 dones (1)
RAMON 8 dones (1)
REAL 3
REMS/REMES 3
RIBA 4
RIBERS 2 dones (1)
RIPOLL 3
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RIQUER 2
RIUS 3
ROCA 2
ROCÍ 3 dones (1)
RODA 4 dones (1)
ROIG 10 dones (1) ROJA 6
ROJALS 6
ROMEU 3 dones (1)
ROS 4 dones (2) ROSA/ROSSA 3
ROSSELL 2
ROSSELLÓ 4 hereus (1)
SABATER 12 dones (3) / 

hereus (1)
SABATERA 1

SADAÓ 2
SAIG 3 dones (1)
SALAMÓ 2
SALNER 2
SALOM 3
SALVADOR 3 SALVADORA 2
SANÇ 2 dones (1) SANÇA 1
SANÇA 2
SANTCELONI 2
SANTFELIU 3
SANTMARTÍ 8 dones (2)
SANTNICOLAU 3
SARAGOSSA 4 dones (1)
SARANYENA 2
SARRAL 2 dones (1)
SAÜC 3 béns (1)
SAURA 2 dones (1)
SAVELLÀ 2
SEBASTIÀ 2
SEGARRA 3 dones (1)
SERRA 6
SERRADOR 5 SERRADORA 1
SERRAT 2 hereus (1)
SESTRET/CESTRET 3 dones (1)
SIFRÉ/CIFRÉ 2
SISCAR 2 dones (1)
SIURANA 7 dones (2)
SOBREVETLLA 2 dones (1)
SOGRANYA 3
SOLANES 2
SOLSONA 4
SOSES 4 dones (1)
SUNYOL 3 dones (1)
TAIÀ/TEIÀ 11 dones (2) / 

hereus (1) / 
béns (2)
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TALAVERA 3
TALTAÜLL 2 dones (1)
TAMARIT 3
TARRAGONA 4 hereus (1)
TEIXIDOR 3
TERRASSA 3
TERRER 2
TERRERS 2
TIVISSA 3
TODA 5 dones (4)
TOMÀS 4 dones (1)
TORALLA 2
TORRE 3 hereus (1)
TORRENT 3 dones (1)
TORRES 5 dones (1)
TOUS 4
TRESER 3
VALENÇA 5
VALLEBRERA 3 dones (1)
VALLÈS 2
VALLMOLL 4
VALLS 3
VALLSERRA 3
VALLVERD 3 béns (1)
VAQUER 4
VELLA 2
VERNEDA 2
VICENT 2
VIDAL 10 dones (1) / 

hereus (1) / 
béns (1)

VIDALA 1

VILALBÍ 11 dones (5)
VILANOVA 5 dones (2)
VILA-RODONA 3 dones (1)
VINATEA 3 béns (1)
VIU 2
XERTA 2 dones (1)
XICATELLA 2
XIPRANA 5
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Annex: Cognoms restants (amb asterisc, els referenciats a dones):

Abal, Abella*, Abril, Adell, Adrover, Agostí*, Agulló, Agut, Alazar*, Albacar, Albelló, Alberola*, 
Albesa, Aleixar, Aletó, Aleu, Alfaig, Alfauel, Algerre, Alors, Alòs, Alsamora, Altariba, Alvinya, 
Amada*, Amadeta*, Amati, Amenller, Amer, Amet, Ametlla*, Amiel, Amigó, Amorós, Angelars*, 
Anglès/Anglesa*, Angosa, Anvó, Aquiua*, Arbeca, Arboreda, Arbú, Arcaina, Ardencs, Arenys, Ar-
gavís, Argenter, Arist*, Arnaldí, Arseno*, Avella, Aztorina*, Babot, Bacó/Bacona*, Badia, Baixa-
dor, Balasc, Baldira, Ballestar, Barber, Bardina, Barelles, Bargalló, Baronet*, Barratxina, Bascó, 
Batea, Bedoç, Beldo, Bellomena, Bellsolà, Bellver, Belxit, Benasc, Benavent, Beneitó, Berga*, Be-
rig, Bernat*, Berta, Bertra, Biern, Bleda*, Boix, Bolea, Bonanat*, Bonastre*, Bondia*, Bonifaci*, 
Boniola*, Bonsenyor, Bonshom, Bonús, Borgonyó, Born, Borredà/Borredana*,  Borrulla*, Bosc/
Bosca*, Boscana*, Bosset, Botet, Bover, Brondat, Brusca, Burgueres, Burguet, Cabanes, Cabanyer, 
Cabrit, Calataiud, Calavera, Calba*, Calça*, Camarí?, Cambell, Camporrells, Camp-redon, Ca-
net*?, Capella, Caramanya*, Caranyena, Carbonell/Carbonella*, Carrasquera, Cases, Casesnoves*, 
Casserres*, Castanyer, Castellet, Cavaller*, Cavalló, Cavero, Celodro, Ceret, Cervelló, Cervera, 
Cirer, Cirerola*, Cirerols, Climent*, Coc, Codines*, Codoner, Colom, Colomines, [Conesa],168 
Conilles*, Conxell, Copons*, Corbins, Cordello, Corder, Cornudella, Corraça*, Corretger, Cortei, 
Cortiella, Cortina, Cortoi, Corts*, Coscollola*, Costurera*?, Covet, Covets*, Cravals, Cristòvol, 
Cubells, Cuca*, Cullerer, Dalmau*, Dauder, Dàvia*, Daviu, Davo, Degà, Deodat, Déu, Deusa-
juda, Domingot*, Dosa*, Doves, Durbana*, Eicolí, Eirovis*, Eixabell, Eixeric, Empúries, Engans, 
Eriet, Escollat, Escot, Espelta, Espona, Falcó, Falcs, Fallfagona*, Far,  Fartaz, Favà, Feixes, Ferrús, 
Fita, Fluvià, Folc, Folquera*, Fonollar, Fontanes, Fontes, Fornós*, Fortunyo, Fou, Foz, Fullà, Fu-
lleda, Fumat, Furcat, Fusser, Gallicant, Galotxer*, Galvany*, Ganyeta*, Ganyona*, Garbí, Gascó/
Gascona*, Gasset, Gassó, Gassulla*, Gavaldana*, Gavert, Gelida, Gelosa*, Gènova, Gerós, Gerri, 
Geva, Gineta*, Girveta, Goda, Godall/Godalla*, Goi, Gosset*, Grassa*, Gravalosa*, Grega*, Gua, 
Guarner, Guerra, Guiot, Guiu, Hortolà, Hospital, Íxar, Jaba, Jaume*, Jous, Jovana*, Jovany, Jo-
vell, Julià, Just, Laceró, Lendri, Liminyana, Liri, Llaberia, Llanera, Llarguet, Llavanera*, Llevador, 
Llega*, Lleida, Llena, Lleonart, Lligalbé*, Llimona, Llobet, Llobina*, Llorençona*, Llosa, Llotger, 
Llull, Lopis, Loquino, Madolo, Maença, Maimó*, Malenda, Males-herbes, Manença*, Maní, Ma-
noller, Marçol, Marimon*, Marraco, Martiadell, Martinet, Martorell, Masipona*, Massuc, Mates, 
Menga*, Mercata*, Merxet, Milà, Minga*, Mingueta*, Moceta*, Moler, Molinos, Monpaó, Mont-
suar, Montull, Moragues*, Morat, Morelló, Motxo, Mulet*, Mulner, Muntalbà, Muntalt, Mun-
tanyes, Muntanyola, Múrria*, Nacers*, Nadarro, Nata*, Natres, Negot, Nicolau, Ninot, Nívia, 
Noguereda, Nota, Novals, Novella*, Oliana, Olocau*, Olzedar, Ontinyena, Orpí*, Orriols, Ors, 
Ortí, Osca, Paladar, Palafolls*, Palavà*, Palomer*, Pancalent, Paneres, Panistre, Papià, Parra, Part, 
Partidor, Pastella, Pegueroles, Pelegrina*, Penaflor, Penavara, Penella, Pentiner, Peralta, Perató, Pé-
rez, Pericona*, Pericotes, Periles, Perpinyà, Perpunter, Perués, Pescadora*, Pesquera*, Peu, Pierona*, 
Piletes*, Pina, Pinell*, Pintor, Piqueró, Pisa, Plaça, Poca*, Poderosa*, Pol, Poleta*, Pollac*, Porquer, 
Portella, Pòrtoles*, Prades, Provençal, Pruneies*, Prunyó, Puig-redon, Puigvert*, Pujades*, Pujalt, 
Pujol, Punyet, Quadres, Queixalós, Querol, Raedor, Rafart, Raia*, Rainer, Ràpita, Rasquera*, Re-
fet,  Reig, Remugosa, Resplandí, Reus, Revellí, Revert, Reverter, Ribes, Ricla*, Riera, Riudefoix, 
Riumanyer, Rolf*, Rosaneres, Rosanes*, Rossella*, Rovira, Rubert, Rufaca, Rufea, Ruvio?, Sagris-
tà*, Sala, Salada*, Salvana*, Sanaüll, Santamaria, Santalínia, Santjust, Santoliva, Santper, Sanxo, 
Sapera, Sarraïna*, Sartre*, Sasàlida, Sauquet, Saurina*, Savaris, Savit, Sebra, Segrià, Seguer*, Seguí, 
Segur, Segura, Segurelles, Seller, Selles, Sena, Sens, Serrano, Servent, Sibilia, Simó, Sobrer, Solà, 
Soldevila, Soler/Solera*, Sorió, Sort, Sotspedra, Suau, Subirats, Suera, Sunyer, Talladell, Talla-
driu, Tallagriu*, Tapiador, Tapinera*, Tarassona, Tàrrega*, Tartareu, Tartera, Tauró, Teca, Tenes, 
Térmens, Tibalt*, Timor, Tirbi, Todeta*, Todonera*, Tormeda, Torms, Torner/Tornera*, Torralla, 
Torredana*, Torrefeta*, Tost, Traver, Tronxar, Trullols, Turó, Ubac*, Urgellès, Valentí, Vall, Vallo-
bar, Vaquera*, Vaquerona*, Vendrell, Verdaguer, Verguet, Vermell, Vernet, Viaix, Vic, Vilagrassa, 
Vilarnau, Vilaroja*, Vinyoles, Vinyols, Vivents, Vives*, Vri, Xerona*, Xico

168   Realment, aquest cognom no surt al manuscrit, sinó que és inferit d’un altre volum de manifest.
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Tot seguit, els hem classificat d’acord amb el nombre de portadors —deixant 
de banda els que únicament surten una vegada. Els resultats es mostren en la llista 
següent:

Quadre 13: Cognoms ordenats per la freqüència
Cognom Núm.
FERRER/FERRERA

Ferrer de Bas (1), d’en Guasc (1), de Gurp (3), de Maldà (1), de Vilanova (4), 
d’Ulldemolins (1)

45

MARTÍ/MARTINA 21
FUSTER/FUSTERA 17
ROIG/ROJA 16
DOMÈNEC/DOMENJA 15
LLORENÇ/LLORENÇA 15
PALLARÈS/PALLARESA 15
DOMINGO/DOMINGA 13
ESTEVE/ESTEVENA 13
SABATER/SABATERA 13
MIRALLES 12
CASTELLÓ 11
TAIÀ/TEIÀ 11
VIDAL/VIDALA 11
VILALBÍ 11
BALLESTER 10
BERTRAN/BERTRANA 10
BÍTEM 10
BONET/BONETA 10
CATALÀ/CATALANA 10
ESTADELLA/ESTELELLA 10
AGUILÓ/AGUILONA 9
ALAIX 9
CASCALL/CASCALLA 9
MORA 9
PASQUAL/PASQUALA 9
PUIG 9
CERDÀ/CERDANA 8
GIRONA/GERONA 8
GUASC/GUASCA 8
JORDÀ/JORDANA 8
MIQUEL
    d’en Bord (1) 8

PERIS 8
RAMON 8
SANTMARTÍ 8
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ALEGRE 7
ARNAU 7
BLANC 7
FEBRER 7
MONTSÓ/MONTSONA 7
NADAL 7
OLIVER 7
PELLISSER/PELLISSERA 7
ROS/ROSA/ROSSA 7
SIURANA 7
AGRAMUNT 6
ARAGONÈS/ARAGONESA 6
BORRÀS/BORRASSA 6
BOTARELL 6
CABRER/CABRERA 6
CALDERÓ/CALDERONA 6
CAMBRILS 6
CASTELLNOU 6
GINER/GINERA 6
HUGUET 6
JOAN 6
JORNET 6
LLOMBARD 6
MARQUÈS/MARQUESA 6
MESSEGUER 6
NARBONÈS 6
OLIVERES 6
ROJALS 6
SERRA 6
SERRADOR/SERRADORA 6
AGUILAR 5
AMAT 5
BURGUÈS/BURGUESA 5
CAMPS 5
COLL 5
CREIXELL 5
CURÇÀ 5
ERA 5
ESPILLS 5
FALSET/FALSETA 5
FONT [SAFONT] 5
GARIDELL 5
GUÀRDIA (Saguàrdia) 5
MALLORQUES 5
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MASCARÓS/MASCAROSA 5
MASSIP/MACIP 5
MONET/MONETA 5
NAVARRO 5
OLZINA 5
PASTOR 5
PERE 5
PERTUSA 5
PIQUER/PIQUERA 5
POCULULL/A / PUCULULL/A 5
PONÇ 5
PONT 5
SALVADOR/SALVADORA 5
TODA 5
TORRES 5
VALENÇA 5
VILANOVA 5
XIPRANA 5
ALCARRÀS/ALCARRASSA 4
ANDREU 4
APIERA 4
ARQUER 4
ASCÓ 4
BALAGUER/BALAGUERA 4
BARCELÓ/BARCELONA 4
BARÓ 4
BAS 4
BELSA 4
BLASCO/BLASCA 4
BOLDÓ 4
BRANDIZ 4
CALAF/CALAFA 4
CASTELL 4
CEBRIÀ/SABRIÀ/SEBRIÀ 4
CLARAMUNT 4
COLOMER 4
DONAT 4
ESCOLÀ/ESCOLANA 4
FERRANDO 4
FERRANDELLO/FERRANDELLA 4
FRANQUET/FRANQUETA 4
GARCIA/GARCIONA
    el Bonó (1) 4

GARRÓ 4
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GRANELL/GRANELLA 4
GUERAU 4
GUIMERÀ 4
JUNCOSA 4
LLOP 4
MAJOR 4
MARCÓ 4
MAS [DEZMÀS] 4
MATEU 4
MERCER/MERCERA 4
MIR 4
MIRÓ 4
PEDROLO 4
PINÓS 4
PLANA 4
PRATS 4
QUEIXAL/QUEIXALA 4
RIBA 4
RODA 4
ROSSELLÓ 4
SARAGOSSA 4
SOLSONA 4
SOSES 4
TARRAGONA 4
TOMÀS 4
TOUS 4
VALLMOLL 4
VAQUER 4
ALBERT 3
ALMENAR 3
ARRUFAT 3
BARBASTRE 3
BARQUER 3
BONFILL 3
BORDELL 3
BORREL 3
BRULL/BRULLA 3
BUSQUET/BUSQUETA 3
CALDERA 3
CALDERS 3
CAORÇ/CAORÇA 3
CARBÓ 3
CASTELLÀ 3
CIMA 3
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COMES 3
CORS 3
COSTA 3
EIMERIC 3
ERGULL 3
ESTORNELL 3
EXEA 3
FELIU 3
FERISSA 3
FIGUERA 3
FIGUEROLA 3
FOC-ENCÈS 3
FORNER 3
FRAGA 3
FRANC 3
FREIXENET 3
GALLAC 3
GALLARD 3
GASSOL/GASSOLA 3
GIL 3
GUILLEM 3
JARDÍ 3
JOFRE 3
JUNEDA 3
LLEDÓ 3
LLINARS 3
LLOBREGAT 3
MALDÀ 3
MARTINIZ 3
MASSOT 3
MERCADER/MERCADERA 3
MESTRE 3
METGE 3
MONJA/MONGE 3
MONTBLANC 3
MONT-ROIG/MONT-ROJA 3
MONTSERRAT 3
MORELLA 3
NOU 3
OLLER 3
PILES 3
POBLADOR 3
PONTER/PONTERA 3
QUERALT 3
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QUEROL/QUEROLA 3
REAL 3
REMS/REMES 3
RIPOLL 3
RIUS 3
ROCÍ 3
ROMEU 3
SAIG 3
SALOM 3
SANÇ/SANÇA 3
SANTFELIU 3
SANTNICOLAU 3
SAÜC 3
SEGARRA 3
SESTRET/CESTRET 3
SOGRANYA 3
SUNYOL 3
TALAVERA 3
TAMARIT 3
TEIXIDOR 3
TERRASSA 3
TIVISSA 3
TORRE 3
TORRENT 3
TRESER 3
VALLEBRERA 3
VALLS 3
VALLSERRA 3
VALLVERD 3
VILA-RODONA 3
VINATEA 3
ÀGER 2
AIGÜES 2
ALBI 2
ALBIOL 2
ALCÀSSER 2
ALCANYÍS 2
ALCOVER 2
ALCOVERRE 2
ALFOCEA 2
ALFORJA 2
ALGEENERI 2
ALGIAR 2
ALGUAIRE 2



- 98 -

Jordi Morelló Baget

ARAGÓ 2
ARBOLÍ 2
ARGENÇOLA 2
ARNES 2
ASTER 2
ASTRUC 2
AVINACARA 2
BAGES 2
BALERO 2
BALSARENY 2
BARBERÀ 2
BARTOMEU 2
BARTRA 2
BATLLE 2
BENET 2
BORT 2
BOT 2
BOU 2
BURGAR 2
CABÀS 2
CABRA 2
CALASANÇ 2
CALBET 2
CAMÍ 2
CAPALBÓ 2
CAPCIR 2
CARDONA 2
CARÓS 2
CASTRE 2
CÈRCOLS 2
CLERGUE 2
CONILL 2
CONSTANTÍ 2
CORDER 2
COSCÓ 2
CULLA 2
DELGADO 2
DOU 2
DUC 2
DURAN 2
ENGUIU 2
ERES 2
ERILL 2
EROLES 2
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ESCRIVÀ 2
ESCUDER 2
ESPAER/ESPASER 2
ESPERANDEU 2
ESPLUGUES 2
ESTRANYA 2
ESTREMER 2
FANECA 2
FEITÓ 2
FEIXA 2
FERRANA 2
FONTOVA 2
FORÈS 2
FORMIGA 2
FORN [DESFORN] 2
FORTÓ 2
FRANCESC 2
FULLET 2
GAIÀ 2
GALIANA 2
GALINDO 2
GARGALLO 2
GENER 2
GILET 2
GIRONELLA 2
GODET 2
GRALLA 2
GRANOLLERS 2
GRAUS 2
GRINYÓ 2
GUANECS 2
GUANYO 2
GUITARD 2
HORTA 2
JOGLAR 2
JORBA 2
JOVER 2
JUSCAL 2
LLAGOSTERA 2
LLEÓ 2
LLITERA 2
LLOÇA/LLOSSA 2
LLOPIS 2
MAÇA 2
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MAELLER 2
MALLENGA 2
MANRESA 2
MARCA 2
MAREI 2
MARÍ 2
MARRADES 2
MASSANA/MAÇANA 2
MATA 2
MOLA 2
MOLINER 2
MOLINS 2
MONTFALCÓ 2
MONT-RAL 2
MORAC 2
MORO 2
MUNTANER 2
MUNTANYANA 2
MUR 2
NEBOT 2
NEGRE/A 2
NICOLA 2
ÒDENA 2
OLESA 2
ORENGA 2
ÒRIA 2
ORMANY 2
ORSET 2
OSONA 2
PALADELLA 2
PALAU 2
PARISÓ 2
PAVIA (també escrit Pabia) 2
PEIRÓ 2
PENA 2
PERER 2
PINEDA 2
PINYANA 2
PINYOL 2
PORTA 2
PORTUGAL 2
PRADELLS 2
QUEIXALÓ 2
RABASSA 2



- 101 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

RIBERS 2
RIQUER 2
ROCA 2
ROSSELL 2
SADAÓ 2
SALAMÓ 2
SALNER 2
SANÇA 2
SANTCELONI 2
SARANYENA 2
SARRAL 2
SAURA 2
SAVELLÀ 2
SEBASTIÀ 2
SERRAT 2
SIFRÉ/CIFRÉ 2
SISCAR 2
SOBREVETLLA 2
SOLANES 2
TALTAÜLL 2
TERRER 2
TERRERS 2
TORALLA 2
VALLÈS 2
VELLA 2
VERNEDA 2
VICENT 2
VIU 2
XERTA 2
XICATELLA 2

Així doncs, el cognom més comú a la Tortosa de 1316 era Ferrer (33 homes, 
12 dones, incloses les Ferrera, i 1 hereu). Això no té res de sorprenent, ja que 
gairebé a tot arreu de Catalunya era el cognom més abundós, i tant ho era que hi 
havia fins i tot la necessitat de destacar alguns dels seus portadors amb el lloc de 
procedència o d’altres precisions, cosa que rarament es dona en altres cognoms 
que no tenen una alta freqüència. El segon lloc l’ocupa el cognom Martí (16 
homes i 5 dones, inclosa 1 Martina). Després dels Fuster i els Roig, que ocupen 
la tercera i quarta posició, respectivament, ja comença a haver-hi empats en 
l’índex de freqüència.

A banda, cal fer unes observacions més. Alguns cognoms s’acompanyen de 
l’element (o article salat) “sa”. Alguns exemples són sa-Badia, sa-Font, sa-Era, 
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sa-Guàrdia, sa-Plana i ça-Torre. Tots ells pertanyen a la categoria dels anome-
nats cognoms “salats”, considerats exponents del parlar català oriental. Més 
nombrosos són els cognoms que mantenen la partícula des/dez- (per exemple, 
dez-Camps, dez-Coll, dez-Forn, dez-Jardí, dez-Mas, dez-Pont, dez-Prats, des-
Puig/dez-Puig, dez-Torrent, etc.). Cal dir que no tots els individus portadors 
d’alguns d’aquests cognoms s’acompanyen de l’indicat prefix: així, en el cas del 
cognom Guàrdia, n’hi ha tres que el porten i dos que ja no el porten. En el cas 
del cognom Oliveres, n’hi ha dos amb ça-, un amb ses- i la resta de portadors (3) 
estan escrits sense partícula prèvia. En el cas dels Riba, només n’hi ha un amb 
la partícula sa- i els altres tres portadors sense. Tot plegat palesa una tendència 
a prescindir d’aquestes partícules o prefixos, cosa que ens ha portat a classificar 
cada cognom en la seva forma més simple.169

D’altra banda, hi ha molts cognoms que mantenen la preposició “de” (tal 
d’Agramunt, tal d’Aguilar, tal d’Albi, tal d’Alcanyís, tal d’Almenar, etc.). En-
tre els Montsó, hi ha un Montsó de Boix i un Montsó de Lleida, diferenciats, 
doncs, d’altres Montsó a seques. I el mateix passa amb alguns Ferrer, igualment 
desmarcats de la resta: concretament, hi ha un Ferrer de Bas (de la Garrotxa?) 
i tres de Gurp (del Pallars Jussà?), un altre de Maldà, un altre d’Ulldemolins i 
quatre de Vilanova (de quina Vilanova, impossible saber-ho). Sembla bastant 
probable que es tractés de llocs de procedència, encara que no necessàriament 
de l’actual portador de 1316. Descartant aquests casos més evidents, la resta 
d’antropotopònims (o de suposats antropotopònims) talment serien indicatius 
del lloc de procedència del que hauria estat l’origen familiar dels ancestres del 
portador.

Cal tenir en compte, doncs, aquestes prevencions en el moment que passem a 
fer classificacions generalistes del material antroponímic que tenim a disposició. 
Quants d’aquests cognoms podrien indicar llocs de procedència és una qüestió 
merament especulativa, ja que molts no es vincularien a individus desplaçats 
directament del lloc de referència, sobretot si es tracta de llocs bastant allunyats.

Així mateix, hi ha molts cognoms que ja els podem trobar registrats a la 
documentació tortosina del segle XIII, àdhuc des del mateix temps de la con-

169   Pel que fa a l’època baixmedieval, es constata una clara tendència a la desaparició d’aquestes partícules 
en coherència amb la tendència a la simplificació dels antropònims, segons apuntava E. Guinot, Sobre prenoms i 
cognoms, p. 40.
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questa de la ciutat.170 El 1316 només representa una instantània dins d’un llarg 
procés de moviment de la població iniciat amb les primeres fornades de colons 
assentats a la ciutat i en una època, a més, ja bastant allunyada de la revolució 
antroponímica que tingué lloc durant els segles XI i XII. Així i tot, els estudis 
realitzats sobre antroponímia —com el d’Enric Guinot sobre el regne de Valèn-
cia— no s’estan de classificar els cognoms en funció de les possibles comarques 
de procedència, i més d’un cop prenent com a referent relacions nominals bas-
tant tardanes.

En el cas que ens ocupa, la relació d’antropotopònims és relativament abun-
dosa —pel cap baix, ateny una quarta part del total de cognoms registrats—, 
cosa que, ja de per si, és un bon indicador d’haver esdevingut Tortosa una ciutat 
d’al·luvió. Amb això volem dir que a la ciutat anaren a parar successius fluxos 
migratoris, ja fos per afanys de glòria militar, ja fos per raons econòmiques o 
d’altre índole. La majoria de cognoms d’aquest tipus es vinculen a comarques 
catalanes, fins i tot de l’actual Catalunya Nord. Però on trobem un nombre més 
elevat de topònims és a les comarques del Camp de Tarragona —més que res, 
de l’Alt Camp i del Baix Camp—, de la Catalunya central (Anoia, Conca de 
Barberà, Segarra i Urgell) i sobretot de les terres de ponent o nord-occidental 
(les Garrigues, la Noguera, el Segrià, la Ribagorça i el Pallars Jussà). Alguns 
cognoms van referenciats als de la pròpia comarca (Bages, Capcir, Osona, Se-
garra, Rosselló i Vallès). A tot això cal afegir-hi els topònims de l’Aragó (incor-
porant-hi, si de cas, els de les comarques de la Franja), que també tenen una 
marcada presència en aquesta classificació. Val a dir que no tots es vinculen a 
terres de més al nord o de ponent, ja que també recollim alguns topònims de 
més al sud, o sigui, del nord del regne de València. Altres possibles procedències 
pertanyen al mateix àmbit territorial de les Terres de l’Ebre, sobretot de l’actual 
comarca de la Ribera d’Ebre, fet que no fa altra cosa que reforçar el paper del 
riu com a via de comunicació i de desplaçament de persones portadores de de-
terminats cognoms.

A la llista següent, hem classificat cada antropotopònim en relació amb la 
possible comarca de referència:

170   L’estudi de Núria Pacheco en documenta diversos de procedència occitana; N. Pacheco, Ut sit stator et ha-
bitator. La colonización feudal de la Catalunya Nova: la inmigración occitana (siglos XII-XIII), tesi doctoral inèdita. 
Barcelona, 2021 [consultable en línia].



- 104 -

Jordi Morelló Baget

Quadre 14: Atribucions geogràfiques dels cognoms censats

-Alt Camp: Alcover, Cabra, Milà, Mont-ral, Querol, Vallmoll, Valls, Vila-rodona
-Alt Empordà: Empúries
-Alt Penedès: Estelella, Gelida, Marca, Pujades?, Riudefoix, Subirats
-Alt Urgell: Favà, Oliana, Tost
-Anoia: Apiera [Piera], Argençola, Calaf, Claramunt, Copons, Jorba, Miralles, 
Òdena, Orpí, Paladella [Panadella], Pujalt, Queralt, Riquer, Tous
-Bages: Bages, Balsareny, Cardona, Gaià?, Manresa
-Baix Camp: Albiol, Aleixar, Alforja, Arbolí, Botarell, Cambrils, Gallicant, Mont-
roig, Prades?, Reus, Vinyols (també Vinyoles?)
-Baix Ebre: Bítem, Garidells,171 Xerta
-Baix Empordà: Palavà [Parlavà]
-Baix Llobregat: Cervelló, Martorell
-Baix Penedès: Bonastre, Guanecs?, Santoliva, Vendrell
-Baixa Cerdanya: Llosa
-Barcelonès: Barceló/Barcelona
-Berguedà: Berga, Borredà, Casserres, Gironella
-Capcir: Capcir
-Cerdanya: gentilici Cerdà
-Conca de Barberà: Bartra, Montblanc, Piles, Rojals, Sarral, Savella, Seguer
-Conflent: Fullà
-Garrigues: Albi?, Arbeca, Fulleda, Juncosa, Juneda, Terrers [escrit Terrés: Tarrés?], 
Torms
-Garrotxa: Bas?172

-Gironès: Gerona/Girona, Llagostera
-Llitera: Calassanç, Llitera
-Maresme: Arenys, Palafolls, Pineda?, Teià173

-Noguera: Àger, Alberola, Albesa, Algerri, Alòs [de Balaguer], Balaguer, Cubells, 
Tartareu, Térmens, Vallebrera [Vall-llebrera]
-Osona: Osona, Vic
-Pallars Jussà: Alsamora, Claverol?, Eroles, Espills, Gurp, Liminyana [Llimiana], Mur
-Pallars Sobirà: Gerri, Sort / gentilici Pallarès
-Pla de l’Estany: Taià
-Priorat: Cornudella, Falset, Siurana/Xiprana?, Ulldemolins

171   Actual despoblat situat entre l’Ampolla i el Perelló. Lloc vinculat al llinatge Garidell, la procedèn-
cia del qual podria vincular-se al nucli del mateix nom ubicat a la comarca de l’Alt Camp.

172   En relació amb un Ferrer de Bas. El topònim Bas es localitza en la zona geogràfica més propera, 
com és el barranc del Rec de Bas, que s’origina al Molar i desguassa a l’Ebre. Agraeixo aquesta informació 
al Dr. Joan Anton Rabella.

173   Els portadors dels cognoms Arenys i Teià havien de ser descendents d’Arnau d’Arenys i Pere de 
Teià, dos colons establerts a Tortosa al segle XII provinents del Maresme; sobre això, N. Rider, “Conque-
ridors del Maresme a Tortosa”.
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-Ribagorça: Benasc, Castre, Exea?, Graus, Liri [Lliri], Lliterà?, Siscar
-Ribera d’Ebre: Ascó, Garcia?, Llaberia, Mora, Rasquera, Tivissa
-Ripollès: Campredon [Camprodon], Massana, Ripoll, Tenes?
-Rosselló: Perpinyà, Rosselló, Taltaüll [Talteüll] (de Rosselló o de Segarra?)
-Segarra: Altariba, Cervera, Sadaó [Sedó], Segarra, Talavera, Timor, Torrefeta
-Segrià: Alcarràs, Alcoletge, Alguaire, Almenar, Corbins, Lleida, Rufea, Segrià, Soses
-Selva: Amer
-Solsonès: Llena?, Pegueroles, Pinós, Solsona
-Tarragonès: Constantí, Creixell, Salamó [Salomó], Tarragona
-Terra Alta: Batea, Bot / gentilici Vilalbí (de Vilalba dels Arcs)
-Urgell: Agramunt, Guimerà, Maldà, Tàrrega, Vilagrassa / gentilici Urgellès
-Vallès occidental: Terrassa / Vallès
-Vallès oriental: Codines?, Granollers, Llinars?, Rosanes, Santceloni
-Vallespir: Ceret
-diverses atribucions comarcals: Ametlla, Barberà, Benavent, Calders, Canet, 
Castellnou, Castelló, Curçà [Corçà], Esplugues, Figuerola, Fluvià, Freixenet, 
Guàrdia, Lledó, Montfalcó, Muntalbà [Montalbà], Olesa, Orriols, Palau, Peralta, 
Pinell, Pinyana, Prats, Puigvert, Ràpita, Roda, Santfeliu, Santjust, Segur, Segura, 
Selles [Cellers], Tamarit, Vallverd/Vallvert, Vilanova, Vilarnau, Vila-roja

Aragó:

-Baix Cinca: Fraga, Ontinyena
-Cinca mitjà: Montsó
-Osca: Alcàsser [Alquézar], Barbastre, Bolea, Osca, Pertusa, Saranyena [Sariñena], 
Sena?
-Saragossa: Belxit, Calataiud, Saragossa, Caranyena [Cariñena], Exea [Ejea], Pina, 
Saragossa
-Sobrarb: Belsa [Bielsa]
-Tarassona: Tarassona
-Terol: Alcanyís, Íxar

València: Morella, Olocau, Suera

Illes Balears: Mallorques

Altres: Brandiz [Brindisi], Caorç, Gènova, París, Pabia/Pavia, Pisa, Portugal, Rems 
[Reims], Sena? [Siena], Sens?, Sibília [Sevilla]
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En darrer lloc, fins i tot trobem referenciats topònims de punts més distants de 
la geografia, tant peninsulars com extrapeninsulars, com els d’origen occità. Els 
Caorç de 1316 —n’hi havia tres— serien descendents dels Caors que s’establiren a 
la Tortosa cristiana després de participar en la conquesta de la ciutat andalusina.174

Com es veu, també hi ha alguns noms gentilicis (a banda de Català, aquests 
tres: Cerdà, Pallarès i Urgellès), però no són els únics: el cognom Aragonès, per 
exemple, tenia quatre portadors masculins, a més de tenir indicades dues Maria 
Aragonesa (de cognom o gentilici?). Sortint de l’àrea catalanoaragonesa, hi ha 
Borgonyó, Castellà, Gascó, Guasc, Llombard, Narbonès, Navarro, (Pisà?) i Pro-
vençal, cosa que ens descriu un arc geogràfic bastant en consonància amb les ciu-
tats de l’apartat titulat Altres. Hi ha també noms clarament forans, com és el cas 
de les dues dones portadores del cognom Nicola, tant la filla de Domingo Nichola 
(núm. 11bis) com na Nichola (núm. 1636), possibles descendents del conegut 
genovès que participà en la conquesta de Tortosa. A propòsit de la ciutat ligur, hi 
havia un individu nomenat Genovès Rainer (núm. 2130), així com un Guillem 
de Gènova (núm. 823), d’ofici argenter. Seguint les informacions recopilades per 
Núria Pacheco, encara s’hi podrien afegir altres cognoms d’origen occità, com 
Marca, Puig i també Castres (al Manifest, Castre).175 Entre les dones, a banda de 
les portadores d’alguns dels antropotopònims assenyalats, n’hi havia una cone-
guda com “la grega” (núm. 2009), perquè devia ser de tal procedència; potser es 
tractava d’una lliberta.176 Podem assenyalar el cas també de qui potser encara era 
esclava de Joan de Mora, de nom Maria (núm. 951), que ja havia estat batejada; 
l’enunciat, si més no, permet inferir una antiga relació de dependència.

En fi, de segur que es podrien comentar altres casos de la llista tan àmplia que 
tot just acabem de donar a conèixer. Serveixi, almenys, com a primera aproximació 
global respecte d’una temàtica que es podria desenvolupar molt més extensament, 

174   Al respecte, N. Pacheco, Ut sit stator et habitator, pp. 137-148.

175   Així, entre els cognoms estudiats per N. Pacheco, i que encara trobem al Manifest de 1316, hi ha els se-
güents: Albi, Castres (al Manifest, Castre), Gasc [Guasc] i Gascona, Gavaldà, Narbonès i Provençal, a més de Mar-
ca i Puig, la procedència occitana dels quals potser no és tan clara. I tocant als relacionats amb colons francesos, 
hi ha Franc i París, als quals potser també caldria afegir els Orset i el teixidor Bernat de Perués. En canvi, alguns 
dels llinatges familiars documentats als primers temps, si més no pel que fa als considerats d’origen occità —és el 
cas dels Blanxart, Bouvila, Carcassona, Llemotges, Montpeller, Morlans, Narbona, Salvanyac, Sant Ponç i Tolosa, 
entre d’altres—, ja no figuren a la llista de 1316. Sembla, doncs, que no tots els primers colons de Tortosa arrelaren 
a la ciutat —o bé deixaren de tenir descendents masculins que poguessin transmetre el cognom.

176   L’existència d’esclaves d’aquesta procedència a la ciutat la tenim testimoniada a la visita pastoral del bisbe 
Paholac, on s’acusà un diaca de tenir per concubina una captiva grega; M. T. García Egea, La visita pastoral, p. 105.
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també a l’hora d’establir comparacions amb llistats nominals d’altres localitats, 
sobretot si es refereixen a la mateixa època i/o si són de comarques properes.177

8.	 El repartiment de la riquesa a la llum del Manifest
Un dels principals ítems que ens pot oferir la font manejada és saber quanta 

riquesa hi havia a la Tortosa d’aquell any —si més no, la que fou computada a 
efectes contributius— i com quedava repartida entre la població urbana o entre 
els diferents grups que poden ser tinguts en compte. Com havíem dit, el llibre en 
qüestió no ens ofereix cap suma global, ni del siti ni del moble, de manera que tots 
els resultats que presentem aquí són obtinguts dels càlculs realitzats a partir de les 
bases de dades que hem creat a propòsit.178

a) Riquesa avaluada i grau de desigualtat

Doncs bé, la suma de tota la riquesa immoble registrada en aquest manifest 
assoleix la xifra de 307.865,5 masmudines, mentre que la del moble només és de 
75.060 masmudines. O sigui, ens trobem davant una clamorosa desproporció del 
80,4% de l’immoble enfront d’un 19,6% del moble, desproporció que no canvia 
si hi apliquem una correcció pel que fa a les rendes que podem afegir al moble, 
descomptant-les del siti (vegeu gràfic 1). És clar que també hi ha alguns —entitats 
i jueus— que només declaren siti, però això no justifica l’enorme diferencial que 
mostren aquests percentatges. La dada posa de manifest fins a quin punt es tracta-
va d’un sistema fiscal pivotant bàsicament sobre els béns arrels, ja fossin urbans o 
rústics, i la menor atenció donada a la possessió de béns mobles, com si es tractés 
d’un component secundari en la conformació dels patrimonis.

Veure com es distribueixen ambdues tipologies de béns cas per cas pot ser 
un bon exercici. Així, hi ha 742 declarants que només tenen indicat siti, enfront 
de 96 que només tenen taxat moble. I pel que fa a la resta, n’hi ha 17 que tenen 
iguals quantitats (i percentatges) de siti i moble, 320 que tenen més quantitat (i 
percentatge) de siti que no pas de moble, i 141 que tenen més valoració de moble 

177   Al respecte, els diferents articles recollits a Noms de lloc i de persona de la Ribera d’Ebre i altres estudis d’ono-
màstica, Flix, 2016, entre altres possibles estudis de caràcter monogràfic que es basen, però, en material històric 
més recent. Pel que fa a treballs sustentats en documentació pròxima a la del Manifest aquí estudiat, podeu veure 
J. Morelló, La població de Riudoms a les darreries del segle XIII. Riudoms, 2023, on la part d’antropotopònims i 
gentilicis ateny un 23,3% del total de cognoms registrats en un document del 1292; tot i referir-se a una mostra 
molt més petita, és un percentatge bastant similar a l’obtingut per Tortosa.

178   D’on també se’n deriva l’estadística elaborada per l’equip vinculat als projectes dirigits pel doctor Pere Ver-
dés des del CSIC de Barcelona a partir d’una classificació en quatre grups: a) tots els declarants de béns, inclosos 
grups específics com són els hereus, “béns de”, entitats, religiosos i jueus; b) només els homes en tant que declarants 
estàndard; c) només les dones (excloses, però, les hereves); d) tots els censats, inclosos també els no-declarants.
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que no pas de siti. Per tant, el predomini de l’immoble es fa palès en un 80% del 
total de declarants.

També els màxims obtinguts en un i altre tipus de bé divergeixen considerable-
ment. Així, la forquilla del siti es troba compresa entre les 3 masmudines d’alguns 
(núm. 578 i 1674) i les 12.150 masmudines que acumula el declarant més relle-
vant (núm. 1915). En canvi, pel que fa al moble, la forquilla corresponent es troba 
entre les 4 masmudines (núm. 1526 i 1568) i, com a molt, les 2.000 masmudines 
(núm. 1274 i 1402), molt per sota, per tant, del màxim de l’immoble.

Tot seguit, ja podem donar la riquesa total resultant de la suma del siti i del 
moble, que és de 382.925,5 masmudines. D’acord amb el que ja hem anat ex-
plicant fins aquí, aquesta xifra podria ser només un reflex parcial de la riquesa 
real que hi havia a Tortosa el 1316, però, encara que fos així, resulta igualment 
vàlida per tenir una panoràmica general de la distribució de la riquesa a la ciutat. 
Ara com ara, ens topem de nou amb el problema de saber quina equivalència cal 
atribuir a aquest tipus de moneda, si la que donava Bayerri179 (1 masmudina = 6 
sous barcelonesos) o la que es desprèn de les valoracions anotades a propòsit del 
traspàs del mas d’en Borrugat (1 mas. = 10 s.b.).180 Considerant que aquesta devia 
ser l’equivalència que regia en aquell moment, fem la reconversió de la quanti-
tat indicada a moneda barcelonesa, d’on obtenim les següents xifres: 3.829.255 
sous, o bé 191.462,75 lliures. Només així podem establir comparacions amb el 
muntant de riquesa comptabilitzada en altres localitats, com Valls, en aquest cas 
en relació amb les estimes de 1378 (862.867 sous, considerant només els vilatans, 
o bé 1.005.679 sous, incloent-hi també els poblats i terratinents del terme).181 És 
clar que Valls era una vila de dimensions mitjanes i que l’època ja és posterior a la 
Pesta Negra. Així i tot, hi ha certa versemblança en el contrast de les xifres dona-
des, ja que la riquesa tortosina de 1316 gairebé quadriplica la de Valls de 1378. En 
el cas de Reus, la primera dada disponible ja es correspon a mitjan segle XV, on, 
segons l’estudi que en vam fer de les estimes de 1445, teníem valorada una riquesa 
de 88.964,6 (o 83.052,5 ll., comptant únicament la vila),182 xifra que equival a 
1.779.292 sous, per tant, més que no pas Valls el 1378, però encara bastant per 
sota de la xifra de Tortosa del 1316. Si només volguéssim tenir en compte les ciu-

179   E. Bayerri, Historia de Tortosa, vol. 7, pp. 362-363 (l’autor prenia com a referent el clàssic estudi sobre el 
comerç medieval de Gual Camarena).

180   Igual equivalència es pot deduir de l’herència anotada a Mossé Algeeneri (núm. 2289) de 250 masmudines, 
les quals semblen correspondre’s a 2.500 sous.

181   J. Morelló, “Les estimes de Valls de 1378”, pp. 9-74.

182   J. Morelló, Demografia, societat i fiscalitat de Reus al segle XV: el llibre d’estimes de 1445, memòria de llicen-
ciatura inèdita. Barcelona, 1992, p. 358.



- 109 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

tats, l’única que tenim comparable és Manresa, però ja pel que fa al segle XV:183 
en relació amb el primer manifest conservat de 1408-1412, la suma era d’un total 
de 168.559 lliures, una xifra que, tot i situar-se encara per sota, s’aproxima bastant 
més a les 191.462 lliures anotades per Tortosa el 1316.

Deixant de banda les comparacions amb altres llocs, la xifra donada per Torto-
sa suposa una mitjana de riquesa de 291 masmudines. Així, tenim 307 declarants 
situats per damunt d’aquesta mitjana enfront de 1.009 situats per sota. La medi-
ana, en canvi, queda rebaixada a 77 masmudines, ja que, naturalment, és en les 
fortunes menors on es dona més repetició de valors.184 Al respecte, existeix la ràtio 
anomenada clusterització fiscal (o índex de progressivitat), que posa en relació el 
nombre de categories o varietat de xifres en les taxacions d’una relació fiscal envers 
el nombre total de contribuents, amb la qual cosa s’obté una xifra entre 0 i 1 (0 
implica la situació ideal en què tots els veïns declaren o paguen el mateix i 1 mos-
tra una dispersió perfecta, on ningú és taxat per la mateixa quantitat, de manera 
que no es repeteix cap valor). En el cas que ens ocupa, ens surt 0,27 (gairebé 0,28), 
una ràtio més acostada al 0 que no pas a l’1, de resultes del gran nombre de decla-
rants que tenen adjudicats una mateixa taxació o valoració, malgrat que no devien 
tenir patrimonis idèntics. Tal vegada, es tracta d’un resultat més en consonància 
amb un registre de talla que no amb el que podríem esperar d’un manifest. Si més 
no, contrasta amb el que sabem de les estimes confegides en altres localitats, on 
les repeticions de valoracions són poc freqüents.185 Ara bé, cal recordar que estem 
davant d’un registre híbrid de manifest-talla en què la valoració de béns potser 
seguia un patró molt més uniforme, o si es vol uniformitzador, que propiciava 
aquestes repeticions, sobretot en les fortunes més baixes. En aquest sentit, potser 
resulta més idoni establir comparacions amb altres registres de talla.186

Així mateix, el càlcul del coeficient de Gini ens dona un 0,72, que és un coefi-
cient bastant o força elevat en relació amb el que sabem d’altres localitats (recor-
dem que tal coeficient es mou, igualment, entre el 0 i l’1, o sigui, entre l’equitat 

183   M. Torras, La crisi del segle XV a Manresa, p. 110.

184   Registrem fins a cinquanta-sis casos que declaren 5 masmudines de riquesa; noranta-quatre amb 10 mas-
mudines; setanta-set amb 20 masmudines; seixanta amb 50 masmudines. A partir d’aquí és quan comença a min-
var. D’aquesta manera, amb 100 masmudines n’hi ha trenta-sis, i amb 300 masmudines ja només catorze. D’altra 
banda, la comptabilització de mitges masmudines es dona en molt pocs casos, sempre afectant la part del siti. Així, 
per exemple, a un extrem tenim Bernat de Montserrat (núm. 1.498), que tenia 1.125 masmudines i mitja de siti, i 
en l’altre extrem, Berenguer Juneda (núm. 613) amb 12 masmudines i mitja de siti. Vol dir això que l’immoble es 
valorà de forma més escrupolosa que no pas el moble?

185   Per exemple, a les estimes de Reus del 1445, la ràtio resultant és de gairebé el 0,8.

186   En relació amb les estimes de Valls del 1378, que també és un registre híbrid, l’índex de progressivitat 
encara se situa per sota de 0,5, concretament, en un 0,43.
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perfecta, en què cada contribuent té la mateixa riquesa o valoració, i la desigualtat 
extrema, en què un únic contribuent acapara tot el conjunt de la riquesa; per 
tant, com més alt és el coeficient, més desigualtat hi havia en el si de la mostra 
d’individus considerats en l’estadística). En localitats petites, aquest coeficient no 
passa del 0,5, no així pel que fa a les poblacions urbanes, que sol situar-se per 
damunt. Vet aquí alguns exemples: Girona-1360: 0,46 (basant-se, però, en una 
talla); Valls-1378: 0,65; Igualada-1420: 0,54; Cervera-1430: 0,58 (també prenent 
com a referent una talla). Tortosa supera, doncs, els índexs de totes aquestes loca-
litats, cosa que vol dir una desigualtat més accentuada.187

També podem tenir en compte l’índex de Palma, que mesura la relació entre 
el percentatge de riquesa que tenia el 10% més ric amb el que tenia el 40% més 
pobre. Així, com més alt és l’índex, més desigualtat hi havia entre ambdós grups 
percentuals. En el cas que ens ocupa, és un 18,9. Aquesta xifra, per si sola, poca 
cosa indica, si no es compara amb altres casos. Fent servir els mateixos exemples 
d’abans, els índexs de les altres localitats es troben molt per sota: Girona-1360: 
2,61; Valls-1378: 9,96; Igualada-1420: 3,85; Cervera-1430: 5,32. Per tant, de-
duïm que els més rics de Tortosa concentraven majors nivells de riquesa del que 
resulta més habitual en altres llocs. Convé focalitzar-se, per tant, en aquests grups 
més selectes de la població tortosina.

En aquest punt, podem passar a veure els Top1% i Top5%, que ens indiquen 
el percentatge de riquesa acumulat per l’1% i el 5%, respectivament, de contribu-
ents o declarants. Així, el Top1% acumula un 17,5% de tota la riquesa valorada, 
mentre que el Top5% ho fa en un 42%. A títol comparatiu, a Girona-1360, el 
Top1% era del 7,7% i el Top5% del 22,9%; i a Valls-1378, 11,7% (Top1%) i 
33,8% (Top5%). Sembla clar, doncs, que el nivell d’acaparament de la riquesa 

187   Al manifest posterior de 1325, aquest índex baixà lleugerament (0,68) per tornar a augmentar el 1353 
(0,76), superant d’aquesta manera l’índex de 1316. Tocant a la confrontació d’índexs entre el 1316 i el 1353, faig 
remissió de nou a L. Miquel; J. Morelló, “Economic inequalities in an Iberian urban society”, en premsa.
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per part de les elits tortosines era molt més acusat que el panorama que s’infereix 
d’altres ciutats o viles mitjanes en una època més avançada del tres-cents.188

Tots els índexs donats fins aquí són generals —inclouen tots els declarants. 
Podem restringir aquesta anàlisi a la figura del declarant estàndard com a forma 
d’obtenir resultats més depurats que, altrament, poden quedar distorsionats per la 
inclusió dels altres tipus de declarants que són més l’excepció que la regla. Doncs 
bé, considerant únicament els caps de casa masculins —són poc més de 960 in-
dividus—, els resultats no són gaire diferents: en tot cas, la mitjana augmenta de 
291 a 305,5, l’índex de Gini es manté bastant igual, mentre que el de Palma puja 
quasi un punt i passa a 19,8; a l’últim, també pugen els Top1%-5%, respectiva-
ment, de 17,5 a 18,2 i de 42 a 42,9. Per tant, el grau de desigualtat resulta un xic 
més punyent en el si d’aquest col·lectiu, que es correspon amb el segment princi-
pal i majoritari dels declarants de béns. Alguns dels seus membres també són els 
que trobem ocupant les primeres posicions dels rànquings.

Ara com ara, ja toca posar noms i cognoms als majors declarants. En la taula 
següent, tenim anotats els Top15, equivalents a no gaire més de l’1% del total de 
declarants, percentatge que abraça des de les 3.000 masmudines de riquesa fins a 
les més de 12.000 que té adjudicades a qui hem de considerar com el prohom més 
ric de la Tortosa del moment:

Quadre 15: Declarants principals del Manifest
Núm. Declarant Estima total

(en masmudines)
1. 1915 Guillem Pinyol 12.150
2. 1955 Mascarós Garidell   9.525
3. 1428 Joan Despuig   6.500
4. 1788 Jaume Monge   5.024
5. 1767 Pasqual Sifré   4.570
6. 2284 hereus d’Açach Avinacara   4.500
7. 1931 muller de Ramon de Teià   3.907

188   Hom pot veure l’evolució a més llarg termini dels diferents índexs emprats aquí en l’estudi centrat en els ca-
sos de Cervera i Igualada al llarg dels segles XV-XVI: L. Miquel; P. Verdés, “Contribución al estudio de la desigual-
dad económica”, en premsa. O també en l’estudi focalitzat en petites comunitats rurals de l’àrea de Girona i Camp 
de Tarragona: J. Morelló; A. Reixach, “Iuxta facultates bonorum ipsorum singularium: las fuentes para la fiscalidad 
directa en las comunidades rurales de la Cataluña bajomedieval y el estudio de la desigualdad”, Comptabilités, 15 
(2023). En línia: <https://journals.openedition.org/comptabilites/6196>. Altres estudis situats en aquesta línia són 
els de H. García-Montero, “Long-term Trends in Wealth Inequality in Catalonia, 1400-1800: Initial Results”, 
Working Papers, 79 (2015); ídem, “Wealth Inequality in Catalonia, 1400-1800. Sources, Data and a Case Study”, 
dins Disuguaglianza economica nelle società preindustriali: cause ed effetti. Florència, 2020, pp. 259-273; L. Almenar 
Fernández et al., “Aproximación a la desigualdad económica a través de fuentes fiscales bajomedievales: Valls 
(1378), Sevilla (1384) y Palma (1478)”, El Futuro del Pasado, 8 (2017), pp. 55-82; A. Furió et al., “Measuring Eco-
nomic Inequality in Southern Europe: The Iberian Peninsula in the 14th-17th Centuries”, dins Disuguaglianza 
economica nelle società preindustriali: cause ed effetti. Florència, 2020, pp. 169-201.
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8. 1452 Pere d’Almenar   3.900
9. 1402 Simó Rafart   3.500
10. 2132 casa de l’Hospital   3.378
11. 1410 hereu de Miquelet Ferrando   3.250
12. 1754 Dalmau des Jardí   3.212
13. 1764 Eiximèn de Vallobar   3.100
14. 1274 Guillem Terrer   3.020
15. 1209 Ramon Roig   3.000

Com es veu, aquesta llista inclou una entitat (la casa de l’Hospital), dos hereus 
—començant pels jueus anotats en la 6a posició— i una sola dona. Ara bé, la 
quantitat anotada al primer de la llista es troba bastant per sobre de tots els altres, 
sobretot respecte dels que ja no arriben a les 4.000 masmudines (a partir de la 
posició 7a).

D’entrada, no tenim gaire informació referent a cada un d’aquests individus.189 
En tot cas, ja de bon començament podem veure que els primers de la llista eren 
individus vinculats a llinatges de cavallers que es remunten als primers temps de 
la conquesta de la ciutat, per bé que, a la nostra font, cap dels tres surt indicat sota 
tal condició.

Guillem Pinyol tenia un parent llunyà en el Berenguer Pinyol de l’època de 
Ramon Berenguer IV i que, a canvi del seu servei militar, rebé del comte el lloc de 
Costumà.190 El 1288, els Pinyol esdevingueren senyors de Cardó (i Sellent) arran 
de la compra efectuada per Bernat Pinyol. Guillem Pinyol, suposadament el del 
manifest, succeí el seu pare Bernat en aquest senyoriu.191

També la relació de la nissaga Garidell amb Tortosa es retrotrau fins al se-
gle XII, quan ja havien acumulat un patrimoni considerable.192 Més tard, 
Tomàs Garidell, possible avi de l’indicat Mascarós, participà en la conquesta de 

189   Així com de Pinyols només hi ha l’indicat Guillem, tocant als Despuig, a més de l’indicat Joan, hi ha set 
individus més amb el mateix cognom (eren tots cavallers?), tots ells declarants de béns. I pel que fa al cognom 
Garidell, hi ha també un Bernat i un Pere Garidell, a més de les nebodes de l’indicat Mascarós.

190   M. Beguer, Els llinatges tortosins, Tortosa, 1980, pp. 176-177.

191   M. Beguer, Els llinatges tortosins, p. 178.

192   Segons A. Virgili, “Els conqueridors”, 269-272; M. Beguer, Els llinatges tortosins, pp. 73-78. Alguns Garidell 
(Berenguer, Bernat) van exercir com a promotors immobiliaris d’algunes edificacions de la ciutat a la segona meitat 
del segle XII; J. Morelló, “Housing developers”, p. 11.
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València i se’l considera un dels ciutadans més benestants de Tortosa a l’època de 
Jaume I.193

Per la seva banda, Roger Despuig fou un altre dels cavallers que participà en 
l’assalt a la Suda, i a canvi va rebre la vila de Paüls.194 De fet, de les 6.500 mas-
mudines declarades per Joan Despuig com a siti, 5.000 eren pel castell de Pa-
üls.195 ¿És possible que el siti de Guillem Pinyol també inclogués els dominis 
heretats de la seva nissaga pel que fa a Cardó i Sellent, àdhuc pel que fa al lloc 
de Costumà? Potser només així s’explica la quantiosa suma que tenia adjudicada 
aquest individu.196

Més enllà, doncs, de l’indicat castell de Paüls, no sabem res tocant a la com-
posició dels seus patrimonis ni del tipus d’activitat que realitzaven que pogués 
sustentar els seus respectius nivells de riquesa, si no era, doncs, per la part de pa-
trimoni que havien rebut d’herència familiar. Com ja hem dit a partir del que surt 
regulat als Costums, els cavallers no havien de contribuir a les talles municipals 
per les possessions que tenien sota la consideració de cavalleries, però sí per la res-
ta de béns adquirits d’altri.197 Ara bé, si alguns dels seus dominis estaven taxats a 
efectes fiscals devia ser pels drets superiors que pretenia tenir el municipi damunt 
d’aquells llocs, no sols pel fet de poder pertànyer al terme de la ciutat.198 Sigui com 
sigui, no sembla tractar-se de ciutadans com la resta.

Tant si els tres indicats eren cavallers com si no, o tant si tenien reconegut l’es-
tatus de ciutadans igual que la resta o no, posteriorment trobem diferents Pinyol, 
Garidell i Despuig força implicats en el funcionament de l’engranatge municipal, 
ja fos exercint càrrecs principals, com el de procurador, o d’altres de més secun-

193   E. Bayerri, Historia de Tortosa, vol. 7, p. 622; M. Beguer, Els llinatges tortosins, p. 74. Per la seva banda, Mas-
carós Garidell estigué al servei de Jaume II, quan fou comissionat per ocupar el castell de Miravet arran de l’extin-
ció de l’orde del Temple; M. Beguer, Els llinatges tortosins, p. 75. Afegim que al manifest de 1353 hi havia un carrer 
anomenat dels Garidells, sens dubte indicador del prestigi de què gaudia aquest llinatge a la Tortosa de l’època.

194   M. Beguer, Els llinatges tortosins, p. 69.

195   Encara el 1353, un altre Despuig, de nom Ramon, seguia incloent dins la seva valoració de siti el castell de 
Paüls, si bé per menys valor (3.000 masmudines).

196   Guillem Pinyol surt denunciat a la visita pastoral del bisbe Paholac perquè feia treballar els seus esclaus els 
diumenges, concretament, en feines de tallar llenya; M. T. García Egea, La visita pastoral, p. 106.

197   Com ja s’ha dit, l’únic cavaller explícitament indicat com a tal al Manifest és Pere de Vilarnau (núm. 195), 
individu que podria provenir o associar-se amb el castell del mateix nom situat a Sant Sadurní d’Anoia (Alt Pene-
dès). Ara bé, l’esmentat Pere només hi figura per un censal que rebia a Tortosa i ocupa el lloc 168è del rànquing.

198   Més amunt ja ens hem referit als drets que el municipi havia adquirit damunt la vila de Paüls. Ara bé, com 
veurem després, els Despuig es mostraren contraris a les reclamacions efectuades a instàncies municipals per 
contribuir en els comuns.
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daris, o sinó com a simples consellers o assistents a les reunions del Consell de la 
ciutat.199

Els següents de la llista tenien fortunes un xic menys inflades. Jaume Monge, 
que ens és un perfecte desconegut, ocupa el quart lloc amb quelcom més de 5.000 
masmudines.200 Segueix Pasqual Sifré, aquest ja per sota de les 5.000 masmudi-
nes. Després venen els hereus d’Açach Avinacara amb 4.500 masmudines. Entre 
3.000-4.000 masmudines, figuren els nou restants del Top15, inclosa la casa de 
l’Hospital.

Quant als tipus de béns declarats, hi ha una dada fins a cert punt desconcer-
tant: la majoria d’aquestes principals fortunes no té taxada riquesa moble, con-
cretament, en deu dels quinze casos considerats aquí, començant ja per les quatre 
primeres fortunes del rànquing. Realment, és inversemblant que aquests prohoms 
no tinguessin res de moble per declarar. Ben bé es podria pensar que n’havien que-
dat dispensats (o bé els quedà pendent l’anotació del moble i ja no se’ls va afegir 
en aquest registre). Si fos certa la hipòtesi de l’exempció, voldria dir que hi hauria 
bastants més prohoms eximits de declarar la seva riquesa moble, cosa que està 
en consonància amb el panorama general de les declaracions de béns recollides 
en aquest manifest. Sigui com sigui, és clar que devien ser fortunes més grosses 
del que la simple taxació del siti permet inferir. El primer que compta amb una 
declaració completa de béns és el 5è de la llista, Pasqual Sifré, qui té taxades 2.670 
masmudines de siti i 1.900 de moble (en una proporció, per tant, de 58,4% vs. 
41,6%). Pel que fa, doncs, a la resta de majors fortunes que inclouen ambdues 
tipologies de béns, només n’hi ha dues (les de Simó Rafart i Guillem Terré) que 
superin el 50% quant a la valoració del moble, ambdues amb 2.000 masmudines 
cadascuna enfront d’altres quantitats menors de siti.

La llista resultant del Top15 del siti només varia en part respecte de la que hem 
vist globalment (de fet, en les quatre primeres posicions continuen figurant els 
mateixos prohoms). Sí que podem constatar la inclusió d’alguns altres prohoms 
no ressenyats fins ara, com són Guillem de Pinós i Bernat de Vilalbí, ocupant 

199   Podem destacar el cas de Bernat Garidell, anotat com a conseller entre el 1345 i el 1400, període durant 
el qual fou procurador diverses vegades (de fet, un altre Bernat Garidell ja havia estat procurador el 1302, segons 
E. Bayerri, Historia de Tortosa, vol. 7, p. 632). També el cas de Guillem Pinyol —ja no seria el mateix de 1316—, 
documentat com a conseller entre el 1349 i el 1381, i procurador almenys en tres ocasions. Pel que fa als Despuig, 
destaca el cas de Gilabert, anotat entre el 1376 i el 1400, i procurador el 1377-1378; tot això segons les dades 
subministrades per A. Curto, “Els consellers del segle XIV”, Recerca, 17 (2017), pp. 181-206. Afegim que dels tres 
clavaris de les imposicions nomenats el 1357, dos eren Berenguer Despuig i Guillem Pinyol; ACBE, Fons munici-
pal, Llibre de Provisions, vol. 5 (1351), f. 2r.

200   Tenia 5.000 masmudines i 24 masmudines més afegides pel siti que havia adquirit d’una dona. En els 
posteriors llistats de consellers, hi ha documentat un sol Monge i només un cop; Curto, “Els consellers del segle 
XIV”, p. 198.
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l’11è i el 12è lloc del corresponent rànquing, respectivament, i un altre Garidell 
(Bernat), en el lloc 14è. En canvi, el Top15 del moble ens ofereix una llista força 
diferent, dins un rang de nivells de riquesa molt més rebaixats:

Quadre 16: Declarants principals del Manifest (moble)

Núm. Declarant Estima oficial
(masmudines)

1. 1274 Guillem Terré 2.000
2. 1402 Simó Rafart 2.000
3. 1767 Pasqual Sifré 1.900
4. 1345 hereus de Ponç de Gallac 1.500
5. 399 Guillem Jordà 1.400
6. 392 Guillem Saura 1.000
7. 443 Simó Negre 1.000
8. 601 Bartomeu de Gelida 1.000
9. 1271 Miquel Cebrià 1.000
10. 1410 hereu de Miquelet Ferrando 1.000
11. 1429 Bernat Despuig 1.000
12. 1938 fills de Guillem de Llobregat 1.000
13. 1722 Pericó Jordà   800
14. 1802 muller de Pere Jordà   800
15. 1403 Ramon Puculull   700

Com es veu, la màxima declaració de moble se situa en les 2.000 masmudines, 
que és la taxació adjudicada a Guillem Terré i Simó Rafart, els primers d’aquest 
rànquing (per tant, molt per sota de les més de 12.000 masmudines que configu-
raven el siti de Guillem Pinyol). En el cas de Guillem Terré, s’incloïa una renda 
adquirida d’altri que no sabem a quant es taxà. D’entre tots els anotats en aquesta 
nova llista, només n’hi ha dos —els que figuren en el 5è i en l’11è lloc— que no-
més declaren moble.

Seguint la llista cap avall, podem destacar alguna gent d’ofici que només té 
declarat moble. És el cas de l’únic odrer que surt indicat al manifest (núm. 91), 
i també d’alguns fusters (núm. 111, 117, 238), a més de dos pastors (núm. 224 
i 1104), dos argenters (núm. 663 i 1333), un corredor (núm. 1401), un sastre 
(núm. 728), un perpunter (núm. 668) i una costurera (núm. 243). El fet de no 
declarar siti implicaria, en bona lògica, que no eren propietaris de cap alberg o 
casa, tot i que sembla que hi havia situacions molt diverses i divergents.201 En 
tot cas, i a diferència d’altres que ostentaven iguals oficis i declaren tant siti com 

201   N’hi ha prou de posar dos exemples. El pastor Martí Arnau (núm. 224) declara només 100 masmudines de 
moble (del ramat que devia tenir?), però s’indica que estava convivint amb l’anterior declarant, que és Guillem Pas-
qual. També el sastre Parisó (núm. 728), fill de la muller de Berenguer París, declara únicament 100 masmudines 
de moble, però a la corresponent quota s’afegeix la capitació a compte de l’alberg.
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moble (o només siti), sembla que alguns únicament comptaven amb els béns que 
produïen o els que devien tenir associats a la seva activitat econòmica. Per altra 
banda, la persona amb ofici especificat que figura més amunt del corresponent 
rànquing de la riquesa declarada és el fuster Francesc Curçà, el qual tenia 1.494 
masmudines (1.444 de siti i només 50 de moble) i es troba situat en el 47è lloc. 
La majoria de menestrals ocupen posicions molt més baixes. En contrast amb el 
referit Curçà, el fuster Bernat de Molins (núm. 238) només tenia 5 masmudines 
de moble, igual que un corredor (núm. 1401), o igual quantitat, però de siti, que 
un ballester (núm. 560), un teixidor (núm. 247) i un altre corredor (núm. 196).

Els sectors més pobres de la societat tortosina havien de ser, en principi, els qui 
menys valoració tenien adjudicada. Com acabem de veure suara, n’hi ha alguns 
que tenien molt poca cosa valorada: entre els declarants tant de siti com de moble, 
qui se situa en el nivell més baix és el corredor Joan Peris (núm. 1518), que tenia 
11 masmudines (6 de siti i 5 de moble). A baix de tot figura Domingo Andreu 
(núm. 578), que només tenia 3 masmudines de siti; i Pere Bernat Llorenç (núm. 
1563), amb 4 masmudines. Per damunt seu, comença la llarga sèrie dels qui te-
nien 5 masmudines —la majoria només de siti. Amb tot, no sabem on podríem 
establir el llindar de la pobresa: per sota de les 20 masmudines?, per sota de 50?… 
Ara bé, la pobresa més severa podria trobar-se entre aquells altres censats al Ma-
nifest que ja no tenen res declarat, cosa que, com ja hem vist, atenyia una elevada 
proporció de la població tortosina.

Entre les dones, també n’hi podia haver de molt pobres i de molt riques. Més 
amunt ja ens hem referit a la muller de Ramon de Teià (núm. 1931), ocupant el 
7è lloc del rànquing amb 3.907 masmudines. Segueixen la muller de Pere Fortó 
(núm. 125), amb 2.690 masmudines, la de n’Alcarràs (núm. 1759), amb 1.500 
masmudines, la de Guillem Pallarès (núm. 187), amb 1.360 masmudines, i la de 
Pere Carbó (núm. 1499), amb 1.300 masmudines. Com ha estat observat pels 
homes, algunes només declaren siti (núm. 1931, 1759 i 1499).

Totes les dones amb béns declarats —incloses les dues jueves que només de-
claren siti— acumulen 49.813 masmudines, cosa que amb prou feines representa 
un 13% del total de la riquesa (o bé el 14% si hi afegim la riquesa consignada 
a les hereves: vegeu gràfic 2). Com era previsible, una bona part d’aquesta suma 
correspon al siti (82,7%) i la resta (17,3%) al moble. També la mitjana es veu 
reduïda a menys de 200 masmudines, concretament, a 194,6 (hi ha seixanta-sis 
dones per damunt d’aquesta mitjana i cent-noranta per sota). En canvi, la mitjana 
dels homes és molt més elevada (305,5) i fins i tot un xic superior a la calculada 
a escala general. Així mateix, els índexs i altres coeficients calculats per a aquest 
col·lectiu femení difereixen —fins a cert punt— dels indicats més amunt. En el 
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quadre següent, posem costat per costat els índexs obtinguts per als declarants 
estàndard (homes cristians, exclosos hereus i religiosos) i les dones cristianes (ex-
closes hereves):

Quadre 17: Comparativa d’índexs per sexes
Gini Palma Top1% Top5%

homes 0,73 19,8 18,2 42,9
dones 0,70 16,1 14,9 38,5

Així com l’índex de Gini és bastant similar, en el de Palma sí que hi ha diferèn-
cies: el fet de ser menor en el cas de les dones implica una menor polarització entre 
el 10% de les més riques i el 40% de les més pobres, ja fos, potser, perquè hi havia 
menys dones amb altes fortunes en proporció amb les que hi havia situades en els 
estrats més baixos. Això mateix sembla inferir-se del Top1%, on també es registra 
un índex més baix (ja hem vist com al Top15 dels majors declarants només figura-
va una dona), mentre que la diferència no és tanta pel que fa al Top5%. De fet, si 
passem revista al rànquing de la riquesa, després de la muller de Pere Fortó (núm. 
125), que ocupa el lloc 18è, ja saltem fins als llocs 46è, 52è i 59è, l’última encara 
amb 1.300 masmudines. Això contrasta amb les quantitats declarades únicament 
pel moble. Com hem vist abans, la muller de Pere Jordà (núm. 1802) era la pri-
mera dona de la llista del Top15 del moble, si bé amb només 800 masmudines. 
D’altra banda, hi ha trenta-set dones declarant més moble que no siti (enfront de 
215 que tenien més siti que moble i 2 que tenien iguals valoració d’una cosa i de 
l’altra). En aquest aspecte, el col·lectiu femení no es desmarca gens ni mica de la 
tònica general del Manifest.

Pel que fa als hereus i les hereves, la riquesa acumulada és menor, ja que es re-
dueix a 22.280 masmudines (71,7% de siti vs. 28,3% de moble). Això no obstant, 
la mitjana resulta més elevada que la general (i la dels altres col·lectius considerats, 
homes i dones per separat), ja que ens dona un 428,5. Això significa que molts 
d’aquests hereus declaren quantitats relativament importants. En el Top15 co-
mentat més amunt, ja hem vist que hi havia els hereus d’Açach Avinacara (núm. 
2284) ocupant el lloc 6è del rànquing, i l’hereu de Domingo Ferrando, de nom 
Miquelet (núm. 1410), en el lloc 11è, els primers amb 4.500 masmudines (tot 
siti) i el segon amb 3.250 masmudines (amb més quantitat de siti que no pas de 
moble). Segueixen els hereus de Ponç de Gallac (núm. 1345), amb 1.770 masmu-
dines —ocupen el lloc 34è—, però, en aquest cas, amb més moble (1.500 mas.) 
que no pas siti.

Ara bé, una part de la suma indicada per aquest grup (4.642 masmudines) 
es correspon exclusivament a hereves, les quals, en contraposició amb els hereus 
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—suposadament tots mascles—, declaren bastant més de moble en relació amb 
els respectius totals (en termes percentuals: un 39,5% les hereves i un 25,3% els 
hereus). Les millors posicionades en el rànquing són unes parentes d’un dels pro-
homs més rics, Mascarós Garidell, concretament les seves nebodes (núm. 1956), 
que tenen adjudicades 700 masmudines i, com el seu oncle, també tot siti.

Els tres grups que comentaré tot seguit tenen valorat únicament immoble i 
això devia ser així arran de pactes subscrits amb ells de forma individual o col·
lectiva.

Quant als religiosos, tant els locals com els de fora, acumulen un total de 
2.925,5 masmudines, xifra que representa només un 0,76% del total de la riquesa 
del manifest (o un 0,95% del total de la riquesa immoble). Qui més declara és 
el prevere Jorba, amb 460 masmudines. I qui menys, el mestre d’orgues, amb 16 
masmudines. No hi ha, per altra banda, cap estima que es repeteixi.

Pel que fa a les entitats, sumen un total de 5.778 masmudines, equivalent a 
l’1,5% del total de la riquesa (i a l’1,9% del total de l’immoble). Per damunt de 
tot, destaca la casa de l’Hospital que, com ja s’ha vist més amunt, figurava, amb 
3.378 masmudines, en el 10è lloc del rànquing de majors declarants. Per la seva 
banda, el convent de Benifassà tenia valorades 1.000 masmudines i la casa de la 
Santa Trinitat 800 masmudines. Qui menys siti declara és l’hospital que hi havia 
a la parròquia de Sant Jaume, amb només 10 masmudines, no gaire menys, però, 
que les 20 masmudines anotades a l’escorxador dels carnissers.202

A l’últim, resta l’apartat dels jueus. El total dels béns declarats —incloent-hi 
també l’hospital del call— és de 7.254 masmudines, un 1,9% del total de la ri-
quesa (i un 2,3% del total de l’immoble). Més amunt ja ens hem referit als hereus 
d’Açach Avinacara formant part del grup del Top15 (ocupant el 6è lloc). No en-
debades, la seva valoració de 4.500 masmudines es troba molt per sobre de totes 
les altres. En segon lloc, figura Vidal Bonsenyor, amb 704 masmudines. Per la 
seva banda, les dues jueves (la muller de Salamó Aquiua i la d’Alazar) són les que 
menys siti tenen valorat: 50 masmudines cada una.

En definitiva, la suma d’aquests tres grups (entitats, religiosos i jueus) repre-
senta no gaire més del 4% del total de la riquesa consignada al Manifest. La resta 
correspon a la dels ciutadans (vegeu gràfic 3). Ignorem si la situació podria canviar 
significativament en el cas de poder comptabilitzar el moble d’aquests grups.

202   Les 10 masmudines de l’indicat hospital contrasten amb les 140 de l’hospital dels jueus.
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Gràfic 1: Siti vs. moble (rendes)203

Gràfic 2: Repartiment de la riquesa homes vs. dones

203   Les rendes que poden ser comptabilitzades a part sumen tan sols 1.552 masmudines, xifra que descomptem 
del siti per afegir al moble.
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Gràfic 3: Repartiment de la riquesa per grups

b) Distribució espacial de la riquesa204

En l’apartat dedicat a la descripció del manuscrit, hem especificat quina era la 
compartimentació interna del Manifest en diferents sectors. De cara a l’anàlisi de 
la distribució espacial de la riquesa convé cenyir-nos, doncs, a aquesta comparti-
mentació que, bàsicament, comprèn quatre parròquies (Santa Maria, Sant Jaume, 
Gènova i l’Alfàndec vers lo rec, possiblement ampliable a l’altre sector desenvo-
lupat en direcció al convent de Santa Clara) i altres sectors més reduïts, com és el 
cas de l’illa del Temple i la Rambla, que podrien ser considerats part constitutiva 
de l’esmentat Alfàndec, talment com a agregats.

Al quadre que ve a continuació, indiquem les sumes totals, com també de siti i 
de moble, que hem obtingut de cada sector, tot recollit en masmudines:

Quadre 18: Sumes de riquesa manifestada per sectors urbans
Sector Siti Moble Total siti-moble
Alfàndec vers lo rec 58.482 22.900 81.382
illa del Temple 1.659,5 2.210 3.869,5
Alfàndec vers Santa Clara 45.114 12.325 57.439
Rambla 531 70 601
parròquia de Gènova 83.986,5 24.779 108.765,5
parròquia de Santa Maria 44.921,5 6.355 51.276,5
parròquia de Sant Jaume 65.917 6.421 72.338

204   A casa nostra, tenim com a referent l’estudi dut a terme per Jaume Ribalta i Max Turull respecte de la vila de 
Cervera i la seva divisió interna en diferents quarters; vegeu J. Ribalta; M. Turull, “Ciutat i poder en el feudalisme 
declinant a la Catalunya baixmedieval. Diferenciació social i distribució social de l’espai urbà a Cervera, 1340-
1382”, Anuario de Estudios Medievales, 22 (1992), pp. 79-144.
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Segons aquestes dades, ja podem veure que el sector on hi havia més riquesa 
manifestada era a la parròquia de Gènova, seguit de l’Alfàndec vers lo rec, la par-
ròquia de Sant Jaume, l’Alfàndec vers Santa Clara, la parròquia de Santa Maria i, 
de forma ja residual, l’illa del Temple i, de forma encara més residual, la Rambla. 
Tot això es pot visualitzar molt millor al gràfic 4.

Gràfic 4: Riquesa total per sectors urbans

Si ens cenyim a la riquesa immoble, l’ordenació no és ben bé la mateixa: la 
parròquia de Sant Jaume se situa en segona posició per damunt de l’Alfàndec 
vers lo rec, mentre que la parròquia de Santa Maria i l’Alfàndec vers Santa Clara 
presenten sumes de siti bastant equiparables. En canvi, on el moble registra quan-
titats més elevades és en el cas de Gènova i l’Alfàndec vers lo rec, ja en menor grau 
a l’Alfàndec vers Santa Clara; pel que fa a les parròquies de Sant Jaume i de Santa 
Maria, les sumes calculades són bastant més baixes (vegeu gràfic 5).

Gràfic 5: Riquesa immoble/moble per sectors urbans
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La distribució percentual es mostra al quadre següent:

Quadre 19: Distribució siti-moble per sectors urbans
Sector % Siti % Moble
Alfàndec vers lo rec 71,9 28,1
illa del Temple 42,9 57,1
Alfàndec vers Santa Clara 78,5 21,5
Rambla 88,4 11,6
parròquia de Gènova 77,2 22,8
parròquia de Santa Maria 87,6 12,4
parròquia de Sant Jaume 91,1 8,9

Com es veu, el predomini del siti és aclaparador, amb percentatges superiors, 
llevat de l’illa del Temple, al 70%; on és més alt és a la parròquia de Sant Jaume, 
amb un 91%, però no gaire més que a la parròquia de Santa Maria. La principal 
dissonància la trobem, doncs, a l’illa del Temple, que és l’única zona de la ciutat 
on hi ha taxat més quantitat de moble que no pas de siti (en la proporció de 43% 
el siti vs. 57% el moble). Dels trenta-dos declarants que conformen aquest sector, 
n’hi havia sis amb més moble que siti i només un que tingués només moble. Per 
damunt de tots ells, destaca Bartomeu de Gelida (núm. 601), que tenia 1.000 
masmudines de moble i 360 masmudines de siti. Amb el corresponent total de 
1.360 masmudines és, de fet, el prohom més ric d’aquest sector, però, com suc-
ceeix amb la gran majoria, no sabem absolutament res tocant a la composició del 
seu patrimoni.

Si reordenem cada sector en funció de la seva respectiva mitjana de riquesa —
comptant-hi tots els declarants—, tenim un panorama molt diferent:

Quadre 20: Mitjanes de riquesa per sectors urbans (ordenades de més 
a menys)
Sector Mitjana
parròquia de Santa Maria 569,7
parròquia de Sant Jaume 374,8
parròquia de Gènova 357,8
Alfàndec vers Santa Clara 221,8
Alfàndec vers lo rec 193,8
illa del Temple 120,9
Rambla 100,2

Així resulta que la mitjana de riquesa més alta, i amb escreix, es localitza a la 
parròquia de Sant Maria. Les parròquies de Sant Jaume i de Gènova assoleixen 
mitjanes bastant pròximes, però igualment destacables. En canvi, les mitjanes ob-
tingudes a la part restant de la ciutat (tot l’Alfàndec i sectors pròxims) són clara-
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ment més reduïdes. Tot plegat, jerarquitza l’espai urbà en dos grans àmbits: és a les 
tres parròquies situades al peu de la Suda on els nivells de riquesa eren majors, fet 
que contrasta amb els que hi havia a la zona de l’eixample, devers la part meridio-
nal. Com ja sabem, a tot arreu hi havia un cert percentatge de gent que no declarà 
res —raó per la qual no els hem tingut en compte fins ara— i que podrien ser 
bosses de gent pobra. En aquest sentit, els resultats donats suara podrien ser una 
imatge distorsionada de la realitat. Podem fer ara la prova de calcular la mitjana 
en funció, ja no del nombre de declarants de béns, sinó de tots els pobladors que 
hi havia en cada sector, a fi i efecte de poder constatar possibles alteracions en la 
jerarquització espacial.

Quadre 21: Mitjanes de riquesa en relació amb el nombre total de 
censats (ordenades de més a menys)
Sector Mitjana
parròquia de Santa Maria 278,7
parròquia de Gènova 231,4
parròquia de Sant Jaume 192,4
Alfàndec vers lo rec 137
Alfàndec vers Santa Clara 98
Rambla 85,9
illa del Temple 58,6

Òbviament, les mitjanes suara calculades són força més reduïdes que les anteri-
ors. Així i tot, la parròquia de Santa Maria es manté en primera posició, però ja no 
tan allunyada de la parròquia de Gènova, que passa a situar-se en la segona posi-
ció, i de la parròquia de Sant Jaume, que la segueix a certa distància. I mentrestant 
l’Alfàndec vers lo rec conforma una situació intermèdia —a manera de frontissa— 
entre l’àmbit principal i l’àmbit de l’Alfàndec vers Santa Clara i restants sectors, 
on les mitjanes ja són força més baixes. Tot plegat, reafirma la impressió general 
d’estar davant de dos grans àmbits urbans: una zona nuclear, on hi havia els ín-
dexs més elevats de riquesa —o, si més no, una concentració més important de la 
riquesa—, i una part adjacent amb índexs de riquesa menors i de caràcter, doncs, 
més marginal o secundari.

Tot seguit, podem passar a veure quins eren els més rics de cada sector.
Quadre 22: Principals declarants de cada sector urbà
Sector Declarant (posició al rànquing) Estima total

(masmudines)
Alfàndec vers lo rec (núm. 125) muller de Pere Fortó (18) 2.690
illa del Temple (núm. 601) Bartomeu de Gelida (53) 1.360
Alfàndec vers Santa Clara (núm. 1209) Ramon Roig (15) 3.000
parròquia de Gènova (núm. 1428) Joan Despuig (3) 6.500
parròquia de Santa Maria (núm. 1788) Jaume Monge (4) 5.024
parròquia de Sant Jaume (núm. 1915) Guillem Pinyol (1) 12.150
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Un cop més, el contrast és evident entre les tres parròquies principals, cada una 
encapçalada per algunes de les fortunes més importants de la ciutat, i la zona de 
l’Alfàndec i el Temple, on les majors fortunes es troben en posicions de rànquing 
ja bastant per sota.205 Més enllà dels tres indicats aquí (i també de la quinzena 
posició ocupada per Ramon Roig), els restants exponents del Top15 que hem 
estat comentant més amunt, també es localitzen a l’àmbit principal. Mascarós 
Garidell i la muller de Ramon de Teià —respectivament, 2n i 7è del Top15— 
vivien, com Guillem Pinyol, a la parròquia de Sant Jaume, on també figura la 
casa de l’Hospital (10), de manera que ja en són quatre. A la parròquia de Santa 
Maria, a més de Jaume Monge, hi tenim Pasqual Sifré (5), Dalmau des Jardí (12) 
i Eiximèn de Vallobar (13), o sigui, també quatre representants de les principals 
fortunes de la ciutat. A la parròquia de Gènova, a més de Joan Despuig, hi tenim 
Pere d’Almenar (8), Simó Rafart (9) i Guillem Terrer (14), així com l’hereu de 
Domingo Ferrando (11). En total, cinc de les principals fortunes.

En resum, la distribució per sectors dels prohoms més rics de la Tortosa de 
1316 —comptant a partir de les 3.000 masmudines de riquesa— és la següent: 
Gènova = 5; Santa Maria = 4 ; Sant Jaume = 4 (incloent-hi la casa de l’Hospital i 
deixant a banda els hereus jueus que devien fer estada al call); Alfàndec vers Santa 
Clara = 1. Així doncs, la ciutat ebrenca restava dividida en dos grans sectors molt 
diferenciats des del punt de vista de la distribució de la riquesa.

9.	 Sumes taxades i desigualtat contributiva
En aquest capítol, el darrer d’aquest llibre, abans de passar a comentar els 

resultats que es deriven de les taxes de contribució assignades a alguns dels decla-
rants de béns, intentaré fer una radiografia més precisa del sistema de contribució 
vigent en el moment en què es confeccionà el Manifest. Hi ajuda molt el fet de 
tenir copiats al començament del manuscrit els capítols on es dona a conèixer amb 
bastant de detall com es planificà.

a) Sistema de taxació
Segons aquests capítols, el sistema contributiu es basava en l’establiment de 

diferents tipus de taxes en funció dels béns declarats. Anem per parts:
D’entrada, hi havia una capitació que es feia pagar “per cascun alberch de la 

dita ciutat e del terme”: 2 diners en el cas dels homes (possessors d’albergs) i 1 
diner en el cas de les dones (possessores d’albergs), pel que fa a aquelles, però, que 

205   En el cas de la Rambla, qui declara més (núm. 1247) està situat a la posició 313 del rànquing. Per ser un 
sector molt reduït, ja no es pot tenir en compte en aquesta comparativa.
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tinguessin declarat menys de 100 masmudines. En principi, aquesta capitació 
s’afegia a la quota calculada al siti.

Ara bé, la norma així expressada no sembla complir-se ben bé en la sèrie de 
casos en què es fa constar l’aplicació d’aquesta capitació. En primer lloc, hi ha 
un nombre de contribuents bastant reduït als quals s’aplica la quota per alberg, 
concretament, en són cinquanta-tres, començant per l’alberg de Pere Teià, que 
és el primer inscrit de la parròquia de l’Alfàndec vers lo rec. Entre aquest reduït 
grup de contribuents sotmesos a la dita capitació, també hi figuren algunes dones 
(14), cadascuna de les quals té assignats 2 diners. L’única que té menys de 100 
masmudines és la muller de Pere Erill (núm. 20), ja que declara 80 masmudines 
de moble. Així i tot, també se li anoten 2 diners —en comptes d’1 diner. A més, 
com mostra aquest exemple —i no és únic—, aquesta capitació es podia fer pagar 
encara que no es declarés res de siti206 (capitació afegida a la quota del moble, 
doncs). D’altra banda, no trobem ningú que només tingués indicada la capitació, 
o sigui, com a única quota aplicada.

Com es pot deduir fàcilment, la suma d’aquest baix nombre de capitacions 
aplicades ascendeix a un total de només 106 diners (no arriba als 9 sous), una 
quantitat realment irrisòria en comparació amb les sumes obtingudes de les altres 
taxes aplicades.

En segon lloc, tenim dues quotes diferenciades en funció del binomi siti-mo-
ble. Així, mentre als béns immobles s’havia d’aplicar una taxa a raó de 2 diners per 
cada centenar de masmudines valorades com a tal siti, en el cas dels béns mobles, 
la taxa s’incrementava a 3 diners. O sigui, es feia contribuir pel moble amb un terç 
més que l’immoble. On es veu millor és en aquells casos que declaren iguals quan-
titats de siti i de moble: Bernat Rocí (núm. 1318) tenia declarades 520 masmu-
dines de siti i igual suma de moble; la quota assignada pel siti és 54 sous 2 diners, 
i pel moble, una quota superior de 67 sous 2 diners. El diferencial és de 13 sous.

Ara bé, com es calculava tot plegat? Tal com fan explícit els capítols prelimi-
nars, la recaptació del comú abraçava un any, dins el qual es comptabilitzaven 
cinquanta-dos diumenges. Podem prendre com a model el primer inscrit, Pere de 
Teià (núm. 1):

Siti: 1.036 masmudines / 100 = 10,36. Aplicant la taxa corresponent de 2 
diners, ens dona 20,72 més la capitació de 2 diners: 22,72. Arrodonim aquesta 
xifra a 23 i tot seguit ho multipliquem per 52 (diumenges) = 1.196 diners, que, 

206   En el cas de la dita muller de n’Erill es diu que es vengué el siti, cosa que devia incloure l’habitatge.
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reconvertits a sous, dona 99,6 s. La quota indicada és 99 sous 8 diners, amb la 
capitació ja afegida.

Moble: 300 masmudines / 100 = 3. Aplicant la taxa corresponent de 3 diners, 
ens dona 9. Multiplicat x 52 (diumenges) = 468 d. = 39 s. La quota anotada és, 
efectivament, 39 sous.

Aquest exemple serveix per corroborar el sistema de taxació indicat. Amb tot, 
hi ha altres casos en què la xifra obtinguda no es correspon amb la quota assenya-
lada al manuscrit. Si més no, si fem l’exercici d’anar comparant quotes, hi ha casos 
que resulten un xic discordants.207

D’acord amb els terminis assenyalats als capítols inicials del manifest, el susdit 
Pere de Teià, o qui fos que estigués al càrrec d’aquesta contribució, havia de pagar 
—presumiblement— la meitat de la quota del siti (49 s. 9 d.) en una primera tan-
da i l’altra meitat en una segona tanda; i per la quota del moble (39 s.) pagaria en 
la data que també s’havia fixat. La capitació, en la mesura que ja quedava inclosa 
en la quota del siti, no faria falta que es pagués setmanalment.

El calendari que hi havia fixat, d’acord amb els capítols del preàmbul, era com 
segueix: pel que fa a les quotes assignades al siti, s’establien dues pagues, la primera 
a la festa dels Sants Innocents (28 de desembre) i la segona l’1 de març. En canvi, 
pel que fa a les quotes del moble, es pagaria tot d’un cop, concretament, per Tots 
Sants (se suposa, del mateix any, de manera que seria una contribució avançada a 
la del siti). Tot això era vàlid per a tots aquells que tenien més de 100 masmudines 
valorades, ja fos en siti o en moble. En canvi, tots aquells que tenien valorades 
menys de 100 masmudines havien de pagar de forma setmanal, o sigui, fins a 
completar l’any amb els seus corresponents cinquanta-dos diumenges.208

En aquest cas, pel que sembla, no feia falta calcular la quota anual. Per a aquests 
contribuents devia haver-hi assenyalades petites quantitats de diners per a cada 
paga dominical, molt probablement la mateixa capitació indicada per alberg de 2 
diners els homes i 1 diner les dones, que al cap de l’any serien 104 diners els uns 

207   Andreu de Barbastre (núm. 1249) té assignada la mateixa quota de siti (28 s. 2 d.) que Guillem Jornet (núm. 
1254), tot i que ambdós tenen valorat diferent quantitat de siti: 207 masmudines en el primer cas, 225 masmudines 
en el segon cas. Semblantment, Domingo Ramon (núm. 193) i el fill de Domingo Dou (núm. 261) tenien siti 
valorat per igual (420 masmudines), però amb diferents quotes: 47 s. 8 d. el primer i 36 s. 10 d. el segon, o sigui, 
amb un diferencial prou considerable de 10 s. 10 d.

208   Amb tot, hi figura una altra clàusula que col·loca en la primera tessitura tots aquells que tinguessin menys 
de 100 masmudines, però més de 75, tant si era siti com si era moble.
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i 52 diners les altres (o, si es prefereix, 8 s. 8 d. els homes i 4 s. 4 d. les dones).209 
Justament, si fem una ullada a la llista inserida al final de l’estudi (vegeu Annex 
B), podrem adonar-nos que una gran majoria de tots els situats per sota de les 100 
masmudines de riquesa no tenen quota assignada. Això, evidentment, no és per 
casualitat.210 Per als situats per sota de 100 ja no era necessari anar especificant la 
capitació a què estaven sotmesos. I les poques vegades que s’indica per a tots els 
situats per damunt de les 100 masmudines conforma més l’excepció que no pas 
la norma. D’altra banda, hi ha pocs casos situats per sota de les 100 masmudines 
en què s’especifica una quota, cosa que devia respondre a pactes establerts amb els 
collidors del comú, potser per l’interès dels mateixos contribuents a pagar el comú 
en les indicades tandes anuals o bianuals en comptes de fer-ho setmanalment.

Fos com fos, aquest sistema dividia la població en dos grans grups: el d’aquells 
que tenien prou patrimoni per a ser taxats proporcionalment, de manera que 
també estaven més capacitats per efectuar pagaments de quantitats poc o molt 
importants —cadascú segons les seves facultats— i el d’aquells altres que tenien 
poc patrimoni, raó per la qual els devia resultar més còmode anar pagant petites 
quantitats de diners de forma setmanal, potser en correlació amb les fonts d’in-
gressos que rebien pel tipus d’activitat laboral que realitzaven. Amb tot, encara 
resta a banda la llarga llista dels qui només tenen registrat el nom: també aquests 
estarien obligats a pagar la capitació per alberg?

b) Anàlisi en funció de les quotes de contribució

Com ja havíem advertit abans, no tots els que tenen declarats béns tenen quo-
ta indicada.211 Per tot plegat, el nombre de casos que podem tenir en compte en 
aquesta fase de l’estudi es redueix a 618 (d’aquests, n’hi ha 319 amb quota tant 

209   Algunes anotacions “extres” apunten en aquest sentit; així, tocant al nebot de Bernat Sogranya, Guillemó 
Sala (núm. 39), s’indica que “deu pagar per alberch quiscun dicmenge II drs.”, però li fou ratllat en considerar que 
ja es trobava inclòs dins el siti del seu oncle. En el cas de Guillem d’en Guiu (núm. 1320), hom li anul·là la decla-
ració del siti —es tractava d’una casa que havia traspassat a algú altri—, i sense això li tocaria pagar els 2 diners 
dels diumenges, segons es fa constar explícitament. En el cas de Ramon Puculull, també se li anul·lava el siti —per 
estar ja inclòs en el del declarant precedent—, afegint tot seguit: “e axí paga per dicmenges”. En el cas de la muller 
de Joan Estelella (núm. 541), es desglossava de la següent manera: la contribució del siti del marit —difunt— la 
pagaria Bartolí Eimeric, designat curador dels béns del susdit Joan, amb la qual cosa la vídua no restava obligada 
a res més que al pagament d’1 diner cada diumenge. Són pocs exemples, però suficients per copsar la forma de 
funcionament del consegüent sistema fiscal més enllà de les quotes contributives anotades en aquest manifest.

210   Recordem que una de les anotacions que figuren a la portada del llibre sembla fer al·lusió, precisament, a 
aquesta divisòria establerta a l’entorn de les 100 masmudines.

211   Més encara, alguns dels contribuents als quals s’afegiren béns a posteriori no tenen anotada la quota com sí 
que la tenen els béns declarats inicialment ni hom es preocupà de recalcular les xifres.
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de siti com de moble, 255 amb només quota de siti i 44 amb només quota de 
moble).

Pel que fa a la clusterització fiscal, l’índex resultant (0,28) és pràcticament el 
mateix que el que havíem calculat en relació amb els béns declarats (0,27).212 Ara 
per ara, aquest índex s’escau una mica més amb els que han estat calculats en altres 
localitats sobre la base de registres de talla.213 Com abans, les repeticions es van 
incrementant a mesura que seguim cap avall, i és, doncs, a la part baixa on trobem 
les sèries més repetitives.214

Les sumes de les respectives quotes és de 28.940,33 sous (quotes del siti) vs. 
9.355,83 sous (quotes del moble)

Així doncs, obtenim un total de si fa no fa 38.296 sous. Aquesta és la quantitat 
que es podria haver cobrat del comú d’aquell any, si més no, en el supòsit que 
tothom hagués pagat les quotes que tenia adjudicades. Però, com es fa evident, la 
major part d’aquesta recaptació hipotètica —més del 75%— provenia de la taxa-
ció del siti, com no es podia esperar altra cosa de resultes del pes important que 
tenia la declaració del siti en aquest manifest; ara bé, el fet de taxar el moble un 
terç més que l’immoble no sembla que servís gaire per compensar el desequilibri 
resultant, sinó com a molt perquè no fos encara més flagrant.

En tot cas, a la suma indicada, caldria afegir-hi encara la col·lecta obtinguda de 
la capitació, que, sens dubte, no es limitaria als 106 diners que s’obté de la suma 
dels 2 diners anotats a cinquanta-tres contribuents, sinó el total que resulta de 
multiplicar aquella quantitat per 52 (diumenges): 5.512 d. o, si es prefereix, 459 
s. 4 d. Tot plegat, donaria un total de quelcom més de 38.755 sous.

Sigui com sigui, la mitjana de contribució queda conformada en 62 sous (hi 
ha 177 contribuents per damunt i 441 per sota d’aquesta mitjana). Classificats per 
rangs, els 618 contribuents comptabilitzats queden repartits de la manera següent:

212   Aquest índex s’ha calculat deixant a banda els 2 diners que alguns contribuents tenen afegits de capitació.

213   A la ciutat de Girona, a la llum de talles analitzades entre el 1360 i principis del segle XVI, les ràtios ob-
tingudes se situen sempre per sota del 0,2 sobre 1; A. Reixach, “Fuentes para el estudio de la desigualdad en la 
Cataluña bajomedieval: los registros de tallas de la Ciudad de Gerona a examen (c. 1360-c.1540)”, Espacio, Tiempo 
y Forma, 35 (2022), pp. 578-579.

214   Hi ha trenta-quatre contribuents que tenien adjudicada la mateixa quota de 34 s. 8 d.; vint-i-set amb 30 s. 
4 d.; vint-i-sis amb 26 s.; vint-i-cinc amb 21 s. 8 d.; vint-i-sis amb 19 s. 6 d., etc.
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Quadre 23: Classificació dels contribuents per rangs
Rang de contribució Núm.
+500 s. 3
+250-500 s. 14
+100-250 s. 77
+50-100 s. 124
+20-50 s. 308
20 s. o menys 92

Com no podia ser d’altra manera, el gros dels contribuents se situa en les franges 
més baixes, pràcticament la meitat entre els 21 i els 50 sous i un 20% en la franja 
compresa entre els 51-100 sous; el 15% en la franja de menor contribució,215 i el 
15% restant per sobre dels 100 sous. Per damunt dels 500 sous, hi tenim, com era 
de preveure, els mateixos que ja teníem anotats com a majors declarants de béns: 
Guillem Pinyol, Mascarós Garidell i Joan Despuig.

El Top15 dels principals contribuents és com segueix:

Quadre 24: Principals contribuents (*amb capitació):

Núm. Contribuent Contribució total
(*amb capitació)

1. 1915 Guillem Pinyol 1.061 s. 6 d.
2. 1955 Mascarós Garidell *836 s.
3. 1428 Joan Despuig 572 s.
4. 1767 Pasqual Sifré 487 s. 6 d.
5. 1788 Jaume Monge *442 s.
6. 1402 Simó Rafart 398 s. 8 d.
7. 1274 Guillem Terrer 357 s. 6 d.
8. 1931 muller de Ramon de Teià *348 s. 10 d.
9. 1452 Pere d’Almenar 346 s. 8 d.
10. 1410 hereu de Miquelet Ferrando 325 s.
11. 2132 Casa de l’Hospital 294 s. 8 d.
12. 1209 Ramon Roig 290 s. 4 d.
13. 1754 Dalmau des Jardí 288 s. 2 d.
14. 1764 Eiximèn de Vallobar *277 s. 4 d.
15.   125 muller de Pere Fortó 262 s. 2 d.

Aquesta llista no és ben bé correlativa amb la del Top15 dels declarants de béns 
que hem comentat més amunt. Tot i que la majoria són els mateixos, la posició 
d’alguns varia, més amunt o més avall, fet que hauríem d’atribuir, en primera 

215   A la cua de tot, trobem fins a sis contribuents amb tan sols 2 s. 2 d. de contribució, tots amb quota de siti, 
llevat del fill de Joan Davo (núm. 135), que té quota de moble. Tal quantitat era un xic superior al jornal d’un 
picapedrer (1 sou i mig), segons dades referides a la dècada de 1340; V. Almuni, La catedral de Tortosa als segles del 
gòtic, vol. 1, p. 444.
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instància, a la desigual taxació del siti i del moble. En la llista de l’Annex, estan 
ordenats tots els contribuents en funció de la quantitat de riquesa declarada —la 
total de siti i moble—, cosa que no es correspon ben bé amb l’ordenació que es 
derivaria del muntant de contribució. En molts casos, la contribució és més alta 
o menys en funció de com es distribueix el percentatge de siti i de moble, de 
manera que els qui tenen més moble tenen assignada més contribució en com-
paració amb els qui tenen més siti. Així, la contribució pot variar fins i tot entre 
dos declarants que tenen el mateix total de riquesa. Amb tot, trobem altres casos 
més difícils d’explicar i que són divergents respecte del que sembla conformar la 
tònica general.216

Per sectors urbans, el volum més detacable de contribució —en termes abso-
luts— es troba a la parròquia de Gènova i la resta de sectors s’ordenen com podem 
veure anotat al quadre següent:

Quadre 25: Contribució per sectors urbans (ordenats de més a menys)

Sector Global de contribució %
quota siti

%
quota moble

parròquia de Gènova 11.174 s. 73 27
Alfàndec vers lo rec 8.827 s. 66,7 33,3
parròquia de Sant Jaume 6.844 s. 88,4 11,6
Alfàndec vers Santa Clara 5.791,8 s. 74,1 25,9
parròquia de Santa Maria 5.013,6 s. 84,1 15,9
illa del Temple 444 s. 35,1 64,9
Rambla 69,3 s. 87,6 12,4
jueus 132,5 s. 100 -

Així doncs, aquestes són les quantitats que podien ser recaptades en cada sector 
de la ciutat en funció de les taxes assignades a la talla o comú que s’havia de collir. 
Una vegada més, podem contraposar el sector principal de la ciutat (Santa Maria, 
Sant Jaume i Gènova), que acumula poc més del 60% del total de la contribució 
(23.031,6 s.), i tot el sector de l’Alfàndec i annexes, que conforma prop del 40% 
restant.217

Quant a la distribució de les quotes segons el tipus de bé, podem veure que 
tot arreu segueix si fa no fa la mateixa tònica, llevat de l’illa del Temple, ja que és 
l’únic sector on hi ha més volum de contribució del moble que no pas d’immo-
ble —en correlació, però, amb el que hem comentat més amunt pel que fa als 
muntants de la riquesa.

216   Llevat que fossin resultat d’errors puntuals de l’escrivà en tant que redactor del manifest, també podria 
deure’s a una mala lectura propiciada per la dificultosa lectura d’algunes xifres a causa del garbuix de correccions 
que s’hi van fer.

217   Respecte del total de 38.163,7 s., exclosa la contribució dels jueus; en xifres absolutes: 23.031,6 s. vs. 
15.132,1 s.
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M
apa 4: Volum

 de contribució per sector urbans
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La llista corresponent a les mitjanes de contribució novament està encapçalada 
per la parròquia de Santa Maria, tal com podem veure anotat tot seguit:

Quadre 26: Mitjanes de contribució per sectors urbans (ordenades de 
més a menys)

Sector Mitjana
(en sous)

parròquia de Santa Maria 92,8
parròquia de Sant Jaume 76,9
parròquia de Gènova 69,4
illa del Temple 63,4
Alfàndec vers Santa Clara 51,3
Alfàndec vers lo rec 47,7
Rambla 34,7

Aquesta ordenació no és ben bé la que hem vist més amunt en relació amb les 
mitjanes de riquesa. En particular, cal cridar l’atenció sobre l’illa del Temple, sec-
tor aleshores situat en darrer lloc, mentre que en aquesta nova llista ocupa un lloc 
intermedi, per damunt dels Alfàndecs i amb una mitjana de contribució propera 
a la de la parròquia de Gènova. Ja hem vist com aquest sector es diferenciava de la 
resta per la quantitat més elevada de moble que tenia taxat en termes percentuals; 
cal recordar, per això, que el moble es taxava un terç de més que l’immoble.

A l’últim, pel que fa a la taxa imposada damunt dels albergs, els resultats són 
ben pobres, ja que tot es redueix a petites sumes de diners; on més, a l’Alfàndec 
vers lo rec, on comptabilitzem fins a setze contribuents, i on menys, a l’illa del 
Temple, amb una sola capitació anotada.218 Com ja hem indicat més amunt, la 
suma d’aquestes quantitats només totalitza 106 diners —en relació amb cinquan-
ta-tres contribuents—, la qual cosa, establint les corresponents multiplicacions 
a compte del nombre total de diumenges que es comptabilitzarien en aquesta 
capitació, ens donava quantitats hipotètiques de recaptació ja prou respectables.

De fet, si ens acollim a la hipòtesi formulada més amunt, també hauríem de 
tenir en compte les capitacions que devien recaure damunt tots els qui no tenien 
calculada quota per estar situats per sota de les 100 masmudines de valoració pa-
trimonial, però que també podien ser subjectes contributius. Així, si a l’Alfàndec 
vers lo rec, posem per cas, hi ha 235 declarants de béns sense quota assignada, 
entre els quals es compten almenys cinquanta-dues dones, podem calcular una 
hipotètica recaptació anual de 19.032 diners per als uns i 2.704 diners per a les 

218   Al sector dels horts de la Rambla ja no s’anota cap capitació, perquè, ben mirat, no devia haver-hi cap alberg 
taxat.



- 134 -

Jordi Morelló Baget

altres. Això conforma un total de 21.736 diners, o sigui, poc més de 1.811 sous, 
que és una xifra força més versemblant en comparació amb l’altra suma obtinguda 
de la quota global d’aquest barri en funció dels béns taxats (8.827 s.). Vist així, 
tindria bastant de sentit implementar una capitació, en el benentès que era un 
tipus de contribució que afectava un sector majoritari de la població que, altra-
ment, hauria quedat completament al marge d’una fiscalitat que només tingués 
en compte la possessió de béns.

c) Procés de recaptació

Naturalment, parlem de quantitats de contribució, no de quantitats efecti-
vament recaptades. Un cop se sabia la contribució que corresponia a cada un, 
competia als prohoms designats a cada parròquia o sector efectuar la corresponent 
recaptació del comú.219

Ja fos per cobrar les quantitats setmanals de la capitació o per exigir les tres 
pagues estipulades com s’ha indicat, calia nomenar diversos recaptadors del comú 
distribuïts per parròquies, tal com trobem indicat a propòsit del manifest de 
1318.220 Un dels recaptadors podria haver estat el que apareix indicat en un tros 
de paper conservat dins el manuscrit; es tracta de Guillem Valença, el qual figura, 
de tota manera, com a “levador del comú del terme de la ciutat”.221 A banda, 
hi havia operant, segons sembla, uns altres comissionats a manera d’administra-
dors generals, com a tals encarregats de centralitzar les quantitats percebudes per 
aquells altres. En principi, si no tots ells, alguns d’ells havien de ser designats 
directament pel Consell, si bé no es descarta l’opció de l’arrendament, que impli-
cava lliurar la recaptació global d’un comú al millor postor, o sigui, a qui oferís un 
preu més elevat.222

219   Dins el manuscrit (f. 100r), es fa referència a la talla nova que es va fer, cosa que podria donar a entendre que 
hi hagué establerta més d’una talla damunt aquest manifest. Amb tot, l’expressió es fa servir en posteriors mani-
festos, com el de 1325, que ve encapçalat per “Aquestes són les tatxacions de la talla nova de siti e de moble feta e 
ordenada en la parròquia…”; i al manifest de 1353 es feia distinció entre “ordenar comú” i “fer talla nova” a la ciu-
tat i el seu terme; ACBE, Fons municipal, Comú, Imposicions, Albarans, reg. 19 (1325), f. 2r i reg. 21 (1353), f. 1r.

220   En relació amb el comú ordenat aquest any, es nomenaren dos prohoms per a la parròquia de l’Alfàndec, i 
dos més per a les parròquies de Gènova, Santa Maria i Sant Jaume; ACBE, Fons municipal, Comú, Imposicions, 
Rebudes, reg. 28.

221   O com a collidor “d’aquels que estan fora la ciutat”, segons els comptes de comuns del 1318 que analitzarem 
després. El 1327, Guillem Valença fou collidor, juntament amb Pere Ferrer de Vilanova, d’un comú de deu diu-
menges de la parròquia de Santa Maria; ACBE, Fons municipal, Comú, Imposicions, Rebudes, reg. 29. Aquests 
dos s’ocuparen de recaptar un altre comú de deu diumenges a la zona de l’Alfòndec; Ibídem, reg. 26.

222   Si més no, tenim constància d’un comú de vint diumenges que fou venut a dos individus per 34.400 sous; 
ACBE, Fons municipal, Llibre de clavaria (1318-19), f. 17bis.
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Fos com fos, els collidors anaven porta per porta a reclamar els diners dels 
contribuents, cosa que havien de fer acompanyats d’un oficial de la senyoria per 
poder imposar penyores a tots aquells que no volien pagar.223 A jutjar per les 
deliberacions del Consell de l’any 1338, aquestes situacions podien ser bastant 
freqüents: així, el 14 de juny d’aquell any, hom comissionà a diversos prohoms per 
tal d’exigir, juntament amb els procuradors de la ciutat i els collidors del comú, tot 
el que era degut a la ciutat, “axí que aquells no partesquen de la porta del alberch 
d’aquels qui deuran tro que ajen compliment de diners o de penyores”.224 A més, 
havien d’anar acompanyats d’un saig, “lo qual vaja contínuament ab ells per la 
ciutat per penyorar aquells qui lo dit comú contradiran de paguar”.225 Resulta, 
però, que alguns no volien pagar bo i al·legant que la ciutat els devia alguna cosa; 
en aquests casos, se’ls atorgava un termini raonable perquè poguessin provar tal 
cosa o, si no, serien de nou penyorats.226

Entre els deutors d’aleshores hi havia Bernat Despuig,227 un fill o familiar del 
Joan inscrit al manifest de 1316. Hom calculava que aquest devia per comuns a 
la ciutat fins a la quantitat de 90.000 sous (sic), tot a compte, segons sembla, del 
castell de Paüls.228 Com ja hem vist, aquest castell estava inclòs dins la declaració 
de béns de Joan Despuig valorat en 5.000 masmudines. Malauradament, no hi ha 
cap més acta referida al cas o bé no hem acabat de buscar prou. El fet és que no 
podem saber com continuà l’afer o de quina manera es va solucionar en el sentit 
de si s’aconseguí que contribuís pel castell —i pagués tot el deute acumulat— o si 
hom renuncià a seguir pledejant amb ell o bé s’arribà a alguna mena de transacció 
o pacte, com seria el més probable.229

223   Tot això es fa explícit a les Actes del Consell; ACBE, Llibre de Provisions, vol. 1 (1338-39), ff. 7v i 10v. 
Tanmateix, segons els Costums, els recaptadors del comú podien establir penyores per pròpia autoritat (rúbrica 1, 
1.1.18): “E los comunés establitz per los ciutadans poden totz los altres ciutadans peynorar per lur pròpia auctoritat 
e forçar dins casa e fora casa e vendre e alienar totes les peynores segons que él ab los altres ciutadans ordenaran…”.

224   Ibídem, f. 7v.

225   Ibídem, f. 10v.

226   Ibídem, f. 19r.

227   “Item, que’n Bernat dez Puig e tots los altres que deguen al comú sien forçats e destrets de pagar aquell”; 
ibídem, f. 10r.

228   Ibídem, f. 43v. En un document de 1317, Joan Despuig assegurava tenir el domini útil i directe del castell; 
ACBE (Arxius en línia), Pergamins, ACTE290-11-T2-1368.

229   Com ja havíem dit en la nota 194, el castell de Paüls torna a sortir taxat a la declaració de Ramon Despuig 
del 1353, si bé per menys valor. Potser l’acord consistí a fer aquesta rebaixa en la taxació del bé en qüestió.
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Tota la recaptació s’havia de portar després a una taula de dipòsits, la qual, 
molt probablement, devia ser la de Miquel Cebrià, que és qui apareix referenciat 
en les col·lectes d’altres comuns establerts a l’època.230

De fet, on podem veure millor com s’organitzava el procés de recaptació és 
a partir d’un quadernet de comptes del 1318, on no sols es dona constància de 
les recaptacions obtingudes a la ciutat, sinó també de diferents llocs del terme.231 
Aquest compte registra diferents partides d’ingressos i despeses a càrrec d’Arnau 
Savella i Ramon de Granollers, ambdós constituïts, segons es veu, com a princi-
pals recaptadors en raó de les diferents quantitats que els foren transferides per 
part dels qui operaven en cada zona.232 El gros de les recaptacions es comptabilitzà 
fins al dia 25 d’agost de l’any indicat, tot i que s’hi afegeixen algunes quantitats 
menors que foren rebudes més tard. Pel que fa a la recaptació de la ciutat, anotem 
els ítems següents:

Quadre 27a: Contribució de la ciutat (1318)
Contribuents Quantia Observacions
cos de la ciutat 38.789 s. 9 d. inclosos deutes, excepte “blancs”
Alfàndec vers lo rec (“blancs”)   3.620 s. llibre collit per Pere Ferrer de Vilanova
Alfàndec vers Santa Clara   3.010 s. rebut de Bernat de Lleuger
Gènova (“blancs”)   2.540 s. rebut d’Arnau Martí del llibre dels “blancs”
Santa Maria i Sant Jaume   3.020 s. rebut de Samsó Alegre
“blancs” del cos de la ciutat 11.780 s.

Com es veu, la suma més alta —prop de 38.790 s.— es correspon al “cos de 
la ciutat”, cosa que devia atènyer la recaptació dels qui contribuïen en funció dels 
béns taxats. Tant si es fa explícit com si no, sembla que totes les altres partides 
provenien dels no-declarants de béns. La suma és de 23.970 sous, que és gairebé 
dues terceres parts de l’altra quantitat.

Pel que fa als llocs de la contribució, hi ha comptabilitzades les quantitats 
següents:

Quadre 27b: Contribució de fora la ciutat (1318)
Contribuents Suma recaptada Recaptador
d’aquells que estan fora la 
ciutat (del moble)

2.960 s. Guillem Valença

col·lecta de fora la ciutat 2.828 s. Pericó Martí

230   Ignorem quin ofici tenia l’al·ludit Cebrià, si no era, doncs, el de canvista.

231   ACBE, secció Rebudes i protests II, 248, reg. 2244 (es tracta d’un quadern de vuit folis).

232   Entre aquests, de nou surt esmentat Guillem Valença, l’individu referenciat abans com a llevador del terme, 
cosa que sembla correspondre’s amb la funció que tenia assignada aquí.
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Xerta    854 s. Bartomeu Valença
horts del Pimpí    570 s.
Tivenys    259 s. 9 d. Joan Daudé
el Perelló    960 s. Arnau Damer i n’Alamany del Perelló
Benifallet    380 s.

Com es veu, la principal recaptació correspon als “de fora la ciutat”, que sumen 
un total de 5.788 sous, poc més de la meitat dels quals provenia de la contribució 
del moble, mentre que la part restant devia ser la del siti. Si es recaptaven per 
separat i tenien diferents recaptadors, seria de resultes del diferent calendari de co-
brament fixat a una i altra categoria de béns. En relació amb aquesta contribució, 
que supera àmpliament tota la que prové dels llocs del terme que estan plenament 
identificats, no sabem quins llocs hi eren concernits; potser hi estaria inclòs Go-
dall, a jutjar pel que ja havíem comentat en relació amb l’any 1297. Quants als 
llocs especificats del terme, no n’hi ha cap que superi els 1.000 sous; qui més s’hi 
acosta és el Perelló, en aquest cas segons la quantitat lliurada per dos veïns de la 
mateixa localitat.

Mapa 5: Contribució del terme (1318)
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Tota la recaptació de fora la ciutat suma 8.811 s. 9 d., xifra que no arriba al 
15% del total de contribució. A tot això encara s’afegia —a la part de fora— una 
altra quantitat (82 s.) pel “censal” de les dones de Santa Clara.233 Afegint aquesta 
última quantitat a la contribució de la ciutat, obtenim 51.061 sous 9 diners, men-
tre que el total de ciutat i terme ens dona 59.875 sous. Tanmateix, si ens cenyim 
al que surt anotat en aquests comptes, el total de la recaptació ascendí a 59.775 
sous 2 diners,234 amb un sobrant o saldo positiu de 706 sous 3 diners i malla, que 
és la quantitat que els susdits col·lectors havien de tornar a la ciutat. En principi, 
l’obtenció de superàvits pot ser vist com a prova del bon funcionament del siste-
ma de recaptació; a manca, però, de poder analitzar altres comptes de l’època, no 
sabem fins a quin punt en seria la tònica habitual.

10.	Comparativa amb els manifestos parcials de 1316 i 1318
Com ja s’ha indicat anteriorment, al fons municipal de l’ACBE hi ha altres 

volums de manifest gairebé coetanis al que hem estat analitzant aquí, per bé que 
són parcials, en el sentit que només engloben els declarants d’alguna parròquia. 
En primer terme, ens fixarem en el volum presumptament coetani de 1316 per 
veure fins a quin punt la informació que subministra és similar o divergent envers 
el volum sencer de 1316 en els diferents aspectes que poden ser comparats. Per di-
ferenciar-los, em referiré al volum objecte d’estudi fins aquí com a Manifest-1 i a 
aquest altre volum parcial com a Manifest-2. I com el primer, també es tracta d’un 
registre híbrid, per bé que presenta alguns altres elements que no hem vist fins ara. 
Posteriorment, faré un esguard a alguns altres registres de l’època que ens poden 
oferir dades tant o més interessants de poder ser analitzades i/o comentades.

a) Un altre manifest de la parròquia de l’Alfòndec235

Aquest altre registre és datat —en principi— del 1316, per tant, hauria de 
ser considerat plenament coetani al volum de la catedral. En aquest sentit, hom 
hauria d’esperar que fos gairebé un calc d’aquest altre, però, com veurem seguida-
ment, hi ha bastants aspectes que són divergents. Si més no, aquest altre manifest 

233   Tocant a la contribució d’aquest convent, vegeu el que exposem al darrer apartat del llibre (cap. 10c).

234   Són uns 100 sous menys del que hem pogut calcular, cosa que deu ser de resultes de comptar algun dels 
ítems que semblen estar ratllats i, doncs, anul·lats.

235   ACBE, Fons municipal, Comú, Rebudes imposicions, reg. 27.
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podria ser del 1318, segons els indicis que tenim a partir de la consulta d’altres 
fonts documentals.236

El volum és atribuït a la parròquia de l’Alfàndec devers lo rec, tal com figura a 
la suma major que es troba al final de tot (f. 55v). De fet, a partir de la comparació 
amb el Manifest-1, podem veure que també inclou els declarants de l’illa del Tem-
ple, tot i que no hi ha cap titular ni separació que ens indiqui on acaba una secció 
i on comença l’altra; per consegüent, es fa palès que també aquests declarants eren 
considerats part constitutiva de l’esmentada parròquia. L’últim declarant d’aquest 
registre és Pere dez Mas, que és el darrer de l’illa del Temple del Manifest-1 (núm. 
660). D’altra banda, el primer que trobem en un i altre registre com a pertanyent 
a l’illa del Temple és Guillem Cabra (núm. 596), localitzat al foli 50v. Al seu torn, 
al Manifest-1, el darrer declarant de l’Alfàndec (Bartomeu Terrers, núm. 594) el 
trobem inscrit al final del foli 50r d’aquest altre registre (entre un i altre hi ha dos 
declarants més que no apareixen al Manifest-1). Tal és la tònica del que anem 
trobant de comparar els llistats nominals d’un i altre volum.

Aquest manifest ateny un total de 697 declarants/contribuents. Al Manifest-1, 
la suma de l’Alfàndec vers lo rec i l’illa del Temple totalitza 659 declarants. Per 
tant, hi ha una diferència de trenta-vuit declarants més en aquest registre parcial 
que no al que considerem complet de tota la ciutat. I que siguin coincidents en un 
i altre registre, n’hi ha cinc-cents deu, de manera que resten cent vuitanta-set que 
són anotats al Manifest-2 i que no trobem registrats al Manifest-1.237 El nombre 
de declarants coincidents ateny un 73,2%, un percentatge que hauríem d’esperar 
que fos més alt en el benentès que es tracta de dos registres confeccionats —pre-
sumptament— el mateix any.238

D’altra banda, l’ordre d’anotació no és ben bé igual. En alguns trams, sembla 
inferir-se que l’itinerari seguit a l’hora de consignar cada declarant es desvià cap a 
una altra banda en relació amb l’ordre que tenim anotat al Manifest-1 o fins i tot 
s’agafà un itinerari invers.239 Això indica que ambdós registres són independents 

236   L’any figurava a la portada, però el pergamí està retallat (l’atribució al 1316 és posterior, segurament d’algun 
arxiver). Al primer foli, que està igualment retallat, es fa referència al mes d’abril i, així mateix, a “dues galees vistes 
en les mars”, cosa que sembla relacionar-se amb la notícia recollida al principi del llibre de clavaria de 1318-19, on 
hi ha consignat un pagament efectuat a finals d’abril per un correu tramès pels jueus de Peníscola fent saber que 
“galees de sarraïns eren en mar”; ACBC, Fons municipal, Llibre de clavaria (1318-19), f. 2v.

237   Entre els quals, tenim, per exemple, dos individus de Puigcerdà que no surten registrats al Manifest-1. Es 
tracta de Guillem Deena i Bernat Simó (ambdós al foli 8r).

238   Al cap i a la fi, no es pot descartar que aquest volum no fos del 1316 sinó un xic posterior, cosa que permetria 
explicar millor les divergències que hi trobem.

239   Per exemple, tots els situats entre el Guillem Pasqual que apareix anotat al foli 20v i els següents fins a 
l’Andreu Monge del foli 21v es corresponen, al Manifest-1, amb la seqüència 223-222-221-220-219-218-217-216.
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l’un de l’altre i que l’un no fou copiat de l’altre i potser ni tan sols el feu servir com 
a referent. Altrament dit, els encarregats de confeccionar aquests manifestos no 
foren les mateixes persones. A més a més, tenim alguns declarants d’aquest registre 
parcial localitzats al Manifest-1 en altres sectors. Per exemple, el Berenguer Cam-
predó del foli 12v el trobem anotat a la parròquia de Sant Jaume com a Berenguer 
de Campredon (núm. 2125). En el supòsit que fos la mateixa persona, vol dir això 
que havia canviat de domicili? ¿Podria ser un cas de mobilitat real o també fiscal, 
en el benentès d’haver passat a considerar que tenia més béns localitzats, o de més 
valor, a la parròquia de Sant Jaume que no pas a l’Alfòndec? No ho sabem. En tot 
cas, tenim identificats una quinzena més de casos com aquest i potser encara n’hi 
devia haver més.

Com ja hem apuntat més amunt, caldria datar aquest manifest de l’any 1318 
i, sens dubte, que es confeccionà en un moment posterior, si ens fixem amb el 
nombre de vídues que surten anotades respecte de marits que sí que surten al 
Manifest-1.240 Al respecte, també podem portar a col·lació el cas del cavaller Gui-
llem Barberà, que si surt anotat aquí ho és pel censal que havia adquirit del també 
cavaller Pere de Vilarnau (núm. 195 del Manifest-1). Es tracta dels únics cavallers 
explícitament indicats com a tals en un i altre registre i, com es veu, l’un passà a 
reemplaçar l’altre com a subjecte tributari del municipi tortosí.241

En fi, en el temps que s’acabà de confeccionar un registre i el temps que es 
començà a confeccionar l’altre ja s’havien produït bastants canvis en la titulari-
tat d’alguns béns. Com he dit, també s’anoten altres declarants que no surten al 
Manifest-1.242

A banda, partint del fet que una bona part dels enunciats no són exactament 
iguals, cosa que no sols afecta les grafies de cada nom (una prova més que el redac-
tor d’un i altre manifest no fou el mateix), sinó també informacions més comple-
tes en un registre per comparació amb el que trobem inscrit a l’altre registre, però 
no fins al punt de poder dir que un manifest és més complet que l’altre. Depenent 

240   Oferim uns quants exemples dels diversos que podrien ser anotats: si al Manifest-1 tenim Mascarós Riba 
(núm. 41), al manifest parcial surt registrada la presumpta vídua (“muller qui fo”) del mateix individu. Arnau Cor-
retger (núm. 321) i Nicolau d’Engans (núm. 229) són reemplaçats a l’altre manifest per la muller d’A. Correger i la 
muller de Nicolau d’Engans, respectivament. En el cas de Domingo Lledó (núm. 447), trobem ara registrada Ar-
naldona, “muller qui fo” d’en Lledó. I encara es podrien portar a col·lació altres possibles exemples de substitució.

241   Afegim que el censal té anotada la mateixa valoració (600 masmudines), però la quota de contribució no és 
igual, ja que, com veurem després, s’aplicà una altra forma d’imposició.

242   En el cas de Bernat Paladar (núm. 459), trobem anotat aquest per igual quantitat de siti que tenia al Mani-
fest-1 i tot seguit el seu fill pel doble de siti, o sigui, per 50 masmudines.
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del cas, afecta els noms i cognoms d’alguns com també els llocs d’adscripció o de 
procedència243 o encara l’ofici o professió.

Justament, si ens fixem en els oficis anotats en aquest altre registre, també hi 
observem alguns casos que no tenen anotat l’ofici, però sí que el tenien anotat al 
Manifest-1,244 i altres en què es dona la situació inversa.245 Naturalment, si ajun-
téssim les informacions d’un i altre manifest, en podria resultar una nòmina molt 
més completa de la gent d’ofici del que un i altre registre permeten inventariar per 
separat, que és l’exercici que faré després en relació amb els fusters. A part d’això, 
en alguns casos es pot resoldre el problema de poder discernir entre determinats 
cognoms i oficis gràcies a disposar d’informació més completa, en concret, res-
pecte d’alguns cognoms que al Manifest-1 no surten anotats. Així, per exemple, al 
registre actual tenim Jaume Peris cullerer (25v), el qual al Manifest-1 sortia anotat 
obviant el cognom, o sigui, com a Jaume cullerer (núm. 278). I el mateix succe-
eix amb altres individus.246 En la tessitura inversa, només trobem el cas de Joan 
odrer (8r), on Joan, si ens cenyim al Manifest-1, feia al·lusió, no pas al nom, sinó 
al cognom, de manera que l’enunciat complet seria: Pere Joan odrer (núm. 91).

Com hem vist anteriorment, l’Alfòndec era un sector de caire força menestral, 
ja que comptava amb diversitats d’oficis representats. Ho podem veure compa-
rant-ho amb el que tenim indicat al Manifest-1 (ara, a més de poder incorporar 
els oficis d’alguns individus que ja teníem anotats abans, però dels quals desconei-
xíem l’ofici, hi afegim també altres individus amb ofici que no apareixen al Mani-
fest-1). Naturalment, també incloem aquí l’illa del Temple com a sector agregat a 
l’Alfàndec vers lo rec:

243   Un exemple d’això que diem és en Prats de València (43v), que al manifest surt registrat únicament com 
“en Prats” (núm. 425). També tenim el cas del fuster Ferrando Peris de Pau (10v), que surt registrat al Manifest-1 
(núm. 109) amb nom i cognom més l’ofici, però no la localitat de procedència.

244   És el cas del colteller Pere Cerdà (núm. 34), del sabater Nicolau Cardona (núm. 43), del ferrer Pere de Pinós 
(núm. 102), del corredor Mascarós Calaf (núm. 144), del barquer Bartomeu Valença (núm. 299) o també de la 
flequera n’Elvira (núm. 67), tots els quals surten anotats al Manifest-2 sense indicar-ne l’ofici.

245   És el cas del fuster Bartolí Suau (17r), del sastre Berenguer des Jovell (21v), del barquer Pere Falset (27v) o 
del mariner Ramon Ferrer (29v), tots els quals surten anotats al Manifest-1 sense indicació d’ofici.

246   Francesc corder (núm. 42) surt ara com a Francesc Serra corder (4r); Ferrando arquejador (núm. 308) és 
Ferrando Joan arquejador (37r), i Ramon perpunter (núm. 561) és Ramon de Conesa perpunter (47v).



- 142 -

Jordi Morelló Baget

Quadre 28: Nombres comparats de professions registrades
Ofici Manifest-2 Manifest-1 Saldo
fusters 12 12 =
corredors 6

(1 corredor de blat)
7 +1

ferrers 5 4 -1
sastres 4 2 -2
teixidors 4 4 =
ballesters 3 3 =
beiners 2 2 =
coltellers 2 2 =
sabaters 2 4 +2
mestres d’aixa 2 1 -1
especiers 1 1 =
corders 1 - -1
abaixadors 1 - -1
bossers 1 - -1
pegunters 1 - -1
argenters 1 - -1
notaris 1 1 =
cullerers 1 - -1
barquers 1 1 =
mariners 1 - -1
piquers 1 2 +1
arquejadors 1 1 =
perpunters 1 1 =
pescadors (1) - -1
flequeres 1 1 =
llavaneres 1 - -1
odrers 1 1 =
moliners - 2 +2
costureres - 2 +2
vidriers - 1 +1
pellissers - 1 +1
pastors - 1 +1
fariners - 1 +1
tapiadors - 1 +1

Segons això, hi ha oficis que abans no teníem registrats en aquesta zona de la 
ciutat i dels quals tenim anotats almenys un individu: un corder, un abaixador, un 
bosser, un pegunter, un argenter, un mariner i un pescador, entre els homes, i una 
“lavanera”, entre les dones.247 També aquí tenim la situació inversa, amb una sèrie 

247   Referit, en principi, a les dones que es dedicaven a rentar roba per a altri.
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d’oficis masculins, començant pels moliners, i altres de femenins (costureres), que 
sí que teníem anotats al Manifest-1 i no en aquest altre registre. De la conjunció 
d’ambdós registres en surt un quadre més complet del panorama professional del 
barri de l’Alfòndec, on, a banda de la varietat de menestrals, podem completar 
una mica més la llista corresponent als oficis de ribera o vinculats al riu.248

Ara bé, de cara a poder afinar una mica més la comparació, també hauríem de 
parar atenció en els noms i cognoms de cada un dels individus que surten indicats 
amb ofici en un i altre registre, per tal de confrontar identitats. Provem de fer-ho 
amb els fusters, d’on resulta que el nombre d’individus que exercien aquest ofici a 
Tortosa podria ser d’una quinzena o més en comptes de dotze, si comptabilitzem 
alguns que no tenen indicat l’ofici en qüestió, ja sigui en un manifest o en l’altre. 
Heus ací la confrontació entre ambdues llistes, bo i respectant les grafies tal com 
apareixen en un i altre registre:249

Quadre 29: Individus identificats com a fusters
Manifest-1 Manifest-2

Ferrando Peris (núm. 109) Ferrando Periç (9r)

Francesch Curçà (núm. 186) Francesch de Curçà (9v)

Ferrandello (núm. 111) Ferrando Periç [de Pau] (10v)

Pere Martí (núm. 112) P. Martí (11r)

Ramon Martí (núm. 116) Ramon Martí (11r)

Johan Aragonès (núm. 117) Johan Aragonès (11r)

Guillem ces Oliveres (núm. 119) G. ses Oliveres (11v)

Pericó Suau (14r)

Nicholau d’Aguilar (núm. 148) Nicolau Aguilar (14r)

Arnau de Curçà (núm. 103) [cases d’en] A. de Curçà (14r) ofici no indicat

Bernat de Molins (núm. 238) Bernat Molines (15r)

Thomàs de Bages (núm. 169) Tomàs de Bages (15v)

Bartholí Suau (núm. 185), ofici no indicat Bertolí Suau (17r)

Francesch Curçà (núm. 186) Francesch Curçà (17r)

Andreu Jordà (núm. 470), ofici no indicat Andreu Jordà (40v)

Mateu Molins (núm. 449) Matheu Molines (39r) ofici no indicat

248   Si, d’una banda, s’hi registra una tal Pescadora, d’una altra, hi surt un Martí Pescador (possiblement 
com a cognom i no pas com a ofici). Si fem cas de les dades recollides al Manifest-1, en aquest sector no hi havia 
pescadors. Vist així, parlar de l’existència, en relació amb aquesta època, d’un barri de pescadors sembla, doncs, 
bastant extemporani.

249   Com es veu, la família Curçà tenia varis membres fusters, un dels quals (Francesc) el trobem anotat tant al 
foli 9v com al foli 17r, mentre que al Manifest-1 hi ha un sol Francesc Curçà (núm. 186).
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La concentració de tants fusters en aquest sector fa pensar que devia existir un 
cert grau d’especialització lligat a l’activitat portuària i a les infraestructures del 
riu. Possiblement, alguns devien dedicar-se a la construcció de barques o d’altres 
embarcacions de fusta.250

Com ja hem dit, aquest registre té 697 inscrits, la gran majoria dels quals són 
homes (534), enfront de les dones (143), alguns hereus (7) i altres consignacions 
de béns (9), això últim en relació amb diversos albergs o cases.251 D’aquesta barri-
ada de la ciutat no hi surt cap prevere o religiós (tampoc en sortien al Manifest-1), 
si exceptuem les cases de les dones de la Ràpita per 160 masmudines de siti, la 
mateixa quantitat que la que apareix al Manifest-1. Afegim que també hi surt una 
capellania referenciada com de Sant Benet, taxada en 800 sous.252

En aquest registre també surt valorat siti i moble per separat. Ara bé, a l’hora de 
confrontar les valoracions que tenen aquells individus identificats en un manifest i 
en altre, podem veure que no sempre coincideixen en les quantitats anotades; és a 
dir, tot i ser coincidents en alguns casos, en altres són divergents. Ho podem veure 
a partir del llistat de prohoms més rics que trobem registrats en aquest manifest.

Qui té més riquesa taxada és Simon Negre (38v) amb un total de 3.540 mas-
mudines, mentre que al Manifest-1, aquest mateix individu (núm. 443) tenia 
només 2.120 masmudines. No sols tenia més riquesa ara, sinó que també s’havia 
invertit el binomi siti-moble, amb quelcom menys de valoració de l’immoble i 
amb un notable increment del moble fins més del doble del que constava abans. 
Al Manifest-1, Simon Negre ocupa el 27è lloc del rànquing general i ni tan sols és 
el primer dels més rics de l’Alfàndec vers lo rec, sinó el quart, després de la muller 
de Pere Fortó, Ramon des Brull i Pere Costa, que ocupen el 18è, 20è i 22è lloc, 
respectivament, del rànquing global. Aquests altres són els següents en la llista de 
més rics del Manifest-2. De la confrontació per tipologia de béns, veiem que no-
més hi ha coincidència plena en el cas de Pere Costa —declarant només de siti— i 
parcialment en la dona de Pere Fortó, pel que fa al moble (vegeu el quadre annex). 
Per tant, tenim més divergències que no pas coincidències:

250   També calia fer un manteniment continu del pont de fusta sustentat damunt de barques; al respecte, J. 
Vidal, “«Con su madera se hacen alfarjes para edificios regios»: Tortosa como centro de producción y distribución 
de madera para la construcción”, SVMMA, 6 (2015), pp. 25-47.

251   Resten alguns inscrits no identificats del primer foli, que està malmès en part.

252   Hi contribuïen tres individus per la part de censal que tenien de Sant Benet.
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Quadre 30: Comparació entre els principals declarants de l’Alfòndec
Declarant Siti Moble Totals

Ms.-1 Ms.-2 Ms.-1 Ms.-2
Simon Negre (núm. 443) 1.130    970 1.000 2.570 2.130 / 3.540
muller de Pere Fortó (núm. 125) 2.190 2.190   500   500      2.690
Pere Costa (núm. 173) 2.400 2.600 - - 2.400 / 2.600
Ramon des Brull (núm. 171) 2.148 2.148   300   400 2.448 / 2.548
Berenguer Mudolo (núm. 93) 1.580 1.770   200   600 1.780 / 2.370

Pel que fa a l’altre sector urbà —l’illa del Temple—, les valoracions són molt 
més baixes. Qui té més riquesa declarada és Bernat Castell amb un total de 836 
masmudines, seguit de Bartomeu de Gelida amb 680 masmudines i Arnau Comes 
amb 540. En el rànquing global del Manifest-1, Bernat Castell (núm. 631) ocupa 
el 87è lloc amb 1.000 masmudines, Bartomeu de Gelida el lloc 53è amb 1.360 
masmudines i ja no tenim cap Arnau Comes per comparar, però sí altres membres 
de la mateixa família localitzats, igualment, a l’Alfàndec vers lo rec, entre els quals 
qui tenia la fortuna més equiparable a la del referit Comes era Bernat (núm. 455) 
amb 555 masmudines.

No cal prosseguir amb altres casos, ja que la mateixa tònica resulta extrapola-
ble a la resta de declarants amb els quals es pot establir aquesta comparació entre 
aquests dos manifestos suposadament coetanis. Tot plegat palesa, no sols un pano-
rama molt canviant o que anava canviant de continu, sinó també una preocupació 
dels taxadors de l’impost per tenir les declaracions permanentment actualitzades, 
cosa que ens situa ben bé a les antípodes de la fossilització de les vàlues consig-
nades als manifestos d’època posterior segons s’observa en altres localitats, on es 
tendí a mantenir els mateixos valors durant anys, restringint les actualitzacions a 
casos puntuals.

Ara per ara, ja podem passar a veure els totals de la riquesa consignada al Ma-
nifest-2, segons es mostra al quadre següent (com no pot ser d’una altra manera, 
estem obligats a considerar en bloc l’Alfàndec vers lo rec i l’illa del Temple):

Quadre 31: Comparació dels totals de riquesa
Manifest-2 Manifest-1

Siti 59.364 mas. 60.241,5 mas.
Moble 31.097 mas. 25.110 mas.
Siti/moble 90.461 mas. 85.251,5 mas.

El total de la riquesa és superior, doncs, en aquest altre manifest. El diferencial 
principal es troba en la valoració del moble: al Manifest-2 hi ha prop de 6.000 
masmudines més de moble (un 19,25% més) que no pas al Manifest-1. I la pro-
porció és del 65,6%-34,4% del siti-moble del Manifest-2 enfront del 73,2%-
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26,8% del siti-moble del Manifest-1. Gràcies al moble, els respectius totals tenen 
un diferencial de poc més de 5.200 masmudines a favor del Manifest-2. En aquest 
sentit, podríem dir que els qui confeccionaren aquest manifest van estar molt més 
atents a fer-hi constar els béns mobles de cada declarant, o de taxar-los de forma 
més escrupolosa, que no pas el que hem vist en relació amb el Manifest-1. Al 
Manifest-2 hi ha 252 titulars de béns que declaren alguna cosa de moble —in-
dependentment de si també declaren siti o res més— i la mitjana obtinguda és 
44,61 (masmudines), mentre que al Manifest-1 (Alfàndec vers lo rec + Temple) és 
un xic inferior (38,1).

Així doncs, sembla haver-hi bastantes diferències entre un i altre manifest, 
cosa que s’ha d’atribuir al fet, com ja s’ha dit, que es degueren confeccionar de 
forma independent, a càrrec de persones diferents i seguint processos diferents. 
Així mateix, tot i que el sistema contributiu sembla seguir pautes similars, la talla 
establerta en funció d’aquest registre divergeix respecte de la que s’aplicà al Mani-
fest-1. En el cas que ens ocupa ara, no hi ha anotades dues quotes en funció del 
siti i moble, sinó una sola quota a la columna de la dreta, però això no significa 
que es gravés el siti i el moble de manera igual, ans al contrari.253 Després surt 
anotat el que es pagà, indicat amb l’abreviatura pª, que està afegit just després de la 
declaració de béns. Per exemple, qui té consignada una quota de 12 diners, li tocà 
pagar un total de 12 sous en correlació amb les dotze pagues que havia de fer, les 
quals apareixen indicades mitjançant petits cercles o rodonetes al costat esquerre 
del foli —una per cada paga—, on també hi ha dibuixada una creu; si més no, 
en aquells casos en què tals quantitats es van poder cobrar; en altres, no hi consta 
cap d’aquests símbols; en alguns casos, per estar enfranquits.254 En certa manera, 
es podria considerar més un registre de col·lecta que no un manifest. De fet, hi 
ha individus que no tenen anotats béns, però sí una quota a manera de capitació. 
També les quantitats consignades són molt més baixes en comparació amb les que 
tenim anotades al Manifest-1, i estan compreses entre un mínim de mig diner i 
un màxim de 61 diners.255

Malgrat no tenir ordinacions que en expliquin al detall les taxes i els criteris 
seguits en el comú establert en aquest cas, sembla clar que s’estava collint una talla 

253   Per exemple, una tal n’Aberine (50v) tenia taxades 10 masmudines de siti, i li corresponia 1 diner i mig de 
quota; Mascarós Sabater (51r) tenia igual quantitat, però de moble, i li corresponia 2 diners i mig de quota.

254   En el cas de Bernat Paladella (21v), es diu que era franc de comú; tenia consignada una quota de 5 diners, 
però no s’indica que hagués pagat res. I en el cas d’Andreu Culla (10v), el moble el tenia enfranquit, i tot i que té 
anotada la quota de contribució (7,5 d.), no hi consta que hagués pagat.

255   El mínim de mig diner consta en el cas, per exemple, de Guillemó Ramon, fill de Pere (29v), que tenia 16 
masmudines de siti, especificant, de tota manera, que estava a Amposta i no pagava foc.
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setmanal de dotze diumenges.256 Ara bé, resulta difícil inferir quina taxa propor-
cional s’aplicà en aquesta talla, ja que els percentatges resultants varien bastant 
segons el cas, de resultes també de desiguals gravàmens establerts damunt el siti i 
el moble. De tota manera, sembla existir una certa homologació per franges; així, 
entre 5 i 20 masmudines de valoració s’adjudica una quota de 2 diners 1 malla; 
entre 75-100, una de 4 diners; amb 125 masmudines, una de 5 diners; amb 200 
masmudines, 7 o 8 diners; amb 500 masmudines = 14 diners; amb 1.000 mas-
mudines = 30 diners; i amb prop de 1.400 masmudines = 38 diners. Malgrat tot, 
trobem massa casos discordants.

En principi, els declarants de béns més importants també haurien de ser els 
contribuents més importants. La muller de Pere Fortó tenia consignats 61 diners, 
seguit de Ramon des Brull amb 57 diners, Berenguer Mudolo amb 55,5 diners i 
Pere Costa amb 52 diners, corresponents a pagues totals de 61, 57, 55,5 i 52 sous, 
respectivament.

En aquells casos en què no hi ha béns declarats —serien els “blancs”—, es feia 
pagar una capitació desglossada segons si eren homes (2 diners) o dones (1 diner). 
Això ateny 215 contribuents, o sigui, un 30,8% del total, amb molts més homes, 
però, que dones (164 vs. 51). Aquest percentatge es manté bastant igual en relació 
amb el total d’homes del manifest, mentre que, pel que fa a les dones, s’eleva al 
35,7%.

Aquest registre recull al final una suma major de tota la recaptació obtinguda 
(3.430 sous 10 diners), com resulta de totes les sumes parcials anotades a peu de 
cada pàgina.257 Aquesta quantitat és similar a la que hem extret dels comptes ana-
litzats abans en relació amb l’any 1318 (3.620 s.), però bastant inferior als prop 
de 9.274 sous que hem calculat del Manifest-1 (Alfàndec vers lo rec + Temple), 
que es referia, no a la recaptació efectiva, sinó a la suma de contribució, i també en 
relació amb un període molt més ampli que no els dotze diumenges de la talla es-
tablerta a partir d’aquest altre registre. Si en tres mesos es pogueren recaptar 3.430 
sous, al cap d’un any —si es continua el mateix ritme recaptatori— es podrien 
aconseguir més de 14.800 sous, xifra que es troba bastant per sobre del global de 
taxació del Manifest-1. En definitiva, és una altra manera d’inferir que es tracta de 
dos registres bastant divergents.

256   En el cas de Jaume Teixidor (25v) es diu que començà a pagar a partir del cinquè diumenge.

257   La que hem calculat pel nostre compte és un xic inferior, ja que no és possible comptabilitzar algunes quan-
titats del primer foli per tal com està malmès.
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b) Esguard a altres manifestos-talles de l’època

A banda del registre que hem fet servir en l’apartat anterior, hi ha dos volums 
més del fons municipal que s’aproximen molt, cronològicament parlant, al Ma-
nifest-1 per tal com són datats de 1316-1318 (reg. 38) i 1318 (reg. 28), un i altre 
referits, primordialment, a les parròquies de Santa Maria i de Sant Jaume. De fet, 
hem passat una bona estona revisant els declarants de la parròquia de Santa Maria 
del registre 38, on trobem un nombre de coincidències força notable envers la 
llista de declarants del Manifest-1. Així, dels 203 declarants que surten anotats en 
aquesta parròquia, més de la meitat (127) els podem fer correspondre amb els del 
Manifest-1,258 cosa que representa almenys un 62,5% respecte del total indicat 
(quelcom menys, però, que el percentatge anotat pel que fa al Manifest-2, que era 
73,2%). Tot i així, fa la impressió que l’ordre seguit guarda més correspondència 
—en línies generals— amb el del Manifest-1.

Ambdós registres presenten característiques similars a les del Manifest-2, pel 
que fa, doncs, a les anotacions relatives a la col·lecta de la talla. L’un (reg. 28) es 
vincula a la recaptació d’un comú de deu diumenges i l’altre (reg. 38) a un de 
dotze diumenges.259 El sistema impositiu, explicat a les ordinacions que apareixen 
en un i altre volum, és si fa no fa el que ja hem donat a conèixer a partir de les 
ordinacions del Manifest-1. Així, a banda del preceptiu jurament que s’exigia a 
tot declarant de béns, s’indica la forma de taxació: el siti a raó de 2 diners/100 
(masmudines) i el moble a 3 diners/100, cosa que s’aplicava igualment en la franja 
situada a partir de les 75 masmudines, a la qual cosa s’afegia la corresponent capi-
tació imposada de 2 diners a cada alberg on hi hagués un home, o només 1 diner 
“si hom no·y·a”.260 També es donen a conèixer els collidors del comú, a saber: Gui-
llem de Claramunt i Domingo des Brull, a la parròquia de l’Alfàndec, i Miquel 
Ferrando i Pere Garidell, a la parròquia de Gènova-Santa Maria-Sant Jaume, això 
segons el registre 28. Pel que fa al comú de dotze diumenges (reg. 38), es creà una 
comissió integrada per aquests altres: Guillem de Claramunt i Mateu de Bítem a 
la parròquia de l’Alfàndec, i Ramon de Granollers i Ramon Febrer, a la parròquia 
de Gènova-Santa Maria-Sant Jaume.

Els corresponents comuns, malgrat ser tarifats en deu o dotze diumenges, ha-
vien de ser plegats en menys temps (sis diumenges), cosa que havia de permetre 

258   Els extrems identificats són el primer declarant d’aquest volum, Ramon d’Arbú, que és també el primer 
declarant de la parròquia de Santa Maria al Manifest-1 (núm. 1724) i el penúltim declarant, Pere Saüc, que és, 
però, el primer declarant de la parròquia de Sant Jaume al Manifest-1 (núm. 1908).

259   De fet, també s’havia establert un comú de deu diumenges, que es decidí ampliar a dotze en raó, segons 
sembla, dels qui no tenien bastant a contribuir.

260   Al registre 28 (f. 2r) es puntualitza que ho pagaria tota dona que tingués de 100 masmudines cap avall.
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disposar dels cabals necessaris de forma més ràpida.261 És talment un símptoma de 
l’estrès que ja estava patint el sistema fiscal. Així mateix, els diners de la col·lecta 
s’havien de portar cada dissabte a la taula de Miquel Cebrià.262

Un i altre registre contenen sumes majors de la recaptació. Així, el registre 38 
anota 1.243 sous i mig en relació amb la parròquia de Santa Maria i un xic més, 
1.437 sous 5 diners, pel que fa a la de Sant Jaume. Per la seva banda, el registre 
28 no permet treure l’aigua clara de quina fou la recaptació obtinguda en aquestes 
mateixes parròquies, tot i que sembla situar-se per damunt dels 4.000 sous.263 O 
sigui, es recaptà més en aquesta altra col·lecta, tot i referir-se a un nombre menor 
de diumenges.

Tornant al vessant manifest d’aquests volums, la suma de béns obtinguda a 
la parròquia de Santa Maria (reg. 38) és de 45.621 masmudines, de les quals 
40.247 es corresponen al siti (88,2%) i 5.374 al moble (11,8%). En relació amb 
les xifres aportades al Manifest-1, suposen 5.657,5 masmudines menys que no 
teníem abans registrades (desglossat de la manera següent: 4.676,5 masmudines 
menys d’immoble i 981 masmudines menys de moble). També la mitjana cau a 
224,7 (enfront de la mitjana del Manifest-1, que era 280,2). ¿Hi hagué canvis en 
l’estructura de la població fiscal d’aquesta parròquia que pogués justificar aquesta 
davallada en tan poc temps?

D’entrada, cal apuntar que el nombre total de pobladors d’aquesta parròquia 
apareix incrementat envers els del Manifest-1 (203 vs. 183). Tot i així, el nombre 
de no-declarants de béns (89) apareix reduït, per bé que ben poc, respecte del que 
teníem registrat al Manifest-1 (94). Tots aquests van haver de pagar la quota que 
tenien assignada a manera de capitació: els homes 4 diners i les dones 2 diners.264 
Així doncs, es palesa que, malgrat no tenir béns, també contribuïen. Una altra 
observació a fer és que la majoria d’ells estan anotats a la segona meitat del regis-
tre. Per contra, els que sí que tenen declarats béns apareixen més concentrats a la 
primera part del manifest. És en aquesta secció on també hi havia els més rics de 

261   Pel que es veu, aquesta periodicitat de sis diumenges és la que s’acabà imposant amb el temps, tal com sem-
bla inferir-se d’una ordinació del 1340: “…com de present sia stat ordenat que comú sia levat en la ciutat damunt 
dita per VI digmenjes, segons que és acostumat de paguar et de levar…”; F. Carreras, “Ordinacions urbanes de 
bon govern”, p. 403.

262   Al mateix registre 28 hi ha anotades (f. 47r) diverses rebudes consignades pel susdit tauler dels llevadors de 
la parròquia de Santa Maria i de Sant Jaume en dates compreses entre el 18 de desembre i el 3 de gener, o sigui, en 
un espai de tres setmanes entre finals del 1318 i principis del 1319, suposadament.

263   La suma major, corregida, es troba al foli 42r, però està per sobre de la suma de totes les planes del llibre, 
que és de 3.149 sous 8 diners.

264   També el prevere Bernat d’Horta tenia quota assignada de 2 diners.
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la parròquia. ¿Eren els mateixos que els del Manifest-1? ¿Les seves valoracions eren 
gaire diferents de les registrades al Manifest-1? Al quadre següent, anotem tots els 
que trobem situats per damunt de les 2.000 masmudines:

Quadre 32: Comparació entre totals d’estima dels principals decla-
rants
Declarant Reg. 38 Manifest-1 Diferencial
Pasqual Sifré 4.830 mas. (núm. 1767) 4.570 mas. +260
Dalmau des Jardí 3.612 mas. (núm. 1754) 3.212 mas. +400
Eiximèn de Vallobar 2.800 mas. (núm. 1764) 3.100 mas. -300
Guillem de Pinós 2.750 mas. (núm. 1821) 2.850 mas. -100
Pere Martiniç 2.320 mas. (núm. 1792) 2.320 mas. =

Anteriorment, Jaume Monge (núm. 1788) era el prohom més ric de la parrò-
quia de la qual ens ocupem (tenia 5.000 masmudines). En el registre present, el 
seu nom figura un parell de cops, però no com a declarant sinó a propòsit de certs 
traspassos de béns, que podrien ser indicatius d’haver canviat de lloc de residència 
o haver marxat fora de la ciutat.265 D’altra banda, també hi trobem a faltar Bernat 
Garidell (núm. 1786), que abans ocupava el lloc 6è del rànquing i ara figura més 
avall del rànquing.266 La resta de components de la llista són els que ja teníem 
indicats abans, per bé que presenten valoracions un xic modificades envers les del 
Manifest-1, a excepció del situat en 5è lloc, l’estima del qual es manté igual.

Un altre col·lectiu que podem considerar és el dels jueus. Tenint en compte 
les llistes que ens ofereixen aquests altres registres fiscals més o menys coetanis, 
sembla que no hi ha motius per trobar a faltar un nombre més elevat de jueus dels 
que ja teníem anotats al Manifest major. Podem prendre com a referent el reg. 38 
(ff. 61v-62r), on hi ha anotats vuit declarants, a més de l’hospital, la valoració del 
qual no la coneixem:267

265   A Bernat Llagostera (11r) li afegiren les cases que comprà de Jaume Monge, a l’hora que li descomptaven 
el censal que vengué al mateix Monge. També el prevere Pere Jorba (18r) tenia taxada certa quantitat d’un censal 
que havia posseït Jaume Monge.

266   Ara per ara, Bernat Garidell hi figura inscrit amb menys riquesa (1.726 mas.), però tot seguit també declara 
Pere Garidell (fill seu?) per 800 masmudines, de manera que la suma d’ambdues estimes (2.526 mas.) s’acosta a les 
2.621 que tenia ell sol al Manifest-1.

267   En tot cas, deduïm de la contribució anotada que es devia mantenir igual a la del Manifest-1 (140 mas.). 
Una relació molt semblant és la que es recull al registre 28 (f. 41v) seguint el mateix ordre, amb l’únic afegitó del 
germà de Jucef Avinacara, de nom Benet. Ara bé, els únics que coincideixen amb els del Manifest-1 són els Avina-
cara, Vidal Xicatella, les dues dones i l’hospital.
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Quadre 33: Declaracions dels jueus (reg. 38)
Declarant Estima Béns taxats
n’Açim Avinacara    500 mas. meitat del mas de Borrugat
Jucef Avinacara 2.180 mas. l’altra meitat del mas de Borrugat, un olivar a 

Tamarit, més allò que tenia per son sogre i del 
seu germà Benet a Xerta

Vidal Xicatella    240 mas.
n’Açim Abeç    125 mas. ¼ part del mas d’en Xicatella
fill d’en Colom    125 mas. ¼ part del mas d’en Xicatella
hospital dels jueus (no llegible)
muller d’en Salamó Aquia      50 mas.
muller de n’Alazar      50 mas.
Abram Abacronay    116 mas. olivar i vinya, a banda d’una sort localitzada 

a Giramascor

El total del manifest dels jueus està bastant per sota del total calculat abans, ja 
que suma unes 3.500 masmudines, de manera que es queda lluny del que teníem 
anotat al Manifest-1 (7.254 mas.). Una vegada més, però, hi ha una estima que 
destaca per sobre de les altres: la de Jucef Avinacara. Al Manifest-1 hi havia els 
hereus d’Açach Avinacara taxats per 4.500 masmudines; tals hereus serien els dos 
nomenats en aquest altre registre —Açim i el mateix Jucef, sens dubte el principal 
beneficiat de l’herència—, però amb una valoració, sumant les dels dos, molt més 
baixa. Un i altre encara estaven en possessió del mas de Borrugat.268

Com es veu, els jueus continuaven contribuint únicament pel siti, tant si es 
tractava de masos com de terres de cultiu que posseïen en diferents llocs del terme 
com Xerta,269 però aquest cop no hi ha referències tocants a la taxació de censals, 
cosa que pot explicar la davallada de la mitjana de la riquesa que tenien taxada 
(604,5 d’aleshores enfront de 392 d’ara). Res no ens indica, però, que es pugui 
atribuir al mateix motiu la davallada de la mitjana que afecta el conjunt de con-
tribuents d’aquesta parròquia.

c) Un cas un xic més singular: el convent de Santa Clara
Les dones de Santa Clara, altrament dites menoretes, també havien de contri-

buir a les talles municipals, com ja s’ha fet palès a partir de l’anàlisi dels comptes 
de 1318. No obstant això, al Manifest de 1316, aquest convent no surt registrat, 
i no sabem per què; potser en quedaren temporalment excloses pel fet d’estar 

268   Diem “encara” perquè, d’acord amb el que hem vist al Manifest-1, aquest mas fou traspassat a Mascarós 
Garidell. Això es pot interpretar de dues maneres: que tal traspàs no s’acabà fent o bé que l’anotació del traspàs hi 
fou afegida en algun moment posterior en relació amb la confecció d’aquest altre registre fiscal.

269   Xerta era, juntament amb Tivenys i Aldover, els llocs del terme on els jueus tenien possessions d’ençà de les 
concessions que els feu el comte Ramon Berenguer IV; F. Carreras Candi, “L’aljama de juheus de Tortosa”, p. 12.
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renegociant algun tipus d’acord amb elles. Sigui com sigui, llur contribució tam-
bé passava per una declaració prèvia dels béns que tenien sotmesos a la fiscalitat 
municipal.

Gràcies a la informació obtinguda d’un altre manifest del segle XIV, que segu-
rament és posterior al 1316,270 estem en condicions de saber quin potencial fiscal 
tenia aquest convent en comparació amb els altres establiments religiosos de la 
ciutat que tenim registrats.

El principal fet a constatar aquí és que no sols el convent era considerat sub-
jecte contribuent, sinó també les monges, cada una per separat, cosa que no hem 
vist que s’apliqués a les altres cases religioses de la ciutat. Efectivament, si, d’una 
banda, es taxa el monestir per un global de 232 masmudines,271 de l’altra, es taxa 
cada una de les religioses —n’hi havia set— per diferents censals que devien rebre 
o posseir a títol privat. En el quadre següent les hem ordenat en funció de l’estima 
adjudicada a cada una:

Quadre 34: Valoració de les rendes de les monges de Santa Clara
Monja Valoració Núm. de rendes
sor Margarita de Guinaueres 122 mas. 4 censals de 10, 12, 20 i 80 mas.
sor Maria Ferrera   80 mas. 1 censal
sor Caneta   70 mas. 2 censals de 30 i 40 mas.
sor Berenguera Sasala   60 mas. 1 censal
sor Guiamona des Torms   40 mas. 1 censal
sor Queralta   28 mas. 2 censals de 12 i 16 mas.
sor Guillema, neboda d’en Cebrià   20 mas. 1 censal

Aquesta llista ateny una dotzena de rendes: 2 de 80 masmudines, 1 de 60, 2 
de 40, 1 de 30, 2 de 20, 1 de 16, 2 de 12 i 1 de 10, tot això en relació amb els 
capitals implicats, que era l’objecte de la taxació.272 La majoria, segons es veu, te-
nia establert un tipus d’interès del 10%, en algun cas una mica més i en altres no 
gaire menys.273 Així doncs, sembla que eren els únics béns sotmesos a contribució, 

270   ACBE, Fons municipal, Comú, Rebudes d’imposicions, reg. 25 (s. XIV), ff. 57v-58r. Sabem que és posteri-
or perquè s’hi indica que Joan Conxelo —el Joan de Conxell del Manifest-1 (núm. 1165)— ja era mort i qui havia 
de pagar contribució era la seva muller.

271   Desglossat de la manera següent: 180 masmudines el monestir “per sí mateix” —un cop descomptat allò 
que hom havia venut al capellà de sant Jaume—, més 20 masmudines “per so que era de sor Jorneta” i 32 masmu-
dines per unes cases que Pere Gaset vengué a les menoretes.

272   Pel que fa a les rendes pròpiament dites, es desglossen de la manera següent: d’una banda, 1 de 7,5 masmu-
dines, 1 de 6 mas., 3 de 4 mas. i 1 de 3 mas.; i de l’altra, 1 de 20 sous, 1 de 19 s., 1 de 16 s. 4 d., 1 de 13,5 s., 1 de 
12 s. i 1 de 9,5 s.

273   L’única renda que sembla desmarcar-se’n és la de sor Margarita de Guinaueres, que tenia 4 masmudines 
censals valents 80 masmudines, cosa que implica un tipus d’interès del 5%.
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d’aquí que hom s’hi referís com “el censal de les dones de Santa Clara”. Tot plegat 
dona idea del caràcter marcadament rendista d’aquesta comunitat de religioses, a 
imatge i semblança, però, del modus vivendi que devia imperar en altres convents 
de la ciutat. Potser el municipi intentava pressionar aquests altres per obtenir igual 
participació contributiva i de moment no ho havia aconseguit o d’alguna manera 
ja estaria inclòs dins la taxa global de l’entitat.

Totes les rendes adjudicades a les monges sumen 420 masmudines, de manera 
que la valoració de tot el convent puja a 652 masmudines. Comparat amb les 
dades obtingudes del Manifest de 1316, el convent de clarisses se situaria en una 
posició intermèdia, per sota de la casa de l’Hospital (3.378 mas.), el convent de 
Benifassà (1.000 mas.) i la casa de la Santa Trinitat (800 mas.), i per sobre de les 
cases de Santa Catalina, la Ràpita i Sant Jordi.

Pel que fa a la contribució, en el quadre següent hem classificat les quotes se-
gons la que cada una té adjudicada:

Quadre 35: Contribució de les monges i convent de Santa Clara
Franges de valoració Quotes Contribuent
+200 mas. 5 diners monestir
+100 mas. 2,5 diners sor Margarita de Guinaveres
 80 mas. 2 diners sor Maria Ferrera
60-70 mas. 1,5 diners sor Berenguera Sasala, sor Caneta
25-40 mas. 1 diner sor Guiamona des Torms, sor Queralta
 20 mas. 1 malla sor Guiamona neboda d’en Cebrià

Així doncs, tot el convent havia de satisfer al municipi 15 diners de contribu-
ció, comptant-hi ja els 5 diners adjudicats al monestir, cosa que no arriba, segons 
els nostres càlculs, al 2% dels béns valorats, que és un percentatge que s’escau dins 
els nivells mitjans de la talla aplicada al Manifest de 1316. Tot i així, la susdita 
quantitat (1 s. 3 d.) és molt poca cosa en comparació amb els 1.061 sous 6 diners 
que tenia adjudicats el contribuent més important del moment (Guillem Pinyol). 
Vist així, podríem pensar que per al municipi tenia més interès de fer valer la seva 
potestat fiscal damunt aquests col·lectius extramunicipals i no tant per les quan-
titats de contribució que podia esperar-ne obtenir. Ara bé, com hem vist abans 
a partir dels comptes del 1318, la contribució consignada a les menoretes era 
bastant més remarcable (82 s.), cosa que ens obliga a prendre les dades anteriors 
amb certa cautela.
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Recapitulació
Tot aquest estudi gira al voltant d’un registre fiscal —el llibre de manifest 

de 1316—, la raó de ser del qual s’explica, únicament, per poder dur a terme el 
repartiment, d’un impost proporcional a la riquesa. El llibre en qüestió ve a ser, 
doncs, la materialització del principi de taxació anomenat “per sou e per liura”, 
que ja s’estava aplicant a Tortosa de feia temps. Més enllà de les qüestions relatives 
al funcionament de la fiscalitat, l’anàlisi de les dades que proporciona aquest llibre 
de manifest ha suposat fer una immersió total en la societat tortosina del moment, 
tant en el terreny de la demografia i l’antroponímia com també pel que fa a l’estu-
di de la desigualtat a partir de la distribució de la riquesa, sens dubte un dels temes 
més en boga en la producció historiogràfica dels darrers temps.

Lògicament, tots els aspectes tractats són referenciats a un moment molt con-
cret de la història de Tortosa. L’any 1316 ens situa de ple a l’època del regnat 
de Jaume II, a qui els representants del municipi tortosí s’havien d’adreçar com 
a senyor d’ençà de la reconstitució jurisdiccional de la ciutat que tingué lloc el 
1294. L’estudi del manifest ens ha permès prendre el pols a una ciutat en fase de 
fort creixement demogràfic i econòmic, anterior, per tant, a la crisi que sacsejà 
aquell segle. La ciutat es trobava aleshores en plena expansió urbanística, amb un 
ampli sector —el comprès entre l’Alfòndec i el convent de Santa Clara— encara 
en vies de formació. La població urbana es distribuïda en quatre parròquies, però 
la configuració no era ben bé la que s’ha donat a conèixer, atesa l’existència d’una 
parròquia “desconeguda” —la de Gènova— i una altra —la de Santa Clara— que, 
pel que hem pogut veure, encara no devia estar constituïda com a tal. L’època és 
prèvia, igualment, a l’aparició dels fogatges i de les consegüents estimacions de-
mogràfiques que se solen fer a partir dels recomptes de focs, passant per alt el fet 
que també les estimes/manifestos aporten dades poblacionals igual de valuoses, 
tant més si van referides a l’època anterior a la Pesta Negra.

Tot seguit, passem a fer una recapitulació de totes les qüestions que hem anat 
desgranant a propòsit del llibre de manifest de 1316.

a) Un manifest de primeríssima època

Una vegada més, cal fer avinent que es tracta d’un registre molt precoç; tant 
és així que es pot considerar el llibre de manifest més antic que es conserva a Ca-
talunya mentre no es pugui assenyalar cap altre exemplar més primerenc. A més 
a més, el fet d’atènyer tot l’àmbit de la ciutat i no sols alguns districtes urbans, a 
diferència del que s’esdevé en molts altres registres fiscals que formen part del fons 
municipal de l’Arxiu Comarcal del Baix Ebre, constitueix un altre element afegit 
al valor excepcional que ja de per si té aquest volum de manifest.
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El llibre de 1316 és l’exponent d’una pràctica ja plenament ordinària i con-
solidada de la fiscalitat directa que s’anà configurant al llarg del segle precedent, 
pivotant sobre la recaptació dels anomenats comuns. Així es veu reflectit en els 
famosos Costums que foren confegits a la dècada de 1270. Tot i que encara no s’hi 
inclou cap disposició referida directament a la manifestació, la sola referència als 
“blancs” deixa entendre, de manera més o menys implícita, que ja s’estaven fent 
registres de béns.

Des del punt de vista tipològic, aquest registre es correspon a un estadi inicial 
de manifest, ja que no adopta el format més típic dels padrons de riquesa que 
trobem més avançat el segle XIV en altres localitats catalanes. En primer lloc, 
perquè no inclou relacions detallades de béns, com les que ja trobem més o menys 
desenvolupades en el posterior manifest tortosí de 1353, i, en segon lloc, atès el 
seu caràcter híbrid (manifest-talla). No endebades, també hi apareixen anotades 
les quotes de contribució en funció de les valoracions adjudicades, respectiva-
ment, al “seti” i al moble, amb l’objectiu de poder ser gravats de forma diferent. 
I és que, a Tortosa, s’adoptà el mateix sistema contributiu vigent en altres ciutats 
de l’època. Altres qüestions al voltant del manuscrit (si es deixà acabat o no, pos-
sible temps de confecció, taxadors que intervingueren en el procés…) han estat 
tractades en el corresponent apartat tenint en compte algunes de les informacions 
que ens proporciona el mateix registre a manca d’altra documentació municipal 
(deliberacions del Consell, ordinacions, clavaries…) que només tenim disponible 
a partir d’anys posteriors.

El fet de no incloure-hi relacions detallades de béns no impedeix saber, en bona 
part, quins tipus de béns es taxaven a partir de les informacions més puntuals que 
apareixen anotades al mateix registre referents, sobretot, a traspassos de propietats. 
Ho hem vist, més que res, pel que fa als béns immobles, començant pels habitat-
ges, entre els quals els albergs eren majoritaris, tot i que també es ressenyen alguns 
hostals i bastantes cases. També afloren altres tipus d’immobles urbans relacionats 
amb activitats productives o de serveis (obradors, forns, taules, tintoreries…). I 
pel que fa als béns rústics, apareixen taxats alguns masos, així com parcel·les de 
diferent tipus. La llista sembla atènyer qualsevol tipus de bé immoble, tot i que 
trobem a faltar-hi alguns altres (per exemple, molins), atès que la majoria estan 
“camuflats” dins les valoracions globals del siti. En canvi, respecte a la composició 
del “moble”, només hi tenim referenciada una barca. Basant-nos, igualment, en 
les anotacions puntuals que es fan dins el volum, també es taxaven les rendes cen-
sals, si bé aquestes eren considerades pels coetanis com a part constitutiva del siti.

Com s’ha vist, en la corresponent declaració hom s’havia de refiar del jurament 
que es prenia als mateixos declarants. Eren aquests els qui, a requeriment dels 
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prohoms nomenats pel Consell, havien d’indicar tant els béns que posseïen com 
el seu valor. També resulta interessant parar atenció en algunes declaracions en 
què una sola persona declarava, no sols els seus béns propis, sinó també els d’altres 
persones —no sempre menors d’edat—, fins i tot assumint-ne la corresponent 
tributació. Tals situacions semblen indicar que, més que no pas les comissions 
d’estimadors/taxadors, eren les mateixes famílies les que decidien qui i de quina 
manera s’havien de fer aquestes declaracions. La feina dels taxadors podia quedar 
circumscrita, doncs, a la mera supervisió i intervenció en casos més puntuals.

Així doncs, sembla que el procés d’estimació de béns responia a criteris bastant 
subjectius, en el benentès que es basava en autodeclaracions, i no tant en criteris 
objectius. Tot i així, potser ja hi havia un cert consens tàcit a prendre com a refe-
rent el valor venal o de mercat, tal com surt indicat en posteriors ordinacions de 
la dècada de 1340. Ja hem vist, d’altra banda, com determinades avaluacions de 
béns podien vulnerar el principi del preu just, com succeí a propòsit de l’alberg (i 
obrador) d’una vídua amb qui el municipi va estar pledejant el 1318.

Tot això no resta valor al manifest estudiat aquí, perquè, encara que no apare-
gui taxada tota la riquesa que podia haver-hi a la ciutat en aquell moment o que 
aquesta riquesa estigués, fins a cert punt, infravalorada, no existeix cap altra docu-
mentació coetània que ens permeti aproximar-nos a la població i la configuració 
socioeconòmica d’aquesta comunitat urbana; i tot gràcies a l’amplíssim ventall de 
dades que ens permet recopilar referent als patrimonis contributius de cada un 
dels “habitadors” de la ciutat.

b) Diversitat de situacions davant del fisc

Ja d’entrada, hem hagut d’encarar certs problemes que planteja l’estudi 
d’aquest manifest, com és la inclusió o no d’alguns habitants del terme tortosí, els 
quals surten anotats entremig de la resta de declarants i/o contribuents. A manca 
d’informacions més precises, es fa difícil saber qui era realment habitant o no de 
Tortosa. Així mateix, sembla que alguns habitants del terme estaven obligats a 
contribuir, no sols pels béns que poguessin tenir a la ciutat, sinó també per altres 
béns localitzats als llocs on residien. Ja hem vist, altrament, com la llista de llocs 
considerats de la contribució de la ciutat distava bastant d’abraçar tot l’extens ter-
me que s’atribuïa la ciutat tot invocant la carta de població de 1149.

Seguidament, hem anat passant revista als diferents tipus de declarants que hi 
trobem anotats, començant per les dones, les quals, en aquest Manifest, represen-
ten un percentatge força alt en comparació amb el que sabem d’altres localitats. 
Un grup molt més minoritari era el dels suposats menors d’edat, però amb més 
presència d’hereus que no pas d’hereves. Hem continuat pels establiments reli-
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giosos i entitats de diversa índole —inclosos hospitals— que també apareixen 
registrats enmig de tota la resta de declarants, igual que els preveres —n’hi havia 
una dotzena, entre els quals un canonge especialment dedicat al negoci immobili-
ari— i un sol cavaller identificat com a tal. Així mateix, en aquest manifest tenim 
identificats dos sarraïns, a més dels jueus que conformen un apartat específic al fi-
nal del llibre. Tots ells eren concernits per la fiscalitat implementada pel municipi, 
però únicament per la possessió de béns immobles i/o com a perceptors de rendes.

De cara a poder extreure xifres de població més depurades, ens ha calgut fer un 
filtratge de tota la llista de declarants. Així, el nombre de pobladors que hi havia a 
la ciutat l’any en què es confeccionà el Manifest, si donem més o menys per vàlida 
la xifra de 2.235 focs, resulta estar molt per sobre de les xifres de població que re-
cullen els posteriors fogatges elaborats en plena crisi del segle XIV; concretament, 
la indicada xifra és més del doble dels focs anotats en el fogatjament general del 
1378.

Pel que fa a la repartició interna d’aquesta població, hem vist com ben bé la 
meitat es localitzava als dos Alfàndecs amb els seus agregats (Temple, Rambla) i 
l’altra meitat a les restants parròquies de Gènova, Santa Maria i Sant Jaume, o 
sigui, configurant dos grans blocs: un nucli principal constituït per les dites tres 
parròquies, i la zona de l’eixample o alfòndec. Fins i tot les dones (vídues), tot i 
representar “només” una quarta part del nombre d’homes, estaven repartides per 
zones d’acord amb el mateix esquema de distribució percentual, la meitat d’elles 
comptabilitzades als dos Alfàndecs.

A banda de l’anàlisi més estrictament demogràfica, hem procedit a fer una 
classificació dels censats en aquest manifest d’acord amb uns altres paràmetres, bo 
i establint tres principals grups diferenciats en funció de si tenien béns declarats 
i/o quotes de contribució.

Primerament, una qüestió que resulta problemàtica és la inclusió d’un gran 
nombre de persones sense béns ni quota contributiva, la qual cosa ateny prop 
d’un 43% del total de censats. Dins aquest grup —els anomenats “blancs” pels 
coetanis— apareixen força dones, possiblement vídues pobres, però també gent 
amb oficis ben diversos, el modus vivendi dels quals devia dependre més de les 
rendes del treball que no pas de la possessió de béns. En aquest sentit, caldria con-
siderar-los més aviat representatius de les classes més humils de la societat urbana. 
Possiblement, aquesta part de la població estava sotmesa únicament al pagament 
de la contribució imposada per alberg —a manera de capitació—, d’acord amb el 
que hem pogut constatar després a partir d’altres registres fiscals de l’època. Ben 
mirat, si tots aquests estiguessin eximits completament de contribució, no tindria 
gaire sentit que haguessin d’aparèixer censats en aquest llibre. Més enllà del fet 
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fiscal, també podia ser una forma de tenir reconeguda la condició de ciutadà o 
habitant de la ciutat.

Sigui com sigui, resulta interessant veure com aquests no-declarants es distri-
buïen per la ciutat en els diferents sectors concernits. Així, una part majoritària 
—ben bé un terç del total— es trobava a l’Alfàndec vers Santa Clara; pròpiament, 
seria la zona de la ciutat on hi havia una bossa considerable de gent assalariada i 
sense béns contributius, fet que contrasta amb la situació d’altres zones de la ciutat 
—en especial, la parròquia de Santa Maria i l’illa del Temple—, on la presència de 
no-declarants era molt menor, almenys en termes percentuals.

Deixant de banda aquest primer grup, la resta es pot subdividir en funció del 
siti-moble que tenien declarat i també en funció de les quotes de contribució 
que tenien adjudicades. En aquest aspecte, si una cosa destaca per damunt de la 
resta, és el predomini aclaparador en la manifestació dels béns immobles enfront 
dels béns mobles; no endebades, el siti és present en prop d’un 93% del total de 
declarants de béns, mentre que la declaració del moble queda registrada només en 
un 44%. Un altre aspecte que cal considerar bastant anòmal és el fet que menys 
de la meitat dels qui havien declarat béns tenia adjudicades quotes de contribució. 
Això, juntament amb altres indicis, podria fer-nos plantejar certs dubtes respecte 
de si aquest manuscrit es deixà inacabat.

Pel que fa a la distribució espacial de tots aquests declarants de béns, el panora-
ma resultant no difereix gaire del que hem vist anteriorment en relació amb el to-
tal de pobladors de cada sector. Així, més de la meitat dels declarants es trobava als 
dos Alfàndecs amb els seus agregats (Rambla i Temple). I pel que fa als declarants 
amb quota, cal destacar el contrast existent en l’àmbit percentual entre zones; on 
sembla que els taxadors s’esmerçaren més i millor a taxar els béns dels qui havien 
declarat tenir-ne és a la parròquia de Santa Maria; en canvi, allà on es pot inferir 
un cert grau de negligència en aquest sentit és a l’illa del Temple.

Seguidament, hem passat a analitzar les professions indicades, cosa que ateny 
una part més aviat reduïda, però prou significativa, del total de censats. Si, d’una 
banda, hem vist quines professions, sobretot d’oficis menestrals, tenien més pre-
sència a la ciutat, de l’altra, també hem pogut determinar-ne la distribució per a 
cada un dels sectors urbans en què apareix compartimentat aquest manifest. To-
cant al primer punt, destaca la varietat d’oficis vinculats, sobretot, als sectors del 
tèxtil, la pell i la construcció, a més del comerç i l’alimentació, tots els exponents 
del desenvolupament que havia assolit l’economia urbana de l’època. I entre els 
oficis més representats, hi havia fusters, teixidors, sastres i sabaters, i encara un 
nombre destacat de corredors, exponents, igualment, de l’extensió i l’omnipresèn-
cia del comerç que es practicava a la ciutat ebrenca. Les dones, per la seva banda, 
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exercien altres tipus d’oficis, com les diverses dides que hi surten registrades (per 
cert, totes aquestes no tenien béns manifestats).

De menestrals n’hi havia per tota la ciutat, però, si cal destacar una zona en es-
pecial, és la de l’Alfòndec. Altres oficis només es localitzen en determinades zones, 
en alguns casos vinculats a serveis específics. De tota manera, aquesta anàlisi es 
pot ressentir del fet que, com hem pogut comprovar més endavant, hi ha persones 
l’ofici de les quals no surt indicat en aquest llibre de manifest. Sigui com sigui, el 
panorama descrit es correspon ben bé amb el d’una ciutat que comptava amb una 
florent activitat comercial com també manufacturera, que constitueix el vessant 
menys tingut en compte de la prosperitat urbana tortosina.  

Capítol a part mereix l’estudi de l’antroponímia a partir de l’amplíssima base 
de noms que proporciona aquest registre fiscal.

c) L’antroponímia d’una ciutat al·luvió

Seguint algunes de les pautes que es fan servir en aquest tipus d’anàlisi, hem 
constatat, en primer lloc, quins eren els prenoms més abundants a la Tortosa del 
1316, tant pel que fa als homes, dels quals tenim llistats una setantena de noms, 
com pel que fa a les dones, en aquest cas amb una cinquantena de noms. Els re-
sultats obtinguts no són gaire sorprenents per a l’època que ens ocupa. Els Pere 
figuren al capdamunt del recompte de noms masculins, i a bastanta distància dels 
Guillem i Bernat, que, no obstant això, també eren noms força freqüents; la llista 
continua amb els Domingo, Ramon i Joan. Pel que fa als noms femenins, es cons-
tata un predomini de les Maries, seguides de Guillema i Dominga, la qual cosa 
conforma, fins a cert punt, el revers dels noms masculins. De fet, és un panorama 
força similar al que s’observa en altres localitats, llevat d’alguns trets més carac-
terístics del lloc analitzat, com és l’ús força extens del nom Domingo/Dominga. 
També hi apareixen registrats alguns exònims castellans, si més no indicatius de la 
procedència de certs individus.

Quant als cognoms, ja hem vist que n’hi ha una gran varietat, per tal com 
concerneix més de 950 ítems diferents. Quant a la freqüència, el cognom situat 
al capdamunt era Ferrer, amb quaranta-cinc portadors (era, si més no, el cognom 
més expandit a la Catalunya de l’època), seguit, ja a bastanta distància, pels Martí, 
Fuster i Roig, a partir dels quals el recompte va decreixent fins a arribar a molts 
altres que només es repeteixen dues o tres vegades. Ara bé, val a dir que els cog-
noms que només hi surten registrats un sol cop són bastants més que els que tenen 
adjudicat més d’un portador.

En aquest apartat, ens ha interessat posar el focus en els cognoms que podrien 
ser indicatius de procedències, o sigui, en els antropotopònims, cosa que ateny 
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una quarta part del recompte total de cognoms. Per bé que cal prendre aquest 
tipus d’anàlisi amb certes cauteles, la consegüent comptabilització ens ha permès 
constatar una relativa abundor de cognoms vinculats a les comarques, més que 
res, de la Catalunya central, el Camp de Tarragona i les Terres de Ponent, a banda 
de les mateixes Terres de l’Ebre. Raons de proximitat expliquen que fossin aques-
tes les comarques que majors fluxos migratoris pogueren aportar a la població 
tortosina ja des de bon començament (s. XII) i fins a l’època mateixa del manifest 
estudiat. Aquesta constatació no desmereix altres procedències igualment destaca-
des, com són tots els cognoms vinculats a localitats de l’Aragó i la Franja, o també 
respecte d’aquells altres cognoms als quals s’atribueix un origen occità, com alguns 
dels analitzats per Núria Pacheco pel que fa als primers temps de la conquesta de 
la ciutat, quan convergiren en l’empresa militar cavallers i aventurers de procedèn-
cia diversa. Segons es desprèn d’alguns dels topònims registrats, així com d’alguns 
cognoms-gentilicis, Tortosa fou una ciutat receptora, fins a cert punt, d’altra gent 
vinguda de més enllà dels Pirineus o de la Mediterrània, considerant en això els 
diversos cognoms d’origen francès o italià que també hi són registrats.

En fi, la qüestió antroponímica no deixa de ser un apartat complementari a 
l’estudi de la població tortosina, en una època —principis del segle XIV— ja 
bastant allunyada de la revolució antroponímica que tingué lloc als segles centrals 
de l’edat mitjana.

En els següents capítols del llibre, hem dut a terme l’estudi del repartiment de 
la riquesa, en primer terme, i de la contribució, en un segon terme, en un i altre 
cas en funció del nombre de declarants de béns i de contribuents que trobem 
anotats al Manifest —ja deixant de banda, doncs, els que no tenen declarat res.

d) Desigualtats en funció, més que res, de la riquesa immoble

En primer lloc, hem constatat el predomini que té el siti per tal com suposa el 
80% del total de la riquesa manifestada, que ascendeix a 382.925,5 masmudines. 
Aquesta xifra, un cop feta la reconversió a moneda barcelonesa, resulta ser bastant 
superior a la riquesa comptabilitzada a partir dels padrons de riquesa d’altres loca-
litats (Valls, Reus, Manresa), que ja són del període postpesta.

Tot seguit, hem passat a analitzar diferents índexs. L’índex de progressivitat re-
sultant de les valoracions de béns és bastant baix (0,27) i sembla més propi d’una 
talla que d’un manifest (de fet, pràcticament és el mateix que l’índex que hem 
anotat després a partir, únicament, de les quotes contributives). En canvi, l’índex 
de Gini resulta força alt (0,72) per comparació amb el que sabem d’altres localitats 
de l’època postpesta. Això implica un grau de desigualtat bastant acusada, cosa 
que es veu confirmada, igualment, pel consegüent índex de Palma obtingut, que 
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també és força elevat (18,9) per comparació amb el que s’ha donat a conèixer en 
altres localitats catalanes. Així mateix, també els percentatges obtinguts pel que fa 
al Top1% i al Top5% són bastant elevats, ja que indiquen una acumulació de la 
riquesa d’un 17,5% i un 42%, respectivament.

Tot això ho hem pogut examinar més en concret a partir dels quinze decla-
rants més importants. Aquesta llista l’encapçalen tres representants de llinatges de 
cavallers (Pinyol, Garidell i Despuig). Aquest fet suscita alguns interrogants: eren 
cavallers o eren ciutadans? Podien ser les dues coses alhora? Ara per ara, no tenim 
la resposta. Sigui com sigui, qui representava ser la persona més rica del moment 
era Guillem Pinyol, el qual tenia valorats béns per més de 12.000 masmudines, 
i tot de siti. Valoracions tan elevades com aquesta sembla que només es poden 
explicar per la inclusió d’alguns dels dominis que aquests individus tenien a la 
contrada, com s’ha vist pel que fa al castell de Paüls, inclòs en la valoració del siti 
de Joan Despuig, el tercer de la llista. Un altre aspecte que hem trobat fins a cert 
punt desconcertant és que la majoria dels declarants del Top15 no tenien taxada 
riquesa moble, malgrat que és del tot inversemblant que no en tinguessin. En tot 
cas, són els màxims exponents d’una llarga llista de subjectes que només declaren 
siti, la qual cosa explica la valoració més baixa del moble, que només representa 
un 20% del total de la riquesa del Manifest. De fet, els declarants més destacats 
del moble se situen en una escala molt inferior a la del siti, o sigui, amb un mà-
xim de només 2.000 masmudines. Naturalment, aquesta major incidència en la 
taxació de l’immoble —o a la inversa, aquesta menor incidència en la taxació del 
moble— només es pot explicar pels interessos de l’oligarquia local. Aquesta, mal-
grat haver acceptat que es gravés el moble més que no pas l’immoble, devia estar 
interessada a perjudicar tan poc com es pogués les fortunes dels mercaders. Al seu 
torn, aquesta fiscalitat també podia beneficiar, encara que fos en menor grau, la 
classe menestral.

Un altre aspecte tingut en compte ha estat confrontar els índexs obtinguts 
per sexes, on la principal divergència és en el menor índex de Palma que obte-
nen les dones (16,1 enfront del 19,8 dels homes) i també en el Top1% (14,9 
de les dones enfront del 18,2 dels homes); no endebades, a la llista dels quin-
ze declarants de béns més importants —l’equivalent, fins a cert punt, amb el 
susdit Top1%—, només hi figurava una dona. També la mitjana de riquesa de 
les declarants femenines era molt més reduïda que no pas la dels homes (194,6 
d’unes enfront de 305,5 dels altres), fet que contrasta, al seu torn, amb la mitjana 
molt més elevada obtinguda en relació amb els menors d’edat (428,5). Aquests 
últims, de fet, tenen declaracions de quantitats relativament importants i, en el cas 
de les hereves, una proporció de moble major que no pas la dels hereus masculins, 
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la qual cosa devia estar condicionat pel tipus d’herències que rebien les joves 
donzelles. Una vegada més, però, no tenim dades més concretes per conèixer la 
composició interna d’aquests patrimonis tutelats.

Altres grups taxats al Manifest eren els religiosos, les entitats i els jueus. Entre 
alguns dels situats en el Top15 de les fortunes més notables, hi trobem una entitat 
—la casa de l’Hospital— i uns jueus —els hereus d’Açach Avinacara. Tanmateix, 
en termes globals, la riquesa de tots tres grups de declarants suposa no gaire més 
del 4% del total de la riquesa registrada en aquest manifest.

Quant a la distribució topogràfica de la riquesa, la primera qüestió ha estat 
examinar les quantitats comptabilitzades en cada un dels sectors considerats al 
Manifest. Així, resulta que on hi havia més riquesa era a la parròquia de Gènova 
—és l’únic sector que supera les 100.000 masmudines—, seguit de l’Alfàndec vers 
lo rec amb una mica més de 80.000 i la parròquia de Sant Jaume amb 72.000; 
després ve l’Alfàndec vers Santa Clara amb menys de 60.000 i, a l’últim, la parrò-
quia de Santa Maria, amb menys de 52.000, o sigui, ja només amb la meitat del 
volum de riquesa que tenia Gènova, que en certa manera era la seva prolongació 
espacial. Pel que fa al siti, el panorama no és gaire diferent; en canvi, el moble 
estava localitzat, principalment, a les parròquies de Gènova i de l’Alfàndec vers lo 
rec, probablement els dos sectors de la ciutat més desenvolupats des del punt de 
vista de l’activitat econòmica o comercial.

Ara bé, a partir del càlcul de les mitjanes, el panorama canvia i força. La mit-
jana més alta se situa a la parròquia de Santa Maria —això malgrat no poder tenir 
en compte tota la riquesa que devia estar en mans dels canonges que vivien a recer 
de la catedral—, mentre que les mitjanes més baixes es localitzen als dos Alfàn-
decs. Aquest panorama no difereix molt del que hem vist quan hem passat a calcu-
lar aquestes mitjanes, ja no només en relació amb el nombre de declarants de béns 
sinó en relació amb el nombre total de censats en cada sector. I és que la major o 
menor presència de no-declarants (possibles bosses de pobresa?) podria oferir, a 
priori, resultats molt diferents i, en canvi, sembla mantenir-se una certa jerarquia 
socioespacial entre sectors. Tot plegat permet evidenciar dos grans àmbits urbans 
contrastats i fins a cert punt polaritzats: una zona principal, la constituïda per les 
parròquies de Sant Jaume i Santa Maria, juntament amb la de Gènova, que és 
on es detecta més concentració de la riquesa, i tota la zona de l’Alfòndec, on els 
nivells de riquesa eren menors. Per si això no fos prou, els declarants de riquesa 
més destacats també els trobem localitzats en aquell primer àmbit, si bé bastant 
repartits: quatre a la parròquia de Sant Jaume, quatre a la parròquia de Santa Ma-
ria i cinc a la de Gènova. L’únic individu que falta ressenyar del Top15 es trobava 
a l’Alfàndec vers Santa Clara, i és el que surt situat en el lloc 15è del corresponent 
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rànquing. Ja hem vist, d’altra banda, que era als dos sectors de l’Alfòndec on hi 
havia més presència de menestrals, el patrimoni immoble de molts dels quals no 
era gaire elevat o del tot inexistent.

Fins aquí, doncs, l’estudi del Manifest pròpiament dit. A continuació, hem 
centrat l’atenció en la part corresponent al repartiment de la talla, prenent en 
consideració, doncs, el grup més reduït de persones que tenen indicada una quota 
contributiva.

e) Qui més qui menys, la gran majoria pagava els comuns de la ciutat

De primer, ha calgut clarificar quin era el sistema de taxació aplicat d’acord 
amb el que trobem indicat als capítols que apareixen copiats al principi del ma-
nuscrit: d’una banda, la desigual taxació del siti i del moble —es taxava el moble 
un terç més que l’immoble— i, de l’altra, l’establiment d’una altra taxa damunt 
els albergs en concepte de capitació. Així mateix, hem vist com aquest sistema de 
taxació múltiple es vinculava amb un determinat calendari o diferents tandes de 
pagaments —dues tandes anuals pel que fa al siti, una sola tanda anual pel que 
fa al moble— i de periodicitat setmanal pel que fa al cobrament de la referida 
capitació fins a un total de cinquanta-dos diumenges, que és el període equivalent 
a un any. En certa manera, era un sistema que establia una divisió de la població 
entre manifestament solvents i mínimament solvents, o sigui, entre tots aquells 
que tenien prou béns taxats —en principi, tots els situats per damunt de les 100 
masmudines— per poder pagar d’acord amb el calendari establert per a les dues 
categories de béns considerades i tota la resta; amb això volem dir tots aquells 
que tenien taxades menys de 100 masmudines o que ja no tenien res, però que 
igualment devien contribuir per mitjà de la susdita capitació que s’havia de pagar 
setmanalment fins a arribar a completar la indicada anyada fiscal.

Quant a les sumes obtingudes de la talla del Manifest, hem calculat un total 
de 38.296 sous si fa no fa —la major part provinent, com és lògic, de les quotes 
del siti—, xifra a la qual caldria afegir el producte de la capitació. Si aquesta altra 
contribució s’havia de cobrar com s’ha indicat —al llarg de cinquanta-dos diu-
menges, afectant, a més a més, una part considerable de la població—, aleshores 
sí que hom podia esperar treure un bon rendiment fiscal, molt per sobre del que 
es pot inferir del que trobem anotat al Manifest; altrament, resulta inversemblant 
que tot es reduís als 106 diners que sumen els pocs contribuents (53) que tenen 
indicada aquesta capitació.

Per rangs, hem vist com el principal gruix de contribuents se situava entre 
els 20-100 sous. El contrast és evident entre els qui havien de contribuir per poc 
més de 2 sous i els que tenien contribucions superiors als 500 sous, que són les 
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posicions ocupades, com no podia ser d’una altra manera, pels declarants de béns 
més destacats.

L’anàlisi per sectors urbans ens reafirma, una vegada més, en la contraposició 
observada entre els dos àmbits de la ciutat —el conjunt format per Santa Maria, 
Sant Jaume i Gènova—, que acumulava el 60% del total de la contribució, i els 
Alfàndecs amb els seus agregats, que conformaven el 40% restant. Quant a la 
distribució de les quotes en funció del binomi siti-moble i les mitjanes de con-
tribució, hem vist com l’illa del Temple seguia unes altres pautes en comparació 
amb la resta, a causa, precisament, de la major quantitat de moble que hi havia 
taxada en aquest sector, segons es fa palès en termes percentuals. En aquest sentit, 
es podria considerar l’illa del Temple com un sector a part de l’Alfòndec. D’altra 
banda, no és cap sorpresa que fos la parròquia de Santa Maria la qui s’emporta la 
mitjana de contribució més alta.

La confecció d’aquest Manifest no tenia altra motivació que la de poder re-
captar una talla en funció del calendari indicat. Ara bé, ja hem vist que no seria 
fàcil obtenir les contribucions de tothom, i que sempre podia haver-hi persones 
problemàtiques. Davant això, calia adoptar mesures coercitives, sovint fent ús de 
la imposició de penyores —amb intervenció dels sajos— i en altres casos —com 
l’exposat dels Despuig en relació amb la taxació del castell de Paüls— sostenint 
plets judicials que podien durar anys, abans no s’arribava a algun tipus d’acord o 
composició.

A partir de l’anàlisi d’un quadern de comptes del 1318, hem pogut veure de 
forma més precisa com estava organitzada la recaptació. No endebades, aquests 
comptes anoten diferents partides d’ingressos obtingudes tant al cos de la ciutat, 
amb apartats més específics corresponents als “blancs” (no-declarants), com tam-
bé fora, amb esment de diversos llocs del terme. Tot plegat ascendia a prop de 
60.000 sous, un 75% del quals corresponia a la recaptació estricta de la ciutat. 
En tot cas, la suma obtinguda d’aquesta (38.790 s.) és molt propera a la quantitat 
calculada per al Manifest de 1316 (38.296 s.), mentre que la suma que podem fer 
correspondre als “blancs” —quelcom menys de 24.000 sous— devia ser, aproxi-
madament, la part de contribució que no podem quantificar a partir del Manifest. 
Per tant, no es tractava d’una recaptació minsa o tan insignificant que pogués 
deixar-se de banda.

El darrer capítol del llibre ha estat dedicat a comparar alguns aspectes del Ma-
nifest de 1316 amb diverses informacions extretes d’altres volums més o menys 
coetanis que hi ha conservats al fons municipal de l’Arxiu Comarcal del Baix 
Ebre, baldament sigui per poder determinar fins a quin punt aquestes altres in-
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formacions serveixen per corroborar i complementar les obtingudes del manifest 
major, o fins a quin punt en són divergents.

f ) Contrastant amb altres manifestos-talles de l’època

El primer registre escollit per comparar ha estat el manifest corresponent a la 
parròquia de l’Alfàndec vers lo rec (reg. 27), que es fa datar —presumptament— 
del mateix any. D’entrada, ja hem vist que aquest registre també incloïa els veïns 
de l’illa del Temple —apareixen registrats a continuació, igualment, dels veïns de 
l’Alfàndec, al final del volum en qüestió— i que el nombre total de declarants/
contribuents és un xic superior al nombre dels que tenim anotats al Manifest ma-
jor. De resultes de confrontar les llistes de declarants d’un i altre registre, inferim 
que aquest altre manifest fou confeccionat de forma independent, o sigui, que 
no es creà com a simple còpia d’aquell altre. A més, hi ha prou indicis per pensar 
que aquest volum de manifest es confeccionà, no pas el 1316, sinó possiblement 
el 1318.

Sigui com sigui, tenint en compte que es tractava d’un barri amb una notable 
presència de menestrals, hem considerat interessant de confrontar els diferents 
oficis que surten documentats en aquest altre registre. Més en particular, ens hem 
fixat en els individus identificats com a fusters, que és l’ofici que involucrava un 
major nombre de veïns en aquesta zona de la ciutat. L’exercici en qüestió ens ha 
permès identificar alguns individus més que integraven aquest grup professional; i 
atenent al total d’individus registrats (una quinzena), es pot inferir que devia exis-
tir un cert grau d’especialització, possiblement tocant a la construcció de barques 
o d’altres embarcacions de fusta.

Pel que fa a les valoracions de béns, hem vist que hi ha algunes coincidències 
i força més divergències, com resulta de comparar les valoracions de les fortunes 
més importants registrades a un i altre volum. En termes globals, aquest altre 
manifest destaca per tenir consignada bastanta més riquesa moble —prop d’una 
cinquena part més que la que figura al Manifest major en relació amb les dues 
zones concernides—; en contrast amb això, les quantitats globals del siti són si-
milars. Tenint en compte això, ¿es podria atribuir als corresponents taxadors més 
eficiència a l’hora de recollir el moble que el que havien mostrat tenir els seus 
col·legues del 1316? Així mateix, la talla establerta damunt aquest altre manifest 
es limità a dotze diumenges, de manera que les quotes consignades són bastant 
inferiors a les anotades al Manifest major; en conseqüència, també la recaptació 
global és inferior, però proporcionalment molt més elevada en relació amb la que 
apareix taxada al Manifest major, probablement de resultes de tenir registrat un 
volum més elevat de moble.
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Hem prosseguit aquest exercici de confrontació envers altres registres més o 
menys coetanis referits a les parròquies de Santa Maria i de Sant Jaume (regs. 28 
i 38), un i altre vinculats a la recaptació d’altres comuns de deu i dotze diumen-
ges, respectivament. Més específicament, hem confrontat les informacions que 
es poden extreure concernents a la parròquia de Santa Maria a partir de l’indicat 
registre 38. Així, tant el volum de béns manifestats com la mitjana de la riquesa 
resulta ser inferior a la del Manifest major, cosa que no podem atribuir al nombre 
de “blancs”, tots els quals figuren aquí com a contribuents pagant la corresponent 
capitació. Una vegada més, també constatem variacions respecte de les valoracions 
anotades als declarants més destacats d’aquest altre registre, començant pel fet que 
no hi surten algunes de les fortunes més notables anotades al Manifest de 1316. I 
pel que fa als jueus localitzats al final del mateix registre fiscal, hem constatat una 
notable minva de la valoració global resultant, tot i concernir un nombre similar 
de declarants; de fet, la mitjana de la riquesa contributiva d’aquest col·lectiu és 
un 35% més baixa en comparació amb l’obtinguda dels jueus del Manifest major. 
Potser caldria atribuir aquesta minva al fet de no incloure-hi, aquesta vegada, cap 
censal entre els béns que els foren taxats.

El darrer exemple analitzat concerneix el convent de Santa Clara. Aquest esta-
bliment religiós no figura al Manifest de 1316; això no obstant, com es fa palès a 
partir d’un altre registre en principi posterior (reg. 25), també havia de contribuir 
a les talles municipals. Aquest cas resulta força interessant de destacar perquè, a 
banda de la quota anotada al monestir en tant que entitat, un motiu més específic 
de contribució eren les rendes vinculades a diverses monges, que és l’única tipolo-
gia de béns que se’ls taxava. Juntes comptabilitzen una dotzena de censals repartits 
entre set titulars i per capitals compresos entre un mínim de 10 i un màxim de 80 
masmudines. Una vegada més, allò que es taxa a efectes fiscals no eren les rendes 
pròpiament dites, sinó els capitals corresponents. La contribució resultant de tot 
el convent se situa en un terme mitjà en comparació amb la resta d’entitats que 
figuren al Manifest major. Malgrat això, era una contribució gairebé insignificant 
si es compara amb la que tenien consignada alguns ciutadans. Devien ser altres 
raons —no estrictament fiscals— les que empenyien el municipi a voler sotmetre 
a tributació aquests establiments religiosos.

En definitiva, l’estudi pràcticament integral del Manifest tortosí de 1316, com-
plementat amb l’estudi parcial d’altres manifestos-talles més o menys coetanis, ens 
ha permès treure a la llum múltiples aspectes d’una extensa comunitat urbana en 
una època de fort creixement demogràfic i de màxima expansió econòmica. Par-
lem d’una època en què la fiscalitat imposada pel municipi a través del sistema de 
talles (comuns) es focalitzava en la riquesa immoble dels patrimonis més que no 
pas en la riquesa moble, i on les grans fortunes d’alguns —realment, una franja 
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molt minoritària de la societat— contrasta amb la pobresa de molts altres. Això 
ha quedat exemplificat en l’elevat nombre de no-declarants representatius, en tot 
cas, de les classes urbanes més desfavorides. Aquesta marcada diferenciació socio- 
econòmica també quedava reflectida a l’interior de cada parròquia o districte de 
la ciutat, a la vegada que es percep una notable bipolarització entre els dos princi-
pals àmbits de la ciutat, allò que hem anomenat el rovell de l’ou —Santa Maria, 
juntament amb les parròquies de Sant Jaume i Gènova— i la zona de l’eixample 
baixmedieval —l’Alfòndec, excepció feta de l’illa del Temple, que, des del punt 
de vista socioeconòmic, podria congeniar millor amb Gènova que no pas amb 
l’Alfòndec. Resta a banda tota la zona ocupada per les minories ètniques, però 
igualment perifèrica —la dels calls i la moreria, just al sector oposat de la ciutat—, 
que és la part urbana que el Manifest no permet radiografiar com caldria.

Amb això, arribem al punt final d’aquest estudi focalitzat en un moment molt 
concret de la història de Tortosa, estudi que, de tota manera, podria prosseguir a 
partir de l’anàlisi d’altres registres fiscals d’època posterior —no sols les estimes 
de 1353, les primeres a sistematitzar la presentació d’inventaris de béns— per tal 
de poder tenir una perspectiva evolutiva dels canvis que es van anar produint a la 
ciutat en tots els aspectes aquí examinats.
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ANNEX

A) LLISTA DE NO-DECLARANTS (“BLANCS”)
(ordenats segons l’ordre d’anotació)

-Alfàndec vers lo rec:

Núm. Foli Cognom Prenom Ofici

21 4r SASÀLIDA Jaume

22 4r BONET Bernat vidrier

28 4v FULLEDA Guillem sabater

29 5r FERRANDELLO beiner

30 5r MARTÍ Domingo (muller de)

31 5r (na) QUEIXALA

32 5r QUEIXAL (fill de)

33 5r FERRANDO beiner

35 5r (na) MARQUESA

36 5v SORIÓ Ponç colteller

37 5v CARDONA Bernat sabater

57 7r SANTMARTÍ Bernat

58 7r PELLISSER Pere

59 7v CATALÀ Martí pellisser

63 7v CURÇÀ Francesca de

72 8v JOAN Guerau sabater

73 8v LLARGUET Vicent

74 8v CASTANYER Pere

75 8v PLANA Joan

77 9r (na) MONJA

78 9r CALDERÓ Andreu (muller d’)

79 9r FERRER Esteve

80 9r PALLARÈS Bernat

82 9r LLOMBARD Berenguer

85 9v FRAGA Marieta de

86 9v NOTA Berenguer

90 9v Guillema

100 10v SANTMARTÍ Bernat sastre

109 11v PERIS Ferrando fuster

110 11v CURCÀ Francesc

114 12r Saurina



- 170 -

Jordi Morelló Baget

115 12r SESTRET Vidal

118 12r BERTRA Jaume piquer

130 13r FORTUNYO corredor

132 13v VALLMOLL Pere

133 13v MAELLER Bernat

134 13v MORA Ramon ça (muller de)

138 13v URGELLÈS Domingo

154 15r BELLOMENA Guillem ferrer

160 16r ROIG corredor

167 16v GUANYO Miquel corredor

169 16v BAGES Tomàs de fuster

183 18v CAVERO Martín

199 20r (na) GRANELLA

200 20r BARTOMEU Ramonet

202 20r LLORENÇ Mascarós

204 20v VILALBÍ Ramon de

209 21r CATALÀ Miquel

210 21r (na) CASTELLA

212 21r SOBRER Joan

214 21v TAIÀ Pere

236 23v ADROVER Joan

242 24r GERÓS Bartomeu

244 24r ROJALS Guillemó de

245 24r Mateua

246 24r GILET

252 24v SANTALÍNIA Bernat de

253 24v EXEA Pedrolo d’

254 24v Saurina

257 25r GOSSET (muller d’en)

259 25r Elvira

263 25r (na) GELOSA

273 26r MIRÓ Aguiló (muller d’)

276 26r SAIG Miquel (muller de = Dolça) saig?

278 26r CULLERER Jaume

279 26v Vicenta

280 26v VILANOVA Pericó (muller de)
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281 26v BASCÓ Pere

282 26v CASTELLÓ Arnau

283 26v (na) CERDANA

284 26v (na) TORNERA

285 26v ANVÓ Domingo

286 26v (na) SALVANA

287 26r bis (na) PASTORA

294 26v bis (na) PERE

295 26v bis (na) PELLISSERA

296 26v bis TAMARIT Ferrer de

297 26v bis SANTOLIVA Berenguer

300 26v bis CALASSANÇ Joan de

301 27r COLOMINES

303 27r PÉREZ Miquel

305 27r SUERA Joan de

308 27v FERRANDO arquejador

309 27v TERRASSA Pere

312 27v PAVIA (muller d’en)

313 27v AGUILAR Pericó d’

315 28r CLARAMUNT Joan

317 28r ARBOLÍ Romeu

319 28r FUMAT Jaume

320 28r FERRER Ramon

322 28r ALGIAR Guillemó ça

323 28v PEDROLO fariner

327 29r BORRELL Bonanat

333 29v SOLANES Bartomeu teixidor

352 31r ROSSELLÓ Bernat de

356 31v CABRER Ferrando

357 31v AMIGÓ Guillem

360 31v SANTMARTÍ Miquel

362 31v GUARNER Pericó

365 32r FURCAT Ferrando

369 32r (na) NATA

372 32v FIGUERA Berenguer piquer

373 32v PRATS Pere dez (muller de)
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374 32v FERRER Domingo

376 32v XIPRANA Arnau

378 33r MARTÍ Pere

379 33r (na) SALVADORA

380 33r TORMEDA Salvador

384 33r ESCOT Pere

390 33v TARRAGONA Jaume

391 33v (na) DOMINGA

398 34r ASTRUC Guillem (muller d’)

410 35r DOMINGO Guillem teixidor

411 35v RODA Bernat de

414 35v CELODRO Joan

415 35v Clara

416 35v Benvenguda

418 36r ABELLA (muller d’)

421 36r BAS Domingo de

422 36r BELSA Guillem (muller de)

424 36v Maria

425 36v PRATS

440 37v (na) MAJOR

442 37v BARÓ Bernat

465 40r (na) SARRAÏNA

471 40v (na) MASIPONA

472 40v Elissèn

474 40v RIBES Bertran

487 42r DURAN Miquel

490 42r (na) FERRERA

492 42v TURÓ Ramon

494 42v TORRES Joan

499 43r ALCOVERRE Maria

505 43v CLARAMUNT Guillemó

510 44r Serena

512 44r BURGAR Guillem

515 44v (na) LLEGA

516 44v (na) GRASSA Arseno de

524 45r MALDÀ Marieta 



- 173 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

525 45r GARBÍ

528 45r XERTA Mascarosa de

531 45v ARQUER

535 46r Gueralda

537 46r VIDAL Domingo

538 46v MALLORQUES Maimó de

542 46v MOLINER Pasqual moliner?

543 47r (na) CALDERS

544 47r ESCOLÀ

545 47r MOLINER Domingo moliner?

546 47r Maria

547 47r Nicolaua

548 47r Urraca

549 47r Catalina

550 47r NADAL

551 47v BARBASTRE Miquel de

552 47v (na) CERDANA

553 47v (na) GUASCA

554 47v (na) BOSCA

555 47v DELGADO Joan

556 47v CARANYENA Pere

557 48r ASCÓ Bernat d’

561 48r Ramon perpunter

568 48v MARTÍ Joan

569 48v Constança

570 49r VIVENTS

571 49r ROS Domingo

573 49r BENAVENT Ramon de

576 49r BONET

577 49v (na) MARRADES

579 49v TARTAREU Jaume

587 50r CLARAMUNT Bernat

589 50r ALBELLÓ Bartomeu

592 50v GRANELL Guillem

593 50v XIPRANA Pere
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-illa del Temple:
595 51r ALSAMORA Andreu d’

597 51r FERRER Joan

598 51r (na) CASCALLA

603 51v BALLESTER Pere

611 52r MESSEGUER Guillem

614 52v SEBRIÀ Miquel

615 52v FERRER Guillem

616 52v MALES-HERBES Francesc

617 53r NARBONÈS Juvany

618 53r PASQUAL Pere

619 53r GODET

620 53r ROIG Arnau

621 53r (na) GINERA

622 53r CERDÀ Bartomeu

624 53v XIPRANA Jaume

628 53v ARNAU Berenguer

629 53v HUGUET Bertran

630 53v PASQUAL Domingo

632 54r Bartomeu tapiador

633 54r ERES Joan de les

637 54r COSTURERA? Dominga costurera

638 54v CASTELLÓ

639 54v PALLARÈS Bartolí

641 54v OSONA Bartomeu d’

642 54v Guiamona

646 55r CALDERÓ Ferrer

649 55r FORNER Francesc

650 55r COSCOLLOLA (muller de)

651 55r OLIVER Domingo

652 55v GASSÓ Pericó

655 55v LACERÓ Domingo

656 55v (na) GANYETA

657 55v Pere

659 56r FERRER Pere
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-Alfàndec vers Santa Clara:
671 57v OLLER Guillemó forner

680 58v FEBRER Miquel

685 59r Frederic

687 59r SALOM Antoni

710 61r (na) MONT-ROJA

712 61r GERONA Pere (muller de)

713 61r ORPÍ Pere (muller de)

724 62r MONTSÓ Jaume de saig

729 63r Agnès

730 63r Berenguera

731 63r (na) BLASCA

732 63r OLESA Francesc d’

733 63r BLANC Berenguer

734 63r PERE Guillemó (muller de = Catalina)

735 63v ROJA Maria

736 63v LLORENÇ Bernat (amiga de = Ramona)

737 63v Elvira

738 63v TECA Pasqual de

739 63v BALERO

740 63v GARCIA EL BONO

741 63v OLIVER Bernat

742 63v MASSIP Pere

743 64r LLENA Guillem de la

744 64r (na) TAPINERA

745 64r SANTJUST Sanxo

746 64r GUIMERÀ Guillem de serrador

747 64r BORRELL Arnau

748 64r CARÓS Ramon

749 64r AGUILAR Pere d’

750 64r GALLART Miquel

751 64r SERRADOR Guillem serrador?

752 64v Bernarda

753 64v FARTAZ

754 64v Maria

755 64v TOST Ferrer
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756 64v FANECA Berenguer

757 64v (na) PORTA

758 64v MARCÓ ferrer

759 64v DOMINGO

760 65r MANRESA Ramon de

761 65r BALERO Jordà

762 65r Marieta

763 65r (na) GARCIONA

764 65r PERIS Marcó

765 65r ALMENAR Guillemó d’

767 65r Bartolomeua

768 65r MARRACO Domingo

769 65v Sança

770 65v MONTSÓ DE LLEIDA Berenguer de

771 65v SIURANA Bernat

772 65v FUSTER Domingo

773 65v (na) PELEGRINA

774 65v (na) FUSTERA

775 65v MUR Ramon dez

776 65v GUITART Mascarós

777 65v CORBINS Vicent de

778 66r BOVER Ferrer

779 66r LLOPIS Bernat sastre

780 66r ALGUAIRE Bernat

781 66r AMAT Arnau

782 66r (na) PASTORA

783 66r GUERAU Bernat

784 66r TERRASSA Joan

785 66r LLABERIA Bertran de

790 66v GINER Pere

792 66v PEDROLO Pere

793 67r TORRALLA Guillemó

795 67r AGUILAR Pere d’

796 67r NADARRO Pericó

797 67r VIDAL Guillem (muller de)

798 67r JOVER Guillem
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800 67r (na) ANGLESA

801 67v RAMON Miquel

802 67v ONTINYENA Guillem d’

803 67v GAIÀ Arnau

804 67v SAIG Domingo saig?

822 69r BOSSET Bernat (gendre)

823 69r GÈNOVA Guillem de argenter

830 69v BADIA Domingo sa

841 70r TALLAGRIU Joan (muller de)

845 70v ROJA Marieta

846 70v PERATÓ

848 70v SOLSONA Pere

849 70v Teresa

850 71r TARRAGONA Arnau

853 71r MORAGUES Barcelona

859 71v (na) JOVANA

861 71v AMATI Pasqual

862 71v CAVALLÓ Pere

864 72r (na) COVETS

865 72r Jordi

866 72r OSONA Guillem d’ 

867 72r EMPÚRIES Simó d’

868 72r MASSANA

869 72r Sanxa

870 72r (na) MANENÇA

872 72v COLL

873 72v TEIXIDOR

874 72v ANDREU Francesc

875 72v FRAGA Pere de

877 72v PELLISSER Domingo

881 73r EXEA Joan d’

882 73r MONET Bonanat

888 73v HORTOLÀ Ramon

891 74r SERRA Guillemó

894 74r DOMINGO Pere (muller)

899 74v Joan
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901 74v (na) CATALANA

902 74v MORAT Guillemó

903 74v GIL Guillemó (muller de)

906 75r ROCÍ Guillemó del

907 75r MERXET

908 75r GUASC Bernat

910 75r MATES Guillemó

911 75r GALLAC Pere

912 75v APIERA (muller d’ = Maria)

913 75v CASTELL Esteve

915 75v PENELLA Andreu

917 75v MALLORQUES Miquel de

918 75v SEGARRA Pere

919 76r (na) FOLQUERA

920 76r PEIRÓ

921 76r CLIMENT (muller de = Berenguera)

922 76r (na) AMADA

923 76r GUÀRDIA Nadal

927 76v OLOCAU Maria 

929 76v BERNAT (dida de mestre) dida

931 76v FRANC Joan

932 76v TORRES Arnau de

933 76v ARENYS Pere d’

934 77r SOLDEVILA Bernat de

935 77r CALBET Bernat

936 77r MARTÍ ADELL Domingo

937 77r CLERGUE Bernat (muller de)

938 77r (na) DOMENJA

939 77r LENDRI Guillem

940 77r VAQUER Bartomeu

942 77v Maimona

943 77v (na) TÀRREGA

944 77v MOLINOS Joan de

945 77v REAL Salvador

946 77v SAVELLA Ramon

947 77v ESCOLÀ
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948 77v CAMPORRELLS Joan de

949 78r CABRA Pere

950 78r LLEIDA Jaume

951 78r MORA Joan de (muller de = Maria)

952 78r (na) BONETA

954 78r ROMEU Domingo

959 78v MASSOT Guillem

960 78v LLAVANERA Dominga

961 78v BOTET Guillem

962 78v GASCÓ

964 79r (na) FIGUERA

967 79r DUC Ponç

968 79r ERGULL Ferrer (cunyat de)

971 79v PARISÓ

972 79v OSCA Pedrolo d’

973 79v (na) MARCA

975 79v BOIX Ramon

976 79v APIERA Guerau d’ (muller de = Ermessèn)

977 80r (na) SABATERA

978 80r VALENÇA Andreu

980 80r (na) CERDANA

981 80r TORALLA

982 80r (na) LLOBINA

983 80r ALEGRE Ramon

985 80v VILAGRASSA Pere de

986 80v GINER Bernat

987 80v Pere

990 80v (na) FALSETA

991 80v BENEITO ballester

992 81r ROS Arnau

996 81r PERPINYÀ Felip

997 81r Ramona

1004 82r BERTRAN

1005 82r MONTBLANC Domingo (muller de)

1008 82v Bartolina

1011 82v CALDERÓ Andreu
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1012 82v (na) GRALLA

1013 82v LLORENÇ Pere

1014 82v GALLICANT Pericó de

1015 83r SIBILIA Domingo de

1017 83r VALLVERD Bernat

1018 83r ÀGER Pericó d’

1019 83r BOU sabater

1020 83r MOLA Pere

1021 83r GINER Berenguer

1022 83v MARTÍ Pere

1023 83v FUSTER

1024 83v Domingo

1025 83v MAREI Domingo

1026 83v ALBESA

1027 83v FEBRER Maria d’en

1028 84r BONDIA (muller de)

1030 84r (na) BRULLA

1032 84r RAMON Pere (muller de)

1033 84r FONOLLAR Miquel

1034 84v QUEIXALÓ Guerau

1035 84v CALBET Domingo

1036 84v (na) NOVELLA

1038 84v FONTES Miquel

1041 85r FUSTER Miquel (fills de)

1042 85r GUÀRDIA Guillem d’en

1043 85r ALETÓ Guillem

1044 85r ASCÓ Guillemó d’

1045 85r Marieta

1046 85r (na) ROJA herbolària

1048 85v (na) BERTRANA

1049 85v (na) ESTRANYA

1050 85v DOMÈNEC Guillemó

1052 85v QUERALT Bartomeu

1053 85v Gueralda

1054 86r (na) BONETA

1055 86r (na) PILES
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1056 86r FRANCESC Joan

1057 86r Bartomeua

1059 86r BLANC Ramon

1060 86r (na) QUEROLA

1062 86v (na) POCA

1065 86v (na) PESQUERA

1066 86v PERTUSA Domingo

1070 87r Sibil·la?

1071 87r SEBASTIÀ Joan de

1072 87v PASTELLA pellisser

1073 87v LLORENÇA Maria

1074 87v GRALLA Pere

1079 88r MORELLA Bartomeu de

1080 88r (na) PASQUALA

1082 88r (na) MARTINA

1083 88r (na) GAIÀ

1084 88v MIQUEL Pere

1085 88v GIRVETA Bernat

1087 88v (na) GODALLA

1089 88v VIDAL Domingo

1090 88v BARRATXINA Domingo

1091 89r NADAL Bernat

1093 89r PEDROLO

1094 89r CATALÀ Bernat

1095 89r HOSPITAL Berenguer

1099 89v PONTER Jaume ponter?

1100 89v NAVARRO Garcia (filla de = Marieta)

1101 89v (na) MAJOR

1102 89v (na) RABASSA

1103 89v (na) TODA Marieta de

1105 90r MAENÇA Pere

1106 90r NAVARRO Miquel

1107 90v AGUILÓ Miquel

1112 90v (na) BERTRANA

1113 90v (na) AGUILONA

1114 91r ALCANYÍS Arnau d’
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1115 91r NEGOT

1116 91r (na) MONTSONA

1118 91r FERRER Pere

1120 91r SANTPER Pere de

1121 91v SENA Esteve de

1123 91v ENGUIU Arnau d’

1125 91v CABRIT

1126 91v FALCÓ Ramon

1127 91v TOMÀS Pere

1128 92r FERRER Guillem

1130 92r MARCÓ Bernat

1131 92r Bartomeua

1133 92r VILAROYA Pedro de (muller de)

1134 92r CORTINA Berenguer

1135 92r CASTELLÓ Pere (muller de = Bartomeua)

1136 92v RUIO? Andreu del 

1137 92v PERIS Joan

1138 92v CASTELLÀ Garcia

1139 92v FERRANDELLO

1140 92v BELXIT Pero

1147 93r FERRER Guillem

1148 93r Benvenguda

1149 93r Ermessèn

1150 93v FUSTER Joan

1151 93v BARÓ Pere

1153 93v GUANYO Berenguer

1154 93v CALDERO Guillem

1157 94r NAVARRO Pedrolo

1158 94r PASTOR Jaume

1159 94r Domenja

1160 94r Bartolina

1161 94r CODONER Bernat

1162 94r OLIVER Guillem

1163 94r NAVARRO Domingo

1164 94r PEIRÓ

1165 94v CONXELL Joan de
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1166 94v FERRER Ponç

1167 94v BALLESTAR Guillem

1168 94v (na) GANYONA

1169 94v FANECA Naquel

1170 94v FALSET Joan de

1171 94v NINOT

1172 94v ARGAVÍS

1173 95r (na) ÒRIA Bartomeu de

1174 95r FUSTER Guerau

1175 95r AIGÜES Martín d’

1176 95r VIDAL Eiximèn

1177 95r SEGARRA Pere (muller de)

1178 95r MIRALLES Bartomeu de

1179 95r Eiximèn

1183 95v CALDERA Anglesa

1184 95v Joan

1185 95v CABANYER Bernat

1186 95v PASQUAL Bartomeu

1187 95v COLL Arnau dez

1188 96r (na) FERRERA

1189 96r AIGÜES Guillem d’

1191 96v (na) BACONA

1192 96v PALLARÈS Guillem

1193 96v (na) ROJA flequera

1195 96v SEGURELLES Pericó

1196 96v PRUNEIES (muller de)

1203 97r MASCARÓS Ferrando

1205 97v BOU Pere (muller de)

1206 97v ESPASER Guillemó

1210 97v MIRALLES Gombau de

1221 99r ROIG Jaume

1229 99v (na) FERRANA

1230 99v DOVES Domingo de

1231 99v REUS Garcia de

1232 99v Elissèn

1234 100r CASCALL Guillem
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1243 100v BORRÀS Guillem

1244 100v CALATAIUD Pasqual de

1245 101r SARAGOSSA Guillem (muller)

1246 101r GUILLEM Domingo (Dominga)

-horts de la Rambla:

1253 101v PALLARÈS Bernat

-parròquia de Gènova:
1294 106v PUJOL Pere

1312 108r BARGALLÓ Pere barber

1347 111v BELSA Mateu (muller de)

1349 111v GARIDELL Berenguer

1353 112r ERA Guillem ça

1358 112v (na) FERRANA

1364 113r PÒRTOLES (filles de)

1365 113r ARAGONÉS Domingo, fill

1367 113r (na) PILETES

1373 114r SARRAL Joan (muller de)

1375 114r MARTINET especier

1378 114v EIXABELL Nicolau perpunter

1384 115r ARAGÓ Berenguer

1393 115v (na) CALBA

1398 116r MASSANA Pere (muller de)

1400 116r PUIGREDON Pere de

1404 117r VALLVERD Ramon de sastre

1416 118r MONTSÓ DE BOIX

1427 119r TRESER Arnau de

1430 119r ESPLUGUES Bernat (muller de)

1432 119v FERRER Bernat (muller de = Anglesa)

1433 119v BUSQUET Gueralda de

1436 120r BURGUÈS Miquel

1437 120r ERA Maria d’en

1438 120r TERRASSA Pere

1439 120r BURGUÈS Bernarda d’en

1443 120v MONET Massot

1444 120v RIUMANYER Jaume de
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1445 120v (na) AZTORINA

1446 120v JARDÍ (dida d’en) dida

1447 120v FORMIGA (dida d’en) dida

1448 121r (na) GALIANA

1456 121v MASSIP Bertran

1457 121v NEGRA Elissèn

1458 121v SANÇ Martí (muller de)

1461 122r FORNER Bernat

1462 122r SIURANA Pere

1463 122r GUASC Joan

1464 122r ROIG Pere

1465 122r SERRADOR Pedro serrador?

1466 122v Guillema

1467 122v MARTÍ Domingo

1468 122v DOMINGO

1470 123r CAMPS Pere dez carnisser

1472 123r PÒSTUMA (3/4 parts de)

1473 123v PABIA

1475 123v PERTUSA Joan de saig

1482 124r (na) MÚRRIA

1483 124v (na) ROSSA

1489 125r MORELLA Berenguer de teixidor

1490 125r HUGUET Jaume

1491 125r FRANCESC Bernat fuster

1501 126r (na) MASCAROSA

1503 126r TALTAÜLL

1504 126r Dolceta

1505 126r Gracieta

1506 126r Andreueta

1507 126r don Pedro

1508 126v Jovana i Bernarda

1509 126v Francesca

1510 126v (na) DOMENJA

1511 126v (na) SALADA

1512 126v (na) ROJA

1513 126v LLEDÓ Bernat
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1521 127v ARAGONÈS Domingo

1522 127v Clara

1525 127v Berenguer

1527 128r EIROVIS Jovana d’

1530 128r (na) LLIGALBÉ

1531 128r FONTANES

1532 128v Bernarda

1533 128v (na) MONETA

1534 128v GILET

1535 128v ARAGONESA Maria

1536 128v RIPOLL Domingo de

1537 128v XERTA Guillemó de

1538 128v GUÀRDIA Pericó sa

1539 129r Guillameta

1541 129r ROSA Bernarda de na

1542 129r RIUS Guillem de

1543 129r (na) DOMINGA

1546 129v GARCIA (muller de)

1550 129v DOMINGO

1551 129v Blanca

1552 130r BALDIRA Joan

1553 130r PONÇ Miquel

1555 130r (...)

1557 130r CAPCIR Pere

1558 130r Astruga

1559 130v PERALTA Joan

1560 130v CASTELLNOU Bernat

1564 131r REMUGOSA Bernat

1569 131v ROCA Domingo

1572 131v (na) CARAMANYA

1573 132r BARBERÀ

1574 132r BLANC Guillemó

1576 132r PALLARÈS Guillemó

1577 132r MUNTALBÀ Ramon de

1578 132r (na) CAMBRILS

1579 132r (na) BARCELONA
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1584 132v CASESNOVES Boneto de (Berenguera)

1585 132v DOMINGO París (muller de)

1587 133r (na) GASSOLA

1588 133r (na) CALDERONA

1589 133r PERTUSA Domingo de

1590 133r GALLART Pedrolo (muller de = Dolça)

1591 133r SAIG Pasqual saig

1592 133r SAURA Maria d’en

1593 133v MONTROIG Bernat 

1599 134r PANCALENT Domingo

1600 134r (na) MOCETA

1602 134r AGER Dominga d’en

1604 134r Guillema

1607 134v SORT Pinós

1608 134v BORDELL Ramon de

1609 134v QUERALT Domingo

1610 134v CAMBRILS Guillema d’en

1612 134v ARAGONESA Maria

1613 135r GAVERT Domingo

1615 135r JORDÀ Jaume

1618 135r ALBIOL Bernat

1619 135r TORRENT Bernat

1620 135v PASQUAL Ramon

1621 135v PART Ramon de

1622 135v ROJALS Rodrigo de

1624 135v PELLISSER Domingo

1625 135v SALVADOR Miquel

1626 135v (na) MASCAROSA

1628 136r PRUNYÓ Ramon

1629 136r (na) PASQUALA

1635 136v FORNER Pere

1638 137r PASTOR Vicent pastor?

1643 137r MARTÍ Pere corredor

1644 137v (na) MINGA

1650 138r BURGUÈS Maimona d’en

1652 138r BARÓ Miquel (muller de)
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1655 138v BURGUESA Ermessèn

1662 139r NOU (gendre de = Miquel)

1663 139r B(na) ONETA

1664 139r ASCÓ Joan d’

1665 139r ALORS Pere d’

1676 140r TORRES Domingo

1677 140r ALGERRE Pere

1679 140v FERRER Joan

1682 140v MIRÓ Guillemó

1683 140v FRANC Ramon

1684 141r ARNAU Pere

1685 141r FOLC Ramon

1686 141r FOCENCÈS Dauder

1687 141r Bartomeua

1688 141r BLANC Ramon

1689 141r LOPIS Domingo

1691 141v SACOMA Ramon (muller de)

1696 142r (na) DOMENJA

1702 142v MUNTANYES Domingo

1704 142v ESTEVE Domingo

1705 142v MIQUEL Domingo

1709 143r (na) ALCARRASSA

1710 143r BOT Salvador de

1711 143r CABÀS sastre

1712 143r ROSANERES Joan de

1713 143r REMES Arnau de

1714 143v VALLÈS Llorenç

1715 143v FERRER Pere

1716 143v REMES Salvador de

1719 144r VILALBÍ
Guillem de (muller de = 
Mascarosa)

-parròquia de Santa Maria:

1726 145r FERRER Guillemó hortolà

1730 145v ESTALELLA Mateu sabater

1732 145v BORREDÀ Bartolí sabater

1735 146r SARANYENA Bernat



- 189 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

1742 146v JOAN Domingo assaonador

1745 146v FUSTER Pelegrí fuster?

1746 147r OLIANA Arnau d’

1749 147r LLEDÓ Cuca d’en

1750 147r MONTROIG Guillem de

1753 147v SOLSONA Pere

1766 148v CABALBO Mateu

1773 149r SAPERA Berenguer sabater

1774 149v MARÇOL Nicolau

1793 151r (na) QUEROLA

1797 151v GINER Bartomeu

1798 151v Geralda

1799 151v MARTÍNIZ Pere (dida d’en =Dominga) dida

1800 151v CASTELLNOU Pere

1810 152v FUSTER Bernat

1812 153r MONPAÓ

1815 153r (na) TODA

1817 153v BAS Berenguer de

1818 153v BAS Joan de (muller de)

1823 154r Sanxa

1824 154r (na) BORRULLA

1825 154r RIPOLL Guillemó

1828 154v Agnès

1829 154v Jovana

1830 154v BOLEA Domingo

1831 154v SOGRANYA Guillemó

1832 154v (na) DURBANA

1833 155r JORDANA

1835 155r OLZINA Pericó (muller de)

1836 155r PUIG Berenguer dez

1838 155r Astruga

1839 155v Dolça

1840 155v MARTÍ Bernat

1841 155v ARRUFAT Ramon

1842 155v MIQUEL Aparici

1843 155v RIBA Guerau sa
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1845 155v Guillameta

1846 156r ROMEU Guillemó

1847 156r OLIVERES Jaume

1848 156r RODA Domingo de (muller de)

1849 156r BARBASTRE Maria de

1850 156r CAMBRILS Guillem de

1851 156r ANGLÈS Pere

1852 156r PANISTRE Joan

1853 156v NICOLAU Pere

1854 156v CONILL Pere

1855 156v Mèlia

1856 156v CARÓS Bartomeu

1857 156v GUA Ramon de

1858 156v Argença

1864 157r MARQUESA

1865 157r BOTARELL Mateua d’en

1866 157v SEBASTIÀ Bernat

1867 157v Juliana

1868 157v Gràcia

1869 157v Guillema dels infants

1870 157v PINA Ferrando de

1871 157v FONTOVA Pere

1872 157v Catalina

1873 158r Marieta

1874 158r Ermessèn

1875 158r DOMÈNEC Ramon

1876 158r DURAN Pere

1877 158r BONFILL muller

1878 158r CASSERRES (filla de na)

1879 158r PENTINER Guillem

1880 158v (na) MONTSONA

1881 158v COLL Pericó de

1882 158v JOAN Domingo

1883 158v ALCOVER Ramon d’

1884 158v MARCÓ dida

1885 158v MARTÍ (muller de = Dominga)
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1886 158v CONILLES

1888 159r Elissèn

1889 159r (na) ESCOLANA

1890 159r Berenguera

1891 159r Constança

1892 159r SALVADOR Guillem

1893 159r (na) MERCERA

1894 159v Sanxeta

1895 159v RIUS Ramon de

1896 159v SANÇ Guillemó

1897 159v TAMARIT Domingo

1898 159v DESPILLS Berenguer

1899 159v MARTÍ Bernat

1901 160r ESTRANYA Pere de na

1902 160r Bartomeua

1903 160r TORNER Guillem

1904 160r Agnès

1905 160r FITA Guillem

-parròquia de Sant Jaume:

1923 162r PINYOL Arnau

1928 162v BELLSOLÀ Pere de barber

1940 163v PALLARÈS Bernat sabater

1941 163v Arnaldona

1942 164r CAVALLER (muller de)

1944 164r MALDÀ Arnau

1950 164v ESTEVE Pericó

1952 164v ORS Guillem d’

1953 164v GUIOT Miquel

1954 165r CABÀS Guillem

1959 165v ESTEVE Domingo corredor

1960 165v ANGELARS Pere d’ (filles de)

1974 166v LLULL Guillem

1975 166v JORDÀ Guillem

1976 166v Mateua

1977 167r Geralda
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1978 167r BOT Domingo de

1979 167r (na) ROSANES

1981 167r BELLVER

1989 168r PERE (muller d’en = Geralda)

1990 168r (na) AMADETA

1991 168r PONTER Ramon

1993 168r Elissèn

1997 168v BURGUET Bernat

1999 169r FERRER Arnau serrador

2001 169r AVELLA Domingo

2001 169r Simona

2002 169r Saurina

2003 169r (na) FERRERA

2005 169r FERRER Ramon

2006 169v BLASCO Joan

2007 169v MORA Joan de

2008 169r BERTRAN Pere (muller de)

2009 169v (la) GREGA

2010 169v ALEIXAR Bernat

2011 169v (na) PERICONA

2012 169v Ramona

2013 170r (na) TORRES

2015 170r LLANERA Arnau

2020 170v BALAGUER Guillem teixidor

2021 170v (na) DOMINGA

2023 170v CURÇA Domingo pellisser

2024 170v (na) PUCULULLA

2027 171r RODA Domingo de

2029 171r SOLER Guillem

2030 171r FRAGA Blasco de

2032 171v MORELLA Ramon de

2034 171v MONTULL Guillem

2035 171v GUASC Pere

2038 172r CORDELLO Pere

2041 172r BARÓ Ramon corredor

2042 172r CESTRET Guillem
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2044 172v COSCÓ Arnau

2045 172v FEIXA Pere

2046 172v JORDÀ Arnau

2047 172v PUJALT Bernat de

2048 172v Sança

2049 173r (na) TODONERA

2050 173r (na) TODA

2053 173r SEGARRA Domingo

2054 173r GUÀRDIA Arnau sa

2055 173v (na) MARTINA

2056 173v CIREROLA Maria

2057 173v NACERS Pericona d’en

2059 173v ALBERT

2061 174r (na) BOSCANA (Antònia)

2062 174r (na) GOSTANÇA

2063 174r SERRANO Domingo

2064 174r Guillema

2065 174r EROLES Domingo d’

2066 174r MARTINIZ Pere

2067 174v VERGUET Joan

2068 174v Guillema

2069 174v Benvenguda

2071 174v (na) MENGA

2072 174v ANGOSA Pedro d’

2075 175r MORA Jaume de

2076 175r (na) DOMINGA

2078 175v (na) JAUME

2079 175v (na) FERRANDELLA

2080 175v QUEIXALÓS Bernat

2081 175v GOMBAU

2082 175v PONÇ Pere

2091 176v TODA Bernat

2092 176v CAMBRILS Bernat de

2094 176v JOVANY Pere

2100 177r RODA Domingo de

2104 177v AGUILÓ Jaume
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2106 177v TAIÀ Miquel (muller)

2108 177v PERIS DE SUARA Sanxo

2111 179r SABATER Berenguer

2113 179r PRATS Guillemó des barber

2115 179r TIBALT Ferrer (muller)

2116 179v PUNYET Arnau

2117 179v (...)

2118 179v SERVENT Tomàs

2121 179v CREIXELL Guillem

2123 180r (na) ROSSELLA (filla de)

2127 180r BOTARELL Bernardó

2130 180v RAINER Genovès

2133 180v TALTAÜLL Marieta d’en

2134 181r EIXERIC

2135 181r (na) JORBA

2136 181r SABATER (filles de)

2137 181r MORA Ramon de

2139 181r MUNTALT Domingo

2140 181v ROVIRA Rovira

2141 181v ROSSELL Rossell

2147 182r SOBREVETLLA Guillemó

2149 182r PORTELLA Guillem

2152 182v CODINES Bernat (muller de)

2153 182v VAQUER (Guillem)

2157 183r (na) BORRASSÀ

2158 183r (na) LLORENÇA

2164 183v DONAT Pere (fill de)

2166 183v PUIGVERT Guillem (muller de)

2169 184r (na) BONASTRE

2171 184r Elvira

2172 184r FUSTER Domingo

2174 184r POL Joan

2176 184v MOTXO Domingo

2179 184v (na) SOLERA

2185 185r SABATER Pere corredor

2186 185r Marieta



- 195 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

2187 185v (na) ROJA

2188 185v COSCÓ

2192 186r PIQUER Marcó piquer?

2193 186r VERNET Andreu de

2194 186r MANOLLER Jaume

2195 186r Andreu

2197 186v LLOP

2198 186v ESPELTA

2199 186v SALVADOR

2200 186v Catalina

2201 186v ARCAINA Domingo d’

2202 186v XERONA

2203 187r Marieta

2204 187r CAMBELL Pere

2205 187r SOLSONA

2206 187r SAÜC Bernat

2207 187r MORA Arnau de

2208 187r SOTSPEDRA

2211 187v (...)

2212 187v LLEVADOR Garcia

2215 187v (na) ÒRIA

2216 188r Guillema

2217 188r BELSA Pasqual de

2218 188r JOFRE Guillem forner

2219 188r CASES Antoni de

2220 188r GRANELL Berenguer

2221 188r ESCUDER Domingo

2223 188v (...)

2225 188v MINGUETA

2226 188v Mateua

2227 188v Maria

2228 188v MALLORQUES Pere

2229 188v ARAGONÈS Guillem

2232 189r BLASCO

2233 189r MONTSÓ Joan de

2234 189r (na) BARCELONA
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2235 189r (na) BORRASSÀ

2236 189r NOGUEREDA Pere

2237 189v (...)

2239 189v PIQUER Piquer

2241 189v AGUILÓ Domingo

2244 190r (na) ROSA

2245 190r EROLES Pere d’

2246 190r (na) ORENGA

2248 190r (na) ESTELELLA

2249 190r GARRÓ (dida de) dida

2252 190v (...)

2255 190v PENAFLOR

2256 190v ROMEU Joan (muller de)

2257 190v (na) ARSENO

2258 190v XICO Joan

2261 191r BLANC Arnau (muller de)

2262 191r Esclarmunda

2266 191v (...)

2270 191v (na) ESTEVENA

2271 191v TODETA

2273 192r JUSCAL Pere

2277 192r TRONXAR

2278 192r (na) PASQUALA

-Jueus:

2291 193v AVINACARA
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Fig. 2: Vista de Tortosa des de la banda de Remolins (gravat d’A. van den Wyngaerde)
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Fig. 4: Portada del Manifest de 1316. A la part superior de la coberta de pergamí encara es pot llegir 
una anotació de l’època del manuscrit.
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Fig. 5: Primer foli escripturat del Manifest de 1316, on es copiaren els capítols de la recaptació del 
comú encapçalats per la indicació de l’any.
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Fig. 6: Primers declarants de la parròquia de Gènova (f. 103r).
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Fig. 7: Una mostra de no-declarants ocupant una plana sencera (f. 159v).
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Fig. 8: Foli on apareix la declaració de Guillem Pinyol, el prohom més ric de la Tortosa del moment 
(f. 161v).
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Fig. 9: Darrer apartat del Manifest de 1316, on apareixen anotats els jueus pels béns 
contributius que tenien (f. 193r).
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Fig. 10: Primer foli del manifest-talla de l’Alfàndec vers lo rec. Al marge esquerre de cada contri-
buent apareix una creu i un seguit de rodonetes com a forma de testificar els pagaments realitzats a 
compte d’un comú de dotze diumenges.



PART 2

EDICIÓ DE LA FONT
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Criteris de transcripció

A Catalunya, l’edició de fonts medievals és una tasca que ja s’està fent de fa 
temps, sobretot de determinats tipus de fonts documentals que es consideren més 
interessants des del punt de vista diplomatista o historicoinstitucional (fons de 
pergamins, cartularis, llibres de privilegis...). Altra documentació ha acostumat 
a quedar-ne al marge, com són les fonts fiscals generades en l’àmbit municipal. 
De fet, si deixem de banda les transcripcions incloses en algunes tesis doctorals 
encara inèdites o de certs fragments inserits en alguns articles, no hi ha publicada 
cap transcripció íntegra d’un llibre d’estimes o manifest. En el cas que ens ocupa 
ara, no es pot dir que no s’hagués intentat; una vegada més, cal fer avinent la 
primera transcripció realitzada per Francesc Carreras Candi en el seu treball sobre 
els jueus, però que deixà a mig fer. Recordem, de tota manera, que es tracta d’un 
registre híbrid de manifest-talla i que, per tant, no inclou inventaris detallats de 
béns, que és el que, d’entrada, fa més feixuga qualsevol tasca de transcripció.

Ja hem destacat el caràcter excepcional del llibre de 1316 enfront d’altres 
manifestos de l’època, tant per la precocitat de la data com pel fet de ser el primer 
a abraçar tota la ciutat. Al llarg de l’estudi precedent, hem pogut adonar-nos a 
bastament de la riquesa de dades que proporciona el manuscrit en qüestió, a partir 
de les quals hem pogut analitzar una gran diversitat de qüestions relacionades 
amb la demografia, l’antroponímia i la configuració socioeconòmica de la 
població tortosina, a banda de poder treure a la llum alguns altres aspectes 
d’interès urbanístic. Un estudi d’aquesta mena requeria que anés acompanyat de 
la transcripció íntegra del manuscrit, que fou, de fet, la primera feina escomesa 
d’ençà que vam començar a visitar els arxius tortosins.

Transcriure un document d’aquestes característiques pot semblar senzill a 
primera vista, però no ho és tant. D’entrada, hem procurat aportar el màxim de 
claredat al text, bo i intentant destriar la redacció primigènia enmig dels ratllats 
i les anotacions que hi ha afegides, cosa que no sempre resulta fàcil de poder 
discernir correctament. A les notes situades a peu de pàgina indiquem tots aquests 
canvis, entre altres precisions o puntualitzacions necessàries. D’altra banda, hi ha 
una sèrie de folis malmesos a la part final del manuscrit que perjudica alguns noms 
de declarants, com també algunes de les xifres anotades, sobretot les concernents 
a quotes de contribució. Per sort, no hi ha gaires declaracions afectades i les parts 
que hi falten les indiquem mitjançant punts suspensius entre parèntesis.
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Com ja hem anotat a la primera part del llibre, els folis apareixen numerats 
amb llapis fins al número 193, però dins el manuscrit hi ha numeracions repetides 
que ha calgut mantenir a la transcripció que n’hem fet. Una altra feina ha estat 
enumerar cada declarant fins a arribar a comptabilitzar-ne 2.296. En queden 
al marge algunes persones —o béns de persones— que apareixen incloses dins 
les declaracions d’altres i a les quals els hem adjudicat un número bis. Cada 
número correspon, doncs, a una persona individual —o jurídica quan es tracta 
d’entitats—, tant si tenia béns declarats com si no. El número en qüestió surt 
indicat entre parèntesis abans de cada ítem, seguint, a partir de mil, en el format 
més simple possible, o sigui, prescindint de posar el punt indicador de miler. El 
mateix criteri l’hem mantingut en les diverses referències anotades al llarg de tot 
l’estudi previ.

Les quotes de contribució, en cas de ser-hi, figuren a la dreta de cada ítem, 
tal com apareix a l’original. Naturalment, tots els numerals del manuscrit estan 
expressats en xifres romanes. Hem mantingut totes les abreviatures corresponents 
al tipus de moneda emprada; d’antuvi, totes les referides a les masmudines, un 
mot que el redactor del llibre escrivia amb z en les seves diverses abreviatures 
(maz./mazs./mazes.). Altres abreviatures són la dels sous i diners de les quotes 
contributives (sol./drs.). Al darrer foli apareixen altres xifres indicades en lliures 
(lbrs.). Hem mantingut l’abreviatura pª, indicatiu de “paga” o “pagà” en els pocs 
casos en què això s’indica. També mantenim la paraula siti tal com apareix escrita 
al manuscrit (“seti”). Tot seguit anirem indicant altres peculiaritats que atenyen 
alguns mots comuns a través del comentari dels noms propis.

Per descomptat, hem intentat ser el màxim de fidels a l’original, però també 
ha calgut adoptar, com sol ser habitual en aquesta mena de transcripcions, una 
sèrie de correctius o criteris simplificadors de cara a poder presentar un text, fins 
a cert punt, depurat. En aquest sentit, hem suprimit les f dobles que es troben a 
l’inici o al final d’alguns noms, com ara Fferrando, Ffelip, Ffrancesch, Juceff... 
i, pel que fa als cognoms, Calaff, Ffiguera... o Fferrer, que tant pot aparèixer 
com a cognom que com a prenom. En canvi, les hem mantingut quan es troben 
al mig del nom, sempre que vagin col·locades enmig de vocals (ex. Arruffat, 
Boniffaci, Raffart, Ruffacha), de manera que en queden exclosos altres noms, 
com Alfàndec (al manuscrit s’escriu Alffàndech) i Alforja (escrit Alfforge). El 
mateix criteri l’hem aplicat als noms comuns que trobem escrits amb doble f a 
l’inici. Per altra banda, hem eliminat la doble s d’alguns noms (Arsseno, Elicssèn, 
Orsset), com també respecte de la forma d’abreviatura utilitzada a l’apartat dels 
jueus per referir-se als sous.
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A propòsit de les partícules ça/ces, mantenim la doble versió quan apareixen 
separades de la resta del cognom o integrades amb aquest (ex. Çaguàrdia vs. ça 
Guàrdia). Fem ús de l’apòstrof en els cognoms que porten aglutinada la preposició 
d, com ara Òdena (al manuscrit apareix escrit “dodena”). Quant a l’ús de la ç, 
l’hem respectat a tot arreu on surt, àdhuc quan va referit a mots que avui en dia 
s’escriuen amb s (çabater/Çabater), llevat d’aquells casos en què resulta pertinent 
reconvertir-la a una c simple quan precedeix la vocal e, com ara Françesch, Dolçeta, 
Merçera, Alfoçea, Falçet..., o també Guillem çes Oliveres i altres casos similars.

Un altre tret peculiar del redactor del llibre concerneix l’ús de la j en compte 
de g, com exemplifica el cas de “Jènova” o també el mot comú “jendre”. També 
mantenim la y en aquelles paraules que caldria escriure amb i llatina (com bayner 
o sarrayna/Sarrayna) o bé amb ll (ex. Veya). Respectem la ny quan s’escriu al revés, 
com en el cas de “meyns”, “Areyns”, “Galvayn” i altres. També mantenim l’ús de 
la l fins i tot on hauria d’anar escrit una ll, com en el cas de Linars, Lobregat i 
altres. Mantenim l’ús de la x tal com apareix al text, malgrat no incloure la vocal 
i (ex. Alax en compte d’Alaix). Hem respectat l’ús de la z, com en el mot “sotz”, 
en l’abreviatura de les masmudines i en els cognoms Alcarraz i Periz, per citar 
només dos exemples. Respectem l’ús de les h intercalades o al final de paraula (ex. 
alberch), però també quan no n’hi ha al principi (casos d’“ort” i “ortolà”), excepte 
quan es tracta del verb haver: aleshores hem optat per posar la h entre claudàtors.

Hem desenvolupat la majoria de noms que a l’original apareixen abreujats 
amb més d’una lletra, cas d’Arnau (Ar.), Berenguer (Brg.) i Bernat (Bn.). En 
canvi, no els hem desenvolupat quan figura una sola lletra inicial, com en el 
cas d’altres possibles Arnau escrits amb una sola A, a més dels Pere/Pericó (P./
Pº) i la tríada Guillem/Guillemó/Guillema (G./Gº/Gª). En altres, mantenim la 
dualitat d’alguns noms que apareixen unes vegades abreujats i altres no, cas de 
R./Ramon, D./Domingo o el cas també de Jo., que sempre s’escriu, quan surt 
escrit el nom sencer, amb h intercalada, cosa que també s’estén a altres noms 
(Anthoni, Michel...). El nom Bartomeu, quan s’escriu sencer, surt desenvolupat 
com a Bartholomeu —i no pas Barthomeu—, de manera que també ho hem 
desenvolupat així quan a l’original es troba abreujat. Jaume sempre surt escrit 
Jacme, cosa que també hem procurat respectar a tothora.

D’altra banda, hem mantingut la dualitat d’alguns cognoms que a l’original 
tant poden aparèixer junts com separats (ex. Sent Martí vs. Sentmartí, Sent Feliu 
vs. Sentfeliu). Com es veu, la paraula sant sempre s’escriu amb e. També hem 
normalitzat l’ús dels accents dels noms que el porten actualment, llevat d’alguns 
casos en què la mateixa grafia no ho permet ni ho fa aconsellable, com succeeix, 
per exemple, amb Borraz. Respecte al jurament que es demanava pel moble, a 
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tothora hem tingut el dubte de saber si el verb en qüestió és en present o en passat 
(“jura” o “jurà”), tot i que en la majoria de casos ens inclinem per la segona opció, 
de manera que toca posar-hi l’accent. Així mateix, hem fet servir el sistema de 
puntuació per estructurar millor el text, sobretot pel que fa a la col·locació de les 
comes.

En general, no hem tingut gaires dificultats a l’hora de poder identificar cada 
nom, tant si es tracta de noms de persona com de lloc; només hem tingut problemes 
amb alguns microtopònims, però els hem pogut resoldre satisfactòriament amb 
l’ajut de l’historiador tortosí Albert Curto. De resultes de la consulta d’altres 
registres fiscals de l’època, hem pogut completar alguns cognoms que no es 
mencionen al manuscrit, per tal com només surt escrit el prenom i l’ofici; tractant-
se d’informació afegida, hem posat el corresponent mot entre claudàtors. Tot això 
i més surt indicat al corresponent aparat crític situat a peu de pàgina.

Tots els cognoms que surten, i en són molts, han estat ordenats alfabèticament a 
l’índex onomàstic que acompanya la transcripció, on fem remissió al corresponent 
foli on es pot localitzar cada un. Com es veurà, alguns individus apareixen citats 
en diferents llocs del manuscrit, sobretot per haver intervingut en traspassos de 
béns. Entre claudàtors hem posat el nom tal com apareix escrit al manuscrit, 
sempre que difereixi del nom normalitzat. En comparació, els topònims indicats 
al manuscrit, la majoria pertanyents a l’àmbit de la ciutat, són poquíssims. Tot i 
així, hem optat per posar aquest segon índex separat de l’onomàstic.
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(1r)	 Anno Dominice Incarnacionis millessimo trescentessimo sexto decimo.

En l’an damuntdit per la universitat de la ciutat de Tortosa fon ordenat que 
comú fos levat en la dita ciutat, y per çò que pus ivaçosament pogués ésser haüt 
lo dit comú, fon ordenat que·s levàs sotz la forma que·s segueix davayl, a la qual 
ordinació faedora foren elets en Bernat Garidell, en Dº Ferrando, en Bernat 
d’Enguiu, en G. de Claramunt e en Bernat de Tamarit. La forma en la qual lo dit 
comú se deu levar és aquesta en la dita ciutat e en sotz termes.

Primerament, que sia pagat per centenar de mazes. de seent: II drs.

E per centenar de mazes. de moble: III drs.

E per cascun alberch de la dita ciutat e del terme: II drs.

E és ordenat que tot hom deja aver pagat ço que li pertanyerà pagar del moble, 
ço és assaber, lo comú de tot I anyn que són LII dicmenges d(...) de la festa de 
Tots Sants.

E que tot hom deja aver pagat ço que li pertanyerà pagar del seti que aurà, ço 
és assaber, lo comú de tot I anyn, que són LII digmenjes, la meitat d’açí a la festa 
dels Innocens e l’altra meytat entrò al primer dia de marz primer vinent.

E que les dites pagues faedores sotz la dita forma, axí del seti com del m[oble], 
dejen ésser posades per cascú e pagades per cascú en los termes damunt dits, en la 
[taula?] que per aquesta rahó serà ordenada, sotz pena de la dobla del comú que 
pagar deuen, la qual dobla sia de la ciutat e per aquella dobla, axí com per lo comú 
puscha ésser p[agat?].

(1v) En la ordinació damunt dita volgueren que fossen enteses tots aquells qui 
auran en seti o en moble C mazes., o de C mazes. a ensús entre seti e moble.

Aquells, emperò, qui auran meyns de C mazes., és ordenat que dejen pagar 
per cascun digmenje, axí del seti com del moble, segons que auran e segons que 
per cascun digmenje és acostumat de pagar a aquell o aquells qui al dit comú 
d’aquests pus propdits seran ordenats a levar.

Encara és ordenat que tothom que aja en seti o en moble de LXXV mazes. a 
ensús entrò [a] C mazes., que deja pagar aytant com aquell qui aurà C mazes., 
segons la taxació damuntdita.

E que tota dona que aja de C mazes. a avayl, deja pagar per son alberch: I dr.

Les quals coses, axí com damunt és dit e escrit ordenades, foren elets a escriure 
cascun de la ciutat e del terme de ço que aurà de seti, de moble, e a rebre sagrament 
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de cascú sobre ço que aestimarà ço del seu del moble, ço és assaber, en G. de 
Claramunt e en Bernat de Tamarit, los quals segons lo poder a eyls donat, feren 
escriure cascú en aquest libre, segons que·s seguix:

(2r) A la parròchia del Alfàndech ve<r>s lo Rech

(1) Primerament, deu pagar l’alberch d’en Pere de Tayà, 
MXXXVI1 mazs. de seti, que fan en LII dicmenges, ab II 
drs. per alberch a XXIII drs. per dicmenge

XCIX sol. VIII drs

Ítem, de moble CCC mazs. que fan2 XXXIX sol.

(2) Ítem, en Loquino, especiayre, C mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble3 jura per XL mazs. VI sol. VI drs.

(3) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Guerau, XLV mazs. 
de seti
Ítem, de moble XX mazs.

(2v) (4) Ítem, en Bartholomeu Domènech, ballester, LX mazs. 
de seti
Ítem, de moble XX mazs. IIII sol. IIII drs.

(5) Ítem, en Domingo Serra CLXXX mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble L maz., que fan VI sol. VI drs.

(6) Ítem, en P. Alaix, LX mazs. de seti
Ítem, de moble jura que no·n avia

(7) Ítem, en Domingo Treser (?), CCCCX mazs. de seti, 
que fan ab II drs. d’alberch,

XLV sol. VI drs.

(3r) (8) Ítem, la dona muller que fo d’en Simon Pineda, XXX 
mazs. de seti

(9) Ítem, en Domingo Liri, LXXX mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble XX maz., que fan II sol. II drs.

1   Anotats “MCCCXXXVI” amb “CCC” ratllats.

2   Segueix “en los dits” ratllat.

3   Segueix “dix que no·n aurà” ratllat.
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(10) Ítem, en G. Lombart per I sort de vinya, L maz. de seti

(11) Ítem, Arnau Donat no a seti, mas jura que avia de 
moble L mazs.
Ítem, deu pagar per l’alberch en què està, que és d’en 
Bernat Giner d’Amposta, per XL mazs. de seti
(11bis) Ítem, deu pagar per la filla d’en Domingo Nichola 
per CCL mazs. de seti que fan

XXI sol. VIII drs.

(12) Ítem, en Johan Mir corredor, de seti4 VIII mazs.
Ítem, de moble V mazs.5 (6)

(3v) (13) Ítem, en Ramon Muntanyola, de moble CCCLX 
mazs., jura del moble

XLVII sol. VIII 
drs.

Ítem, de seti per unes cases que comprà d’en G. Rotg, 
corredor, per XL mazs. ab II drs. per dicmenge

XIII sol.

(14) Ítem, en Bernat Milà per CC mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble XXV mazs., que fan IIII sol. IIII drs.

(15) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Quexal per XX 
mazs. de seti

(16) Ítem, en Sampsó Alegre, XL mazs. de seti

(17) Ítem, en Bernat d’Alfaig, per seti CCXXX mazs.

Ítem, per la terça part del forn de Xerta que comprà, LXII 
mazs. de seti, que fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

Ítem, per moble CCCC mazs., que fan LII sol.

(4r) (18) Ítem, la dona muller que fo d’en Domingo Bonet per 
DCCXXX mazs. de seti, que fan

LXXIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble XL mazs., que fan VI sol. VI drs.

(19) Ítem, en Ramon Goda per CCXLVI mazs. de seti
Ítem, per la sort que comprà d’en Tayano de Remolins, 
XVI mazs. de seti que fan   

XXXII sol. VI drs.

4   Segueix “ni moble” ratllat.

5   Segueix “Ítem deu pagar per l’albe[rch]” ratllat.

6   “II sol. II drs.” ratllats.
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Ítem, de moble CCCC mazs., que fan LII sol.

(20) Ítem, la dona d’en Pere d’Arill, LXXX mazs. de moble 
que·l seti vené, que fan ab los II drs. de alberch

(XXVI) sol. VIII 
drs.

(21) Ítem, en Jacme Çasallida no a seti ni moble

(22) Ítem, en Bernat Bonet, vidrier

(23) Ítem, en Bernat Real DCCCCLXXV mazs. de seti, 
abatut lo dret que avia sobre l’alberch de son frare, qui 
donà en exovar a·n Ponç d’Aragó, que fan

XCV7 sol. IIII drs.

Ítem, de moble  no·n a

(4v) (24) Ítem, en G. Dezpont per L mazs. de seti
Ítem, de moble no·n a gens

(25) Ítem en Ponç d’Aragó per CXXVII mazs. de seti
Ítem, per les cases que pres ab sa muller, CXXX mazs. de 
seti
Ítem, per les cases que comprà d’en Gº Lombart CXL 
mazs. de seti, que fan

XLIII sol. IIII drs.

Ítem, de moble, C mazs. e jurà, que fan XIII sol.

(26) Ítem, en P. Arrufat, LX mazs. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(27) Ítem, en P. Çelom, X mazs. de seti
Ítem, per les cases que són comunes entre ell e son germà, 
XX mazs. de seti
Ítem, de moble no·n a

(28) Ítem, en Gº Fulleda, çabater

(5r) (29) Ítem, Ferrandello bayner

(30) Ítem, la muller que fo d’en Domingo Martí

7   “XCV” corregit damunt “XCIII”.
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(31) Ítem, na Quexala

(32) Ítem, en Quexal, son fill

(33) Ítem, en Ferrando, bayner

(34) Ítem, en P. Cerdà, colteller, L mazs. de seti, que fan XIII sol.
Ítem, de moble CXL mazs., que fan XIX sol. VI drs.

(35) Ítem, na Marquesa

(5v) (36) Ítem, en Ponç Sorió, colteller

(37) Ítem, en Bernat Cardona, çabater

(38) Ítem, en Bernat Sograna, XX mazs. de seti X sol. X drs.
Ítem, de moble, L mazs. VI sol. VI drs.
(39) Ítem, deu pagar per Gº Sala, nebot seu, per LX mazs. 
de moble8

VIII sol. VIII drs.

(40) Ítem, en Bernat Roselló, XX mazs. de seti, que fan X sol. X drs.
Ítem, de moble C mazs. e jura que fan XIII sol.

(41) Ítem, en Mascharós Riba, XXX mazs. de seti
Ítem, per l’alberch que ha en la Pescateria, LXX mazs., que 
fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble XL mazs., que fan VI sol. VI drs.

(42) Ítem, en Francesch [Serra], corder,9 LXXX mazs. de 
seti
Ítem, de moble no·n a gens

(6r) (43) Ítem, en Nicholau Cardona, çabater, XXX mazs. de 
seti
Ítem, de moble XX mazs.

(44) Ítem, en Bonet dez Torms, XXXVI mazs. de seti, que 
fan

XIII sol.

8   Segueix “Ítem, deu pagar per alberch quiscun dicmenge II drs. que fan”, ratllat indicant “ja és ab lo seti”.

9   El cognom està indicat a ACBE, Fons municipal, Comú, Rebudes d’imposicions, reg. 27 (1316), f. 4v.
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Ítem, de moble CL mazs., que fan XIX sol. VI drs.

(45) Ítem, en Ramon Gargallo, XX mazs. de seti
Ítem, de moble, XXX mazs.

(6v) (46) Ítem, en Johan Calafat, CLXXX mazs. de seti, que 
fan

XXVI sol.

Ítem, en moble, XX mazs., que fan II sol. II drs.

(47) Ítem, en Bernat Çabater, CLXXX mazs. de seti, que 
fan

XXVI sol.

Ítem, de moble, LX mazs., que fan VIII sol. VIII drs.

(48) Ítem, la muller que fo d’en Dº Borraz, X mazs. de seti

(49) Ítem, en Pº Costa, CCC mazs. de moble, que fan XLVII sol. VIII 
drs.

(50) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat Quexal, C 
mazs. de seti, que fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble diu que no·n a

(51) Ítem, en Bernat Burguès no a seti, mas de moble XX 
mazs.

(52) Ítem, en Pº Vallmoll, CC mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble CCL10 mazs., e jurà,11 que fan XXXII sol. XI 

drs.12

(7r) (53) Ítem, la dona muller que fo d’en Mascharós Pena, 
CCCCLX mazs. de seti, que fan

XLIX sol. X drs.

Ítem, de moble CLXXX mazs., que fan XXVI sol.

(54) Ítem, en Bernat Bonshom, CX mazs. de seti, que fan XIX sol. VI drs.
Ítem, de moble, L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(55) Ítem, en Pº Despills, L mazs. de moble

10   Xifra corregida damunt la xifra inicial “CCC”, ratllat.

11   “e jurà” interlineat.

12   Xifra corregida damunt “XXXIX sol.”, ratllat.
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(56) Ítem, en Jacme Baxador per les cases que comprà d’en 
Bartholomeu Grua, XXXIIII mazs. de seti
Ítem, per la sort que agué d’en P. Juncosa, LX mazs. de seti
Ítem, per la sort que comprà que fo d’en Segarra, XXX 
mazs. E axí són CXXIIII mazs. de seti, que fan XIX sol. VI drs.
Ítem, de moble no·n a gens

(57) Ítem, en Bernat Sentmartí no a seti ni moble

(58) Ítem, en P. Pellicer

(7v) (59) Ítem, en Martí Català, pellicer

(60) Ítem, en Berenguer Sebra, L mazs. de moble

(61) Ítem, en Gº d’Agremunt, XXIII mazs. de seti, que 
abatem L mazs. per les cases que vené a·n P. Alax
Ítem, de moble dix que no·n avia

(62) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Bleda, XX mazs. 
de seti

(63) Ítem, la dona na Francescha de Curça

(64) Ítem, en D. Vidal, XV mazs. de seti que abatem per 
les cases que vené per XXVIIII mazs.
Ítem, de moble, XX mazs.

(8r) (65) Ítem, en Ramon Serrat, corredor, X mazs. de seti

(66) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat Ferrer de 
Gurp, L mazs. de seti

(67) Ítem, la dona na Elvira, flequera, XL mazs. de seti
Ítem, de moble L mazs.

(68) Ítem, en G. Cirer, CC mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble, C mazs., que fan XIII sol.

(69) Ítem, en Bernat Serra, XL mazs. de seti
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(8v) (70) Ítem, la dona muller d’en Berenguer Çaplana, 
çaenrere, XLII mazs. de seti
Ítem, de moble dix que no·n avia

(71) Ítem, en Bernat de Fexes, X mazs. de moble

(72) Ítem, en Guerau Johan, çabater

(73) Ítem, en Vicent Larguet13

(74) Ítem, en Pere Castanyer

(75) Ítem, en Johan Plana

(76) Ítem, en Domingo Caldero, per les cases e per la 
vinya, XX mazs. de seti

(9r) (77) Ítem, na Monja

(78) Ítem, la muller d’en Andreu Caldero

(79) Ítem, n’Esteve Ferrer

(80) Ítem, en Bernat Pallarès

(81) Ítem, en Domingo Morach
Ítem, per les cases, X mazs. de seti

(82) Ítem, en Berenguer Lombart

(83) Ítem, en Bartholameu Geva, XXV mazs. de seti

(84) Ítem, A. de Vilanova, XL mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.14

13   Segueix “çabater” ratllat.

14   Segueix “Ítem, na Gileta”, ratllat.
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(9v) (85) Ítem, na Marieta de Fraga

(86) Ítem, en Berenguer Nota

(87) Ítem, en Pº Pucuylull, CLX mazs. de15 moble, que fan XXI sol. VIII drs.
Ítem, de16 seti, XX mazs. per les cases, que fan X sol. X drs.

(88) Ítem, Arnau Çafont, IIII mazs. de seti
Ítem, de moble, XX mazs.

(89) Ítem, en Bartholomeu Malenda, XX mazs. de seti
Ítem, de moble no·n a

(90) Ítem, na Gª

(91) Ítem, en P. Johan, odrer, XX mazs. de moble

(10r) (92) Ítem, la dona na Franqueta, L mazs. de seti

(93) Ítem, en Berenguer Madolo MCC mazs. de seti
Ítem, per les cases que comprà d’en P. de Vinyols, CLXXX 
mazs.
Ítem, per çò que comprà d’en Bernat de Vilalbí ab çò que 
[h]a mès en obra, CC mazs. de seti, que fan

CXLVII sol. IIII 
drs.

Ítem de moble, CC mazs. e jura que fan XXVI sol.

(94) Ítem, en Bernat Castelló, XVI mazs. de seti
Ítem, de moble, XX mazs.
Ítem, per l’alberch d’en Regues, C mazs. de seti, que fan VIII sol. VIII drs.

(95) Ítem, en G. Çaragoça, C mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble, C mazs., que fan XIII sol.

(96) Ítem, en Michel Mir, CC mazs. de seti, que fan XXVI sol.

15   Segueix “seti”, ratllat.

16   Segueix “moble”, ratllat.
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Ítem, de moble, XX mazs.e jura,17 que fan II sol. II drs.18

(10v) (97) Ítem, en Johan de Morelló, VI mazs. de seti
Ítem, deu pagar per l’alberch d’en Johan Periz Vigorós, en 
què està CL mazs. de seti, que fan

XIII sol.

(98) Ítem, en P. de Paneres, XXX mazs. de seti

(99) Ítem, la dona muller que fo d’en R. Ferrer, XX mazs. 
de seti

(100) Ítem, en Bernat Sentmartí, sartre

(101) Ítem, en G. Ballester, XX mazs. de seti
Ítem, de moble, X mazs.

(102) Ítem, en P. de Pinós, ferrer, XX mazs. de seti

(103) Ítem, Arnau de Curça, fuster, XXX mazs. de seti

(11r) (104) Ítem, en Bonanat Macip ab çò que [h]a mès en obra 
en les cases que foren d’en Talarn, CCCXI mazs. de seti
Ítem, deu pagar per çò que ha pres en exovar ab sa muller 
per CCCCXXXI mazs. de seti, que fan

LXXIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble, C mazs., que fan XIII sol.

(105) Ítem, en Balaguer de Rius, LVI mazs. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble LX mazs., que fan VIII sol. VIII drs.

(106) Ítem, en P. Guerau, ferrer, XXIIII19 mazs. e abatem 
VI per I sort que vené a·n P. dez Guanechs per LX sol.20

(11v) (107) Ítem, la dona na Perichona, muller que fo d’en Bernat 
Marquès ab DCLII mazs. de seti, que fan

LXV sol.

17   “e jura” interlineat.

18   Xifra corregida damunt “VI sol. VI drs.”, ratllat.

19   Atenent a la reducció indicada, es corregeix la xifra inicial “XXX”, ratllada en part.

20   Segueix “Ítem, na Gileta” ratllat, indicant “anàsse’n”.
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Ítem, de moble, dix que no·n avia

(108) Ítem, en Jacme, qui posa en casa de la dita Perichona, 
L mazs. de moble

(109) Ítem, en Ferrando Periz, fuster

(110) Ítem, en Francesch Curçà, fuster

(111) Ítem, en Ferrandello fuster, L mazs. de moble

(112) Ítem, en P. Martí, fuster, LXVII mazs. de seti
Ítem, de moble jurà que no·n avie

(113) Ítem, en Matheu de Bítem CCCCLV mazs. de seti, 
que fan

XLIX sol. X drs.

(12r) (114) Ítem, na Saurina no a res

(115) Ítem, en Vidal Çestret no a res

(116) Ítem, en Ramon Martí, fuster, XL mazs. de seti
Ítem, de moble XL mazs.

(117) Ítem, en Johan Aragonès, fuster, X mazs. de moble

(118) Ítem, en Jacme Bertra, piquer

(119) Ítem, en Guillem ces Oliveres, fuster, XCVIII21 mazs. 
de seti ab la sort que comprà del béns d’en Figuera
Ítem, de moble, X mazs.

(12v) (120) Ítem, Arnau Feriça C mazs. de seti abatudes les cases 
que vené a·n Vinyols, que fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble, CL mazs., que fan XIX sol. VI drs.

(121) Ítem, en G. Çelimona, CCCC mazs. de seti, que fan XXXIIII sol. VIII 
drs.

21   Xifra corregida damunt “LXXX”, ratllat.
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(122) Ítem, en P. dez Puig, qui està en l’alberch d’en G. 
Çalimona, CC mazs. de moble, e jura que fan ab II drs. 
més per dicmenge

XXXIIII sol. VIII 
drs.

(123) Ítem, la dona muller que fo d’en A. Sent Martí, CXL 
mazs. de seti, que fan

XXI sol. VIII drs.

(124) Ítem, en Domingo Astruch, CC mazs. de seti, que 
fan

XXVI sol.

Ítem, de moble XL mazs., que fan VI sol. VI drs.

(125) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Forto, MMCXC22 
mazs. de seti, abatudes LXXX mazs. per l’alberch que vené 
a·n Milà de la Pescateria

CXCVII sol. II 
drs.23

Ítem, de moble, D24 mazs., que fan LXV sol.25

(13r) (126) Ítem, en Sanxo Desperandeu, XX mazs. de seti

(127) Ítem, en P. de Deu, LXVIII mazs. de seti

(128) Ítem, en G. Mata, CC mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble, CCCC mazs., que fan LII sol.

(129) Ítem, en Balçareyn, XL mazs. de seti, que fan XIII sol.
Ítem, de moble, CCCC mazs., que fan LII sol.

(130) Ítem, en Fortunyo, corredor

(131) Ítem, en Mascharós Littera, LVI mazs. de seti

(13v) (132) Ítem, en P. Vallmoll

(133) Ítem, en Bernat Maeller

22   Xifra corregida damunt “MMCCLXX”, ratllat en part.

23   Xifra corregida damunt “CCVII sol. X drs.”, ratllat en part.

24   Xifra corregida damunt “M”, ratllat.

25   Xifra corregida damunt “CXXX”, ratllat.
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(134) Ítem, la muller que fo d’en Ramon Çamora

(135) Ítem, en Ramon Sent Martí, CVI mazs. de seti, que 
fan

XIX sol. VI drs.

(136) Ítem, la dona na Mercadera, LXX mazs. de seti, que 
fan

XV sol. X drs.

Ítem, de moble, L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(137) Ítem, en Bartholomeu26 Ruffacha, CXXV mazs. de 
seti, que fan

XIX sol. VI drs.

Ítem, de moble, CXL mazs., que fan XIX27 sol. VI drs.

(138) Ítem, en Domingo Urgellès

(14r) (139) Ítem, la dona muller que fo d’en A. Çabater, C mazs. 
de seti, que fan
Ítem, per en Fortageu d’Orta per V mazs. censals que li fa 
L mazs. de seti

XVII sol. IIII28 
drs.

(140) Ítem, en P. Girona, CC mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(141) Ítem en Jacme dez Puig LXXX mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble CC mazs., que fan XXVI sol.

(142) Ítem, n’Andreu Culla, CXC mazs. de seti, que fan
Ítem, de moble, XX mazs., que fan

XXVI sol.
II sol. II drs.

(14v) (143) Ítem, en Jacme Siurana, DXVII mazs. de seti, que 
fan

LIIII sol. II drs.

Ítem, de moble, DC mazs., que fan LXVIII sol.

(144) Ítem, en Mascharós Calaf, corredor, XL mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(145) Ítem, en P. Girona, CCLVII mazs. de seti, que fan XXXII sol. VI drs.

26   “Bartholomeu”, interlineat.

27   Xifra corregida damunt “XVII”, ratllat.

28   Xifra corregida damunt “VI”, ratllat.
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Ítem, de moble LXX mazs., que fan VIII sol. VIII drs.

(146) Ítem, en P. Ramon, texidor, CCXVI mazs. de seti, 
que fan

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble jurà que no·n avia

(147) Ítem, en G. de Miralles, DC mazs. de seti, que fan LX sol. VIII drs.

(148) Ítem, en Nicholau d’Aguilar, fuster, LXXX maz. de 
seti per les cases que comprà29 que fan

(15r) (149) Ítem, en Ferrandello Pere, fuster, L mazs. de seti
Ítem, de moble més deu que no a30

(150) Ítem, en Jo. Ferrer, XL mazs. de seti
Ítem, de moble, X mazs.

(151) Ítem, en R. Ferrer, XC mazs. de seti
(152) Ítem, deu pagar per son frare per XXX mazs. de 
moble

(153) Ítem, la muller qui fo d’en Jacme Pastor, XXV mazs. 
de seti

(154) Ítem, en G. Bellomena, ferrer, no a res

(15v) (155) Ítem, en P. Mulner, ferrer, L mazs. de seti
Ítem, de moble, V mazs.

(156) Ítem, en Bartholomeu Lorenç, C mazs. de seti, que 
fan.

XVII sol. IIII drs

Ítem, de moble, XX mazs. que fan II sol. II drs.

(157) Ítem, en P. dez Castell, sartre, L mazs. de seti

(16r) (158) Ítem, en G. Barber, CCCCXXXVIII mazs. de seti, 
que fan

XLVII sol. VIII 
drs.

29   Segueix “e XL maz. per les cases que avie”, ratllat. Afegit sota “les cases que ja avie vené”, ratllat. La quota 
“XIX sol. VI drs.” està ratllada, indicant a sota “dels Blanchs és”.

30   Tot l’assentament resta anul·lat amb línies traçades en diagonal.
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Ítem, de moble, CL mazs., que fan XIX sol. VI drs.

(159) Ítem, en P. de Tous, notari, L mazs. de seti
Ítem, de moble XX mazs.

(160) Ítem, en Roig, corredor

(161) Ítem, la muller que fo d’en Bernat Galotxer, LXV 
mazs. de seti

(162) Ítem, en Bernat Martorell, CCCXLV mazs. de seti, 
que fan

XXXIX sol.

Ítem, de moble, C mazs., que fan XIII sol.
(163) Ítem, deu pagar per lo fill que té d’en D. de Miralles, 
CXII sol. de seti, que fan

X sol. X drs.

(16v) (164) Ítem, en P. Falcet, ballester, CLV mazs. de seti, que 
fan

XXIII sol. X drs.

Ítem, de moble, XX mazs., que fan II sol. II drs.

(165) Ítem, en Bartholomeu Valença, XX mazs. de moble

(166) Ítem, en Bernat Alegre, CCI mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble CX mazs., que fan XV sol. II drs.

(167) Ítem, en Michel Guanyo, corredor

(168) Ítem, en Ramon Proençal, CIIII mazs. de seti, que 
fan

XIX sol. VI drs.

(169) Ítem, en Thomàs de Bages, fuster

(17r) (170) Ítem, la muller que fo d’en A. de Miralles, XX mazs. 
de moble

(171) Ítem, en Ramon dez Brull, MMCXL31 e VIII mazs. 
de seti, abatudes XL mazs. per lo solar que vené a·n P. 
Faycó, que fan

CXCV sol.

Ítem, de moble, CCC mazs., que fan XXXIX sol.

31   Xifra corregida en part.
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(172) Ítem, per la filla d’en Dº Messeguer, DXXX mazs. de 
seti, que fan

XLVII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(173) Ítem, en P. Costa ab çò que comprà d’en Arill e 
d’en Febrer e ab çò que [h]a millorat el sensal e el faedor, 
MMCCCC32 maz. de seti, que fan

CCVIII33 sol.

(17v) (174) Ítem, en Domingo Narbonès, XX mazs. de seti, que 
fan

X sol. II drs.

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(175) Ítem, en P. Esteve, no a seti
Ítem, de moble, CL mazs. que fan ab II drs. per alberch XXVIII sol. II drs.

(176) Ítem, en Brunet Blascho, CL mazs. de moble, que fan XXVIII sol. II drs.

(177) Ítem, en Bartholomeu Vicent per la sort que pres ab 
sa muller e per l’olivar que comprà de na Ferranda, CXX 
mazs. de seti, que fan

XIX sol. VI drs.

Ítem, de moble, XL mazs. que fan VI34 sol. VI drs.

(18r) (178) Ítem, en P. Terre, CCCLXXXVIII mazs. de seti
Ítem, per I sort que comprà a Giramazchor, XX mazs. de 
seti, que fan

XLV sol. VI drs.

Ítem, de moble D mazs., que fan35 LXV sol.

(179) Ítem, en Bernat Ràpita, CCLXX mazs. de seti, que 
fan

XXXII sol. VI drs.

Ítem, de moble, CCCC mazs., que fan LII sol.

(180) Ítem, en G.36 Mallenga ab les cases que comprà d’en 
Bernat Botarell, CXIIII mazs. de seti, que fan

XIX sol. VI drs.

32   Xifra parcialment corregida.

33   Xifra corregida damunt “CCLX”, ratllat en part.

34   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.

35   Segueix “Ítem, deu pagar per lo fill d’en A. Maça LXXX mazs. de seti que fan VIII sol. VIII drs.” ratllat tot, 
indicant “ja’n pague en A. Maça, son frare”.

36   Corregit damunt “Bernat”, ratllat.
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(181) Ítem, en Pº Leonart, XXX mazs. de seti

(182) Ítem, en R. de Plaça, L mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(18v) (183) Ítem, en Martín Cavero no a res

(184) Ítem, en Nicholau d’Aguilar, XL mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.37

(185) Ítem, en Bartholí Suau, XXIX mazs. de seti abatut la 
sort que vené a·n P. Martí, fuster

(186) Ítem, en Francesch Curçà, fuster, DCXLIIII mazs. 
de seti, que fan

LXV sol.

Ítem, de moble, L mazs., que fan VI sol. VI drs.
Ítem, deu pagar per lo sensal de Sent Benet per DCCC 
mazs. de seti, que fan

LXIX sol. IIII drs.

(187) Ítem, la dona muller que fo d’en G. Pallarès, MLX de 
seti, que fan

CI sol. X drs.

Ítem, de moble CCC mazs., que fan XXXIX sol.

(188) Ítem, en G. Pallarès, XXX maz. de seti per los 
obradors d’en Castell
Ítem, per l’olivar que comprà d’en Domènech per L mazs. 
de seti que fan VIII sol. VIII drs.
Ítem, de moble C mazs.,38 jurà que no valie pus XIII sol.

(19r) (189) Ítem, A. Gaçol, C mazs. de moble, que fan XIII sol.

(190) Ítem, la dona muller que fo d’en Paschual Ferrando, 
abatut l’olivar que vené a·n Bartholomeu Vicent, CCL 
mazs. de seti, que fan

XXX sol. IIII drs.

Ítem, de moble, CCC mazs. que fan XXXIX sol.

(19v) (191) Ítem, en G. de Claramunt DCC mazs. de seti que fan LXIX sol. IIII drs.
Ítem, deu pagar per les cases d’en Dº Argenço, LXX mazs. 
de seti, que fan

VI sol. VI drs.

37   Tot l’assentament apareix ratllat.

38   Segueix “que fan”, ratllat.
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(192) Ítem, deu pagar per lo fill d’en Bernat Estornell, per 
CCLXXX mazs. de seti que fan

XXVI sol.

(193) Ítem, en Domingo Ramon, CCC mazs. de seti
Ítem, per les cases que comprà que foren de na Pola, XL 
mazs. de seti
Ítem, per la sort que comprà d’en Bernat dez Pont, LXXX 
mazs., que fan

XLVII sol. VIII39 
drs.

Ítem, de moble no·n a

(194) Ítem, en Berenguer d’Almenar DC mazs. de seti, que 
fan

LX sol. VIII drs.

Ítem, de moble LX mazs. que fan VIII sol. VIII drs.

(195) Ítem, en P. de Vilarnau, cavaller, per lo sensal que ha 
en Tortosa, DC mazs. de seti que fan

LII sol.

(20r) (196) Ítem, en Revert, corredor, V mazs. de seti

(197) Ítem, en Ramon Çesplugues no ha de seti, CC mazs. 
de moble que fan ab II drs. per alberch,

XXXIIII sol. VIII 
drs.

(198) Ítem, la dona na Guillema40 LXXII mazs. de seti

(199) Ítem, na Granella

(200) Ítem, en Ramonet Bertholomeu

(201) Ítem, na Palavà, XXV mazs. de seti

(202) Ítem, en Mascharós Lorenç

(203) Ítem, n’Arnau dez Pont, C mazs. de seti, que fan VIII sol. VIII drs.
Ítem, CC mazs. de moble, que fan XXVI sol.

(20v) (204) Ítem, en Ramon de Vilalbí

39   Xifra corregida damunt “VI”, ratllat.

40   Aquest nom apareix abreujat i podria tractar-se de “Guimerà”.
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(205) Ítem, n’Andreu de Prades, C mazs. de moble, que fan 
ab II drs. per alberch,

XXI sol. VIII drs.

(206) Ítem, en Gombau de Miralles, CC mazs. de seti que 
fan

XVII sol. IIII drs.

(21r) (207) Ítem, en Bernat Narbonès, DCLXX mazs. de seti, 
abatudes les cases que donà a son fill, que fan

LXVII sol. II drs.

Ítem, de moble C mazs.,e jurà,41 que fan XIX42 sol. VI drs.

(208) Ítem, en Michel Escrivà, XX mazs. de seti

(209) Ítem, en Michel Català

(210) Ítem, na Castella

(211) Ítem, en Berenguer Agulló, XI mazs. de seti
Ítem, de moble, XXX mazs.

(212) Ítem, en Johan Sobrer

(21v) (213) Ítem, n’Arnau Figuerola, CLXXV mazs. de seti, que 
fan

XXIII sol. X drs.

Ítem, de moble, C mazs. que fan43 XIII sol.

(214) Ítem, P.44 Tayà

(215) Ítem, Berenguer de Jovell, XXVI mazs. de seti
Ítem, de moble, no n’i a gens

(216) Ítem, n’Andreu Monge, DCCIIII mazs. de seti que 
fan

LXXI sol. VI drs.

Ítem, de moble, L mazs., que fan VI sol. VI drs.

41   “e jurà”, interlineat.

42   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.

43   Segueix al dessota “pª de moble”. Segueix un altre ítem: “Ítem en Jo. Adrover”, ratllat, indicant “ja és 
avant”.

44   “P.” damunt “Johan”, ratllat.
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(217) Ítem, en Bernat Paladella, LX mazs. de seti que fan45 XV sol. II drs.
Ítem, de moble, XL mazs. que fan VI sol. VI drs.

(22r) (218) Ítem, en Bernat Frexenet, L mazs. de seti que fan XIII sol.
Ítem, de moble C mazs. que fan XIII sol.

(219) Ítem, en G. Esteve, LXXII mazs. de seti que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble per XL mazs. que fan VI sol. VI drs.

(220) Ítem, en P. Cascall, maestre d’axa, LX mazs. de seti

(221) Ítem, la dona na Cascalla CXXX mazs. de seti que 
fan

XXI sol. VIII drs.

Ítem, de moble, LX mazs. que fan VIII sol. VIII 
drs.46

(222) Ítem, en Domingo Forès, CCXC mazs. de seti que 
fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble no res

(223) Ítem, en G. Paschual CLX mazs. de seti que fan. XXIII sol. X drs
Ítem, de moble, L mazs. que fan VI sol. VI drs.

(22v) (224) Ítem, Martí A., pastor, qui està ab ell, C mazs. de 
moble que fan

XIII sol.

(225) Ítem, en Francesch Fuster, XXX mazs. de seti

(226) Ítem, en Michel Ferrando CCCLXXV mazs. de seti
Ítem, per la vinya que li lexà en Domingo Ferrando CC 
mazs. de seti que fan

LIIII sol. III drs.47

(227) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Fuster, XX mazs. 
de seti

(228) Ítem, en Jacme Despills, XL mazs. de seti
Ítem, de moble, X mazs.

45   Afegit al marge esquerre: “lexa-lo-li la ciutat en aquest ... amerge (?)”.

46   Xifres corregides damunt “VI sol. VI drs.”, ratllats només els numerals.

47   Xifres en part corregides damunt “LVIII sol. VI drs.”, ratllats els numerals.
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(229) Ítem, en Nicholau d’Engans, XL mazs. de seti
Ítem, de moble, XX mazs.

(23r) (230) Ítem, na Vidala, muller d’en Vidal Çestret, XX 
mazs. de seti.

(231) Ítem, na Vidala, XXX mazs. de seti

(232) Ítem, en Gº Ormany de seti, L mazs.

(233) Ítem, n’Anthoni Ballester L mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(23v) (234) Ítem, en Ramon Bartholomeu CI mazs. de seti que 
fan
Ítem, de moble, X mazs. que fan

XVII sol. IIII drs.

II sol. II drs.

(235) Ítem, la dona muller que fo d’en D. Cerdà, XXV 
mazs. de seti

(236) Ítem, en Johan Adrover

(237) Ítem, la dona muller que fo d’en G. Cascall, XC 
mazs. de seti

(238) Ítem, en Bernat de Molins, fuster, V mazs. de moble

(239) Ítem, en Bernat Ponç, XXXIII mazs. de seti
Ítem, de moble no·n a

(24r) (240) Ítem, en Johan Fuster C mazs. de seti, que fan
Ítem, de moble L mazs. de moble que fan.

XVII sol. IIII drs.
VI sol. VI drs.

(241) Ítem, na Moreta, muller que fo d’en Çerdà 
Torrefreyta, LXXV mazs. de seti que fan

XV sol. II drs.

Ítem, de moble, LXXV mazs. que fan X sol. X drs.

(242) Ítem, en Bartholomeu Geros

(243) Ítem, na Ramoneta, custurera, X mazs. de moble
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(244) Ítem, en Gº de Rojals

(245) Ítem, na Matheua

(246) Ítem, en Gilet

(24v) (247) Ítem, en Bernat de Perues, texidor, V mazs. de seti

(248) Ítem, A. Soses, V mazs. de seti

(249) Ítem, na Teresa, X mazs. de seti

(250) Ítem, en Nicholau Veya, LXXV mazs. de seti

(251) Ítem, en G. Pallarès, XX mazs. de seti

(252) Ítem, en Bernat de Sentalínia

(253) Ítem, en Pedrolo de Xea

(254) Ítem, na Saurina

(25r) (255) Ítem, la muller de48 n’Andreu de Bordell qui està a 
Campos, XXIIII mazs. de seti
Ítem, de moble, XX mazs.
(256) Ítem, per son filastre per L49 mazs. de moble

(257) Ítem, la dona muller que fo d’en Gocet

(258) Ítem, la muller d’en Ferrer d’Arist, X mazs. de seti

(259) Ítem, na Elvira

(260) Ítem, en Ramon de Bages, MCX mazs. de seti, que 
fan

CVI sol. II drs.

48   “la muller de”, interlineat.

49   Xifra precedida per una “f”.
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Ítem, de moble, L50 mazs., e jurà,51 que fan VI52 sol. VI drs.

(261) Ítem, per lo fill ledesme d’en Dº Dou, CCCCXX 
mazs. de seti, que fan

XXXVI sol. X drs.

(262) Ítem, en Gº Dou, CCC mazs. de seti, que fan XXVI sol.

(263) Ítem, na Gelosa

(264) Ítem, en G. Cravals, XLVI mazs. de seti

(25v) (265) Ítem, en Bernat de Mallorques, XXV mazs. de seti

(266) Ítem, en Talavera, XXX mazs. de seti

(267) Ítem, en G. Ormayn, LXX mazs. de seti

(268) Ítem, en P. Vinyols, LXII mazs. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble, CLX mazs. que fan XXVI sol. VIII 

drs.
(269) Ítem, n’Escolà d’Amposta LXXII mazs. de seti

(270) Ítem, en P. Truyols, V mazs. de seti

(271) Ítem, en Michel Çerdà, V mazs. de seti

(26r) (272) Ítem, Arnau Texidor X mazs. de seti
Ítem, de moble XXV mazs.

(273) Ítem, na Mirona, muller que fo d’en Aguiló

(274) Ítem, en Gº Castelló, X mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(275) Ítem, en P. Çaguàrdia, C mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.

50   Xifra corregida damunt “C”, ratllat.

51   “e jurà”, interlineat.

52   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.
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Ítem, de moble, LXXX53 mazs., que fan XIII sol.

(276) Ítem, na Dolça, muller que fo d’en Michel Sayg

(277) Ítem, en Michel Girona, XXV mazs. de seti

(278) Ítem, en Jacme [Peris], cullerer

(26v) (279) Ítem, na Vicenta

(280) Ítem, la muller que fo d’en Pº Vilanova

(281) Ítem, en P. Basco

(282) Ítem, Arnau Castelló

(283) Ítem, na Cerdana

(284) Ítem, na Tornera

(285) Ítem, en Domingo Anyó

(286) Ítem, na Salvana

(26rbis) (287) Ítem, na Pastora

(288) Ítem, en G. Burgueres, LXXX maz. de moble

(289) Ítem, les cases de les dones de la Ràpita, CLX mazs. 
de seti, deuen-o dapnar el libre d’en P. F. on eren escrites, 
e fan

XV sol. II drs.

(290) Ítem, Johan de Simó, VIII mazs. de seti
Ítem, de moble54 no·n a gens

53   Xifra corregida damunt “C”, ratllat.

54   Segueix “XXX mazs.”, ratllat.
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(291) Ítem, en G. Çafont, XL mazs. de seti

(292) Ítem, en P. Paladella, CXX mazs. de seti, que fan XIX sol. VI drs.
Ítem, de moble, L mazs., que fan. VI sol. VI drs

(293) Ítem, en Joan de Rosselló per les cases que comprà 
d’en Alax, XXXIX mazs. de seti

XIII sol.

Ítem, de moble CXX mazs. que fan XV sol. II drs.

(26v bis) (294) Ítem, na Pere

(295) Ítem, na Pellicera

(296) Ítem, en Ferrer de Tamarit

(297) Ítem, en Berenguer Sentoliva

(298) Ítem, na Carbonella V mazs.

(299) Ítem, en Bartholomeu Valença, barquer, XIII mazs. 
de seti
Ítem, de moble XXX mazs.

(300) Ítem, en Johan de Calasanç

(27r) (301) Ítem, en Colomines

(302) Ítem, en Johan dez Camps, LXXX mazs. de seti que 
fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble, LXXX mazs. que fan XIII sol.

(303) Ítem, en Michel Pérez

(304) Ítem, en Bernat Xiprana L mazs. de seti

(305) Ítem, en Johan de Çuera
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(306) Ítem, Andreu e Bernat Serrat, fills55 d’en Thomàs 
Serrat, XL mazs. de seti que fan

VIII56 sol. IIII drs.

Ítem, de moble CCC mazs. que fan XXXIX sol.

(27v) (307) Ítem, en Bartholomeu Colomer XXXIII mazs. de 
seti

(308) Ítem, en Ferrando [Johan], arquejador57

(309) Ítem, en P. Terraça

(310) Ítem, Anthoni Comes, CCXX mazs. de seti, que fan XXVIII sol. II drs.
Ítem, de moble L58 mazs., e jurà,59 que fan VI60 sol. VI drs.

(311) Ítem, en Gº Ramon X mazs. de seti

(312) Ítem, la muller que fo d’en Pavia

(313) Ítem, en Pº d’Aguilar

(314) Ítem, en P. Lorenç X mazs. de seti

(28r) (315) Ítem, en Johan Clarmunt

(316) Ítem, la muller que fo d’en Godet X mazs. de seti

(317) Ítem, en Romeu Erbolí

(318) Ítem, en P. Ramon XV mazs. de seti

55   Precedit per “los”, ratllat.

56   Xifra corregida: podria ser 3 o 4 sous.

57   El cognom està indicat a ACBE, Fons municipal, Comú, Rebudes d’imposicions, reg. 27 (1316), f. 37r.

58   Xifra corregida damunt “C”, ratllat.

59   “e jurà”, interlineat.

60   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.
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(319) Ítem, en Jacme Fumat

(320) Ítem, en Ramon Ferrer

(321) Ítem, n’Arnau Correger XXV mazs. de seti
Ítem, per la sort que comprà d’en P. Martí X mazs. de seti

(322) Ítem, en Gº Çalgiar

(28v) (323) Ítem, en Pedrolo Fariner

(324) Ítem, en Michel Alax LX mazs. de seti

(325) Ítem, en Thomàs Lombart X mazs. de seti

(29r) (326) Ítem, en P. Viu CCC mazs. de seti, que fan XXXIIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(327) Ítem, en Bonanat Borrell

(328) Ítem, la dona muller que fo de maestre Bernat 
MCXLI mazs. de seti

CVIII sol. IIII drs.

(329) Ítem, deu pagar per sa filla de moble CCXX61 maz., 
que fan

XXVIII sol. II drs.

(330) Ítem, la dona muller que fo d’en Ferrando Ponç CCC 
mazs. de seti

XXXIIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol VI drs.

(331) Ítem, en Johan Català XV62 mazs. de seti

(332) Ítem, en Domingo Xiprana XV mazs. de seti

(29v) (333) Ítem, en Bartholomeu Solanes, texidor

(334) Ítem, en Domingo Just C mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.

61   “XX”, interlineat.

62   Xifra corregida damunt “XXX”, ratllat.
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Ítem, de moble CC mazs., que fan XXVI sol.

(335) Ítem, la dona muller que fo d’en Ramon Felip 
CXLVI63 mazs. de seti, que fan

XXI sol. VIII drs.

Ítem, de moble no·n a

(336) Ítem, en Jo. Olzina X mazs. de seti

(337) Ítem, en R. Despills X mazs. de seti

(338) Ítem, en Bernat Çatorre XX mazs. de seti

(30r) (339) Ítem, na Cucha XX mazs. de seti

(340) Ítem, en Michel Cabrer CCCXXV mazs. de seti, que 
fan

XXXVI sol. X drs.

Ítem, de moble CC mazs., que fan XXVI sol.

(341) Ítem, en Bernat Foch Ençès LX mazs. de seti

(342) Ítem, en P. Nadal CCXL mazs. de seti, que fan XXX sol. IIII drs.
Ítem, de moble no·n a

(30v) (343) Ítem, la dona muller que fo d’en Matheu Cabrer 
CLXV mazs. de seti
Ítem, per l’olivar que comprà de la dona d’en Bernat Lorenç 
XLIII maz. de seti, que fan XXVIII sol. II drs.
Ítem, de moble LX mazs., e jurà, que fan VIII sol. VIII drs.

(344) Ítem, la dona muller que fo d’en Ribers LXXX mazs. 
de seti, que fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble XL mazs, e jurà, que fan VI sol. VI drs.

(345) Ítem, en Ramon de Ribers LX mazs. de seti

(346) Ítem, en Bertran de Pinyana XLII mazs. de seti
Ítem, de moble XXX mazs.

63   “VI”, interlineat.



- 307 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

(347) Ítem, la muller que fo d’en Cabrer XXX mazs. de seti

(348) Ítem, en Forès X mazs. de seti

(31r) (349) Ítem, na Castellona, muller que fo d’en D. Ferrer XX 
mazs. de seti

(350) Ítem, en Johan Salamó CCLXX mazs. de seti, que 
fan

XXXII sol. VI drs.

Ítem, de moble XX mazs., que fan II sol. II drs.

(351) Ítem, la dona muller que fo d’en Bartholomeu Roig 
CC mazs. de moble, que fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

(352) Ítem, en Bernat de Roselló

(353) Ítem, la muller que fo d’en Nicholau d’Albi LX maz. 
de seti

(354) Ítem, en Lorenç d’en Alax LIIII mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(355) Ítem, en R. de Barelles CC mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble LXXX mazs., que fan XIII sol.

(31v) (356) Ítem, en Ferrando Cabrer

(357) Ítem, en G. Amigó

(358) Ítem, la dona muller que fo d’en Berenguer Matheu 
LXX mazs. de seti

(359) Ítem, en Guerau Juneda X mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(360) Ítem, en Michel Sent Martí

(361) Ítem, en P. dez Forn V mazs. de seti
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(362) Ítem, en Pº Guarner

(32r) (363) Ítem, en Lorenç Ripoll X mazs. de seti

(364) Ítem, en Domingo Michel L64 mazs. de seti
Ítem, de moble XX mazs.

(365) Ítem, en Ferrando Furcat

(366) Ítem, en Gº Soses X mazs. de seti

(367) Ítem, n’Arnau Amat XL mazs. de seti
Ítem, de moble XX mazs.

(368) Ítem, la dona muller que fo d’en Erbolí XX mazs. de 
seti

(369) Ítem, na Nata

(32v) (370) Ítem, en Berenguer Fullet CLX mazs. de seti, que fan XXIII sol. X drs.
Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(371) Ítem, deu pagar per lo fill d’en Revellí XX mazs. de 
seti, que fan

II sol. II drs.

(372) Ítem, en Berenguer Figuera, piquer

(373) Ítem, la dona d’en P. dez Prats

(374) Ítem, en Domingo Ferrer, de seti

(375) Ítem, en Bernat Cervera XXV mazs. de seti

(376) Ítem, n’Arnau Xiprana

(377) Ítem, en G. de Monçó CXX mazs. de seti, que fan XIX sol. VI drs.

64   Xifra corregida damunt “XXX”, ratllat.
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Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(33r) (378) Ítem, en P. Martí

(379) Ítem, na Salvadora

(380) Ítem, en Salvador Tormeda

(381) Ítem, en G. de Vallebrera CXCVI mazs. de seti, que 
fan

XXVI sol.

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(382) Ítem, deu pagar per I seu nebot C mazs. de seti, que 
fan

VIII sol. VIII drs.

Ítem, C mazs. de moble, que fan XIII sol.

(383) Ítem, en Jacme Oller CC mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(384) Ítem, en P. Escot

(385) Ítem, en P. Falcet XVI mazs. de seti
Ítem, de moble XX mazs.

(33v) (386) Ítem, en Ramon Alax XXII mazs. de seti65

Ítem, deu pagar per l’alberch on està qui és comú XL mazs. 
de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble LXX mazs., que fan VIII sol. VIII drs.

(387) Ítem, en Domingo Alax XXII mazs. de seti

(388) Ítem, en Jacme Pastor XXX mazs. de seti
Ítem, de moble V mazs.

(389) Ítem, na Gaçulla V mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(390) Ítem, en Jacme Tarragona

65   Segueix a sota “Ítem, de moble LXX mazs.”, ratllat tot.
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(391) Ítem, na Dominga

(34r) (392) Ítem, en G. Saura MXCVI mazs. de seti, que fan CIIII sol.

Ítem, de moble M mazs., que fan CXXX sol.

(393) Ítem, deu pagar per los fills d’en P. del Vall DLV 
mazs. de seti XLIX sol. X drs.

(394) Ítem, deu pagar per lo fill d’en D. de Térmens LX 
mazs. de seti, que fan

VI sol. VI drs.

(395) Ítem, deu pagar Arnau Lobet,66 nebot seu, C mazs. 
de moble, que fan

XIII sol.

(396) Ítem, en P. Castre LXX mazs. de seti

(397) Ítem, la muller que fo d’en Bernat Jofre C mazs. de 
seti, que fan

XVII sol. IIII drs.

(398) Ítem, la muller que fo d’en G. Astruch

(34v) (399) Ítem, en G. Jordà MCCCC mazs. de moble, que fan 
ab II drs. d’alberch67

CXC sol. VII68 
drs.

(400) Ítem, en Bernat Grinyó DCCC mazs. de seti, que 
fan

LXXVIII sol.

(401) Ítem, de moble, per sa neboda, CCL mazs., que fan XXXII sol. VI drs.

(402) Ítem, en Jacme de Mora CCLXX mazs. de seti, que 
fan

XXXII sol. VI drs.

Ítem, de moble CCCC mazs, que fan LII sol.

(403) Ítem, na Borredana LXX mazs. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble XXX mazs., que fan IIII sol. IIII drs.

(404) Ítem, en Domingo Esteve CCCC maz. de moble, 
que fan ab II drs. per alberch

LX sol. VIII drs.

66   “Lobet”, interlineat.

67   Segueix “Ítem, deu pagar per sa germana C mazs. de moble”, ratllat afegint “ja ha marit”.

68   Xifra corregida.
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(405) Ítem, per los fills d’en Eymerich Esteve CCCC maz. 
de seti, que fan

XXXIIII sol. VIII 
d.

(35r) (406) Ítem, la dona muller que fo d’en Ponç Crexell CCIIII 
mazs. de seti

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble XX mazs., que fan II sol. II drs.

(407) Ítem, en Bernat Sadahó MCCCXCII mazs. de seti, 
que fan

CXXX sol.

Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(408) Ítem, na Pujades CCCX mazs. de seti, que fan XXXVI sol. X drs.
Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(409) Ítem, en G. Galindo CCL mazs. de seti, que fan XXX sol. IIII drs.
Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(410) Ítem, en G. Domingo, texidor

(35v) (411) Ítem, en Bernat de Roda

(412) Ítem, na Cabrera CX mazs. de seti, que fan XIX sol. VI drs.
Ítem, de moble XX mazs., que fan II sol. II drs.

(413) Ítem, en Ramon Mir LV mazs. de seti
Ítem, de moble X69 mazs. que la barcha vené

(414) Ítem, en Johan Celodro

(415) Ítem, na Clara

(416) Ítem, na Bevenguda

(417) Ítem, en Johan Esteve XXX mazs. de seti

(36r) (418) Ítem, la dona muller que fo d’en Abella

69   Xifra corregida damunt “XX”, ratllat.
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(419) Ítem, en Ramon Babot LXXXIIII mazs. de seti

(420) Ítem, en Bernat Poblador XLVIII mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(421) Ítem, en Domingo de Bas

(422) Ítem, la muller que fo d’en G. Belsa

(423) Ítem, en Ramon Bonet V mazs. de seti

(36v) (424) Ítem, na Mario

(425) Ítem, en Prats

(426) Ítem, en G. Macip CCXC mazs. de seti, que fan XXXIIII sol. VIII 
drs.

(427) Ítem, en Bernat Marchó C mazs. de moble, que fan XIII sol.
Ítem, per la sort que comprà de na Fortunya XX maz. de 
seti, que fan X sol. X drs.

(428) Ítem, en Jacme Lombart XX mazs., de seti

(429) Ítem, la muller que fo d’en Jo. Deztorrent CCCV70 
mazs. de seti ab les cases que obrà de son jendre,71 que fan

XXXVI sol. X72 
drs.

(430) Ítem, n’Arnau Riquer LXXX mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble XXX mazs., que fan

(431) Ítem, la dona muller que fo d’en P. F. Crexell XL 
maz. de seti IIII sol. IIII drs.

(37r) (432) Ítem, la dona muller que fo d’en Jo. Batle CCCCIII 
mazs. de seti, que fan

XLV sol. VI drs.

Ítem, per C mazs. que deu a son jendre de moble, que fan XIII sol.

70   Xifra corregida: “CCCLXXX V”.

71   “ab les cases que obrà de son jendre”, interlineat.

72   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.
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(433) Ítem, en Ramon Juglar X mazs. de seti

(434) Ítem, en Domingo Real XV mazs. de seti

(435) Ítem, sa muller que fo d’en Vallebrera C mazs. de 
moble, que fan ab II drs. per alberch

XXI sol. VIII drs.

(436) Ítem, en P. Juneda LX mazs. de seti per les cases que 
comprà d’en Felip, que fan ab II drs. d’alberch

XV sol. II drs.

Ítem, de moble XL mazs., que fan VI sol. VI drs.

(437) Ítem, en Domingo Narbonès LXXX mazs. de seti, 
que fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(37v) (438) Ítem, na Boniola XXX73 mazs. de seti

(439) Ítem, en G. Peu XXX mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(440) Ítem, na Major

(441) Ítem, na Metga L mazs. de seti

(442) Ítem, en Bernat Baró

(443) Ítem, en Simon Negre MCXXX mazs. de seti, que 
fan

CVI sol. II drs.

Ítem, de moble M mazs., que fan CXXX sol.

(38r) (444) Ítem, deu pagar per A. Tayà CCLXXX mazs. de seti, 
que fan

XXVI sol.

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(445) Ítem, la muller que fo d’en Domingo la Roja LX 
mazs. de seti, que fan

XV sol. II drs.

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

73   Sobreposat “V”, ratllat.
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(446) Ítem, A. Talavera X mazs. de seti

(447) Ítem, en Domingo Ledó XXXVI mazs. de seti

(448) Ítem, en P. Martí L mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(449) Ítem, en Matheu Molons,74 fuster, VI mazs. de seti

(38v) (450) Ítem, en Michel Feriça CC mazs. de moble, que fan75 XXVI sol. V drs.76

(451) Ítem, en Francesch e en Bernat Feriça, frares, entès 
abduy abatut l’olivar que veneren a·n Bernat Alforge, CXV 
mazs. de seti
Ítem, per la vinya que fo de na Pola CCLX mazs. de seti, 
que fan

XLI sol. II drs.77

(452) Ítem, n’Aparici Sadahó CL maz. de seti, abatut IIII 
trozs d’olivar78 que vené
Ítem, per les cases que comprà de na Pola ab ço que y·a 
obrat CXXX maz. de seti, que fan entre tot ab II drs. 
d’alberch

XXXIIII sol. e 
VIII drs.

Ítem, de moble CCCC mazs., que fan LII sol.

(453) Ítem, en Bernat Galindo CLXXVI mazs. de seti, que 
fan

XXIII sol. X drs.

Ítem, deu pagar per l’alberch en què està, qui és d’en Bernat 
Soler de Falcet, C mazs. de seti, que fan

VIII sol. VIII drs.

(39r) (454) Ítem, en Mascharós Monet CXXX mazs. de seti, que 
fan

XXI sol. VIII 
drs.79

Ítem, de moble CC mazs., que fan XXVI sol.

(39v) (455) Ítem, en Bernat Comes DLV mazs. de seti, que fan LVIII sol. VI drs.

74   Hi ha un foradet entre “mol” i “ns”.

75   Segueix “ab II drs. per alberch”, ratllat.

76   Xifra corregida damunt “XXXIIII sol. VIII drs.”, parcialment ratllat.

77   Xifra corregida damunt “XXXIII sol. IIII drs.”, ratllat.

78   Sembla poder-se llegir “olivarum” o potser “olivars”.

79   Xifra corregida damunt “XIX sol. VI drs.”, ratllats numerals.
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Ítem, de moble CCC mazs., que fan XXXIX sol.

(456) Ítem, en Bernadó Comes LX mazs. de seti, que fan XV sol. II80 drs.
Ítem, C mazs. de moble, que fan XIII sol.

(457) Ítem, la muller que fo d’en R. Seguer81 XX mazs. de 
seti

(458) Ítem, en Ferrer Narbonès CXL mazs. de seti
Ítem, per les cases que comprà d’en D. Nadal XXVIII 
mazs. de seti, que fan

XXVI sol.82

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(459) Ítem, en Bernat Paladar XXV mazs. de seti

(460) Ítem, en Johan de Montfalchó X mazs. de seti

(40r) (461) Ítem, per les cases del fill d’en P. Vidal X mazs.

(462) Ítem, n’Arnau Gerona X mazs. de seti

(463) Ítem, en Mascharós Quadres V mazs. de seti

(464) Ítem, na Serradora V mazs. de seti

(465) Ítem, na Sarrayna

(466) Ítem, na Dominga V mazs. de seti

(467) Ítem, en Gº Albert V mazs. de seti per les cases

(40v) (468) Ítem, en Michel Riera XVI mazs. per les cases de seti

(469) Ítem, na Balaguera V mazs. de seti per les cases

80   Corregit damunt “VI”, ratllat.

81   Seguer o Segre?

82   Xifra corregida a partir de “XXV sol. X drs.”, ratllat això últim.
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(470) Ítem, n’Andreu Jordà V mazs. de seti

(471) Ítem, na Macipona

(472) Ítem, na Elicsen

(473) Ítem, na Piquera V mazs. per les cases de seti

(474) Ítem, en Bertran ces Ribes

(475) Ítem, en Papià XXV83 mazs. de seti
Ítem, de moble LX mazs.

(41r) (476) Ítem, en Bernat Castelló XXX mazs. de seti

(477) Ítem, en Jacme Eycolí XL mazs. de seti

(478) Ítem, en Bernat Ferrer, qui està prop en Domingo 
G.,84 per les cases que comprà d’en Jo. Barber, XX maz. de 
seti, que fan

X sol. X drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(479) Ítem, en Domingo G. C mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.85

(480) Ítem, en P. Adell XVI mazs. de seti per les cases que 
comprà

(481) Ítem, en86 Paschual V mazs. de seti

(41v) (482) Ítem, la dona muller que fo d’en A. Michel L mazs. 
de seti

83   Afegint “V” damunt “XX mazs.”.

84   “qui està prop en Domingo G.”, interlineat.

85   Afegit: “pª X sol.”.

86   Segueix “G. d’en”, ratllat.
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(483) Ítem, la dona muller que fo d’en Ferrer Fullet CXX 
mazs. de seti, que fan ab II drs. per alberch

XIX sol. VI drs.

(42r) (484) Ítem, n’Orniu Çamenller CCCXCIII mazs. de seti
Ítem, per ço que ha mès d’obra en les cases XX maz. que 
fan

XLV87 sol. VI drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(485) Ítem, en Johan Serrador LX mazs. de seti

(486) Ítem, sa muller que fo d’en Peret Major X mazs. de 
seti per les cases

(487) Ítem, en Michel Duran

(488) Ítem, la muller que fo d’en Bartholí Navarro per les 
cases X mazs. de seti

(489) Ítem, en Berenguer Nadal XII mazs. de seti

(490) Ítem, na Ferrera

(42v) (491)88 Ítem, en Bernat de Montfalcó XXV mazs. de seti

(492) Ítem, en Ramon Turó

(493) Ítem, en G. Marquès V mazs. de seti

(494) Ítem, en Jo. Torres

(495) Ítem, en P. Queral XXV mazs. de seti

(496) Ítem, en P. Arruffat LVIII89 mazs. de seti que fan XV sol. II drs.90

87   Precedit per “XX”, ratllat.

88   Xifra corregida damunt “XVIII”, ratllat.

89   Xifra corregida damunt “XCVI”, ratllat.

90   Xifra corregida a partir de “XVII sol. VII drs.”, parcialment ratllat.
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Ítem, per la vinya que comprà de les Menoretes L maz. de 
seti, que fan

IIII sol. IIII drs.

Ítem, de moble XXX mazs. que fan IIII sol. IIII drs.

(43r) (497) Ítem, en P, Arbecha XV mazs. de seti

(498) Ítem, en Domingo del Camí XII mazs. de seti

(499) Ítem, na Maria d’en Alcoverre

(500) Ítem, n’Anthoni Amat V mazs. de seti

(501) Ítem, en Lorenç Olzedar V mazs. de seti

(502) Ítem, en Mascharós Martí V mazs. de seti

(43v) (503) Ítem, en Bertran Maeller CCCLXXX mazs. de seti, 
que fan

XLIII sol. IIII drs.

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.91

(504) Ítem, en P. Pradells per Iª sort e per les cases XXX 
mazs. de seti

 
(505) Ítem, en Gº Clarmunt

(506) Ítem, en R. Burgar CXLII mazs. de seti, que fan XXI sol. VIII drs.
Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(507) Ítem, en P. Olzina LX mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(44r) (508) Ítem, en Bertran Mola per unes cases XX mazs. de 
seti

(509) Ítem, n’Esteve Balasch XII mazs. de seti

(510) Ítem, na Serena

91   Afegit “pª” seguit de forat.
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(511) Ítem, en Moler per unes cases X mazs. de seti

(512) Ítem, en G. Burgar

(513) Ítem, en Bernat Sentzeloni X mazs. de seti

(514) Ítem, n’Arnau Sauquet X mazs. de seti

(44v) (515) Ítem, na Lega

(516) Ítem, na Arseno de na Grassa

(517) Ítem, n’Arnau de Novals per les cases V mazs. de seti

(518) Ítem, en Berenguer Mani V mazs. de seti per les cases

(519) Ítem, en P. Verneda C mazs. de moble, que fan ab II 
drs. d’alberch

XXI sol VIII drs.

(520) Ítem, A. Maçot de seti XX mazs.
Ítem, de moble X mazs.

(521) Ítem, en Bernat Vilanova X mazs. de seti

(45r) (522) Ítem, en Bernat Serrador per les cases V mazs. de seti

(523) Ítem, en G. Bedoç XXX mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(524) Ítem, na Marieta d’en Maldà

(525) Ítem, en Garbí

(526) Ítem, en Borràs dez Pont per les cases VII mazs. de 
seti

(527) Ítem, n’Arnau G. V mazs. de seti
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(528) Ítem, na Mascharosa de Xerta

(45v) (529) Ítem, en P. Blanch V mazs. de seti

(530) Ítem, n’Arnau d’Argençola LXX mazs. de seti, que 
fan

XV sol. II drs.

Ítem, de moble XXX mazs., que fan IIII sol. IIII drs.

(531) Ítem, n’Arquer

(46r) (532) Ítem, la muller que fo d’en Beneyto del Camí X 
mazs. de seti

(533) Ítem, na Siurana V mazs. de seti

(534) Ítem, en P. Vallès XX mazs. de seti

(535) Ítem, na Geralda

(536) Ítem, la muller que fo d’en Dº d’Argençola XXX 
mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(537) Ítem, en Domingo Vidal

(46v) (538) Ítem, en Maymó de Mallorques

(539) Ítem, na Poleta X mazs. de seti per les cases

(540) Ítem, en Bernat dez Pont DXLIII mazs. de seti, que 
fan

LVI sol. IIII drs.

Ítem, de moble CCC mazs., que fan XXXIX sol.
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(541) Ítem, la dona muller que fo d’en Johan Esteleyla 
C92 maz. de seti,93 les quals trobam que tenie en Bartholí 
Eymerich, curador donat als béns del dit Jo., e axí deu 
pagar per les dites C mazs. de seti e I dr. més per la dita 
dona per cascun dicmenge

XIII sol.

(542) Ítem, en Paschual Moliner

(47r) (543) Ítem, na Calders

(544) Ítem, n’Escolà

(545) Ítem, en Domingo Moliner

(546) Ítem, na Maria

(547) Ítem, na Nicholaua

(548) Ítem, na Orracha

(549) Ítem, na Catalina

(550) Ítem, en Nadal

(47v) (551) Ítem, en Michel de Barbastre

(552) Ítem, na Cerdana

(553) Ítem, na Guascha

(554) Ítem, na Boscha

(555) Ítem, en Johan Delgado

(556) Ítem, P. Caranyena

92   Segueix “XXXII”, ratllat.

93   Segueix “que fan ab II drs. d’alberch”, ratllat. Al marge dret: “XIX sol. III drs.”, ratllat.



- 322 -

Jordi Morelló Baget

(48r) (557) Ítem, en Bernat d’Azchó

(558) Ítem, la muller que fo d’en Baronet X mazs. de seti

(559) Ítem, la muller que fo d’en R. de Çaragoça XX mazs. 
de seti

(560) Ítem, en Jacme Bertran, ballester, V mazs. de moble

(561) Ítem, en Ramon [de Conesa], perpunter94

(562) Ítem, en P. Sentzeloni LXXX mazs. de seti

(563) Ítem, en Jacme Tauró XXV mazs. de moble

(48v) (564) Ítem, en G. de Valls XXV mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(565) Ítem, na Ferrera d’en Guasch XXV95 mazs. de seti

(566) Ítem, en Bartholomeu Castelló XV mazs. de seti

(567) Ítem, en Domingo d’Agremunt V mazs. de seti

(568) Ítem, en Johan Martí

(569) Ítem, na Gostança

(49r) (570) Ítem, en Vivents

(571) Ítem, en Domingo Ros

(572) Ítem, en Domingo Jo. X mazs. de seti

94   El cognom està indiciat a ACBE, Fons municipal, Comú, Rebudes d’imposicions, reg. 27 (1316), f. 47v.

95   Precedit per “XII”, ratllat.
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(573) Ítem, en R. de Benavent

(574) Ítem, en P. Pertusa XXIII mazs. de seti

(575) Ítem, en G. Albiol VI mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(576) Ítem, en Bonet

(49v) (577) Ítem, na Marrades

(578) Ítem, en Domingo Andreu III mazs. de seti per la 
sort que comprà d’en P. Arruffat

(579) Ítem, en Jacme Tartareu

(580) Ítem, A. Castell CC96 mazs. de seti que fan ab II drs. 
per alberch, abatudes CC mazs. per ço que vené a son frare 
en Bernat Castell e a·n Gº Pallarès, qui·n paguen ja

XXVI sol.97

(581) Ítem, en Bernat Fuster XX mazs. de seti per les cases

(582) Ítem, en P. Messeguer per les cases XX mazs. de seti

(583) Ítem, en P. dez Guanechs XV mazs. de seti
Ítem, de moble XL mazs.
Ítem, per la sort que comprà d’en P. Guerau VI maz. de seti

(50r) (584) Ítem, n’Andreu Olzina XV mazs. de seti
Ítem, de moble XL mazs.

(585) Ítem, en Balaguer Dorenga XX mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(586) Ítem, n’Arnau dez Puig C mazs. de seti, que fan ab II 
drs. per alberch

XVII sol. IIII drs.

96   Corregit damunt CCCC”, ratllat.

97   Corregit sota de “XLIII sol. IIII drs.”, ratllat.
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(587) Ítem, en Bernat Clarmunt

(588) Ítem, en Domingo Andreu XX mazs. de seti

(589) Ítem, en Bartholomeu Albelló

(50v) (590) Ítem, en P. Messeguer XXX mazs. de seti

(591) Ítem, na Gª XV mazs. de seti

(592) Ítem, en G. Granyel

(593) Ítem, en P. Xiprana

(594) Ítem, en Bartholomeu Terrés X mazs. de seti

(51r) Illa del alberch qui fo del Temple:

(595) Ítem, n’Andreu d’Alçamora

(596) Ítem, en G. Cabra de seti XXX maz. que fan XIII sol.98

Ítem, de moble CC mazs., que fan XXVI sol.

(597) Ítem, en Johan Ferrer

(598) Ítem, na Cascalla

(599) Ítem, en Jacme Castelló LX mazs. de seti

(600) Ítem, en Ramon Cascall X mazs. de seti

(51v) (601) Ítem, en Bartholomeu de Gellida CCCLX mazs. de 
seti, que fan

XLI sol. II drs.

Ítem, de moble M maz., que fan CXXX sol.

(602) Ítem, en G. Lombart XV mazs. de seti

98   Segueix “X drs.”, ratllat.
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(603) Ítem, en P. Ballester

(604) Ítem, en P. A. de seti XXV mazs.
Ítem, de moble XXX99 mazs.

(605) Ítem, en Domingo Costantí LXXX mazs. de seti

(606) Ítem, en Bernat Salner X mazs.

(52r) (607) Ítem, en Domingo Crexell XXV mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(608) Ítem, en P. Lombart XLII mazs. de seti

(609) Ítem, en Johan de la Orta C mazs. de moble, que fan 
ab II drs. d’alberch100

XXI sol. VIII drs.

(610) Ítem, en Domingo Ferrer XX mazs. de seti

(611) Ítem, en G. Messeguer

(612) Ítem, na Gavaldana X mazs. de seti

(52v) (613) Ítem, en Berenguer Juneda XII mazs. e miga de seti

(614) Ítem, en Michel Sebrià

(615) Ítem, en G. Ferrer

(616) Ítem, en Francesch Males Erbes

(53r) (617) Ítem, en Jovan Narbonès

(618) Ítem, en P. Paschual

99   Segueix “VI” o “III”, ratllat.

100   Al marge esquerre: “Pª”.
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(619) Ítem, en Godet

(620) Ítem, n’Arnau Roig

(621) Ítem, na Ginera

(622) Ítem, en Bartholomeu Çerdà

(623) Ítem, en G. de Miralles CCV mazs. de seti que fan XXVIII sol. II drs.
[Aquest seti fon departit entre en G. de Mirayles e en 
Mascharós Brandiz, prevere, e en Bernat Borràz, hereus 
de na Dominga, muyler del dit en G., de Mirayles, et deu 
pagar en G. de Mirayles per LXXX mazcs., e açò és de la 
heretat de Vinalop]

[XVII101 sol. IIII 
drs.]

[Ítem, deuen pagar en Mascharós Brandiz e en Bernat 
Borràz per CXXV mazcs., e açò és en Vinalop]

[XI sol. menys II 
ds.]

ja·n paguen davant cascú en son loch e ab çò que dals 
deuen pagar

(53v) (624) Ítem, en Jacme Xiprana

(625) Ítem, n’Arnau Esteve X mazs. de seti

(626) Ítem, en P.102 Viax XXI mazs. de seti

(627) Ítem, la muller que fo d’en Berenguer A. XII mazs. 
de seti

(628) Ítem, en Berenguer A.

(629) Ítem, en Bertran Uguet

(630) Ítem, en Domingo Paschual

(54r) (631) Ítem, en Bernat Castell CCCC mazs. de seti, que fan XLIII sol. IIII drs.
Ítem, de moble DC mazs., que fan LXXVIII sol.

101   Xifra corregida damunt “XI”, ratllat.

102   “P.” interlineat.
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(632) Ítem, en Bartholomeu Tapiador

(633) Ítem, en Johan de les Eres

(634) Ítem, en Domingo Ballester V mazs. de seti

(635) Ítem, en Bernat Batea V mazs. de seti

(636) Ítem, en Bernat Ferrer de Maldà X mazs. de seti

(637) Ítem, na Dominga, custurera

(54v) (638) Ítem, en Castelló

(639) Ítem, en Bartholí Pallarès

(640) Ítem, en Ramon Cospi XXXII mazs. de seti

(641) Ítem, en Bartholomeu d’Osona

(642) Ítem, na Guiamona

(643) Ítem, en Ramon Tirbi LXXV mazs. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble C mazs., que fan XIII103 sol.

(644) Ítem, en P. Ferrer X mazs. de seti

(55r) (645) Ítem, na Amenlla X mazs. de seti,104 abatut ço què 
vené a·n Jardí

(646) Ítem, en Ferrer Calderó

(647) Ítem, na Peschadora per unes cases e sort XV mazs. 
de seti

103   Xifra corregida damunt “VI sol. VI drs.”, ratllat.

104   “de seti”, interlineat amb tinta més fosca.
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(648) Ítem, en G. Bosch X mazs. de seti entre les cases e 
vinya

(649) Ítem, en Francesch Forner

(650) Ítem, la muller que fo d’en Coscollola

(651) Ítem, en Domingo Oliver

(55v) (652) Ítem, en Pº Gaçó

(653) Ítem, en P. Andreu XL mazs. de seti

(654) Ítem, en Domingo Cabanes per les cases e sort X 
mazs. de seti

(655) Ítem, en Dº Lacero

(656) Ítem, na Gayeta

(657) Ítem, en P.

(658) Ítem, en Ramon d’Agremunt XXX mazs. de seti
Ítem, de moble XX mazs.

(56r) (659) Ítem, en P. Ferrer

(660) Ítem, en P. dez Mas LX mazs. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble CL mazs., que fan105 XIX sol. VI drs.

(57r) Libre del Alfàndech vés Sta. Clara:

(661) Primerament, en Ponç Talladriu CCXXXII maz. de 
seti, que fan

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

105   Segueix “Ítem, en Jo. de la Orta C mazs. de moble”, ratllat tot (es troba registrat al f. 52r). Segueix una 
pàgina en blanc (f. 56v).
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(662) Ítem, na Blancha, muller d’en Jacme Martí, XLVI 
mazs. de seti

(663) Ítem, en Ferrer Eriet, argenter, XX mazs. de moble

(664) Ítem, los hereus106 d’en Michel de Castre, fuster, 
CXV mazs. de seti, que fan

X sol. X drs.

(665) Ítem, la muller que fo del dit Michel,107 de moble C 
mazs., que fan ab II drs. d’alberch

XIII108 sol. VIII 
drs.

(666) Ítem, n’Andreu Serra XXX mazs. de seti

(667) Ítem, en Berenguer Espaer L mazs. de seti, que fan XIII sol.
Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(57v) (668) Ítem, en Bernat Ferrer de Gurp XX mazs. de seti, 
que fan

X sol. X drs.

Ítem, de moble CL mazs., que fan XIX sol. VI drs.

(669) Ítem, la dona muller que fo d’en Berenguer Çalcager 
CXLVI mazs. de seti, que fan

XXI sol. VIII drs.

(670) Ítem, en Domingo Jornet XL mazs. de seti
Ítem, de moble jurà que no·n avia

(671) Ítem, en Gº Oller, forner

(672) Ítem, en Bernat Busquet dues mazs. de seti
Ítem, de moble XXX mazs.

(673) Ítem, en P. Ferrer de Vilanova DX mazs. de seti, que 
fan

LIIII sol. II drs.

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(58r) (674) Ítem, en Bernat Vallserra CCCLX mazs. de seti, que 
fan

XLIX sol. X drs.

106   “los hereus”, interlineat.

107   “la muller que fo del dit Michel”, interlineat.

108   Xifra corregida a partir de “XX”.
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Ítem, de moble CCC mazs., que fan XXXIX sol.

(675) Ítem, en Ramon Vallserra DCC mazs. de seti, que 
fan

LXIX109 sol. IIII 
drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(676) Ítem, en Jacme Fortó ab l’olivar que comprà d’en 
Jacme Botarell CCCX mazs. de seti, que fan

XXXVI sol. X drs.

Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(677) Ítem, en Mascarós Vallserra, abatudes les cases, D 
maz. de seti, que fan ab II drs. d’alberch

LII sol.

Ítem, de moble CCC maz., que fan XXXIX sol.

(58v) (678) Ítem, en P. Alax CCCL mazs. de seti, que fan XXXIX sol.
Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(679) Ítem, sa muller per lo solar de cases XX mazs. de seti, 
que fan

II sol. II drs.

(680) Ítem, en Michel Febrer

(681) Ítem, en Bernat Alegre CLXXXV110 mazs. de seti,111 
abatut l’alberch que vené a·n R. Pucuylull, que fan

XXVI sol.112

Ítem, deu pagar per l’alberch d’en Anthoni Pelegrí, en què 
està, per LX mazs. de seti, que fan

VI sol. VI drs.

(682) Ítem, n’Arnau Daviu CCCC mazs. de moble,113 que 
fan ab II drs. per alberch

LX sol. VIII drs.

(683) Ítem, n’Aster Sartre V mazs. de seti per Iª sort114

109   Xifra corregida damunt “XXXIX”, parcialment ratllat.

110   Xifra corregida parcialment, en comptes de “CCLXXXV”.

111   Segueix “que fan”, ratllat.

112   Xifra corregida damunt “XXVIII sol. II drs.”, parcialment ratllat.

113   “moble”, precedit per “s”.

114   Acaba la pàgina amb “Ítem en Lorenç”, ratllat.
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(59r) (684) Ítem, la muller d’en P. Sunyol, de seti V mazs. de seti

(685) Ítem, en Frederich

(686) Ítem, la dona muller que fo d’en P. de Tayà XXX 
mazs. de seti, que fan

X sol. X drs.

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(687) Ítem, n’Anthoni Çelom

(688) Ítem, en Berenguer Lop, perpunter, L mazs. de 
moble

(689) Ítem, la dona muller que fo d’en Ferrer115 Estornell 
CXX mazs. de seti, que fan

XIX sol. VI drs.

Ítem, de moble XXX mazs., que fan IIII sol. IIII drs.

(59v) (690) Ítem, en Johan Talavera DCCCCLX mazs. de seti, 
que fan

XCIII sol. II drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(691) Ítem, en Gº Sent Nicholau XL mazs. de seti

(692) Ítem, n’Arnau d’Agremunt CCVI mazs. de seti, que 
fan

XXVIII sol. II drs.

(693) Ítem, deu pagar per en Jacme d’Agremunt de seti 
DCCCXXV maz. de seti, que fan

LXXI sol. VI drs.

(694) Ítem, la muller que fo d’en Dº Bonanat CL mazs. de 
seti, que fan

XXI sol. VIII drs.

Ítem, de moble LX mazs., e jurà,116 que fan VIII117 sol. VIII 
drs.

(695) Ítem, en Bonanat Pallarès XL mazs. de seti
Ítem, de moble XX mazs.

115   Precedit per “Valentí”, ratllat.

116   “e jurà”, interlineat.

117   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.
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(60r) (696) Ítem, en Jacme Lorenç, peller,118 C mazs. de seti, que 
fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble LX mazs.,119 que fan VIII sol. VIII drs.

(697) Ítem, deu pagar per la filla d’en Fornós per XXXV 
mazs. de seti per Iª sort
Ítem, de moble X mazs.

(698) Ítem, en Jacme de Benasch LXV mazs. de seti
Ítem, de moble XL mazs.

(699) Ítem, en Jacme Lopiz CCL mazs. de seti, que fan XXX sol. IIII drs.
Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(700) Ítem, en Johan Vallmoll CCCCX mazs. de seti, que 
fan

XLV sol. VI drs.

Ítem, de moble CCCC mazs., que fan LII120 sol.

(60v) (701) Ítem, en Bernat Gaçol XXV mazs. de seti

(702) Ítem, en Martí Merey  LXCVI mazs. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(703) Ítem, en Domingo Siurana LXX mazs. de seti, que 
fan

XV sol. II drs.

Ítem, de moble CCXX mazs., que fan121 XXVIII sol. II drs.

(704) Ítem, en P. Çalcacer de seti LXXV maz. de seti, que 
fan

XV sol. II drs.

Ítem, de moble L maz., que fan VI sol. VI drs.

(705) Ítem, en Domingo Piquer DCC mazs. de seti, que 
fan

LXIX sol. IIII drs.

118   “peller”, interlineat.

119   Segueix “de seti”, ratllat.

120   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.

121   Segueix “Ítem, Pº Balaguer”, ratllat, indicant “ja és avant”.
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(61r) (706) Ítem, en Ramon dez Puig DCC mazs. de seti, que 
fan

LXIX sol. IIII drs.

(707) Ítem, en Bernat Dezpuig CCCCL mazs. de seti ab ço 
que agué d’en Matheu Berart, que fan

XLVII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble CCCCL mazs., e jurà, que fan LVIII sol. VI drs.

(708) Ítem, deu pagar per los fills d’en R. Carbó per 
DCCCCL maz. de seti, que fan

LXXXII sol. 
IIII122 drs.

(709) Ítem, per lo fill d’en Carbonell per XV mazs. de seti, 
que fan

II sol. II drs.

Ítem, per L123 mazs. de moble VI sol VI drs.124

(710) Ítem, na Mont-roja

(711) Ítem, en Mascharós Soses LX mazs. de seti per 
l’alberch que pres ab sa muller
Ítem, de moble L maz.

(712) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Gerona

(61v) (713) Ítem, la muller que fo d’en P. Orpí

(714) Ítem, en Johan Mascharós DCCCL125 mazs. ab lo126 
solar de na Macipona que comprà, que fan

LXXX sol. II 
drs.127

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(715) Ítem, en Jacme Terrés CCXXX mazs. de seti, que fan XXX128 sol. IIII 
drs.

122   Xifra corregida damunt “VIII”, ratllat.

123   Xifra corregida respecte de “LIIII”, parcialment ratllat.

124   Xifres corregides damunt “VIII sol. VIII drs.”, ratllats numerals.

125   Xifra corregida respecte de “DCCCXXX”, ratllat parcialment.

126   Segueix “que fan”, ratllat.

127   Xifres corregides respecte de “LXXXII sol. VII drs.”, parcialment ratllat.

128   Xifra corregida respecte de “XXXVIII”, parcialment ratllat.
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Ítem, de moble per L129 mazs. que deu a son jendre, que fan VI 130 sol. VI drs.

(716) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Juncosa 
CCXXXVI mazs. de seti, que fan

XXX sol. IIII drs.

Ítem, de moble XL mazs., que fan VI sol. VI drs.

(717) Ítem, en Bonanat Fuster LX mazs. de seti

(62r) (718) Ítem, en Bernat Vidal MDCCCLXXVI mazs. de 
seti, que fan

CLXXIII sol. IIII 
drs.

Ítem, de moble CCCLX mazs., que fan XLVII sol. VIII 
drs.

(719) Ítem, deu pagar per Anthoni Dauder, nebot seu, 
XCII maz. de seti
(720) Ítem, per la filla que fo d’en Dº de Bítem LXX mazs. 
de seti

(721) Ítem, en Ferrer Juncosa CLXXXV131 mazs. de seti
Ítem, per lo sensal que fo de son pare XV mazs.132

Ítem deu pagar la sua dona per l’olivar que comprà d’en 
Nicholau Metge XX mazs. de seti
Ítem deu pagar en Ferrer Juncosa per ço que [h]a haüt de 
son germà per XL mazes., que fan / CCLV133 mazes., que 
fan entre tots
Ítem, de moble L maz.

XXXII s. VI ds.

(722) Ítem, en Jacme Balaguer per l’alberch que comprà 
d’en Guerau de Canet per CCXX mazs. de seti, que fan

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble CLX mazs. e jurà. Ítem, per son frare en 
Michel C maz. de moble, que fan entre ab II

XXXIIII sol. VIII 
drs.

(723) Ítem, per en P. Balaguer de seti LXXVI mazs.

(724) Ítem, en Jacme de Monsó, saig

129   Xifra corregida damunt “C”, ratllat.

130   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.

131   Darrer numeral “V”, interlineat.

132   Segueix “Ítem, de moble L mazs.”, ratllat.

133   Darrer numeral “V”, interlineat.
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(62v) (725) Ítem, en Bernat Tayà, pellicer, XX mazs. de seti

(726) Ítem, en Martí de Taraçona XX mazs. de moble134

(63r) (727) Ítem, la dona muller que fo d’en Berenguer París 
XXXV mazs. de seti

(728) Ítem, en Pariçó, sartre, fill seu, C mazs. de moble, 
que fan ab II drs. d’alberch

XXI sol. VIII drs.

(729) Ítem, na Agnès que ha Iª filla d’en Michel Sibrià

(730) Ítem, na Berenguera

(731) Ítem, na Blascha

(732) Ítem, en Francesch Dolesa

(733) Ítem, en Berenguer Blanch

(734) Ítem, na Catalina, muller d’en Gº P.

(63v) (735) Ítem, na Maria Roja

(736) Ítem, na Ramona, amiga d’en Bernat Lorenç

(737) Ítem, na Elvira

(738) Ítem, en Paschual de Techa

(739) Ítem, en Balero

(740) Ítem, Garcia el Bono

(741) Ítem, en Bernat Oliver

134   “moble”, interlineat damunt “seti”, ratllat.
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(742) Ítem, en P. Macip

(64r) (743) Ítem, en G. de la Lena

(744) Ítem, na Tapinera

(745) Ítem, en Sanxo Sent Just

(746) Ítem, en G. de Guimerà, serrador

(747) Ítem, Arnau Borrell

(748) Ítem, en Ramon Carós

(749) Ítem, en P. d’Aguilar

(750) Ítem, en Michel Gallart

(751) Ítem, en G. Serrador

(64v) (752) Ítem, na Bernarda

(753) Ítem, en Fartaz

(754) Ítem, na Maria

(755) Ítem, en Ferrer Tost

(756) Ítem, en Berenguer Fanecha

(757) Ítem, na Porta

(758) Ítem, en Marchó, ferrer

(759) Ítem, en Domingo

(65r) (760) Ítem, en Ramon de Manresa
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(761) Ítem, en Jordà Balero

(762) Ítem, na Marieta

(763) Ítem, na Garciona

(764) Ítem, en Marchó Periz

(765) Ítem, en Gº d’Almenar

(766) Ítem, en Bernat Maçot XX mazs. de seti

(767) Ítem, na Bartholomeua

(768) Ítem, en Domingo Marracho

(65v) (769) Ítem, na Sança

(770) Ítem, en Berenguer de Montsor de Leyda

(771) Ítem, en Bernat Siurana

(772) Ítem, en D. Fuster

(773) Ítem, na Pelegrina

(774) Ítem, na Fustera

(775) Ítem, en Ramon dez Mur

(776) Ítem, en Mascharós Guitart

(777) Ítem, en Vicent de Corbins

(66r) (778) Ítem, en Ferrer Bover

(779) Ítem, en Bernat Lopiz, sartre
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(780) Ítem, en Bernat Algoyre

(781) Ítem, A. Amat

(782) Ítem, na Pastora, de seti

(783) Ítem, en Bernat Guerau, de seti
Ítem, de moble

(784) Ítem, en Jo. Terraça

(785) Ítem, en Bertran de Laberia

(66v) (786) Ítem, en P. Tiviça CCCXL mazs. de seti, que fan XXXIX sol.
Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(787) Ítem, en Domingo Tiviça CXXXII mazs. de seti, que 
fan

XXI sol. VIII drs.

Ítem, de moble C mazs., e jurà,135 que fan XIII sol.

(788) Ítem, en Ramon Covet XVIII maz. de seti

(789) Ítem, en Ramon de Caorz CCLXII mazs. de seti, que 
fan ab II drs. per alberch

XXXII136 sol. VI 
drs.

(790) Ítem, en P. Giner

(791) Ítem, en Bernat Benet XV mazs. de seti

(792) Ítem, en P. Pedrolo

(67r) (793) Ítem, en Gº Toralla

(794) Ítem, en Bernat Giner LXIIII mazs. de seti

135   “e jurà”, interlineat.

136   “II”, escrit damunt “XXX”.
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(795) Ítem, en P. d’Aguilar

(796) Ítem, en Pº Nadarro

(797) Ítem, la muller d’en G. Vidal

(798) Ítem, en G. Jover

(799) Ítem, en Bernat Lorenç L mazs. de seti

(800) Ítem, na Anglesa

(67v) (801) Ítem, en Michel Ramon

(802) Ítem, en Guiem d’Ontinyena

(803) Ítem, Arnau Gaya

(804) Ítem, en Domingo Saig

(805) Ítem, en P. Salamó, qui estava ab en Bernat Real, L 
mazs. de seti

(68r) (806) Ítem, en Lorenç dez Torrent CCC mazs. de seti, que 
fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

(807) Ítem, en Jacme Sunyol C mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble XXX mazs., que fan IIII sol. IIII drs.

(808) Ítem, en P. Febrer MDCCCCLXXXII mazs. de seti 
ab lo faedor que comprà, que fan

CLXXXII137 sol.

(809) Ítem, deu pagar per los fills d’en Born per CC mazs. 
de seti, que fan

XVII sol. IIII drs.

137   Xifra corregida damunt “LXXIII sol. IIII drs.”, ratllat en part.
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(810) Ítem, la dona d’en Guerau de Can(et) CCXXX138 
maz. de moble

XXXIX sol.139

(811) Ítem, en Bartholomeu Aguiló, qui està a Emposta, 
LXXV mazs. de seti

(812) Ítem, en Bernat Sunyol CXV mazs. de seti, que fan XIX sol. VI drs.
Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(813) Ítem, en Gil
Ítem, per l’alberch d’en Aranyola on està LX mazs. de seti

(68v) (814) Ítem, n’Aparici d’Arnes CCXLVI mazs. de seti, que 
fan

XXX sol. IIII drs.

(815) Ítem, per sa cunyada LXXV mazs. de seti

(816) Ítem, en G. Aguiló de seti CL maz. de seti, que fan
Ítem, per l’olivar que comprà, que fo de sa sogra, LXXX 
maz. de seti

XXI sol. VIII drs.

(817) Ítem, en Domingo dez Brull DCCCLXXVIII mazs. 
de seti,140 que fan

LXXXVI sol. VIII 
drs.

(818) Ítem, en Paschual de Sobirats XL mazs. de seti per les 
cases

(819) Ítem, en Johan de Linars CXLV mazs. de seti, que 
fan

XXI sol. VIII drs.

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(820) Ítem, en Domingo Sança, pellicer, C mazs. de seti, 
que fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble XX maz., que fan II sol. II drs.

(69r) (821) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat Miró LXV 
mazs. de seti

138   “XXX” interlineat damunt “CC”.

139   Xifra corregida respecte de “XXXIIII sol. VIII drs.”, parcialment ratllat.

140   “de seti”, interlineat.
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(822) Ítem, en Bernat Bosser, son jendre

(823) Ítem, en G. de Jènova, argenter

(824) Ítem, en G. Roig, corredor, de seti L maz.

(825) Ítem, la muller que fo d’en Berenguer Bonfill LXXX 
mazs. de seti

(826) Ítem, en Michel Nebot DC mazs. de seti, que fan LX sol. VIII drs.

(827) Ítem, la dona muller que fo d’en G. Cascall CC 
mazs. de seti, que fan

XXVI sol.

(69v) (828) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat Maymó per 
unes cases XX mazs. de seti

(829) Ítem, la dona muller que fo d’en G. Sibrià CCCX 
mazs. de seti, que fan

XXXVI sol. X 
drs.141

Ítem, de moble CCC142 mazs., e jurà,143 que fan XXIX sol.144

(830) Ítem, en Domingo Çabadia

(831) Ítem, la dona muller d’en Bernat Oliver LX mazs. de 
seti

(832) Ítem, en G. Valença DLX mazs. de seti, que fan LVIII sol. VI drs.
Ítem, de moble CL mazs., que fan XIX sol. VI drs.

(833) Ítem, en G. Nebot DL maz. de seti, que fan LVI sol. IIII drs.
Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(70r) (834) Ítem, en Borrell Sanxo CCCCXXX mazs. de seti, 
que fan

XLVII sol. VIII 
drs.

141   Xifra corregida damunt “XXXVIII sol. VIII drs.”, ratllat en part.

142   Xifra corregida respecte de “CCCL”, ratllat el darrer numeral.

143   “e jurà”, interlineat.

144   Xifra corregida damunt “XV sol. VI drs.”, ratllat. A banda de les correccions assenyalades, tot resta 
anul·lat mitjançant una línia en forma d’onada.
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(835) Ítem, per les filles d’en Arill CLXX mazs. de seti, que 
fan

XV sol. II drs.

Ítem, de moble CCCC mazs., que fan LII sol.
(836) Ítem, deu pagar per la filla d’en G. Vidal CC maz. 
de moble, que fan

XXVI sol.

(837) Ítem, en Galceran Borrell CC mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.

(838) Ítem, en Bernat Alax CCCL mazs. de seti, que fan145 XXXIX sol.

(839) Ítem, en Giner dez Calders CCXL mazs. de seti, que 
fan

XXX sol. IIII drs.

(840) Ítem, en Bonet, de seti X mazs. per unes cases
Ítem, per altres que’n comprà XV mazs. de seti

(841) Ítem, la muller que fo d’en Jo. Tallagriu

(70v) (842) Ítem, en Domingo Barquer lo jove CCXXX mazs. 
de seti, que fan

XXX sol. IIII drs.

Ítem, de moble C mazs., que fan XIII sol.

(843) Ítem, en Bernat de Lobregat L mazs. de seti
(844) Ítem, per los hereus d’en A.146 de Lobregat, abatut lo 
camp CCXXVII mazs. de seti, que fan

XIX sol. VI drs.

(845) Ítem, na Marieta Roja

(846) Ítem, en Perató147

(847) Ítem, en Jacme de Graus XX mazs. de seti

(848) Ítem, en P. Solsona

145   Segueix “Ítem, per la meytat del seti que fo de na Capellera XXV maz. de seti que fan entre tot / ja-u pagà 
en R. Febrer”, ratllat tot, igual que la quota anotada al marge dret: “XLII sol. II drs.”.

146   “A.”, interlineat damunt “Bn.”, ratllat.

147   Segueix “Ítem na Domenga”, ratllat, indicant: “avant és al carreró ver (?)”.
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(849) Ítem, na Teresa

(71r) (850) Ítem, Arnau Tarragona

(851) Ítem, na Piles VI mazs. de seti

(852) Ítem, en Bertran Tiviça CCCCLX mazs. de seti, que 
fan

XLIX sol. X drs.

Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(853) Ítem, na Barcelona Moragues

(854) Ítem, la dona muller que fo d’en Jo. Domingot LX148 
mazs. de seti

(855) Ítem, en P. Cortey DLX mazs. de seti, que fan LVIII sol. II drs.

(856) Ítem, en Gº Çabater LXXX mazs. de seti
Ítem, de moble X maz.

(71v) (857) Ítem, en Bartholomeu Domènech XLI mazs. de seti
Ítem, de moble XX mazs.

(858) Ítem, en Pº Domènech XX mazs. de moble

(859) Ítem, na Jovana

(860) Ítem, les filles d’en G. de Tayà XX mazs. de seti per
I solar de cases, que fan VI sol. VI drs.
Ítem, de moble LXVI149 mazs., e jurà,150 que fan VIII151 sol. VIII 

drs.
(861) Ítem, en Pascual Amati

(862) Ítem, en P. Cavalló

148   Xifra corregida damunt “XL”, ratllat.

149   Xifra corregida damunt “C”, ratllat.

150   “e jurà”, interlineat.

151   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.
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(72r) (863) Ítem, la dona d’en Andreu Çafont XX mazs. de seti
Ítem, de moble X152 mazs. e jurà

(864) Ítem, na Covets153

(865) Ítem, en Jordi

(866) Ítem, en G. d’Osona

(867) Ítem, en Simó d’Ampúries

(868) Ítem, en Maçana

(869) Ítem, na Sanxa

(870) Ítem, na Manença

(72v) (871) Ítem, n’Anthoni Blanch XVIII mazs. de seti
Ítem, per les cases d’en G. Rosselló VIII maz. de seti

(872) Ítem, en Coll

(873) Ítem, en Texidor

(874) Ítem, en Ferrer Andreu

(875) Ítem, en P. de Fraga154

(876) Ítem, en P. Talladell X mazs. de seti

(877) Ítem, en Domingo Pellicer

(878) Ítem, na Aguilona L mazs. de moble

152   Xifra corregida damunt “XXX”, ratllat.

153   Segueix “XL mazs. de seti”, ratllat, i una altra xifra corregida al damunt: “VIII”, igualment ratllat.

154   Segueix “Ítem, na Novella, muller que fo d’en C”, ratllat tot.
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(73r) (879) Ítem, en Ramon Rocha CLXVII mazs. de seti
Ítem, per lo camp que comprà d’en Jacme Monge e d’en155 
Mascharós Garidell XII156 maz., que fan
Ítem, de moble C mazs., que fan

XXVI sol.
XIII sol.

(880) Ítem, en Domingo Loça per les cases d’ell e de son 
frare, que són en la Peschateria, CC maz. de seti, que fan

XXVI sol.

(881) Ítem, en Johan d’Exea157

(882) Ítem, en Bonanat Monet

(883) Ítem, en G. Curnudella XVII mazs. de seti

(73v) (884) Ítem, en P. Juscal L mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(885) Ítem, en Michel Ferrer, texidor, L maz. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(886) Ítem, en Bernat Manresa XX maz. de seti

(887) Ítem, n’Esteve Berta XL mazs. de seti

(888) Ítem, en R. Ortolà

(889) Ítem, la dona d’en Bernat Metge X maz. de seti

(74r) (890) Ítem, en P. de Vri CCCLXXV mazs. de seti, que fan XLI sol. II drs.
Ítem, de moble CCCCLX mazs., que fan LX sol. VIII drs.

(891) Ítem, en Gº Serra

(892) Ítem, en P. Nadal XXX mazs. de seti

155   “Jacme Monge e d’en”, interlineat.

156   Xifra corregida damunt “XXV”, ratllat, juntament amb una altra xifra sobreposada (“XVI”) i ratllada.

157   Segueix “Ítem, en P. Marí”, ratllat tot (registrat al f. 74v).
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(893) Ítem, en P. Vedell XX mazs. de seti

(894) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Domingo

(895) Ítem, la dona na Parisa CXX mazs. de seti, que fan XIX sol. VI drs.

(896) Ítem, la dona na Parisa, muller que fo d’en Lorenç 
Alax, CCCCLXXV mazs. de seti, que fan

XLIX sol. X drs.

Ítem, de moble XL mazs., que fan VI158 sol. VI159 drs.
(897) Ítem, per son fill en Dº XXV mazs. de seti, que fan II sol. II drs.

(74v) (898) Ítem, la dona na Piquera, muller que fo d’en R. de 
Vilalbí, de seti CCXXX maz. de seti, que fan

XXX sol. IIII drs.

(899) Ítem, en Johan

(900) Ítem, en P. Marí LXX mazs. de seti

(901) Ítem, na Catalana

(902) Ítem, en Gº Morat

(903) Ítem, la muller que fo d’en Gº Gil

(904) Ítem, en G. Ballester XXXV mazs. de seti

(75r) (905) Ítem, la muller que fo d’en P. Sent Martí XXV160 
maz. de seti

(906) Ítem, en Gº del Rocí

(907) Ítem, en Merxet

(908) Ítem, en Bernat Guasch

158   Xifra corregida damunt “IIII”, ratllat.

159   Xifra corregida a partir de l’original.

160   “V”, interlineat.
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(909) Ítem, en P. Gerona, carboner, XX mazs. de seti

(910) Ítem, en Gº Mates

(911) Ítem, en P. Gallach

(75v) (912) Ítem, na Maria, muller que fo d’en Apiera

(913) Ítem, n’Esteve Castell

(914) Ítem, en Nicholau Martí XX mazs. de seti
Ítem, per les cases d’en Fuster que té a cens XX maz. de seti

(915) Ítem, n’Andreu Penella

(916) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat Mulet 
CLXIIII maz. de seti, que fan

XXIII sol. X drs.

(917) Ítem, en G. Michel de Mallorques

(918) Ítem, en P. Segarra

(76r) (919) Ítem, na Folquera

(920) Ítem, en Peyró

(921) Ítem, na Berenguera, muller que fo d’en Climent

(922) Ítem, na Amada

(923) Ítem, en Nadal Guàrdia

(924) Ítem, en P. Castellà D maz. de seti, que fan LII sol.

(925) Ítem, en G. de Linars XII mazs. de seti
Ítem, de moble XX mazs.
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(926) Ítem, la muller que fo d’en Jo. Ros XX mazs. de seti 
per lo camp e per la sort

(76v) (927) Ítem, na Maria d’Alocau

(928) Ítem, la muller d’en Roig Guimerà XL maz. de seti

(929) Ítem, la dida que fo de maestre Bernat

(930) Ítem, en Bernat Amat C mazs. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.

(931) Ítem, en Johan Franch

(932) Ítem, n’Arnau de Torres

(933) Ítem, en P. d’Areyns

(77r) (934) Ítem, en Bernat de Soldevila

(935) Ítem, en Bernat Calbet

(936) Ítem, en Domingo Martí Adell

(937) Ítem, la muller que fo d’en Bernat Clergue

(938) Ítem, na Domenga

(939) Ítem, en G. Lendri

(940) Ítem, en Bartholomeu Vaquer

(77v) (941) Ítem, en Bartholomeu Loça L maz. de moble161

(942) Ítem, na Maymona

161   “moble” escrit damunt “seti”, ratllat.
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(943) Ítem, na Tàrrega

(944) Ítem, en Jo. de Molinos

(945) Ítem, en Salvador Real162

(946) Ítem, en R. Çavella

(947) Ítem, n’Escolà

(948) Ítem, en Jo. de Camporrells

(78r) (949) Ítem, en P. Cabra

(950) Ítem, en Jacme de Leyda

(951) Ítem, na Mª163 d’en Jo. de Mora

(952) Ítem, na Boneta

(953) Ítem, na164 Lobera d’en Ergull XXVII maz. de seti

(954) Ítem, en Domingo Romeu

(955) Ítem, la dona na Calça MLXXX maz. de seti, que fan CIIII sol.
Ítem, de moble jurà que no·n avia

(956) Ítem, la muller que fo d’en G. Fuster XXVII maz. de 
seti

(78v) (957) Ítem, la dona muller que fo d’en R. Vives XXXII 
maz. de seti
Ítem, per les cases que comprà d’en Ergull XVI maz.
Ítem, de moble V maz.

162   Interlineat “Real”, precedit per “ça”, ratllat.

163   Segueix “bategada”, ratllat. Antiga esclava batejada?

164   Precedit per “en Bn. Er”, ratllat.
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(958) Ítem, n’Antolí, son jendre, XX maz. de moble

(959) Ítem, en G. Maçot

(960) Ítem, na Dominga Lavanera

(961) Ítem, en G. Botet

(962) Ítem, en Gascó

(79r) (963) Ítem, en Bernat Çaplana LX maz. de moble

(964) Ítem, na Figuera

(965) Ítem, na Ramona, muller165 d’en R. Galvayn, X maz. 
de seti

(966) Ítem, en P. Martí XX maz. de seti

(967) Ítem, en Ponç Duch

(968) Ítem, en Ferrer, cunyat d’en Ergull

(969) Ítem, en Domingo Pellicer XLVIII maz. de seti

(79v) (970) Ítem, en Ramon dez Camps XXX maz. de seti
Ítem XX mazs de moble

(971) Ítem, en Pariçó

(972) Ítem, en Pedrolo d’Oscha

(973) Ítem, na Marcha

(974) Ítem, en G. Ferruz V maz. de seti per les cases

165   “muller”, interlineat.
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(975) Ítem, en Ramon Box

(976) Ítem, n’Ermessèn d’en Guerau d’Apiera

(80r) (977) Ítem, na Çabatera

(978) Ítem, n’Andreu Valença

(979) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat de Copons 
CCXC maz. de seti

XXXIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble XXX maz., que fan IIII sol. IIII drs.

(980) Ítem, na Cerdana

(981) Ítem, en Toralla

(982) Ítem, na Lobina

(983) Ítem, en Ramon Alegre

(80v) (984) Ítem, per les cases de Sent Jordi L maz. de seti

(985) Ítem, en P. de Vilagrassa

(986) Ítem, en Bernat Giner

(987) Ítem, en P.

(988) Ítem, en Vidal Marquès XXXVIII maz. de seti
Ítem, de moble V maz.

(989) Ítem, la166 muller que fo d’en G. Segristà VIII maz. 
de seti

(990) Ítem, na Falceta

166   Article corregit després de “na”, ratllat.
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(991) Ítem, en Beneyto, ballester

(81r) (992) Ítem, n’Arnau Ros

(993) Ítem, en G. Sent Martí XXXVIII maz. de seti
Ítem, per les cases que comprà d’en Çalgiar XXX maz. de 
seti

(994) Ítem, la dona muller que fo d’en Bartholomeu 
Michel IX maz. de seti

(995) Ítem, en Berenguer Vidal XIII maz. de seti

(996) Ítem, en Felip Perpinyà

(997) Ítem, na Ramona

(998) Ítem, en Bernat Mora LXX167 mazs. de seti, abatudes 
XV maz. per la sort de Giramazchor
Ítem, de moble X maz.

(81v) (999) Ítem, en Barberà Çatorre CLXX maz. de seti, que 
fan

XXIII sol. X drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(1000) Ítem, en Ramon Querol DCCXXXII maz. de seti, 
que fan

LXXIII sol. VIII 
d.

Ítem, de moble CCCC maz., que fan LII sol.

(1001) Ítem, en Berenguer Ballester ab les cases que comprà 
d’en Barberà Çatorre, DCX maz. de segi, que fan

LXIII sol. X drs.

Ítem, de moble CCCC maz., que fan LII sol.

(1002) Ítem, en Paschual Belsa CCCCX maz. de seti168

Ítem, deu pagar per sa muller per les cases e vinya que agué 
de sa sogra CXC maz. de seti
Ítem, per l’olivar que agué d’en Rocha per XVI mazs., que 
fan

LXII sol. X drs.

167   Xifra corregida respecte de “LXXXV”, parcialment ratllat.

168   Segueix: “Ítem, de moble CC maz.”, ratllat.
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Ítem,169 de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(82r) (1003) Ítem, en Jovan Amorós de seti XXXV maz., que fan XIII sol.
Ítem, de moble CLXX maz., que fan XXI sol. VIII drs.
Ítem, per ço de la dona e de sos fillastres VI maz. de seti II sol. II drs.
Ítem, de moble L mazs., que fan XIII sol.
Ítem, deu pagar son fillastre
Ítem, sa fillastra

(1004) Ítem, en Bertran

(1005) Ítem, la muller que fo d’en Dº de Muntblanch

(1006) Ítem, n’Arnau Torayla X maz. de seti

(1007) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat de Corts 
CC maz. de seti, que fan

XXVI sol.

(82v) (1008) Ítem, na Bartholina170

(1009) Ítem, la capellania d’en R. de Tayà, que·s canta a 
Sta. Clara e cànta-la lo fill d’en D. Costantí, CCCLXXX 
maz. de seti

(1010) Ítem, en Bernat de Jous XXV maz. de seti

(1011) Ítem, n’Andreu Calderó

(1012) Ítem, na Gralla

(1013) Ítem, en P. Lorenç

(1014) Ítem, en Pº de Gallicant

(83r) (1015) Ítem, en Domingo de Sibilia

169   Precedit per un altre “Ítem”, ratllat.

170   Precedit per “Marieta”, ratllat.
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(1016) Ítem, en G. de Sta. Maria XII maz. de seti

(1017) Ítem, en Bernat Vallvert

(1018) Ítem, en Pº d’Àger

(1019) Ítem, en Bou çabater

(1020) Ítem, en P. Mola

(1021) Ítem, en Berenguer Giner

(83v) (1022) Ítem, en P. Martí

(1023) Ítem, en Fuster

(1024) Ítem, en Domingo

(1025) Ítem, en Domingo Merey

(1026) Ítem, n’Albesa

(1027) Ítem, na Mario d’en Febrer

(84r) (1028) Ítem, la muller d’en Bondia

(1029) Ítem, en P. Ergull X maz. de seti per les cases e sort

(1030) Ítem, na Brulla de seti

(1031) Ítem, en P. Nadal XLII maz. de seti
Ítem, de moble XL maz.

(1032) Ítem, la muller d’en P. Ramon
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(1033) Ítem, en Miquel171 Fonollar

(84v) (1034) Ítem, en Guerau Quexaló

(1035) Ítem, en Domingo Calbet

(1036) Ítem, na Novella

(1037) Ítem, en Jacme Duch V maz. de seti

(1038) Ítem, en Michel Fontes

(1039) Ítem, la muller que fo d’en Gº Martí XXV maz. de 
seti per lo sensal e cases

(85r) (1040) Ítem, en R. Febrer CCCCLXXV maz. de seti
Ítem, seti172 que fo de na Capellera L173 maz. de seti, que 
fan entre tot ab II drs. per alberch LIIII sol. II drs.
(1041) Ítem, deu pagar per sos fills d’en Michel Fuster

(1042) Ítem, na Gª d’en Guàrdia

(1043) Ítem, en G. Aleto

(1044) Ítem, en Gº d’Azchó

(1045) Ítem, na Marieta

(1046) Ítem, na Roja, erbatera

(85v) (1047) Ítem, en P. Figuerola VI maz. de seti

(1048) Ítem, na Bertrana

171   Aquest nom no és segur, ja que està corregit.

172   Precedit per “per la meytat del”, ratllat.

173   Xifra corregida damunt “XXV”, ratllat.
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(1049) Ítem, na Estranya

(1050) Ítem, en Gº Domènech

(1051) Ítem, en R. Figuerola XVI maz. de seti

(1052) Ítem, en Bartholomeu Queralt

(1053) Ítem, na Geralda

(86r) (1054) Ítem, na Boneta

(1055) Ítem, na Piles

(1056) Ítem, en Jo. Ferrer

(1057) Ítem, na Bartholomeua

(1058) Ítem, na Poderosa de seti X maz.

(1059) Ítem, en R. Blanch

(1060) Ítem, na Querola

(86v) (1061) Ítem, en G. Degà V maz. de seti

(1062) Ítem, na Pocha

(1063) Ítem, en Domingo Seguí V maz. de seti

(1064) Ítem, en G. Fava X maz. de seti
Ítem, L maz. de moble

(1065) Ítem, na Pesquera

(1066) Ítem, en Domingo Pertusa
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(87r) (1067) Ítem, en Domingo Cab Albó XXX maz. de moble

(1068) Ítem, en P. Julià
Ítem, deu pagar per les cases en què està, que són d’en 
Exemeno d’Amposta, e per Iª sort per XXX maz. de seti

(1069) Ítem, en Garcia de Quaxaló XXV maz. de seti

(1070) Ítem, na Sibilia

(1071) Ítem, en Johan de Sabastià

(87v) (1072) Ítem, en Pastella, pellicer, qui està en l’alberch d’en 
Bernat Castell que és davant casa d’en G. Saura

(1073) Ítem, na Maria Lorença

(1074) Ítem, en Pº Gralla

(1075) Ítem, en Domingo Marquès XX maz. de seti per la 
tintoria

(1076) Ítem, en Valentí Estornell per la sort e per la tintoria 
XL maz. de seti
Ítem, per lo solar que [h]a obrat davant les taules noves XL 
maz. de seti

(88r) (1077) Ítem, en Domingo Messeguer CCCCLXX mazs. de 
seti, que fan

XLIX sol. X drs.

Ítem, de moble XXX mazs., que fan IIII sol. IIII drs.
(1078) Ítem, deu pagar per son nebot per MCCXVII mazs. 
de seti, que fan

CVI sol. II drs.

(1079) Ítem, en Bartholomeu de Morella

(1080) Ítem, na Paschuala

(1081) Ítem, sa muller d’en Mallenga X mazs. de seti

(1082) Ítem, na Martina
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(1083) Ítem, na Gaya

(88v) (1084) Ítem, P. Michel

(1085) Ítem, en Bernat Girveta

(1086) Ítem, en Michel Bertran V mazs. de seti
Ítem, de moble X maz.

(1087) Ítem, na Godayla

(1088) Ítem, en Martín de la Foz V maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(1089) Ítem, en Domingo Vidal

(1090) Ítem, en Domingo Barratxina

(89r) (1091) Ítem, en Bernat Nadal

(1092) Ítem, en Domingo Bartra XX mazs. de seti

(1093) Ítem, en Pedrolo

(1094) Ítem, en Bernat Català

(1095) Ítem, en Berenguer Çespital

(1096) Ítem, les cases d’en Mascharós Brandiz, capellà, LX 
maz. de seti
Ítem, deu pagar per ço que li pertangué de la meytat dels 
béns de sa muyler d’en G. de Mirayles LXII mazs. e miga 
de seti
Ítem, per son nebot, fill d’en Alexandre de Reus, CLX 
mazs. de seti, que fan

XV sol. II drs.

(1097) Ítem, en Nicholau Brandiz L mazs. de moble
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(89v) (1098) Ítem, en P. Català C mazs. de seti
Ítem, per les cases de sa muller, que li lexà la dona muller 
que fo d’en Ramon Roig, LX mazs. de seti, que fan XXIII sol. X drs.

(1099) Ítem, en Jacme Ponter

(1100) Ítem, na Marieta, filla d’en Garcia Navarro

(1101) Ítem, na Major

(1102) Ítem, na Rabaça

(1103) Ítem, na Marieta de na Toda

(90r) (1104) Ítem, en Jo. d’en Abal, pastor, XL mazs. de moble

(1105) Ítem, en P. Maença

(1106) Ítem, en Michel Navarro

(90v) (1107) Ítem, en Michel Aguiló

(1108) Ítem, en Jo. de Saranyena XV maz. de seti

(1109) Ítem, na Ferrera d’en Pedro d’Exea X maz. de seti

(1110) Ítem, na Rabaça XXXVI maz. de seti

(1111) Ítem, na Mansella d’en Barquer V maz. de seti

(1112) Ítem, na Bertrana

(1113) Ítem, na Aguilona

(91r) (1114) Ítem, n’Arnau d’Alcaniz

(1115) Ítem, en Negot



- 360 -

Jordi Morelló Baget

(1116) Ítem, na Monsona

(1117) Ítem, en Jo. Garcia XX maz. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(1118) Ítem, en P. Ferrer

(1119) Ítem, en Michel Pastor X mazs. de seti

(1120) Ítem, en P. de Sent Per

(91v) (1121) Ítem, n’Esteve de Sena174

(1122) Ítem, en Jo. d’Íxar XX maz. de seti

(1123) Ítem, n’Arnau d’Enguiu

(1124) Ítem, n’Andreu Maldà de seti C maz. de seti, que 
fan

XVII sol. IIII drs.

(1125) Ítem, en Cabrit

(1126) Ítem, en R.175 Falcó

(1127) Ítem, en P. Thomàs

(92r) (1128) Ítem, en G. Ferrer

(1129) Ítem, na Lúcia X mazs. de seti

(1130) Ítem, en Bernat Marchó

(1131) Ítem, na Bartholomeua

174   Feta correcció de la lletra inicial, en substitució d’una c.

175   “R.”, interlineat.
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(1132) Ítem, en Jacme Nadal XC mazs. de seti

(1133) Ítem, la muller d’en Pedro de Vilaroya

(1134) Ítem, en Berenguer Cortina

(1135) Ítem, na Bartholomeu d’en P. Castelló

(92v) (1136) Ítem, Andreu del Ruuio

(1137) Ítem, en Jo. Periz

(1138) Ítem, Garcia Castellà

(1139) Ítem, Ferrandello

(1140) Ítem, Pero Belxit

(1141) Ítem, na Toda V mazs. de seti
Ítem X maz. de moble

(1142) Ítem, en Ramon Cors XC mazs. de seti

(93r) (1143) Ítem, A. Cors X maz. de seti

(1144) Ítem, en Bernat Borraz deu pagar per LXII 
mazs.176 e miga per rahó de la meytat dels béns setis que li 
pertangueren dels béns setis de na Dominga, muyler que fo 
d’en G. de Mirayles

(1145) Ítem, en Bernat Michel d’en Bort L mazs. de seti

(1146) Ítem, en Mascharós Brandiz LX mazs. de seti

(1147) Ítem, en G. Ferrer

176   Com a abreviatura de “mazmudines”, hi apareix escrit “mcs” amb una primera lletra ratllada.



- 362 -

Jordi Morelló Baget

(1148) Ítem, na Benvenguda

(1149) Ítem, n’Ermessèn

(93v) (1150) Ítem, en Jo. Fuster

(1151) Ítem, en P. Baró

(1152) Ítem, n’Arnau dez Guanechs XX maz. de seti

(1153) Ítem, en Berenguer Guanyo

(1154) Ítem, en G. Calderó

(1155) Ítem, en P. Narbonès XX maz. de seti

(1156) Ítem, en Jo. Feliu XLV mazs. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(94r) (1157) Ítem, en Pedrolo Navarro

(1158) Ítem, en Jacme Pastor

(1159) Ítem, na Domenga

(1160) Ítem, na Bartholina

(1161) Ítem, en Bernat Codoner

(1162) Ítem, en G. Oliver

(1163) Ítem, en D. Navarro

(1164) Ítem, en Peyró

(94v) (1165) Ítem, en Jo. de Conxell
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(1166) Ítem, en Ponç Ferrer

(1167) Ítem, en G. Ballestar

(1168) Ítem, na Ganyona

(1169) Ítem, na Fanecha

(1170) Ítem, en Jo. de Falcet

(1171) Ítem, en Ninot

(1172) Ítem, n’Argavís

(95r) (1173) Ítem, en Bartholomeu de na Òria

(1174) Ítem, en Guerau177 Fuster

(1175) Ítem, en Martín d’Aygües

(1176) Ítem, n’Exemeno Vidal

(1177) Ítem, la muller que fo d’en P. Segarra

(1178) Ítem, en Bartholomeu de Miralles

(1179) Ítem, n’Exemeno qui està en les cases d’en Narbonès

(1180) Ítem, en Petro Ortí V maz.178 de seti
Ítem, de moble X maz.

(95v) (1181) Ítem, A. Caldera XIII maz. de seti

177   “Guerau”, interlineat.

178   “maz.”, interlineat.
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(1182) Ítem, en P. de Merades de seti CXX179 maz. ab les 
cases que fa

XIX sol. VI drs.

Ítem, de moble LXX maz., que fan VIII sol. VIII drs.

(1183) Ítem, na Anglesa Caldera

(1184) Ítem, en Jo.

(1185) Ítem, en Bernat Cabanyer

(1186) Ítem, en Bartholomeu Paschual

(1187) Ítem, A. dez Coll

(96r) (1188) Ítem, na Ferrera

(1189) Ítem, en G. d’Aygües

(1190) Ítem, la casa de Senta Catalina CCXX maz. de seti, 
que fan

XIX sol. VI drs.

(96v) (1191) Ítem, na Bachona

(1192) Ítem, en G. Pallarès

(1193) Ítem, na Roja, flequera

(1194) Ítem, en Bernat Gironella XXXV maz. de seti

(1195) Ítem, en Pº Segurelles

(1196) Ítem, la muller que fo d’en Prunyans

(1197) Ítem, na Jovana d’en Agremunt XL maz. de seti

(1198) Ítem, en Bernat Vaquer L mazs. de seti

179   “XX”, sobreposat.
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(97r) (1199) Ítem, na Vaquera XVIII maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1200) Ítem, en P. Feliu XLIX maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1201) Ítem, n’Arnau Amet XXX maz. de seti, que fan XIII sol.
Ítem, de moble CC mazs., que fan XXVI sol.

(1202) Ítem, la dona muller que fo d’en R. Çaporta CL 
maz. de seti

XXI sol. VIII drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(1203) Ítem, en Ferrando Mascarós180

(97v) (1204) Ítem, en Mascharós Aguiló LXVIII maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(1205) Ítem, la muller qui fo d’en P. Bou

(1206) Ítem, en Gº Espaer

(1207) Ítem, en G. Caldera DCXX181 maz. de seti,182 
abatudes C mazs. per la vinya que donà a son jendre, que 
fan

LXXI sol. VII 
drs.183

Ítem, de moble CCC mazs., que fan XXXIX sol.

(1208) Ítem, per la dona na Crexella CXVI maz. de moble, 
que fan

XV sol. II drs.

(1209) Ítem, en Ramon Roig, abatut l’alberch que fo d’en 
Figuerola e la meytat del mas de Laber e les cases que·s 
tenen ab en P. Terre, MMD mazs. de seti, que fan CCXXV sol. IIII 

d.
Ítem, de moble D maz., que fan LXV sol.

180   Segueix “Ítem, en Mascharós Aguiló”, ratllat (anotat a la pàgina següent).

181   Xifra corregida respecte de “DCCXX”.

182   Segueix “que fan”, ratllat.

183   Xifres corregides.
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(1210) Ítem, deu pagar per en Gombau de Miralles

(98r) (1211) Ítem, en Gº Mercader CCLXXXVIII maz. de seti, 
que fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble CCCC184 maz., que fan LII sol.

(1212) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Mercader CCXX 
maz. de seti

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble CCCXX mazs., que fan XLI sol. II drs.

(1213) Ítem, en Bernat Tarragona MLX maz. de seti, que 
fan

CI sol. X drs.

Ítem, de moble dix que no·n avia

(1214) Ítem, deu pagar per son nebot, fill d’en P. 
Tarragona, per LXXX maz. de seti, que fan

VIII185 sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble per L maz., que fan VI sol. VI drs.

(98v) (1215) Ítem, la muller que fo d’en Domingo Dosa CL 
mazs. de seti, que fan ab II drs. d’alberch

XXI sol. VIII drs.

(1216) Ítem, la muller que fo d’en G. d’Azchó XXX maz. 
de seti
Ítem, de moble XV maz.

(1217) Ítem, en Johan de Muntsuar CCL maz. de seti, que 
fan

XXX sol. IIII drs.

Ítem, de moble CL maz., que fan XIX sol. VI drs.

(1218) Ítem, en Domingo Crexell CXXXIIII maz. de seti
Ítem, per la miga sort que comprà dels fills d’en P. del Vall 
VI maz. de seti, que fan entre tot ab II d. d’alberch
Ítem, de moble XII mazs., que fan

XXI sol. VIII drs.

II sol. II drs.

(1219) Ítem, en Bartholomeu Maça CCXXV maz. de seti, 
que fan

XXVIII sol. II drs.

184   Xifra corregida damunt “D”, ratllat.

185   Xifra mig tapada per una taca.
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(1220) Ítem, deu pagar per son frare per LXXX ms. de seti, 
que fan

VIII sol. VIII ds.

(99r) (1221) Ítem, en Jacme Roig

(1222) Ítem, na Pucuylulla L mazs. de seti

(1223) Ítem, en Bernat Ballester XX maz. de seti

(1224) Ítem, en G. Ballester L186 maz. de seti

(1225) Ítem, en Martí Morach XV maz. de seti

(1226) Ítem, en Bernat Guasch DCCXXX maz. de seti, 
que fan

LXXIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble CCCC mazs., que fan LII sol.

(1227) Ítem, na Calafa XX mazs. de seti

(99v) (1228) Ítem, en Michel Porquer L maz. de seti

(1229) Ítem, na187 Ferrana188

(1230) Ítem, en Domingo de Doves

(1231) Ítem, en Garcia de Reus

(1232) Ítem, na Elicsen

(1233) Ítem, la dona na Saura, muller que fo d’en P. 
d’Alcarraz, L mz. de seti

(100r) (1234) Ítem, en G. Cascayl

186   Xifra corregida damunt “XXX”, ratllat.

187   “na”, corregit a partir de “en”, seguit de “Bn.”, ratllat.

188   Segueix “sartre”, ratllat.
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(1235) Ítem, en G. de Caurç CCL189 mazs. de seti, e jura 
ara190 novellament que no val pus son seti, per ço com no 
era en la terra com se feu la talla nova

XXX191 sol. IIII192 
drs.

Ítem, de moble LX mazs., que fan VIII193 sol. VIII 
drs.

(1236) Ítem, en Domingo Lorenç de moble L mazs.

(1237) Ítem, en Ramon Perpunter CCCLXXII mazs. de 
seti, que fan

XLI sol. II drs.

Ítem, de moble XX mazs., que fan II sol. II drs.

(1238) Ítem, en Jo. dez Mas L maz. de seti

(1239) Ítem, n’Esteve d’Alcover no a res
Al primer comú deu pagar la muller del dit Esteve per 
CXXV maz. de seti per les cases e per III sorts de terra 
campa que li vengren axí com a hereu de sa mare

(100v) (1240) Ítem, n’Albacar texidor
Ítem, per les cases en què està, que són d’en Bizcarra, XX 
mazs. de seti

(1241) Ítem, en P. Vaquer LX maz. de seti
Ítem, de moble XX mazs.

(1241bis) Ítem, deu pagar per los béns que foren d’en G. 
Segura XCVIII maz. de seti, que fan

VIII sol. VIII drs.

Ítem, de moble VI maz., que fan II sol. II drs.

(1242) Ítem, n’Esteve Pineda LII maz. de seti

(1243) Ítem, en G. Borraz194

189   Xifra corregida damunt “CCC”, ratllat.

190   “e jurà ara”, sobreposat damunt “que fan”, ratllat.

191   A partir de “XXXIIII”, parcialment ratllat.

192   Xifra corregida damunt “VIII”, ratllat.

193   Xifra col·locada damunt “”XVII”, ratllat.

194   Segueix “falsier”, ratllat.
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(1244) Ítem, en Paschual de Calatayup195

(101r) (1245) Ítem, la muller d’en G. Çaragoça

(1246) Ítem, na Dominga d’en Dº G.

Los orts de la Rambla:

(1247) Primerament, en Jacme Fluvià CCLXIIII maz. de 
seti

XXXII sol. VI drs.

Ítem, de moble XX mazs., que fan II sol. II drs.

(1248) Ítem, en Pelegrí de Pinyana XXX maz. de seti

(1249) Ítem, n’Andreu de Barbastre CCVII mazs. de seti, 
que fan

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble L maz., que fan VI sol. VI drs.
Al primer comú deuen ésser levades al dit Andreu del dit 
seti CXXV mazs. per les cases e per III sorts que agué sa 
fillastra axí com a hereu de la muller d’aquel

(101v) (1250) Ítem, en Ramon dez Forn X mazs. de seti

(1251) Ítem, en Jo. Periz, qui té l’ort de Sent Lar, X maz. de 
seti per Iª sort

(1252) Ítem, en Palau X maz. de seti

(1253) Ítem, en Bernat Pallarès

[102r-v-: pàgines en blanc]

(103r) Libre de la parròquia de Jènova:

(1254) Primerament, en G. Jornet CC maz. de seti, que 
fan

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble L196 mazs., e jurà, que fan VI sol. VI drs.

195   Segueix “Ítem, la muller que fo”, ratllat.

196   Xifra corregida damunt “LXXX”, ratllat.
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Ítem, per la sort que comprà d’en Torres XXV maz. de seti

(1255) Ítem, per la filla d’en Vidal Jornet XV maz. de seti, 
que fan

II sol. II drs.

(1256) Ítem, en Bernat Çaragoça XXIII197 maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1257) Ítem, en P. Ferrer de Gurp CL mazs. de moble, que 
fan

XXVIII sol. II drs.

(1258) Ítem, en Bartholí Eymerich XXV maz. de seti ab la 
vinya que comprà dels fills d’en Loça
Ítem, de moble XX maz.

(1259) Ítem, en Jo. Periz de Novals CC maz. de seti, que 
fan

XXVI sol.

(1260) Ítem, en Michel Escollat X jorns anats de mayg jurà 
que valia son moble XXX mazs.

(103v) (1261) Ítem, en Johan Corder V maz. de seti
Ítem, de moble X mazs.

(1262) Ítem, en Berenguer Çabater XXIII maz. de seti
Ítem, de moble XVI mazs.

(1263) Ítem, en Nicholau Brandiz XXX maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1264) Ítem, na Marieta, muller que fo d’en Jacme 
Palomer, X maz. de seti

(1265) Ítem, en Berenguer Sent Nicholau XX mazs. de seti
Ítem, de moble X maz.

(104r) (1266) Ítem, en Simon d’Arnes X maz. de seti
Ítem, de moble LV maz.

197   “III”, sobreposat damunt “XX”.
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(1267) Ítem, en Berenguer Nívia V maz. de seti
Ítem, de moble XXXV mazs.

(1268) Ítem, en P. de Tous CCXVIII maz. de seti, que fan XXVIII sol. II drs.
Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

(1269) Ítem, en Dº Fulla LXVIII maz. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(1270) Ítem, en Mascharós Cortoy CCCCLVII maz. de 
seti, que fan

XLIX sol. X drs.

(104v) (1271) Ítem, en Michel Sibrià CCCXL maz. de seti, que 
fan

XXXIX sol.

Ítem, de moble M maz., que fan CXXX sol.

(1272) Ítem, per los hereus d’en G. Sibrià LXXX maz. de 
moble, que fan

XXIII sol.

(1273) Ítem, en Gil Cristòvol MCC mazs. de seti, que fan CXII sol. VIII drs.
Ítem, de moble CCCL mazs., e jurà,198 que fan XXXIX sol.199

(1274) Ítem, en G. Terre ab VIII maz. censals que comprà 
d’en Cerret MXX maz. de seti, que fan

XCVII sol. VI drs.

Ítem, de moble MM mazs., que fan CCLX sol.

(1275) Ítem, en G. Gener L maz. de moble

(105r) (1276) Ítem, en G. Bernat Miró per les cases que comprà 
de la dona d’en Pedrolo Escasso XXXIIII maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(1277) Ítem, en G. de Graus XL maz. de seti

(1278) Ítem, en G. Bernat Feyto CIIII maz. de seti, que fan XIX sol. VI drs.
Ítem, de moble jurà que no·n avia

198   “e jurà”, interlineat.

199   Segueix “VI drs.”, ratllat.
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(1279) Ítem, la dona muller que fo d’en G. Ferrer de 
Vilanova CCLX mazs. de seti, que fan

XXXII sol. VI drs.

(1280) Ítem, la dona na Berga MCXXX maz. de seti, que 
fan

CVIII sol. IIII d.

Ítem, deu pagar per ço que deu a·n Bernat Vidal per CX 
maz. de moble, que fan

XV sol. II drs.

(105v) (1281) Ítem, en Bernat Estremer CCLXVI maz. de seti, 
que fan

XXXII sol. VI drs.

Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.
(1282) Ítem, deu pagar per en G. Aster e sos frares MD 
mazs. de seti,200 que fan

CXXX sol.

(1283) Ítem, deu pagar per la filla que fo d’en Mascharós 
Pena CCCCXV mazs. de seti, que fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

(1284) Ítem, deu pagar per en P. de Vinatea per MM201 
mazs. de seti, que fan

CLXXIII sol. IIII 
ds.202

(1285) Ítem, deu pagar per en Francesch de Vinatea per lo 
censal que comprà d’en G. de Miralles per CCCC maz. de 
seti, que fan

XXXIIII sol. VIII 
d.

(1286) Ítem, per l’alberch d’en Català per CC203 maz. de 
seti, per ço que en G. Aster hi-a, que fan

XVII sol. IIII drs.

(1287) Ítem, la dona na Vidala, sogra d’en Estremer, XXV 
maz. de seti, que fan ab II drs. d’alberch

X sol. X drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(106r) (1288) Ítem, en Jo. Culla XXX maz. de seti
Ítem, de moble LX maz.

(1289) Ítem, Arnau Martí XLVIII maz. de seti
Ítem, de moble XXIIII maz.

(1290) Ítem, en Bonifaci Maestre CCXXIIII maz. de seti, 
abatudes LXX maz. que donà a son fill en seti, que fan

XXVIII sol. II drs.

200   Segueix “Ítem per”, ratllat.

201   Xifra corregida, esborrant “CCCCL”. Afegit a l’ítem: “Aquestes CCCCL són les CCCC davayl escrites 
segons lo libre veyl”.

202   Xifra sobreposada damunt dues taxes més ratllades.

203   Xifra corregida en comptes de “CCCC”, ratllat en part. Afegit a l’ítem: “de les altres CC paga la dona na 
Calana”.
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Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(1291) Ítem, en Gº Maestre, fill del dit Boniffaci, per les 
cases e per la sort que son pare li donà, LXX maz. de seti

(1292) Ítem, en Domingo dez Mas XXVI maz. de seti
Ítem, de moble LX maz. de moble
Ítem, per l’ostal que té, qui és del camarer, D maz. de seti, 
que fan

XLIII sol. IIII drs.

(106v) (1293) Ítem, en Domingo Roig, hostaler, XLII maz. de seti

(1294) Ítem, en P. dez Pujol204 no a res

(1295) Ítem, en Berenguer Jover XX maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1296) Ítem, deu pagar per en Domingo Lop, qui pose en 
lo seu ostal, per205 LX maz. de moble

(1297) Ítem, na Margalida, muller que fo d’en G. Calaf, 
XXX maz. de seti
Ítem, de moble XXX mazs.

(1298) Ítem, en Ramon Çafont, tener, per les cases e per la 
sort XX maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(107r) (1299) Ítem, en P. Cirerols XXVI maz. de seti
Ítem, de moble XXXII maz.

(1300) Ítem, n’Arnau de Barcelona XIIII maz. de seti
Ítem, de moble XXX maz.

(1301) Ítem, en P. dez Fou XXX maz. de seti, que fan XIII sol.
Ítem, de moble CC206 maz., que fan XXVI sol.

204   Segueix “XX”, ratllat.

205   Segueix “XXX”, ratllat.

206   Xifra corregida. Segueix “LXX”, ratllat.
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(1302) Ítem, en Bernat Alegre per la meytat del alberch que 
és seu LXXV maz. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble XXV maz., que fan IIII sol. IIII drs.
(1303) Ítem, deu pagar per l’altra meytat del alberch, qui és 
de son germà, LXXV maz. de seti, que fan VI sol. VI drs.

(107v) (1304) Ítem, en G. de Rojals de moble L maz.

(1305) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Alegre XL maz. 
de seti

XIII sol.

Ítem, de moble CLXXIIII maz., que fan XXI sol. VIII drs.

(1306) Ítem, en Johan Català, especier, C maz. de seti, que 
fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble jurà que no·n avia207

(1307) Ítem, en Berenguer Franch XL mazs. de seti, que 
fan

XIII sol.

Ítem, de moble CLX maz., que fan XXI sol. VIII drs.

(108r) (1308) Ítem, la dona muller d’en R. Bonifaci CL208 maz. de 
seti, que fan

XXI sol. VIII drs.

Ítem, per lo dret que en Bernat Carci ha en lo seu alberch, 
CL maz. de seti, que fan

XIII sol.

(1309) Ítem, en Johan Cabrer, abatut lo solar que vené a·n 
G. de Vilaredona, CCXXXII maz. de seti, que fan

XXX sol. IIII drs.

(1310) Ítem, en Jacme Celom XXVIII maz. de seti, que fan XIII sol.
Ítem, de moble LXXX maz., que fan XIII sol.

(1311) Ítem, en Matheu Guerau per la sort e per les cases 
XV maz. de seti
Ïtem, de moble XL maz.

(1312) Ítem, en P. Bargalló, barber

(108v) (1313) Ítem, en Michel Eymerich V maz. de seti

207   Segueix “Ítem, la muller que fo d’en Alberola V maz. de seti”, ratllat tot, indicant: “avant és”.

208   Xifra corregida damunt “CC”, ratllat.
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Ítem, de moble X maz.

(1314) Ítem, en P. Ramon X maz. de seti

(1315) Ítem, en Bartholí Eymerich, çabater, LX maz. de 
moble

(1316) Ítem, en P. Martí XVI maz. de seti
Ítem, per les cases que comprà de son pare XXIIII maz. de 
seti

(1317) Ítem, n’Arnau ça Vella DCCCC maz. de seti, que 
fan

LXXXVI sol. III 
drs.

Ítem, de moble CCCC mazs., que fan LII sol.

(109r) (1318) Ítem, en Bernat Rocí ab la vinya que comprà d’en 
Jo. Estelella DXX maz. de seti, que fan

LIIII sol. II drs.

Ítem, de moble DXX mazs., que fan LXVII sol. II drs.
(1319) Ítem, deu pagar per la seua dona per CCC mazs. de 
seti, que fan
Ítem, de moble per XXX maz., que fan

XXVI sol.

IIII sol. IIII drs.

(1320) Ítem, G. d’en Guiu XXX maz. de seti, que fan209 VIII sol. VIII drs.
Ítem, de moble CCL mazs., que fan XXXII sol. VI drs.
(1321) Ítem, deu pagar per lo fill d’en Bernat d’en Bort CC 
maz. de moble, que fan

XXVI sol.

(1322) Ítem, en Bernat de Vilalbí MMDCXX210 maz. de 
seti, abatut ço que vené a·n Berenguer Modolo, e ço de sa 
mare e de son frare, que fan
Ítem, deu pagar per lo sensal que pres ab sa muller CC 
maz. de seti

CCLIII211 sol. VI 
drs.

Ítem, de moble no·n a

(1323) Ítem, la dona sa mare DC mazs. de seti, que fan LII sol.
Ítem, deu pagar la dona mare del dit Bernat per CL maz. 
de moble

XXVIII sol. II drs.

209   “XXX maz. de seti, que fan”, ratllat, indicant damunt: “no a seti, que una casa que avia lexà-la e axí paga 
per los II drs. dels dicmenges”. Amb tot, la quota no està ratllada.

210   “DCXX” sobreposat damunt “MMMDCCC”, parcialment ratllat.

211   Xifra corregida damunt “CCCLX sol.”, ratllat.
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(1324) Ítem, en Francesch Vilalbí CC maz. de moble, que 
fan

XXVII sol.

Ítem, de seti DLXXX mazs., que fan LII sol.

(109v) (1325) Ítem, en Bernat de Tamarit MML maz. de seti, que 
fan

CLXXXVI sol. 
IIII drs.

(1326) Ítem, deu pagar per lo fill de na Corraça VIII maz. 
de seti II sol. II drs.
Ítem, de moble212 CCLX maz., que fan XXXII sol. VI drs.

(1327) Ítem, en P. Macip MDLX maz. de seti
Ítem, per lo camp que comprà dels fills d’en Lobregat 
CLXX maz. de seti, que fan entre tot CLX sol. IIII drs.
Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(1328) Ítem, en Lorenç Cima MCXL maz. de seti, que fan CVIII sol. IIII drs.
[(1328bis) Ítem, deu pagar per lo fill213 d’en Carbonell214]
Ítem, de moble per215 LXX maz. de moble,216 que fan217 VIII218 sol. VIII 

drs.
(110r) (1329) Ítem, la dona muller que fo d’en Ponç de Gallach 

CL maz. de seti
XXI sol. VIII d.

Ítem, de moble CCCCL maz., que fan LVIII sol. VI drs.

(1330) Ítem, en G. de Solanes CXX mazs. de seti, que fan XIX sol. VI drs.

(1331) Ítem, en Francecsh d’Apiera CLXXV maz. de seti, 
que fan

XXIII sol. X d.

Ítem, de moble L maz., que fan VI sol. VI drs.

(1332) Ítem, en P. Juncosa CL maz. de seti, que fan XXI sol. VIII drs.
Ítem, de moble L mazs., que fan VI sol. VI drs.

212   Probablement referit a Bernat de Tamarit.

213   Corregit respecte del que posava inicialment: “per los fills d’en...”.

214   Segueix “XV maz. de seti, que fan: II sol. II drs.”, ratllat tot.

215   “Ítem, de moble”, ratllat, seguit per “per” interlineat damunt la següent xifra corregida “CXXX”.

216   “de moble”, interlineat.

217   Segueix “Ítem, en G. de Solanes CXX maz. de seti”, ratllat, indicant “avant és”.

218   Xifra corregida damunt “XVII”, ratllat.
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(1333) Ítem, en Berenguer Verdeguer, argenter, XXX maz. 
de moble

(1334) Ítem, en Nicholau Valença219 CCC maz. de moble, 
que fan

XXXIX sol.

(110v) (1335) Ítem, en Berenguer dez Pont CLXVI maz. de seti, 
que fan

XXIII sol. X drs.

Ítem, de moble no·n a

(1336) Ítem, per lo fill d’en Bartholomeu de Miralles 
CCCX maz. de seti

XXVIII sol. II drs.

(1337) Ítem, en Bernat de Lotger per CCCCL mazs. de 
seti, que fan

XLVII sol. VIII 
drs.

Ítem, per los béns que ha aüts de na Roclana XXX220 maz. 
de seti,221 ço és, per les cases, que los altres béns ja’ls ha 
venuts, que fan

IIII sol. IIII drs.222

(1338) Ítem, en Bernat Amer C maz. de seti, que fan XVII sol. IIII223 
drs.

(1339) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat Siurana 
CCLXXX maz. de seti

XXXIIII sol. VIII 
d.

(1340) Ítem, en Berenguer de Cortiella CCXII maz. de 
seti, que fan

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

219   Tot l’ítem va precedit per un reclam, situat entre P. Juncosa i Berenguer Verdeguer.

220   Xifra corregida damunt “C”, ratllat.

221   Segueix “que fan”, ratllat, afegint-hi a continuació la frase explicativa.

222   Xifres corregides damunt “VIII”, ratllat tant de sous com de diners.

223   Xifra corregida damunt “VIII”, ratllat.
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(111r) (1341) Ítem, en Bernat Michel ab lo mas que pres ab sa 
muller, abatut CCCL maz. per l’ostal que [h]a tornat a·n P. 
de Montblanch e les cases que vené,224 MCL maz. de seti
Ítem, per les cases que comprà d’en G. Roig CCL225 maz. 
de seti, que fan
Ítem, de moble226 CC mazs., que fan

CXXX227 sol.

XXVI sol.

(1342) Ítem, en G. Guasch MDCL maz. de seti, que fan CLI sol. VIII drs.
Ítem, de moble CCC228 maz., que fan XXXIX sol.

(1343) Ítem, per los hereus d’en Bernat Guasch L maz. de 
seti, que fan

III sol. III drs.

(1344) Ítem, per lo mas que la muller d’en R. Roig ha lexat 
a Arnau Guasch CCC maz. de seti, que fan

XXVI sol.

(1345) Ítem, deu pagar per los hereus d’en Ponç de Gallach 
de seti CCLXX maz.

XXIII sol. X d.

Ítem, de moble MD maz., que fan CXC229 sol.

(111v) (1342bis) Ítem, deu pagar lo dit en G. Guasch per los béns 
que té qui foren d’en Astruch Figuera XL230 maz. de seti, 
que fan

IIII sol. IIII drs.

(1346) Ítem, la dona d’en Domingo Esteve CCCXLVIII 
mazs. de seti ab la sort que comprà d’en P. Muntaner, que 
fan

XXXIX sol.

224   “e les cases que vené”, interlineat.

225   Xifra corregida respecte de “CCLVI”, ratllat en part.

226   Precedit per un altre “Ítem, de moble”, ratllat. Després de Bernat Miquel, segueix “Ítem, G. Roig CCC 
maz. de seti”, ratllat tot.

227   Xifra corregida respecte de “CXLV sol. II drs.”, ratllat en part.

228   Xifra corregida damunt “CCCC”, ratllat. Segueix “Ítem, deu pagar per la filla d’en Frexenet per CCCL 
maz. de seti”, ratllat tot, indicant “no té res”.

229   Xifra corregida damunt “CXLVIII”, ratllat en part.

230   Xifra corregida respecte una altra xifra, “LXXVI”, ratllat en part. També les xifres de la quota estan 
corregides. En una altra línia, s’indica “vené II sorts”.
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Ítem, de moble CL231 mazs., e jurà,232 que fan XIX sol. VI ds.233

(1347) Ítem, la dona muller d’en Matheu Belsa

(1348) Ítem, en P. de Biern CCXV maz. de seti, que fan XXVIII sol. II drs.
Ítem, de moble CXXX maz., que fan XVII sol. IIII drs.

(1349) Ítem, en Berenguer Garidell

(112r) (1350) Ítem, en Bernat Valentí CL234 maz. de seti, abatut la 
sort que tornà a·n Berenguer de Campredon, que fan

XXI sol. VIII drs.

Ítem, de moble XX maz., e jurà, que fan / paga de moble II sol. II drs.

(1351) Ítem, en G. Sograna LXXX maz. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble LX maz., que fan VIII sol. VIII drs.

(1352) Ítem, Alegre de Vinyoles V maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(1353) Ítem, en G. ça Era

(1354) Ítem, en Domingo Agut CCCXXIIII maz. de seti XXXVI sol. X drs.
Ítem, de moble C235 maz., que fan XIII sol.

(1355) Ítem, deu pagar per lo fill236 d’en Jo. Davo XX237 
maz. de moble, que fan

II sol. II drs.238

231   Xifra corregida.

232   “e jurà”, interlineat.

233   Xifra corregida damunt “XLVI sol. VI d.”, ratllat tot.

234   Xifra corregida damunt “CCIIII”, ratllat.

235   Xifra corregida damunt “LXXX”, ratllat.

236   Corregit, en comptes de “los fills”.

237   Xifra corregida damunt “LX”, ratllat.

238   Xifres corregides damunt “VIII” i “VIII”, ratllat.
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(112v) (1356) Ítem, lo forn el censal d’en Berenguer dez Puig e 
deu-ne pagar en Paschual Sifre DCCCC maz. de seti, que 
fan LXXVIII sol.

(1357) Ítem, en Bernat Serra, pastor, C maz. de moble, que 
fan

XXI sol. VIII d.

Ítem, per les cases d’en Fanena en què està VI maz. de seti, 
que fan

II sol.239

(1358) Ítem, la dona na Ferrana240

(1359) Ítem, en Bartholomeu Revert XX maz. de seti per 
les cases

(1360) Ítem, en P. de Vich L maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(113r) (1361) Ítem, en P. Domènech ab ço que agué de son sogre 
CCCCLXXII maz. de seti, que fan

XLIX sol. X drs.

Ítem, de moble D maz., que fan LXV sol.

(1362) Ítem, en Bernat Morera, e està ab en P. Domènech, 
C241 maz. de moble

XIII sol.

(1363) Ítem, en P. Tartera, e està ab en P. Domènech, XX 
maz. de moble

(1364) Ítem, les filles d’en Portoles

(1365) Ítem, en Dº Aragonès lo fill

(1366) Ítem, la dona muller que fo d’en A. Matheu X maz. 
de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1367) Ítem, na Piletes

239   “sol.”, ratllat igual que la xifra de diners.

240   Segueix “XX maz. de seti”, ratllat.

241   Xifra corregida on posava “V”.
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(113v) (1368) Ítem, en P. Verneda XXI maz. de seti
Ítem, de moble L maz. e jurà

(1369) Ítem, n’Anthoni Cors XXV maz. de seti

(1370) Ítem, na Rasquera CL maz. de seti, que fan XXI sol. VIII drs.
Ítem, de moble X maz., que fan II sol. II drs.

(1371) Ítem, en Jo. Vidal DCCLXXVI maz. de seti
Ítem, de ço que comprà242 d’en A. d’Agremunt XXXIIII 
maz. de seti
Ítem, per ço que comprà d’en G. Sent Nicholau XL maz. 
de seti, que fan

LXXXII sol. IIII 
d.243

Ítem, de moble D maz., que fan LXV sol.

(1372) Ítem, en P. Dezpuig DCCCCLX maz. de seti, que 
fan

XCIII sol. II d.

Ítem, de moble244 e jurà que més devia que no·n avia

(114r) (1373) Ítem, la dona muller que fo d’en Jo. Çareal

(1374) Ítem, n’Arnau Dezprats MMCC maz. de seti, que 
fan ab II drs. més245 per246 dicmenges

CXCIX247 sol. 
VIII drs.

(1375) Ítem, en Martinet, especier

(1376) Ítem, en Jo. Traver, barber, XL maz. de seti per Iª 
sort que pres ab sa muller e per les cases que comprà d’en 
Jacme Uguet

(1377) Ítem, en Jo. de Berig XV maz. de seti, que fan X sol. X drs.
Ítem, de moble CCX maz., que fan XXVIII sol. II drs.

242   “ço que comprà”, interlineat damunt “moble”, ratllat.

243   Xifres corregides damunt “LXXXIIII” i “VI”, ratllat en part.

244   Segueix “L maz., que fan”, ratllat, seguit de l’explicació. També la quota de 6 s. 6 d. està ratllada.

245   “més”, interlineat.

246   Segueix “alberch”, ratllat.

247   Xifra corregida damunt “CXLVII”, ratllat en part.
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(114v) (1378) Ítem, en Nicholau Exabell, perpunter

(1379) Ítem, la dona muller que fo d’en P. Oliver per sos 
fills XV248 maz. de moble, jurà que no valie pus

(1380) Ítem, la dona na Felipa XXX maz. de seti, que fan
Ítem per IIes mazes. censals que comprà d’en P. Oliver, 
XXXII maz. de seti

XV249 sol. II drs.

Ítem, de moble CXX maz., que fan XV sol. II drs.

(1381) Ítem, en Pº Oliver qui està a Miravet 
CCCCLXVIII250 maz. de seti, abatudes XXXII mazs. per 
dues mazes. censals que li veneren, que fan

XLI sol. II drs.251

(1382) Ítem, na Mascarosa, muller que fo d’en Daumau, X 
maz. de moble

 
(1383) Ítem, en Domingo Franquet per LXX maz. de 
moble

(115r) (1384) Ítem, en Berenguer Aragó

(1385) Ítem, en P. Feyto CC e IIII maz. de seti
Ítem, per lo solar que comprà d’en R. dez Brull XL dues 
maz. de seti, que fan XXX sol. IIII drs.
Ítem, de moble CLXX maz., que fan XXI sol. VII drs.

(1386) Ítem, la dona muller que fo d’en Astruch Figuera 
CCLXXX maz. de seti, que fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble LX maz., que fan VIII sol. VIII drs.

(1387) Ítem, deu pagar per lo fill d’en Arnau Çatorre XXX 
maz. de seti
Ítem, L mazs. de moble

248   Xifra corregida damunt “LXXX”, ratllat.

249   Xifra corregida damunt “XIII”, ratllat.

250   Xifra col·locada damunt “de seu D”, ratllat.

251   Xifres corregides damunt “XLIII” i “IIII”, ratllat en part.
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(1388) Ítem, la dona na Boneta, muller que fo d’en P. 
Poollach, e està ab la dona d’en Figuera, LX maz. de moble

(115v) (1389) Ítem, en Berenguer Boldo XXX maz. de moble

(1390) Ítem, en G. de Foch Encès XX maz. de moble

(1391) Ítem, en Ramon Coch XL maz. de seti
Ítem, de moble L maz.

(1392) Ítem, n’Arnau Boldo XIIII maz. de seti
Ítem, per la sort que comprà de na Nicola XVI maz. de seti

(1393) Ítem, na Calba

(1394) Ítem, en Bernat Estelella XX maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(116r) (1395) Ítem, en P. Gironella X maz. de seti

(1396) Ítem, en G. Salner CCXXII maz. de seti, que fan XXVIII sol. II drs.

(1397) Ítem, en Pol d’Alguayre CL maz. de moble, que fan

XXVIII sol. II drs.

(1398) Ítem, la muller que fo d’en P. Maçana

(1399) Ítem, la muller que fo d’en Ponç Sartre XII maz. de 
seti

(1400) Ítem, en P. de Puig Redon

(116v) (1401) Ítem, en P. de Falchs, corredor, V maz. de moble

(117r) (1402) Ítem, en Simon Raffart M e D maz. de seti, que fan CXXXVIII sol. 
VIII drs.

Ítem, de moble MM maz., que fan CCLX sol.
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(1403) Ítem, en Ramon Puculluyl, qui està en l’alberch 
d’en Simon Raffart, de seti XXX maz. de seti, que fan252

XIII253 sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble DCC254 maz., que fan XCI sol.

(1404) Ítem, en R. de Vallvert, sartre, qui està en I obrador 
d’en Simon Raffart

(1405) Ítem, en Bernardó Lorenç de seti, abatudes les dues 
maz. que vené a·n Miralles e V que’n vené a·n Fortagou per 
DV maz. de seti, que fan LIIII sol. II drs.

(1406) Ítem, na Lorençona CCCC maz. de seti, que fan XXXIIII sol. VIII 
d.

(117v) (1407) Ítem, en Bernat d’Enguiu MLXX maz. de seti, que 
fan

CI sol. X drs.

Ítem, de moble DC maz., que fan LXXVIII sol.

(1408) Ítem, deu pagar per la filla d’en P. Domènech LXVI 
maz. de seti, que fan

VI sol. VI drs.

Ítem, per LVIII maz. de moble, que fan VIII sol. VIII drs.

(1409) Ítem, deu pagar per los fills d’en P. G. Català per D 
maz. de seti, que fan

XLIII sol. IIII d.

(1410) Ítem, deu pagar per Michalet Ferrando, hereu d’en 
Dº Ferrando, per MMCCL255 maz. de seti, abatuda la 
vinya de la punta per CC mazs.

CXCV sol.

Ítem, de moble per M maz., que fan CXXX sol.

(1411) Ítem, en Bernat Çaparra XX maz. de seti

(1412) Ítem, l’alberch e lo sensal d’en P. Çalbonar e deu-ne 
pagar en P. Domènech CCCC maz. de seti, que fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

(118r) (1413) Ítem, en Bernat Venrell XXXI mazs. de seti

252   “XXX maz. de seti, que fan”, ratllat, indicant “ja són en lo seti d’en Simon Rafart e axí paga per dicmenges”. 
Amb tot, la quota no està ratllada.

253   Xifra corregida respecte de “VIII”.

254   Xifra corregida on potser només hi havia escrit “DC”.

255   Xifra corregida on posava “MMCCCC”, ratllat en part.
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Ítem, de moble X maz.

(1414) Ítem, en Jacme dez  Coll, argenter, XXXV maz. de 
seti

(1415) Ítem, la dona d’en Ramon Calaf DC maz. de seti, 
que fan

LX sol. VIII drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(1416) Ítem, en Monsó de Box

(1417) Ítem, en G. Vicent LXI256 mazs. de seti ab la sort 
que comprà, que fo d’en Figuera

(1418) Ítem, en Bernat Reffeyt X maz. de seti, que fan X sol. X drs.
Ítem, de moble CC mazs., que fan XXVI sol.

(118v) (1419) Ítem, en P. Gerri XXVIII maz. de seti

(1420) Ítem, en P. Boldo CCLXV maz. de seti, que fan XXXII sol. VI drs.
Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(1421) Ítem, en G. de Vilaredona LXXX maz. de seti
Ítem, per l’alberch que comprà d’en Alforge LX maz. de 
seti
Ítem, per lo solar que comprà d’en Jo. Cabrer LXXVIII 
maz. de seti, que fan XXVIII sol. II drs.
Ítem, de moble L maz., que fan / paga de moble VI sol. VI drs.

(1422) Ítem, deu pagar per sos germans DLX maz. de seti, 
que fan

XLIX sol. X drs.

(1423) Ítem, na Pallaresa XLVIII maz. de seti
Ítem, de moble XXX maz.

(119r) (1424) Ítem, Arnau dez Goy XXX maz. de seti

256   Xifra corregida damunt XLIII”, ratllat.
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(1425) Ítem, la muller que fo d’en G. Domènech XLIIII 
maz. de seti

(1426) Ítem, en Bernat de Treser LXIX maz.de seti
Ítem, de moble X maz.

(1427) Ítem, A. de Treser qui està en casa del dit Bernat

(1428) Ítem, en Joan dez Puig per lo seti de Tortosa MD 
maz. de seti
Ítem, per lo castell de Paüls V milia maz. de seti, que fan 
entre tot ab II drs. d’alberch DLXXII257 sol.

(1429) Ítem, en Bernat dez Puig per M maz. de moble, que 
fan

CXXX sol.

(1430) Ítem, la muller d’en Bernat Esplugues

(119v) (1431) Ítem, en Domingo Çercols CXX258 maz. de seti ab 
les cases que comprà del fill d’en P. R., que fan

XIX sol. VI drs.

Ítem, de moble XXX maz., que fan259 IIII sol. IIII drs.

(1432) Ítem, na Anglesa, muller que fo d’en Bernat Ferrer

(1433) Ítem, na Geralda d’en Busquet

(1434) Ítem, na Maria Torredana, de seti VI maz.

(1435) Ítem, en G. de Miralles, de seti LXXX maz. de 
seti260

Ítem, per ço que comprà d’en Bernat Lorenç XXXVI maz. 
de seti, que fan entre tot ab II drs. d’alberch

XIX sol. VI drs.261

257   Aquesta xifra no està del tot clara.

258   Xifra corregida en comptes de “XXX”.

259   Segueix “Ítem, deu pagar per lo fill d’en P.R. per CXX maz. de seti...: X sol. X drs.”, ratllat tot, indicant 
“comprà-les en D. Cèrcols e paguen”.

260   Segueix “que fan”, ratllat.

261   Xifra corregida al dessota d’un parell de quotes ratllades. Tant la nova quota com l’afegit “entre tot ab II 
drs. d’alberch” contrasten per la tinta, que és un xic més fosca.
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(120r) (1436) Ítem, en Michel Burgues

(1437) Ítem, na Mario d’en Era

(1438) Ítem, en P. Terraça

(1439) Ítem, na Berna<r>da d’en Burgues

(1440) Ítem, en Berenguer d’Albi LXXXI maz. de seti, que 
fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble XX maz., que fan II sol. II drs.

(1441) Ítem, en P. Monet CCCCLX maz. de seti, que fan XLIX sol. X drs.

(120v) (1442) Ítem, en P. Castellet per MMCCCCXII maz. de 
seti, que fan

CCXVIII sol. X 
drs.

(1443) Ítem, en Maçot Monet

(1444) Ítem, en Jacme de Riumayner

(1445) Ítem, na Aztorina

(1446) Ítem, la dida d’en Jardí

(1447) Ítem, la dida d’en Formiga

(121r) (1448) Ítem, na Galiana

(1449) Ítem, l’alberch d’en Formiga ab l’ort D maz. de seti, 
que fan

XLIII262 sol. IIII 
drs.

(1450) Ítem, en Domingo Barquer DCCCCL maz.de seti, 
que fan

XCI sol.

262   Xifra corregida damunt “XXXIII”, en part ratllat.
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(1451) Ítem, en Ramon dez Jardí ab ço que comprà d’en P. 
dez Mas, MCCCLXXX maz. de seti, que fan

CXXX sol.

(1452) Ítem, en P. d’Almenar MMMDCCCC263 mazs. de 
seti, que fan

CCCXLVI264 sol. 
VIII drs.

(1453) Ítem, deu pagar per la filla d’en G. Ferrer de 
Vilanova DCXX265 maz. de moble,266 que fan

LXXXVI sol. VIII 
drs.267

(121v) (1454) Ítem, en Bernat Thomàs CCCL maz. de seti, que 
fan

XXXIX sol.

Ítem, de moble CCCXX maz., que fan XLI sol. II d.

(1455) Ítem, la dona muller que fo d’en R. Thomàs CCLX 
maz. de seti, que fan

XXXII sol. VI 
drs.268

(1456) Ítem, en Bertran Macip

(1457) Ítem, na269 Elicsèn Negra270

(1458) Ítem, na Mario, muller que fo d’en Martí Sanç

(1459) Ítem, la escorxeria dels carnicers XX maz. de seti

(122r) (1460) Ítem, n’Aparici Resplandi XXXII maz. de seti

(1461) Ítem, en Bernat Forner

263   Xifra en part corregida damunt “MMMM”.

264   Xifra corregida en part.

265   Xifra en part corregida en comptes de “DCCXX”.

266   “moble”, interlineat damunt “seti”, ratllat.

267   Xifres corregides damunt altres, ratllant “XC”.

268   Xifres corregides damunt “XXXVI”, ratllat en part, i “X”.

269   Segueix “Neg”, ratllat.

270   “Negra”, corregit de “Negre”.
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(1462) Ítem, en P. Siurana271

(1463) Ítem, en Jo. Guasch

(1464) Ítem, en P. Roig

(1465) Ítem, en Pedro Serrador

(122v) (1466) Ítem, na Gª

(1467) Ítem, en Domingo Martí

(1468) Ítem, en Domingo

(123r) (1469) Ítem, en Berenguer Esteleyla CCCXXX maz. de 
seti, que fan

XXXIX sol.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(1470) Ítem, en G. dez Camps, carnicer

(1471) Ítem, en Salvador Çavit CCXVI maz. de seti
Ítem, per l’olivar que comprà d’en Sent Feliu Iª maz.
Ítem, per la sort que comprà d’en Esforç IIII maz.,272 que 
fan entre tot ab II drs. d’alberch XXVIII sol. II drs.

(1472) Ítem, les III parts del loch de Postuma273

(123v) (1473) Ítem, en Pabia

(1474) Ítem, en Nicholau Metge DCX maz. de seti, que fan LXII sol. X drs.

(1475) Ítem, en Jo. de Pertusa, saig

271   Entre aquest i el següent hi ha un “Ítem” sense indicar nom.

272   La tonalitat de la tinta dels dos ítems referits a compres és clarament diferent.

273   Malgrat estar escrit amb una p inicial, no hi ha dubte que es refereix al lloc de Costumà.
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(1476) Ítem, l’alberch dels fills d’en Francesch Vinatea 
ab ço que [h]an en Tortosa e deu-ne pagar en G. Solsona 
MCCL maz. de seti, que fan CVIII sol. IIII drs.

(1477) Ítem, en Berenguer d’Apiera DCCXV maz. de seti, 
que fan

LXXI sol. VI drs.

(124r) (1478) Ítem, en Ramonet Thomàs CCXXIIII maz. de seti, 
que fan

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble CCL maz., que fan XXXII sol.

(1479) Ítem, en Jo. Sent Feliu CCCVIII maz. de seti
Ítem, per la vinya de Vila Roja per D maz. de seti, que fan LXXX sol.274

(1480) Ítem, en G. de Riudefox CCCX maz. de seti, que 
fan ab II drs. d’alberch

XXXVI sol. X drs.

(1481) Ítem, na Mascarosa, muller que fo d’en Balçareyn, 
IIII275 maz. de seti
Ítem, de moble XXVI maz.

(1482) Ítem, na Múrria

(124v) (1483) Ítem, na Rossa

(1484) Ítem, en Pº Montserrat ab ço que comprà d’en Rocí 
CXX maz. de seti, que fan

XIX sol. VI drs.

Ítem, de moble XXXVI276 maz., e jurà,277 que fan IIII278 sol. IIII279 
drs.

(1485) Ítem, n’Exemeno Donat CLX maz. de seti, que fan XXIII sol. X drs.

274   Xifra rebaixada respecte del que hi havia anotat: “LXXXVIII sol. X drs.”, ratllat en part.

275   Xifra corregida damunt “X”, ratllat.

276   Xifra corregida damunt “LX”, ratllat.

277   “e jurà”, interlineat.

278   Xifra corregida damunt “VIII”, ratllat.

279   Xifra corregida damunt dues xifres més ratllades: “VII” i “VIII”.
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(1486) Ítem, la dona280 d’en Francesch de Vilalbí 
CLXXXVIII281 maz. de seti, que fan

XXVI282 sol.

Ítem, de moble CCCC283 maz. e jurà,284 que fan LII285 sol.

(1487) Ítem, la dona muller que fo d’en Jo. de Vilaredona 
XXXIII maz. de seti

(125r) (1488) Ítem, en P. de Sens CVI maz. de seti, que fan XIX sol. VI drs.
Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(1489) Ítem, en Berenguer de Morella, texidor

(1490) Ítem, en Jacme Uguet

(1491) Ítem, en Bernat Francesch, fuster

(1492) Ítem, en Gº Segur X maz. de seti

(1493) Ítem, la dona muller que fo d’en Dº Periz X maz. de 
seti

(125v) (1494) Ítem, la dona muller que fo d’en R. P. CCCCLXX 
maz. de seti, que fan

XLIX sol. X drs.

Ítem, de moble XL maz., que fan VI sol. VI drs.286

(1495) Ítem, la filla d’en Frexanet CCCL maz. de seti, que 
fan

XXX sol. IIII drs.

280   “la dona”, interlineat.

281   Xifra corregida damunt “CCLI”, ratllat.

282   Xifra corregida damunt “XXXII”, ratllat, seguit de “VI drs.”, ratllat.

283   Xifra corregida damunt “DCCIIII”, ratllat.

284   “e jurà”, interlineat.

285   Xifra corregida damunt “XCIII”, ratllat, seguit de “II drs.”, ratllat.

286   Xifres corregides damunt “VI” (o similar) i “IIII”, ratllat.
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(1496) Ítem, la dona muller que fo d’en Berenguer de 
Miralles CC maz. de seti, que fan287

XXVI sol.

(1497) Ítem, en Bernat Sentfeliu MXXX288 maz. de seti, 
que fan

XCIX sol. VIII 
drs.

(1498) Ítem, en Bernat de Montserrat MCXXV289 maz. e 
miga de seti ab ço que comprà d’en P. Alax, que fan

CV sol. II drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(126r) (1499) Ítem, la dona d’en P. Carbó MCCC maz. de seti, 
que fan

CXXI sol. IIII drs.

(1500) Ítem, en Berenguer Carbó CCC maz. de moble, que 
fan

XXXIX sol.

(1501) Ítem, na Mascharosa

(1502) Ítem, en G. Botarell LXXVI maz. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble XXIIII maz., que fan II sol. II drs.

(1503) Ítem, en Taltaüll

(1504) Ítem, Dolceta, vil fèmina, al corral d’en Montserrat

(1505) Ítem, na Gracieta

(1506) Ítem, Andreueta

(1507) Ítem, don Pedro

(126v) (1508) Ítem, na Jovana e na Bernarda

(1509) Ítem, na Francescha

287   Entre aquest i el següent anotat hi ha un “Ítem” deixat en blanc.

288   Xifra corregida damunt “MCCC”, ratllat en part.

289   “V”, interlineat.
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(1510) Ítem, na Domenga

(1511) Ítem, na Salada

(1512) Ítem, na Roja

(1513) Ítem, en Bernat Ledó

(1514) Ítem, na Francescha X maz. de seti

(127r) (1515) Ítem, la dona na Gineta CLXXVI maz. de seti, que 
fan

XXIII sol. X drs.

Ítem, de moble XX maz., que fan II sol. II drs.

(1516) Ítem, lo maestre d’òrguens, prevere, per les cases que 
comprà de na Gostança, costurera, XVI maz. de seti

(1517) Ítem, en P. Barberà XLI290 mazs. de seti
Ítem, de moble XII maz.

(1518) Ítem, en Jo. Periz, corredor, VI maz. de seti
Ítem, de moble V maz.

(1519) Ítem, en Bernat Ballester, texidor, V maz. de seti
Ítem, de moble V maz.

(127v) (1520) Ítem, en Bernat de Lagostera MDCC291 maz. de 
seti, abatudes les taules que vené a·n Mascarós Monet292 e 
les cases que vené a·n Bernat ça Era, que fan293 CLXXVI sol.294

(1521) Ítem, en Domingo Aragonès

290   Xifra corregida en comptes de “XXV”, ratllat en part.

291   Xifra rebaixada respecte de “DCCCLXXX”, ratllat en part.

292   Segueix “que fan”, ratllat.

293   Segueix “Ítem, de moble no·n a”, ratllat.

294   Segueix “IIII drs.”, ratllat.
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(1522) Ítem, na Clara

(1523) Ítem, na Caorça V maz. de seti

(1524) Ítem, A. Ferrer V maz. de seti

(1525) Ítem, na Berenguera, que està en ço d’en Linars

(128r) (1526) Ítem, na Mario d’en Linars X maz. de seti
Ítem, de moble IIII maz.

(1527) Ítem, na Jovana d’en Eyrovis

(1528) Ítem, na Maria Gravalosa XXIII maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1529) Ítem, en G. ça Font XXIII maz. de seti
Ítem, de moble V maz.

(1530) Ítem, na Ligalbé

(1531) Ítem, en Fontanes

(128v) (1532) Ítem, na Bernarda

(1533) Ítem, na Moneta

(1534) Ítem, en Gilet

(1535) Ítem, na Maria Aragonesa

(1536) Ítem, en Domingo295 de Ripoll

(1537) Ítem, en Gº296 de Xerta

295   Precedit per “Gueralda”, ratllat.

296   Precedit per “Dolça”, ratllat.
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(1538) Ítem, en Pº ça Guàrdia

(129r) (1539) Ítem, na Guillameta

(1540) Ítem, en G. Bertran X maz. de seti

(1541) Ítem, na Bernarda de na Rosa

(1542) Ítem, en G. de Rius

(1543) Ítem, na Dominga

(1544) Ítem, en Julià Pertusa XIIII maz. de seti
Ítem, de moble VI maz.

(129v) (1545) Ítem, en Bernat Castelló XIII maz. de seti

(1546) Ítem, la muller d’en Garcia

(1547) Ítem, en Domingo Capcir XVI maz. de seti

(1548) Ítem, na Salvadora V maz. de seti

(1549) Ítem, en Ramon Pallarès X maz. de seti

(1550) Ítem, en Domingo

(1551) Ítem, na Blancha

(130r) (1552) Ítem, en Johan Baldira

(1553) Ítem, en Michel Ponç

(1554) Ítem, na Pradells X maz. de seti
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(1555) Ítem, na,297 que està el soler de na Pradells

(1556) Ítem, en Ramon Cascall X maz. de seti

(1557) Ítem, en P. Capcir

(1558) Ítem, na Astruga

(130v) (1559) Ítem, en Joan Peralta

(1560) Ítem, en Bernat Castellnou

(131r) (1561) Ítem, l’alberch de maestre P. Colom, e deu-ne pagar 
en Bernat Estremer CLXXX maz. de seti, que fan

XVII sol. IIII drs.

(1562) Ítem, en Domingo Lorenç no ich és, sa muller paga 
XX maz. de seti

(1563) Ítem, per en P. Bernat, son fill,298 IIII299 maz. de seti

(1564) Ítem, en Bernat Remugosa

(1565) Ítem, en Johan Bartra CXXIII maz. de seti, que fan XIX sol. VI drs.
Ítem, de moble XLIIII maz., que fan VI sol. VI drs.300

(1566) Ítem, en Domingo Montserrat CV maz. de seti, que 
fan

XIX sol. VI drs.

Ítem, de moble XX maz., que fan II sol. II drs.

(131v) (1567) Ítem, en Domingo Amat V maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1568) Ítem, en P. Cascall XXX maz. de seti

297   Deixat un espai en blanc per anotar-hi el nom.

298   “son fill”, interlineat damunt “de seti”, ratllat.

299   Xifra corregida damunt “XV”, ratllat.

300   Xifres corregides damunt “VII” i “IIII”, ratllat.
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Ítem, de moble IIII maz.

(1569) Ítem, en Domingo Rocha

(1570) Ítem, en G. de Torres, abatuda la sort que vené a·n 
G. Jornet, XXIIII maz. de seti

(1571) Ítem, en Pº Boldó VI maz. de seti

(1572) Ítem, na Caramanya

(132r) (1573) Ítem, en Barberà

(1574) Ítem, en Gº Blanch no a res

(1575) Ítem, la filla d’en Rolf XXV maz. de seti

(1576) Ítem, en Gº Pallarès

(1577) Ítem, en Ramon de Muntalbà

(1578) Ítem, na Cambrils

(1579) Ítem, na Barcelona

(132v) (1580) Ítem, en G. Castelló CCXCVIII maz. de seti
Ítem, per ço que comprà d’en Lagostera L301 maz. de seti, 
que fan XXXIX sol.
Ítem, de moble XXX maz., que fan IIII sol. IIII drs.

(1581) Ítem, en Ramon dez Mas DC maz. de seti, que fan LX sol. VIII drs.

(1582) Ítem, deu pagar per en Jacme, fill d’en Domingo de 
Miralles, per CXX maz. de moble, que fan

XV sol. II drs.

(1583) Ítem, en Pisa e sa mare XX maz. de moble

301   Xifra rebaixada respecte de “LXII”, ratllat en part.
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(1584) Ítem, na Berenguera d’en Boneto de Cases Noves

(1585) Ítem, la muller d’en Paris Domingo

(1586) Ítem, en P. d’Altariba VIII maz. de seti

(133r) (1587) Ítem, na Gaçola

(1588) Ítem, na Calderona

(1589) Ítem, en Dº302 de Pertusa

(1590) Ítem, na Dolça, muller d’en Pedrolo Gallart

(1591) Ítem, en Paschual Saig

(1592) Ítem, na303 Maria d’en Saura

(133v) (1593) Ítem, en Bernat de Montroig

(1594) Ítem, la muller que fo d’en Dº Marimon X maz. de 
seti

(1595) Ítem, en P. Bonet X maz. de seti

(1596) Ítem, en Jo. d’Alcoverre VIII maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1597) Ítem, la muller que fo d’en P. d’Alcarraz, entre les 
cases e ço d’Aldover, XX maz. de seti

(1598) Ítem, en Borraz Nou XL maz. de seti

(134r) (1599) Ítem, en Domingo Pan Calent

302   “Dº”, interlineat damunt “Jo”, ratllat.

303   Precedit per “la”, ratllat.
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(1600) Ítem, na Moceta

(1601) Ítem, en P. de Cubells V maz. de moble

(1602) Ítem, na Dominga d’en Àger

(1603) Ítem, en R. Ferrer V maz. de seti

(1604) Ítem, na Gª

(1605) Ítem, na Margalida, muller que fo d’en R. Ponç, 
XXX maz. de seti

(134v) (1606) Ítem, en Jacme Nou XII maz. de seti

(1607) Ítem, en Pinós Sort

(1608) Ítem, en Ramon de Bordell

(1609) Ítem, en Domingo Queralt

(1610) Ítem, na Gª d’en Cambrils

(1611) Ítem, en G. de les Eres VIII maz. de seti

(1612) Ítem, na Maria Aragonesa

(135r) (1613) Ítem, en Domingo Gavert

(1614) Ítem, A. Veya XXXV maz. de seti

(1615) Ítem, en Jacme Jordà

(1616) Ítem, na Major V maz. de seti

(1617) Ítem, en Berenguer Albert XX maz. de seti
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(1618) Ítem, en Bernat Albiol

(1619) Ítem, en Bernat Torrent

(135v) (1620) Ítem, en Ramon Paschual

(1621) Ítem, en R. de Part

(1622) Ítem, en Rodrigo de Rojals

(1623) Ítem, en G. de Calasanç XVI maz. de seti
Ítem, de moble XXV maz.

(1624) Ítem, en Domingo Pellicer

(1625) Ítem, en Michel Salvador

(1626) Ítem, na Mascarosa304

(136r) (1627) Ítem, en G. Argenter LXX maz. de seti
Ítem, deu pagar per son frare de seti

(1628) Ítem, en Ramon Prunyo

(1629) Ítem, na Paschuala

(1630) Ítem, en P. Riquer XXV maz. de seti

(1631) Ítem, en P. Godall L maz. de seti

(136v) (1632) Ítem, na Dominga, muller que fo d’en Gallart, de 
moble L maz.

(1633) Ítem, na Beneta, muller que fo d’en R. Siscar, de 
moble L maz.

304   La pàgina següent s’inicia amb “Ítem, na Mascharosa”, ratllat.
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(1634) Ítem, en P. Arnaldi LXX maz. de seti

(1635) Ítem, en P. Forner

(1636) Ítem, la dona na Nichola, abatut la sort que vené a·n 
A. Boldó, LXX maz. de seti

(1637) Ítem, la dona muller que fo d’en Palafolls, CCCCX 
maz. de seti, que fan

XLI sol. VI drs.

(137r) (1638) Ítem, en305 Vicent Pastor

(1639) Ítem, na Piles, per son net, CCLXXVIII maz. de 
seti

XXVI sol.

(1640) Ítem, deu pagar en Jacme Uguet, qui està a Aschó, 
per XXXV maz. de seti, abatudes les cases del barber

(1641) Ítem, la dona na Rosa, muller que fo d’en G. Ros, 
CLX maz. de seti, que fan

XXIII sol. X drs.

(1642) Ítem, en Thomàs Piles XCII306 maz. de seti
Ítem, de moble V maz.

(1643) Ítem, en P. Martí, corredor

(137v) (1644) Ítem, na Minga

(1645) Ítem, en Ramon Claverol XV maz. de seti
Ítem, de moble XL307 maz.

(1646) Ítem, en Mascharós d’Orriols XXVIII maz. de seti
Ítem, per la sort que comprà d’en Tamarit XXII maz.

(1647) Ítem, en Mascharós Maestre V maz. de seti

305   Precedit per “na P”, ratllat.

306   Xifra corregida damunt “LXXII”, ratllat en part.

307   Xifra corregida on posava “XXX”.
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(1648) Ítem, na Bartholomeua308 d’en P. Mascarós XX 
maz. de seti309

(138r) (1649) Ítem, Huguet de Segrià XXV310 maz. de seti

(1650) Ítem, na Maymona d’en Burguès

(1651) Ítem, en Luquet Costantí DCCL maz. de seti, que 
fan

LXXIII sol. V 
drs.311

(1652) Ítem, la muller d’en Michel Baró

(1653) Ítem, en R. Siscar XXX maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1654) Ítem, en Bernat Ferrer XXVI maz. de seti

(138v) (1655) Ítem, n’Ermessèn Burguesa

(1656) Ítem, en Bernat de Vilalbí CCXXX maz. de seti, 
que fan

XXX sol. IIII drs.

(1657) Ítem, A. Sentfeliu XXX maz. de seti

(1658) Ítem, en P. d’Ardenchs CCCCL maz. de seti, que 
fan

XLVII sol. VIII 
drs.

Ítem, deu pagar per la vinya d’en Vilatazmar CCC maz. de 
seti, que fan

XXVI sol.

(1659) Ítem, en P. Cambrils L maz. de seti
Ítem, de moble XXIIII maz.

(139r) (1660) Ítem, en Ferrer Losa IIII maz. de seti

308   “Bartholomeua”, interlineat damunt “Mascharosa”, ratllat.

309   Segueix “Ítem en Borraz de Rems, prevere, de seti”, ratllat, indicant “avant és”.

310   “V”, interlineat.

311   Xifres corregides respecte de “LXXI” i “VI”, ratllat en part. Segueix “Ítem, de moble C maz., que fan”, 
ratllat.
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Ítem, de moble XXX maz.

(1661) Ítem, en Galceran Orset LXXX maz. de seti, que 
fan

XVII sol. III drs.

Ítem, de moble L maz., que fan VI sol. VI drs.

(1662) Ítem, en Michel, gendre d’en Nou

(1663) Ítem, na Boneta

(1664) Ítem, en Jo. d’Azchó

(1665) Ítem, en P. d’Alors

(139v) (1666) Ítem, en Matheu Guimerà CXX maz. de seti, que 
fan

XIX sol. VI drs.

Ítem, de moble LXXX maz., que fan XIII sol.

(1667) Ítem, per son fillastre XXX maz. de seti
Ítem, de moble XVI maz.

(1668) Ítem, en P. Gacet ab ço que comprà de na Pola 
CCCCL maz. de seti
Ítem, per ço que comprà [de] la dona d’en Bernat Lorenç 
CC maz. de seti, que fan LXV sol.
Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(1669) Ítem, la dona muller que fo d’en R. Cerdà 
CCLXXX maz. de seti, que fan

XXXIIII sol. III 
drs.

Ítem, de moble XL maz., que fan VI sol. VI drs.

(1670) Ítem, en Nicholau de Tenes LXX maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1671) Ítem, la muller que fo d’en Alberola V maz. de seti

(140r) (1672) Ítem, n’Espona XX maz. de seti per ço que [h]a el 
port
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(1673) Ítem, la dona muller que fo d’en Ferrer de Cambrils 
per sa filla CXX maz. de moble, que fan

XIX sol. VI drs.

(1674) Ítem, en Michel Delgado III maz. de seti
Ítem, de moble XLIIII maz.

(1675) Ítem, en P. Perer XX maz. de seti

(1676) Ítem, en Domingo Torres

(1677) Ítem, en P. Algerre

(140v) (1678) Ítem, na Dàvia CXXX maz. de seti, que fan XXI sol. VIII drs.

(1679) Ítem, en Jo. Ferrer

(1680) Ítem, en Pedrolo Roig d’Alcolega L maz. de moble

(1681) Ítem, la dona na Estadella XL maz. de seti

(1682) Ítem, en Gº Miró

(1683) Ítem, en R. Franch

(141r) (1684) Ítem, en P. A.

(1685) Ítem, en R. Folch

(1686) Ítem, en Dauder Foch Encés

(1687) Ítem, na Bartholomeua

(1688) Ítem, en R. Blanch

(1689) Ítem, en Domingo Lopiz
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(141v) (1690) Ítem, en Martí Çalgiar CXX312 maz. de seti, 
abatudes XXX maz. per les cases que vené a·n G. Sent 
Martí

Ítem, per les cases que [h]a obrades XXX maz. de seti, que 
fan

XXI313 sol. VII 
drs.

(1691) Ítem, la muller d’en R. Çacoma

(1692) Ítem, en P. Miralles XCV maz. de seti

(1693) Ítem, n’Aparici Bort XC maz. de moble

(1694) Ítem, na Busqueta X maz. de seti

(1695) Ítem, en Dº Cervelló XXX maz. de seti

(142r) (1696) Ítem, na Domenga que està en l’obrador d’en 
Cervelló

(1697) Ítem, en Jacme Lorenz, notari, C maz. de seti, que 
fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble XXX maz., que fan IIII sol. IIII drs.

(1698) Ítem, en Macharós d’Olesa LXXX maz. de seti, que 
fan

XVII sol.314

Ítem, de moble LX maz., que fan (...)

(1699) Ítem, en D. de Tous L maz. de seti, que fan XIII sol.
Ítem, de moble CL maz., que fan XIX sol.315

(1700) Ítem, la dona muller d’en R. Matheu CXCIIes maz. 
de seti, que fan

XXVI sol.

Ítem, de moble L maz., que fan VI sol. VI drs.

312   Xifra parcialment corregida damunt “CL”, ratllat en part.

313   Xifra parcialment corregida damunt “XXVI”, ratllat en part.

314   Aquesta quota no es pot completar, atès que el full està retallat, cosa que afecta íntegrament la quota del 
moble.

315   En ambdues quotes, la part de diners no es pot saber perquè està a la part retallada del foli.
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(142v) (1701) Ítem, en Jacme de Tous CXXX maz. de seti, que fan XXII sol. VIII drs.
Ítem, de moble LXXX maz., que fan XIII sol.

(1702) Ítem, en Domingo Muntanyes

(1703) Ítem, la dona muller que fo d’en G. Jornet 
CCCCXCVI maz. de seti, que fan

LII sol.

(1704) Ítem, en Domingo Esteve

(1705) Ítem, en Domingo Michel

(1706) Ítem, la dona muller d’en Ricla CCCX maz. de seti, 
que fan

XXXVI sol. X drs.

(143r) (1707) Ítem, n’Alvinya V maz. de seti

(1708) Ítem, en Matheu de Liminyana XX maz. de seti

(1709) Ítem, n’Alcarraça

(1710) Ítem, en Salvador de Bot

(1711) Ítem, en Cabaz, sartre

(1712) Ítem, en Jo. de Rosaneres

(1713) Ítem, A. de Remes

(143v) (1714) Ítem, en Lorenç Vallès

(1715) Ítem, en P. Ferrer

(1716) Ítem, en Salvador de Remes

(1717) Ítem, en Ponç Domènech XX maz. de seti
Ítem, de moble XXX maz.
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(1718) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat Frexenet 
DLXXXVI maz. de seti, que fan

LX sol. VIII drs.

Ítem, de moble L maz., que fan
Jurà que no valia pus lo seu moble

VI sol. VI drs.

(144r) (1719) Ítem, na Mascharosa, muller que fo d’en G. de 
Vilalbí

(1720) Ítem, la dona na Marta, muller que fo d’en P. 
Muntaner, XXX maz. de seti316

(1721) Ítem, en G. de Ceret CCCLX317 maz. de seti, que 
fan, abatut l’alberch que vené a na Tayana e la vinya que 
vené a·n Pº Jordà, que fan ab II drs. més XLI sol. II drs.318

(1722) Ítem, en Pº Jordà CLXX maz. de seti, que fan XXIII sol. X drs.
Ítem, de moble DCCC maz. de moble, que fan CIIII sol.

(1723) Ítem, lo sensal qui fo d’en Juncosa, qui és ara del 
Espital del Perelló, CLXXII maz. de seti, que fan

XV sol. II drs.

(145r) Libre de la parròquia de Sta. Maria:

(1724) Primerament, en R. Darbu CXXV maz. de seti, que 
fan

XIX sol. VI drs.

(1725) Ítem, na Berenguera d’en Ferrer de Bas X maz. de 
moble

(1726) Ítem, en Gº Ferrer, ortolà

(1727) Ítem, en Dº Texidor, qui està davant casa del bisbe, 
per una sort V maz. de seti

(1728) Ítem, la muller que fo d’en Berenguer Oller XXXV 
maz. de seti

316   Segueix a la línia de sota “Ítem, de mo”, ratllat.

317   Xifra corregida damunt “DCCLXX”, ratllat.

318   Xifra anotada sota de “LXX() sol. X drs.” i “LX”, ratllat.
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(1729) Ítem, en Francesch Portegal X maz. de moble

(145v) (1730) Ítem, en Matheu Estelella, çabater

(1731) Ítem, en Lorenç Cima, jove, savi en dret, XII maz. 
de seti, que fan

X sol. X drs.

Ítem, de moble CCCC maz., que fan LII sol.
(1731bis) Ítem, l’alberch d’en G. Vallvert CCCC maz. de 
seti, e deu-ne pagar en Lorenç Cima que hi està, que fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

(1732) Ítem, en Bartholí Borreda, çabater

(1733) Ítem, en Thomàs de Valls X maz. de moble

(1734) Ítem, en Domingo de Valls LXXVIII maz. de seti, 
que fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble XXX maz., que fan IIII sol. IIII drs.

(146r) (1735) Ítem, en Bernat Saranyena

(1736) Ítem, en Francesch Çoliveres CCCC maz. de seti
Ítem, per lo sensal que comprà d’en Andreu Lorenç LXXX 
maz. de seti, que fan entre tot XLIII sol. IIII drs.

(1737) Ítem, en Gº Çoliveres DCXXXV maz. de seti, que 
fan

LXV sol.

Ítem, de moble CCCC maz., que fan LII sol.

(1738) Ítem, A. dez Far XX maz. de seti
Ítem, de moble X maz.
Ítem, per les cases que foren de son pare, que són entre ell e 
son frare, XX maz. de seti

(1739) Ítem, n’Andreu de la Mata XXX maz. de seti

(1740) Ítem, per la filla de na Gascona X maz. de seti

(146v) (1741) Ítem, en R. de Rojals DCLX dues maz. de seti, que 
fan

LVII sol. II drs.

(1741bis) Ítem, per en Pº, son frare, CCLX maz. de seti, 
que fan

XXIII sol. X drs.
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Ítem, de moble XXX maz., que fan IIII sol. IIII drs.

(1742) Ítem, en D. Jo., asaunador

(1743) Ítem, en Jacme Pintor V maz. de seti

(1744) Ítem, n’Arnau Roig XIII maz. de seti
Ítem, de moble XXX maz.

(1745) Ítem, en Pelegrí Fuster

(147r) (1746) Ítem, A. d’Oliana

(1747) Ítem, l’alberch d’en R. Sauch MCLXVI maz. de 
seti, que fan

CI sol. X drs.

(1748) Ítem, en P. Batle CCCCL maz. de seti, que fan XLVII319 sol. III d.
Ítem, de moble D maz., que fan LXV sol.320

Dicmenge II dies ans de la festa de sent Thomàs per molts 
prohòmens ajustats en capítol fo feyta gràcia al dit en P. 
Batle que no pagàs en lo present comú per lo dit moble

(1749) Ítem, na Cuca d’en Ledó

(1750) Ítem, en G. de Montroig

(1751) Ítem, en P. Pallarès, abatuda la sort que donà a sa 
filla, XXVI maz. de seti, que fan

X sol. X drs.

Ítem, de moble CLX maz., que fan XXI sol. VIII drs.

(147v) (1752) Ítem, en Bernat Colomer X maz. de seti

(1753) Ítem, en P. Solsona

(1754) Ítem, en Dalmau dez Jardí MMMCCXII maz. de 
seti, que fan ab II drs. d’alberch

CCLXXXVIII sol. 
II d.

319   Xifra parcialment corregida damunt “XLVIII”, ratllat en part.

320   Aquesta xifra sembla estar ratllada d’acord amb el que s’indica tot seguit.
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(1755) Ítem, en Nicholau Gargallo XVI maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(1756) Ítem, en R. A. IX maz. de seti

(1757) Ítem, en Gil Cristòvol e en Francesch de Berig, 
per lo sensal que fo del fill d’en Sauch, e deu-ne pagar en 
Berenguer Çaera CCL maz. de seti, que fan XXI sol. VIII drs.

(148r) (1758) Ítem, en Jacme Pallarès CLXXXVI maz. de seti, 
que fan

XXVI sol.

Ítem, de moble CCC maz., que fan XXXIX sol.

(1759) Ítem, la dona muller que fo d’en Alcarraz MD maz. 
de seti, que fan

CXXXVIII sol. 
VIII drs.

(1760) Ítem, en Ferrer de Bruscha CCCCLXX maz. de 
seti, que fan

XLIX sol. X drs.

Ítem, de moble L maz., que fan VI sol. VI drs.

(1761) Ítem, en Bernat A. XXXVIII maz. de seti

(1762) Ítem, en Luquet Esteleyla LV maz. de seti
Ítem, de moble V maz.

(1763) Ítem, na Pierona XX maz. de seti
Ítem, de moble XXX maz.

(148v) (1764) Ítem, n’Exemeno de Vallobar MMMC maz. de seti, 
que fan ab II drs. d’alberch

CCLXXVII sol. 
IIII drs.

(1765) Ítem, en P. Esteve X maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(1766) Ítem, en Matheu Cabalbo

(1767) Ítem, en Paschual Siffré MMDCLXX maz. de seti, 
que fan

CCXL321 sol. VI 
drs.

Ítem, de moble MDCCCC maz., que fan CCXLVII sol.

321   Afegint-hi “IIII”, ratllat.
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Ítem, per l’alberch de son germà, qui és davant Sent 
Nicholau, per L maz. de seti, que fan322 / vené’l a la dona 
na Escrivana e paga ja en comú

(...)323

(1768) Ítem, en G. Bardina XV maz. de seti

(149r) (1769) Ítem, la casa de Senta Trinitat DCCC maz. de seti, 
que fan

LXIX sol. IIII drs.

(1770) Ítem, la dona d’en R. Orset DCLXXX maz. de seti, 
que fan

LXIX sol. IIII drs.

Ítem, de moble CLXXX maz., que fan XXVI sol.

(1771) Ítem, la dona muller que fo d’en Johan de Mora 
MCXXVI maz. de seti, que fan ab II drs. d’alberch

CVI sol. II drs.

(1772) Ítem, la dona muller que fo d’en P. de Muntanyana 
XXX maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(1773) Ítem, en Berenguer Çapera, çabater

(149v) (1774) Ítem, en Nicholau Marçol

(1775) Ítem, en Gº P. XL maz. de seti

(1776) Ítem, en Berenguer Çaera DCCCC maz. de seti, 
que fa ab II drs. per alberch

LXXXVI sol. VIII 
d.

(1777) Ítem, en Bernat de Pinós CXX maz. de moble, que 
fan ab II drs. per alberch

XXIII sol. X drs.

(1778) Ítem, la dona muller que fo d’en G. Jofre CCXXI 
maz. de seti, que fan ab II drs. per alberch

XXVIII sol. II drs.

(1779) Ítem, la dona muller que fo d’en Bernat Cima 
CCXXX maz. de seti, que fan ab II drs. d’alberch

XXX sol. IIII drs.

322   Tot l’ítem hi apareix ratllat.

323   Anotava “IIII sol. IIII drs.”, ratllat tot.
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(150r) (1780) Ítem, en Pº de Vilalbí CCCCLXVI maz. de seti
Ítem, per la vinya que fo d’en Bartholomeu Roig CCXL 
maz. de seti, que fan entre tot ab II drs. de més

LXXI sol. VI drs.

(1781) Ítem, en G. Portegal CCCXCVI maz. de seti, que 
fan

XLIII sol. IIII drs.

Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(1782) Ítem, n’Andreu Olzina CCCCXL maz. de seti, 
abatut lo camp de Vilaroja, que fan

XLVII sol. VIII 
drs.

(1783) Ítem, en R. de Granollers MXXXIIII maz. de seti, 
que fan

XCIX sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble diu que no·n a

(1784) Ítem, per sa neboda per CXL maz. de seti, que fan XIII sol.

(1785) Ítem, en G. de Solsona, abatut lo sensal que donà 
a son jendre, MDLX maz. de seti, que fan ab II drs. 
d’alberch

CXLV sol. II drs.

(150v) (1786) Ítem, en Bernat Garidell MMDXLVI maz. de seti, 
que fan

CCXVIII sol. X 
drs.

Ítem, deu pagar per lo mas d’en Albana per LXXV maz. de 
seti, que fan

VI sol. VI drs.

(1787) Ítem, en P. Garidell DCCC maz. de seti, que fan ab 
II drs. per alberch

LXXVIII sol.

(1788) Ítem, en Jacme Monge V milia maz. de seti, que fan 
ab II drs. d’alberch

CCCCXLII sol.

Ítem, de moble no·n a
(1788bis) Ítem, per ço que ha aüt de na Botarella XXIIII 
mazs. de seti324

(1789) Ítem, en P. Çareal CCCXL maz. de seti, que fan XXXIX sol.
Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(1790) Ítem, la dona na Gª, muller que fo d’en A. Català, 
per ço que ha en Tortosa CCCCV maz. de seti, que fan

XXXVI sol. X drs.

324   A aquest ítem li segueix “Ítem, per ço”, però no continua.
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(151r) (1791) Ítem, en G. Lop X maz. de moble

(1792) Ítem, en P. Martiniz MMCCCXX325 maz. de seti, 
que fan

CCX sol. II drs.

(1793) Ítem, na Querola

(1794) Ítem, en Mascharós Juncosa, de seti CXXV maz., 
abatudes les cases, que fan ab II drs. de més

XIX sol. VI drs.

(1795) Ítem, na Franqueta XL maz. de seti
Ítem, de moble L maz.

(1796) Ítem, na Vaquerona LXXX maz. de seti

(151v) (1797) Ítem, en Bartholomeu Giner

(1798) Ítem, na Geralda

(1799) Ítem, na Dominga, dida d’en P. Martiniz

(1800) Ítem, en P. Castellnou

(1801) Ítem, na Girona CCLXXX maz. de seti, que fan XXXIIII sol. VIII 
drs.

(1802) Ítem, la dona na Gostança, muller que fo d’en P. 
Jordà, XXIIII maz. de seti
Ítem, per les cases que comprà de na Altadona CLXXX 
maz. de seti, que fan XXVIII sol. X drs.
Ítem, de moble DCCC maz., que fan CIIII sol.

(152r) (1803) Ítem, en Matheu Riba CXLIII maz. de seti
Ítem per la heretat del Puig, que comprà, CCC maz. de 
seti326

Ítem, per los XII sol. censals que comprà d’en Vidal Jornet 
V maz., que fan

XLVII sol. VIII327 
drs.

325   “CCC”, interlineat.

326   Segueix “Ítem, de moble C maz.”, ratllat.

327   Interlineat damunt “VI”, ratllat. També la xifra de sous està corregida.
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Ítem, de moble328 C maz., que fan XIII sol.

(1804) Ítem, en Bernat de Muntanyana CCCCXXXIª 
maz. de seti, que fan

XLVII329 sol. VIII 
d.

Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(1805) Ítem, en G. Raedor LXX maz. de seti

(1806) Ítem, en Piqueró, sartre, LX maz. de seti

(1807) Ítem, en Matheu de Leó CXL maz. de seti, que fan XXIII sol. X drs.

(1808) Ítem, en Jo. de Mur, fuster, XX maz. de seti
Ítem, de moble L maz.

(152v) (1809) Ítem, en P. de Vilalbí MCCCCLXX maz. de seti, 
que fan

CXXXVI sol. VI 
d.

Ítem, de moble CCC maz., e jurà, que fan XXXIX sol.

(1810) Ítem, en Bernat Fuster

(153r) (1811) Ítem, en Bernat Seller X maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(1812) Ítem, en Monpahó

(1813) Ítem, les cases que foren d’en Fuster e deu-ne pagar 
en Mascarós330 Brandiz XXX maz. de seti

(1814) Ítem, en Bernat d’Orta, prevere, per les cases que 
comprà d’en Fuster, capellà, L maz. de seti

(1815) Ítem, na Toda

328   Segueix “que fan”, ratllat.

329   Xifra corregida damunt “XXI”, ratllat en part.

330   “Mascarós”, interlineat damunt “Nicholau”, ratllat.
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(153v) (1816) Ítem, en Bernat Dezcamps LXXX maz. de moble

(1817) Ítem, en Berenguer de Bas

(1818) Ítem, la muller d’en Jo. de Bas

(1819) Ítem, en Bernat Çaera, rector d’Orta, per les cases 
que comprà de Maestre Ferrando XV maz. de seti331

Ítem, per lo sensal que comprà de la filla d’en Lobregat 
CCCL maz. de seti, que fan entre tot
Ítem, per les cases que comprà d’en Bernat de Lagostera per 
CLXXIIII mazs. de seti, que fan

XXX332 sol. IIII333 
drs.
XV sol. II drs.

(1820) Ítem, en Bartholí d’Òdena LVI maz. de seti
Ítem, per lo camp que comprà d’en Andreu Olzina CLX 
maz. de seti334 XXVII sol. X drs.

(154r) (1821) Ítem, en G. de Pinós MMDCCCL maz. de seti, que 
fan

CCLV sol. VIII 
drs.335

(1822) Ítem, deuen pagar en G. de Pinós e en Michel 
Maeller, marmessors d’en A. de Lagostera, per lo sensal que 
compraren en Arenes per CXC maz., que fan XVII sol. IIII drs.

(1823) Ítem, na Sanxa

(1824) Ítem, na Burrulla

(1825) Ítem, en Gº Ripoll

(1826) Ítem, en P. Ruffea, prevere, CCLXXIII maz. de 
seti, que fan

XXIII sol. X drs.

331   “per les cases... de seti”, ratllat tot, indicant “no paguen en comú”.

332   Xifra rebaixada respecte de “XXXII”, amb les unitats ratllades.

333   Xifra corregida damunt “VI”, ratllat.

334   Segueix “Ítem, de moble LX maz.”, ratllat, indicant “ja’l dona en lo camp” (en relació amb l’ítem afegit 
entremig).

335   Anotat al dessota d’altres xifres corregides i ratllades: “CCXL sol.” [“XL” interlineat damunt] i “VI drs.”
[interlineat damunt “IIII”].
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(154v) (1827) Ítem, en Bernat de Pinós CCCXVII maz. e miga, 
que fan

XXXVI sol. X drs.

Ítem, de moble LXXX maz., que fan XIII sol.

(1828) Ítem, na Agnès

(1829) Ítem, na Jovana

(1830) Ítem, en Domingo Bolea

(1831) Ítem, en Gº Sograna

(1832) Ítem, na Durbana

(155r) (1833) Ítem, na Jordana

(1834) Ítem, en Gº de Bítem per lo seu e per ço que fo de 
son sogre en Bernat Fuster, CCXXX maz. de seti, que fan

XXX sol. IIII drs.

(1835) Ítem, la muller que fo d’en Pº Olzina

(1836) Ítem, en Berenguer dez Puig

(1837) Ítem, en G. Conill XX maz. de seti

(1838) Ítem, na Astruga

(155v) (1839) Ítem, na Dolça

(1840) Ítem, en Bernat Martí

(1841) Ítem, en R. Arruffat

(1842) Ítem, n’Aparici Michel

(1843) Ítem, en Guerau ça Riba



- 417 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

(1844) Ítem, la muller d’en Ferrer de Palau X maz. de seti

(1845) Ítem, na Guillameta

(156r) (1846) Ítem, en Gº Romeu

(1847) Ítem, en Jacme Oliveres

(1848) Ítem, la muller que fo d’en D. de Roda

(1849) Ítem, na Maria de Barbastre

(1850) Ítem, en G. de Cambrils

(1851) Ítem, en P. Anglès

(1852) Ítem, en Johan Panistre336

(156v) (1853) Ítem, en P. Nicholau

(1854) Ítem, en P. Conill

(1855) Ítem, na Mèlia

(1856) Ítem, en Bartholomeu Carós

(1857) Ítem, en R. de Gua

(1858) Ítem, na Argença

(1859) Ítem, en D. Arquer C maz. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.

(157r) (1860) Ítem, en Jorba, prevere, CCCCLX maz. de seti, 
e deuen-hi pagar Iª mª les menoretes per XX sol. que’n 
prenen, que fan

XLI sol. II drs.

336   Panistre o bé Panistrer.
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(1861) Ítem, en Berenguer Penavara X maz. de seti

(1862) Ítem, en P. Riba LXXX337 maz. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble XX maz., que fan II sol. II drs.338

(1863) Ítem, na Exemena XL maz. de seti

(1864) Ítem, na Marquesa

(1865) Ítem, na Mateua d’en Botarell

(157v) (1866) Ítem, en Bernat Sabastià

(1867) Ítem, na Juliana

(1868) Ítem, na Gràcia

(1869) Ítem, na Gª dels infants

(1870) Ítem, en Ferrando de Pina

(1871) Ítem, en P. Fontoua

(1872) Ítem, na Catalina

(158r) (1873) Ítem, na Marieta

(1874) Ítem, Ermessèn

(1875) Ítem, en R. Domènech

(1876) Ítem, en P. Duran

(1877) Ítem, la muller d’en Bonfill

337   Xifra corregida damunt “C”, ratllat.

338   Ambdues xifres corregides damunt de “IIII” i “VII”, ratllat.
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(1878) Ítem, la filla de na Casserres

(1879) Ítem, en G. Pentiner

(158v) (1880) Ítem, na Monçona

(1881) Ítem, en Pº de Coll

(1882) Ítem, en Domingo Jo.

(1883) Ítem, en R. d’Alcover

(1884) Ítem, la dida d’en Marchó

(1885) Ítem, na Dominga, muller d’en Martí

(1886) Ítem, na Conilles

(159r) (1887) Ítem, en Bertran Despills C maz. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble XL maz., que fan VI sol. VI drs.
[Ítem, deu pagar a l’altre comú per Iª vinya que comprà 
d’en Macip per XXIIII mazs.]

(1888) Ítem, na Elicsèn

(1889) Ítem, na Escolana

(1890) Ítem, na Berenguera

(1891) Ítem, na Gostança

(1892) Ítem, en G. Salvador

(1893) Ítem, na Mercera

(159v) (1894) Ítem, na Sanceta
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(1895) Ítem, en R. de Rius

(1896) Ítem, en Gº Sanç

(1897) Ítem, en Domingo Tamarit

(1898) Ítem, en Berenguer Despills

(1899) Ítem, en Bernat Martí

(160r) (1900) Ítem, en Calavera XL maz. de seti

(1901) Ítem, en P. de na Estranya

(1902) Ítem, na Bartholomeua

(1903) Ítem, en G. Torner

(1904) Ítem, na Agnès

(1905) Ítem, en G. Fita

(1906) Ítem, en P. Déus Ajuda XV maz. de seti

(160v) (1907) Ítem, en G. Ferrer CCLX maz. de seti, que fan XXXII sol. VI drs.

(161r) Libre de la parròquia de Sent Jacme:

(1908) Primerament, en P. Sauch C maz. de moble que fan 
ab II drs. d’alberch

XXI sol. VIII drs.

(1909) Ítem, en Jo. Pellicer XX maz. de seti, que fan X sol. X drs.
Ítem, de moble CL339 maz., que fan XIX sol. VI drs.

(1910) Ítem, en Bernat Ferrer de Vilanova CCCCLXX 
maz. de seti, que fan

XLIX sol. X drs.

339   “L”, interlineat damunt “C”.
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(1911) Ítem, en340 Borraz X maz. de seti

(1912) Ítem, en G. Çanaull X maz. de seti per les cases que 
comprà d’en G. Goy
Ítem, de moble LX maz.

(161v) (1913) Ítem, en Berenguer Siurana CCXC maz. de seti, que 
fan

XXXIIII sol. VIII 
drs.

Ítem, de moble L maz., que fan VI341 sol. VI drs.

(1914) Ítem, en P. d’Alfocea MC342 maz. de seti ab ço que 
li és vengut de sa mare,343 que fan entre tot ab II drs. per 
alberch CIIII sol.344

(1915) Ítem, en G. Pinyol XII milia CL maz. de seti, que 
fan ab II drs. per alberch

MLXI sol. VIII 
drs.

(1916) Ítem, Andreu Lorenç, prevere, per la capellania d’en 
Berenguer Pinyols que cante, CCCLXX345 maz. de seti, 
que fan

XXXII346 sol. 
VI347 drs.

(1917) Ítem, en R. d’Alcaniz CC maz. de seti, que fan XXVI sol.
Ítem, de moble D maz., que fan LXV348 sol.

(1918) Ítem, en G. d’en Aleu DXXX maz. de seti, abatuts 
los olivars, que fan

LVI sol. IIII drs.

340   Segueix “Maria d’en”, ratllat.

341   Precedit per “que fan”, ratllat.

342   Xifra corregida damunt “DCCC”, ratllat.

343   Segueix “DL maz. de seti”, ratllat.

344   Xifra corregida damunt “CXXV sol. VIII drs.”, ratllat en part.

345   “LXX” interlineat damunt “CCCC”, ratllat en part.

346   “II” interlineat damunt “XXXIIII”, ratllat en part.

347   Interlineat damunt “VIII”, ratllat.

348   Xifra corregida, seguit de “IIII drs.”, ratllat.
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(162r) (1919) Ítem, en P. de Monblanch ab l’ostal que [h]a cobrat 
d’en Bernat Michel, MCCCLX maz. de seti, que fan

CXXVII349 sol. X 
drs.

(1920) Ítem, deu pagar per en Matheuo de Monblanch per 
MCCCC maz. de seti, que fan

CXX350 sol. IIII 
drs.

(1921) Ítem, en Ramon Partidor CLXXIX maz. de seti que 
fan ab II drs. d’alberch

XXVI sol.

(1922) Ítem, na Berenguera del Pinell XX maz. de moble

(1923) Ítem, A. Pinyol jurà que no avie moble, ab II drs. 
d’alberch351

(1924) Ítem, en Berenguer Franquet DLXXX maz. de seti, 
que fan

LX sol. VIII drs.

(1925) Ítem, la dona muller d’en Guerau Esteve MXX maz. 
de seti352

(1925bis) Ítem, per ço que és romàs a sos fills de la muller 
d’en Marçà per CLXX maz. de seti, que fan entre tot ab II 
drs. d’alberch

CXII sol. VIII drs.

(162v) (1926) Ítem, la dona muller que fo d’en353 A. Ballester XL 
maz. de seti per la sort

(1927) Ítem, en Jacme d’Estelella354 CCX maz. de seti, que 
fan

XXVIII sol. II drs.

Ítem, de moble jurà que no·n ha

(1928) Ítem, en P. de Bellsolà, barber

349   Xifra corregida en comptes de “LXX”, ratllat.

350   Xifra corregida en comptes de “LX”, ratllat.

351   La corresponent quota (segons sembla “XXI sol. VIII drs.”) està mig esborrada.

352   Segueix “que fan ab”, ratllat.

353   Segueix “Berenguer”, ratllat.

354   “d’Estelella”, interlineat.



- 423 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

(1929) Ítem, en Macot Gener MCCL maz. de seti, que fan CXVII sol.
Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(1930) Ítem, deu355 pagar per los fills d’en Andreu de 
Rosselló per MDC maz. de seti, que fan

CXXXVIII sol. 
VIII drs.

(163r) (1931) Ítem, la dona d’en R. de Taya, abatut l’alberch que 
vené, MMMDXLVII maz. de seti
Ítem, per l’alberch que comprà d’en G. de Ceret CCCLX 
maz. de seti, que fan entre tot ab II drs. d’alberch

CCCXLVIII sol. 
X drs.

(1932) Ítem, la dona na Marcha CCXXX maz. de seti, que 
fan ab II drs. d’alberch

XXX sol. IIII drs.

(1933) Ítem, en Monet Estelella de moble356 C maz., que 
fan ab II drs. d’alberch

XXI sol. VIII drs.

(1934) Ítem, en Marchó Vermell MXXXVII maz. de seti, 
que fan

CI sol. II drs.

Ítem, de moble CC maz., e jurà, que fan XXVI sol.

(1935) Ítem, deu pagar per les filles d’en D. Çabater per la 
quarta part d’Adalarram357 C maz. de seti, que fan

VIII sol. VIII drs.

(163v) (1936) Ítem, en Bartholomeu Brondat per ço de sa muller 
que [h]a a Xerta XL maz. de seti

(1937) Ítem, en Ferrer de Bas MCCXX maz. de seti, que 
fan,358 abatut lo mas359 de Campos que vené a·n Andreu 
Oltzina

CXIIII sol. X drs.

(1938) Ítem, deu pagar en Ferrer de Bas per los fills d’en G. 
de Lobregat LXXX maz. de seti, que fan

VIII sol. VIII drs.

Ítem, de moble M maz., que fan CXXX sol.

355   Segueix “maco”, ratllat.

356   Segueix “L maz.”, ratllat.

357   Segurament referit a la Ram, antic terme del municipi de Xerta.

358   Segueix “Ítem, de moble CC maz.”, ratllat, afegint-hi la següent frase.

359   Segueix “q”, ratllat.
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(1939) Ítem, en P. de Timor DCC maz. de seti, que fan LXIX sol. III drs.

(1940) Ítem, en Bernat Pallarès, çabater

(1941) Ítem, na Arnaldona

(164r) (1942) Ítem, la muller que fo d’en Cavaller

(1943) Ítem, en Jacme d’Òdena CXXX maz. de seti, que 
fan

XXI sol. VIII drs.

Ítem, de moble LXXX maz., que fan XIII sol.

(1944) Ítem, A. Maldà

(1945) Ítem, en P. Muntaner DCCXLVIII360 maz. de seti, 
abatudes XXVIII maz. per la sort que vené a la dona d’en 
Dº Steve, que fan

LXXIII sol. VIII 
drs.

(1946) Ítem, deu pagar per Gº de Rojals per CCXXX maz. 
de seti, que fan

XXI sol. VIII drs.

Ítem, de moble LXXX maz., que fan XIII sol.

(1947) Ítem, en P. dez Camps CXL maz. de seti, que fan XIII sol.
Ítem, de moble LX maz., que fan VIII sol. VIII drs.

(164v) (1948) Ítem, la dona muller que fo d’en R. de Mercata 
CCCL maz. de seti, que fan
Ítem, de moble CCCCL maz.

XXXIX sol.

LVIII sol. VI drs.

(1949) Ítem, en Domingo Benet XX maz. de seti, que fan X sol. X drs.
Ítem, de moble LXXX maz., que fan XIII sol.

(1950) Ítem, en Pº Steve

(1951) Ítem, en D. Uguet LXXX maz. de seti

(1952) Ítem, en G. d’Ors

360   “XLVIII” interlineat damunt “LXXVI”, ratllat.
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(1953) Ítem, en Michel Guiot

(165r) (1954) Ítem, en G. Cabaz

(1955) Ítem, en Mascharós Garidell ab les cases d’en Natres 
IX milia XXV maz. de seti, que fan ab II drs. per seti 
d’alberch

DCCXC sol. X 
drs.

Ítem, deu pagar per lo mas de Borrugat que comprà dels 
hereus d’en Açach Avinacara per D mazes.

XLIII sol. IIII ds.

(1956) Ítem, deu pagar per ses nebodes DCC maz. de seti, 
que fan

LX sol. VIII drs.

(1957) Ítem, en P. Reig per les cases que comprà d’en G. 
Mallenga XXXII maz. de seti

(165v) (1958) Ítem, en Bernat Arquer L maz. de seti
Ítem, de moble XL maz.

(1959) Ítem, en D. Steve, corredor

(1960) Ítem, les filles d’en P. d’Angelars

(1961) Ítem, en G. Gil CLX maz. de seti, que fan XXIII sol. X drs.
Ítem, de moble XC maz., que fan XIII sol.

(1962) Ítem, la muller d’en G. Arquer XX maz. de seti

(1963) Ítem, en Gº de Bítem CLXIIII maz. de seti, que fan XXIII sol. X drs.

(166r) (1964) Ítem, en D. Poblador LXXXVIII361 maz. de seti, 
que fan

XVII sol. IIII362 
drs.

(1965) Ítem, en G. Jornet CCL maz. de seti, que fan  XXX sol. IIII drs.

(1966) Ítem, en A. Vallmoyl XX maz. de seti

361   “LXXX”, interlineat damunt “C”, ratllat.

362   Xifra corregida damunt “VI”, ratllat.
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(1967) Ítem, la dona d’en Jo. Escrivà ab l’alberch que 
comprà d’en Paschual Sifre DCCXC maz. de seti, que fan
Ítem, de moble CC maz., que fan

LXXVIII sol.

XXVI sol.

(1968) Ítem, en Jo. de Taya CCLXXX maz. de seti, que fan XXXIIII sol. VIII 
drs.

(1969) Ítem, la dona muller que fo d’en Matheu de Bítem 
CLX maz. de seti, que fan

XXIII sol. X drs.

(166v) (1970) Ítem, en Michel de Bítem CXX maz. de seti, que 
fan

XIX sol. VI drs.

(1971) Ítem, lo capellà de Sent Nicholau CC363 maz. de 
seti, que fan

XVII sol. IIII 
drs.364

(1972) Ítem, en Michel Taya LVI maz. de seti

(1973) Ítem, per la filla d’en Bernat Uguet CXXV maz. de 
seti, que fan

X sol. X drs.

(1974) Ítem, en G. Lull

(1975) Ítem, en G. Jordà

(1976) Ítem, na Matheua

(167r) (1977) Ítem, na Geralda

(1978) Ítem, en D. de Bot

(1979) Ítem, na Rosanes

(1980) Ítem, la muller d’en Fallfagona L maz. de seti

(1981) Ítem, en Bellver

363   Xifra rebaixada respecte de “CCC”.

364   Quota corregida respecte de “XXVI sol.”, ratllada la xifra.
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(1982) Ítem, en Berenguer Çoliveres LX maz. de moble

(1983) Ítem, en Pº Esperandeu XXV maz. de seti

(167v) (1984) Ítem, en Bernat Alforge DCXX maz. de seti
Ítem, per l’olivar que comprà de sos cunyats XL mazs.

LXVII sol. II drs.

Ítem, de moble L maz. VI sol. VI drs.

(1985) Ítem, deu pagar per son germà DCCC maz. de seti, 
que fan

LXIX sol. IIII drs.

Ítem, de moble CCC maz., que fan XXXIX sol.

(1986) Ítem, en Jacme Bachó CCXXX maz. de seti, que 
fan

XXVI sol.

(1987) Ítem, na Calders LXX maz. de seti

(1988) Ítem, la dona d’en R. Soses CCCLV maz. de seti, 
que fan

XLI sol. II drs.

Ítem, de moble CC maz., que fan XXVI sol.

(168r) (1989) Ítem, na Geralda, muller d’en P.

(1990) Ítem, na Amadeta

(1991) Ítem, en R. Ponter

(1992) Ítem, na Pontera L maz. de seti

(1993) Ítem, na Elicsèn

(1994) Ítem, en Dº de Bítem ab ço de sa muller C maz. de 
seti, que fan

XVII sol. III drs.

Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.
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(168v) (1995) Ítem, en Borraz de Rems, prevere, per l’alberch que 
ha davant na Pontera e per ço que agué d’en D. Marí XXI 
maz de seti
Ítem, per I alberch que comprà d’en Bernat Ricart X maz.
Ítem, per les cases que comprà d’en Tayano IX mazs.
Ítem, per dues cases que [h]a el carrer de Jènova XIIII 
mazs.

(1996) Ítem, na Dª d’en Vidal Jornet X maz. de seti

(1997) Ítem, en Bernat Burguet

(1998) Ítem, A. Castellnou CXXX365 mazs. de seti, que fan XXI sol. VIII drs.

(169r) (1999) Ítem, A. Ferrer, serrador

(2000) Ítem, en Dº Avella

(2001) Ítem, na Simona

(2002) Ítem, na Saurina

(2003) Ítem, na Ferrera

(2004) Ítem, en D. Fontova XXX maz. de seti

(2005) Ítem, en R. Ferrer

(169v) (2006) Ítem, en Jo. Blascho

(2007) Ítem, en Jo. de Mora

(2008) Ítem, la muller que fo d’en P. Bertran

(2009) Ítem, la grega

(2010) Ítem, en Bernat Alexar

365   Entre “C” i “XXX” hi ha “mazs.”, ratllat.
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(2011) Ítem, na Perichona

(2012) Ítem, na Ramona

(170r) (2013) Ítem, na Torres

(2014) Ítem, en Domènech LVII maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.

(2015) Ítem, A. Lanera

(2016) Ítem, les dones filles d’en Bernat Oliver L maz. de 
seti
Ítem, de moble XXV maz.

(2017) Ítem, en Bernat Sunyer366 jura e diu que avia unes 
cases que valen XII maz.
Ítem, un mas a la Aldea que val XV maz. e axí són XXVII 
maz.
Ítem, de moble XX maz.

(2018) Ítem, na Gerona XC maz. de seti

(2019) Ítem, en R. Çoliveres DCCCCXLV367 maz. de seti, 
que fan

XCII sol. II drs.

Ítem, de moble DC maz., que fan LXXVIII sol.

(170v) (2020) Ítem, en G. Balaguer, texidor

(2021) Ítem, na Dominga

(2022) Ítem, n’Arnau Ferrer de Ulldemolins CCL maz. de 
seti, que fan

XXX sol. IIII drs.

Ítem, de moble CCCC maz., que fan LII sol.

(2023) Ítem, en Domingo Curçà, pellicer

366   Aquest declarant està intercalat en l’espai deixat entre l’anterior i el posterior. Si més no, es diferencia per 
una cal·ligrafia diferent i per la tonalitat de la tinta.

367   “XLV”, interlineat damunt “XXXVII”, ratllat.
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(2024) Ítem, na Pucullulla

(171r) (2025) Ítem, lo rector de la ecclesia de Sent Jacme CVI 
maz. de seti, que fan

X sol. X drs.

Ítem, per les cases que comprà d’en Bernat Michel per CL 
mazs. de seti, que fan XIII sol.

(2026) Ítem, n’Aparici de la Fexa V maz. de seti

(2027) Ítem, en Domingo de Roda

(2028) Ítem, en Domingo de Capella V maz. de seti

(2029) Ítem, en G. Soler

(2030) Ítem, en Blascho de Fraga

(171v) (2031) Ítem, en P. Viu LXII maz. de seti

(2032) Ítem, en R. de Morella

(2033) Ítem, en P. Çabater XXXII maz. de seti

(2034) Ítem, en G. Muntull

(2035) Ítem, en P. Guasch

(2036) Ítem, en Jacme Savaris XLVI maz. de seti

(172r) (2037) Ítem, en Salvador Mercer XXX maz. de seti

(2038) Ítem, en P. Cordello

(2039) Ítem, en Romeu de Castelló X maz. de seti

(2040) Ítem, A. Barceló LV maz. de seti
Ítem, deu pagar per les cases en què està, que són d’en 
Gayà, per XII maz. de seti
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(2041) Ítem, en R. Baró, corredor

(2042) Ítem, en G. Çestret

(172v) (2043) Ítem, en P. Maçuch X maz. de seti

(2044) Ítem, A. Coscó

(2045) Ítem, en P. Fexa

(2046) Ítem, A. Jordà

(2047) Ítem, en Bernat de Pujalt

(2048) Ítem, na Sança

(173r) (2049) Ítem, na Todonera

(2050) Ítem, na Toda

(2051) Ítem, en Bonet de la Abadia XIII maz. de seti

(2052) Ítem, en Bernat Sanço XIII maz. de seti

(2053) Ítem, en D. Segarra

(2054) Ítem, A. Çaguàrdia

(173v) (2055) Ítem, na Martina

(2056) Ítem, na Maria Cirerola

(2057) Ítem, na Perichona d’en Nacers368

(2058) Ítem, na Costa V maz. de seti

368   Nacers o Natres?
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(2059) Ítem, n’Albert

(2060) Ítem, en Carrasquera XX maz. de seti

(174r) (2061) Ítem, na Boschana369

(2062) Ítem, na Gostança

(2063) Ítem, en Dº Serrano

(2064) Ítem, na Gª

(2065) Ítem, en D. d’Eroles

(2066) Ítem, en P. Martiniz

(174v) (2067) Ítem, en Jo. Verguet

(2068) Ítem, na Gª

(2069) Ítem, na Benvenguda

(2070) Ítem, en Bernat Barceló C maz. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble XV maz., que fan II sol. II drs.

(2071) Ítem, na Menga

(2072) Ítem, en Pedro d’Angosa

(175r) (2073) Ítem, en Bartholomeu Mercer XLV maz. de seti

(2074) Ítem, la dona muller d’en Bertran Obach LXVII 
maz. de seti

(2075) Ítem, en Jacme de Mora

369   Precedit per “Anthònia”, ratllat.
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(2076) Ítem, na Dominga

(175v) (2077) Ítem, n’Esteve Burgunyó XX maz. de seti

(2078) Ítem, na Jacme

(2079) Ítem, na Ferrandella

(2080) Ítem, en Bernat Quexalós

(2081) Ítem, en Gombau

(2082) Ítem, en P. Pont

(2083) Ítem, en Matheu Guitart XXX maz. de seti

(176r) (2084) Ítem, en Martí Guerra VIII maz. de seti

(2085) Ítem, en Bernat de Sellés LXXVII maz. de seti

(2086) Ítem, en P. Boldó C maz. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.

(2087) Ítem, en Jacme Fuster XXXII maz. de seti

(2088) Ítem, en Jo. Aguiló per ço que [h]a aüt de sa mare e 
per ço que comprà d’en Figuera LX maz. de seti
Ítem, de moble XX maz.370

(2089) Ítem, en Mascharós Donat CCCCXLIIII maz. de 
seti
Ítem, per la heretat que comprà d’en G. Bertran CCX 
maz., que fan

LXVII sol. II drs.

(176v) (2090) Ítem, en Bernat Pucuylull DCCCCLX maz. de seti, 
que fan371

XCIII sol. II drs.

370   Afegit “Ítem, unes cases que comprà d’en Martín Guerra X maz.”, ratllat tot.

371   Segueix “Ítem, de moble”, ratllat.
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(2091) Ítem, en Bernat Toda

(2092) Ítem, en Bernat de Cambrils

(2093) Ítem, en Vidal Bonuz XXX maz. de seti

(2094) Ítem, en P. Jovan

(2095) Ítem, en Jo. de Bítem LX maz. de seti

(2096) Ítem, deu pagar per LXV maz. de seti per son fiyl 
d’en G. Ferrer372

(2097) Ítem, na Sobrevetla V maz. de seti

(177r) (2098) Ítem, en Domingo Uguet, piquer, LV maz. de seti
Ítem, de moble XL maz.

(2099) Ítem, en R. Pallarès DXX maz. de seti, que fan
Ítem, per l’olivar que comprà del fill d’en P. R. XL mazs. de 
seti, que fan entre tot LVIII sol. VI drs.

(2100) Ítem, en Domingo de Roda

(2101) Ítem, na Gª d’en Bítem XXX mazs. de seti

(2102) Ítem, en Bernat Febrer XX maz. de seti, que fan X sol. X drs.
Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(2103) Ítem, en G. Garro CCC maz. de seti, que fan XXXIIII sol. VIII 
drs.

(177v) (2104) Ítem, en Jacme Aguiló

(2105) Ítem, en Pº Garro V maz. de seti
Ítem de moble LX maz.

(2106) Ítem, la dona d’en Michel Taya

372   Tot aquest ítem és afegit a posteriori.
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(2107) Ítem, en P. Sola ab la vinya que comprà XXV maz. 
de seti373

(2108) Ítem, en Sanxo Periz de Çuara

(2109) Ítem, en G.R. CII maz. de seti, que fan XIX sol. VI drs.
Ítem, de moble374 jurà que més devia que no·n avia

(179r) (2110) Ítem, en Bartholomeu Çabater MDXL maz. de seti, 
que fan

CXLIII sol.

Ítem, de moble C maz., que fan VI sol.375

(2111) Ítem, en Berenguer Çabater

(2112) Ítem, en Bernat Pedrolo L maz. de seti, que fan XIII sol.376

Ítem, de moble LX maz., que fan VIII sol.

(2113) Ítem, en Gº dez Prats, barber

(2114) Ítem, en Pº Juglar XLV maz. de seti
Ítem, de moble XXX maz.

(2115) Ítem, la muller d’en Ferrer Tibalt

(179v) (2116) Ítem, A. Punyet

(2117) Ítem, ...rets377

(2118) Thomàs Servent

(2119) Ítem, en Bernat Ferrer CXX maz. de seti, que fan XIX sol. VI drs.

373   “ab la vinya ... de seti”, afegit.

374   “jurà que més devia que no·n avia”, interlineat damunt “XX maz. que fan”, ratllat. També la quota “II sol. 
II drs.”, hi apareix ratllada.

375   Xifra pràcticament esborrada.

376   Xifra pràcticament esborrada.

377   La resta del nom està afectat per un forat del paper.
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Ítem, de moble LX maz., que fan VIII sol. VIII drs.

(2120) Ítem, ...378 LXXX maz. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.
Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(2121) Ítem, en G. Crexell

(180r) (2122) Ítem, na Dominga XCII maz. de seti

(2123) Ítem, la filla de na Rossella

(2124) Ítem, en R. d’Arboreda X maz. de seti

(2125) Ítem, en Berenguer de Campredon CCC379 maz. de 
seti,380 ab la sort que cobrà de son jendre

XXXIIII sol. VIII 
drs.381

Ítem, de moble XXX maz., que fan IIII sol.

(2126) Ítem, en Bernat Botarell CCCCLXX maz. de seti, 
que fan

[XLVIIII sol. X 
drs.]

Ítem, de moble382 jurà que no·n avia

(2127) Ítem, en Bernardó Botarell

(180v) (2128) La dona muller que fo d’en Jacme Plana LXXV 
maz. de seti, abatuda la sort que donà a son jendre

(2129) ...el convent de Beniffaçà M maz. de seti, que fan LXXXVI sol. VIII 
drs.

(2130) ...en Jenovés Rayner

(2131) Ítem, en Jo. Feliu X maz. de seti

378   Nom pràcticament esborrat.

379   Xifra corregida respecte de CCCLX.

380   Segueix “que fan”, ratllat, afegint-hi la indicació de la sort del gendre.

381   Xifres corregides damunt altres xifres esborrades.

382   Segueix “C maz., que fan”, ratllat.
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(2132) ...casa del Espital ab ço que la pervench d’en ... 
capellà MMMCCCLXXVIII maz. de seti, que fan

CCXCIIII sol. 
VIII drs.

(2133) Ítem, na Marieta d’en Taltaüll

(181r) (2134) Ítem, n’Exerich

(2135) Ítem, na Jorba

(2136) Ítem, les filles d’en Çabater

(2137) Ítem, en R. de Mora

(2138) Ítem, en P. Bertran XIIII maz. de seti

(2139) Ítem, en Dº Muntalt qui està en l’ort del Espital

(181v) (2140) Ítem, ... Rovira

(2141) ... Rossell

(2142) en P. Rossell CCXL maz. de seti, que fan XXX sol. IIII drs.

(2143) Ítem, en Bonfill X maz. de seti

(2144) Ítem, en Gº Pellicer LX maz. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble C maz., que fan XIII sol.

(2145) Ítem, en Gº Ferrer C maz. de seti, que fan XVII sol. IIII drs.

(182r) (2146) Ítem, en Pegueroles, rector de Vilalba, per les cases 
que comprà d’en Jo. d’Alfocea, LX maz. de seti

(2147) Ítem, en Gº Sobrevetlla

(2148) Ítem, en P. Sent Martí XV maz. de seti
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(2149) Ítem, en G. Portella

(2150) Ítem, n’Abraffim d’en G. Martí LX maz. de seti

(2151) Ítem, en Jaba sarray XI maz. de seti

(182v) (2152) Ítem, la dona que fo d’en Bernat Codines

(2153) ... Vaquer383

(2154) la muller que fo d’en Jo. d’Alfocea per la heretat de 
sa filla per CLX maz. de seti384

XV sol. II drs.

(2155) Ítem, la dona d’en Jo. de Vilalbí CL maz. de seti, 
que fan ab II drs. d’alberch385

XXI sol. VIII drs.

(2156) Ítem, en Ponç Mir XII maz. de seti

(183r) (2157) Ítem, na Borraça

(2158) Ítem, na Lorença

(2159) Ítem, en Bernat Escuder LIX maz. de seti, que fan XV sol. II drs.
Ítem, de moble L maz., que fan VI sol. VI drs.

(2160) Ítem, en R. Littera XX maz. de seti

(2161) Ítem, en Mascarós Castellnou LXXXIª maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(2162) Ítem, deu pagar per lo fill d’en A. Domènech per 
XV maz. de seti

383   Possiblement precedit per “G.”

384   “per la heretat ... de seti”, afegit amb diferent tonalitat de tinta, igual que la quota.

385   “que fan ... d’alberch”, afegit amb diferent tonalitat de tinta, igual que la quota.
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(183v) (2163) Ítem, na Gª, filla d’en Bernat Agostí, VIII maz. de 
seti

(2164) P. Donat, son fill

(2165) Ítem, en Michel Deudat XI maz. de seti

(2166) Ítem, la muller d’en G.386 Puigvert

(2167) Ítem, en G. Moro CCX maz. de seti, que fan XXVIII sol. II drs.

(2168) Ítem, en Perichotes CCCCLIX maz. de seti, que fan XLIX sol. X drs.
Ítem, de moble L maz., que fan VI sol. VI drs.

(184r) (2169) Ítem, na Bonastre

(2170) Ítem, en Bernat Esteleyla VI maz. de seti

(2171) Ítem, n’Alvira

(2172) Ítem, en Dº Fuster

(2173) Ítem, en Pº Febrer CCXX maz. de seti
Ítem, per ço que comprà d’en Jo. d’Alfocea LXXXIIII maz. 
de seti, que fan entre tot XXXVI sol.

(2174) Ítem, en Jo. Pol

(184v) (2175) en Bernat Piquer X maz. de seti
...moble XX maz.

(2176) Domingo Motxo

(2177) Ítem, Gº Çabater per la sort e per les cases XV maz. 
de seti

(2178) Ítem, en Johan de Natres DXLVIII maz. de seti, que 
fan

LVIII sol. VI drs.

386   Deduïble malgrat el forat.
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Ítem, de moble387 jurà que no·n avie

(2179) Ítem, na Solera388

(2180) Ítem, en P. Bertran,389 abatudes CLVI maz. per la 
heretat e per la casa que vené, CXLV maz. de seti, que fan

XXI sol. VIII 
drs.390

(185r) (2181) Ítem, en Gº Bertran, de moble C maz., que fan XIII sol.391

(2182) Ítem, en Matheu de Bítem CCCXCV maz. de seti
Ítem, per ço que comprà de na Pilera XXX392 maz. de seti, 
que fan393

Ítem, de moble L maz., que fan VI sol.

(2183) Ítem, la dona muller que fo d’en Matheu Botarell, 
abatut ço que vené a·n Jacme Forto e a·n Jacme Monge 
LXXVI,394 DC395 maz. de seti, que fan ab II drs. per 
alberch LXVII396 sol.

(2184) Ítem, en Jacme Botarell D maz. de seti, abatudes 
XX maz. per les cases que lexà a sa sogra,397 que fan ab II 
drs. d’alberch LII398 sol.

(2185) Ítem, en P. Çabater, corredor

387   Segueix “C maz., que fan”, ratllat. També la quota “XIII sol.” hi apareix ratllada.

388   Segueix “XL”, ratllat.

389   Segueix “CCCIª maz. de seti”, ratllat.

390   Xifres parcialment afectades per forats.

391   “sol.”, a la part retallada del foli. Les parts de diners d’algunes quotes d’aquesta pàgina no es poden llegir.

392   Xifra corregida damunt “XL”, ratllat.

393   La quota està a la part retallada del foli.

394   “e a·n Jacme Monge LXXVI”, interlineat.

395   Xifra corregida, en comptes de “DCC”, ratllat en part.

396   “VII”, interlineat damunt “IX”, ratllat. La part de diners no es llegeix.

397   “abatudes ... sogra”, interlineat.

398   “II”, interlineat damunt “IIII”, ratllat. La part de diners no es llegeix.
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(2186) Ítem, na Marieta, que està en les cases d’en Botarell

(185v) (2187) Roja399

(2188) Coscó

(2189) ...espital X maz. de seti

(2190) Ítem, en Mon... V maz. de seti

(186r) (2191) Ítem, en Bernat Rubert CCXXXIª maz. de seti, que 
fan400

X...

Ítem, de moble X maz., que fan II sol.

(2192) Ítem, en Marchó Piquer401

(2193) Ítem, n’Andreu de Vernet

(2194) Ítem, en Jacme Manoller

(2195) Ítem, n’Andreu qui està en les cases d’en Manoller

(186v) (2196) ...muller que fo d’en R. Moro, CCXIIII maz. de seti XXVIII sol. II drs.
...e XX maz., que fan II sol. II drs.

(2197) ...Lop

(2198) ...Spelta

(2199) en Salvador

(2200) na Catalina

399   Segueix una xifra esborrada.

400   Quotes afectades per la retallada del foli.

401   Precedit per un altre “Ítem”, sense indicar-hi nom.
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(2201) en Domingo d’Arcayna

(2202) Ítem, na Xerona

(187r) (2203) Ítem, na Marieta

(2204) Ítem, en P. Cambell

(2205) Ítem, en Solsona

 (2206) Ítem, en Bernat Saüch

(2207) Ítem, n’Arnau de Mora

(2208) Ítem, en Sotspedra

(187v) (2209) ...nona X maz. de seti

(2210) ...la X maz. de seti

(2211) ...pla

(2212) en Garcia Lavador

(2213) Ítem, en Bernat Garro LXXXIª maz. de seti, que 
fan

XVII sol. IIII drs.

Ítem, de moble CXXV maz., que fan XV sol. II drs.

(2214) Ítem, en Dº, jendre d’en Granell, V maz. de seti

(2215) Ítem, na Òria

(188r) (2216) Ítem, na Gª

(2217) Ítem, en Paschual de Belsa

(2218) Ítem, en G. Jofre, forner
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(2219) Ítem, n’Anthoni de Cases

(2220) Ítem, en Berenguer Granell

(2221) Ítem, en Domingo Escuder

(2222) Ítem, Huguet de Leó X maz. de seti

(188v) (2223) ...ga

(2224) [Bart]tholomeua, muller que fo d’en Castell Nou
...VI maz. de seti, que fan

XIX sol. VI drs.

...moble X maz., que fan II sol. II drs.

(2225) ...Mingueta

(2226) ...Matheua

(2227) ...Maria

(2228) en P. Mallorques

(2229) en G. Aragonès

(189r) (2230) Ítem, la dona qui fo d’en Mallorques XXXV maz. 
de seti

(2231) Ítem, en P. Falcet X maz. de seti

(2232) Ítem, en Blascho

(2233) Ítem, en Jo. de Monçó

(2234) Ítem, na Barcelona

(2235) Ítem, na Borraça
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(2236) Ítem, en P. Noguereda

(189v) (2237) ...rra

(2238) ...r XXVI maz. de seti

(2239) ...Piquer

(2240) ...muller que fo d’en Dº Febrer LX maz.de seti

(2241) en Domingo Aguiló

(2242) la dona muller que fo d’en G. Çabater XXX maz. 
de seti

(2243) ...dona muller que fo d’en Jo. de Vilanova LVII 
maz. de seti
...moble VI maz.

(190r) (2244) Ítem, na Rosa

(2245) Ítem, en P. d’Eroles

(2246) Ítem, na Orenga

(2247) Ítem, n’Arnau Matheu XX maz. de seti

(2248) Ítem, na Estelella

(2249) Ítem, la dida d’en Garró

(2250) Ítem, en Dº Montreal XLIIII maz. de seti

(2251) Ítem, en Jo. Fusser XXXVI maz. de seti

(190v) (2252) ...ca
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(2253) ...Poblador X maz. de seti

(2254) ...ex X maz. de seti

(2255) ...Penaflor

(2256) muller d’en Jo. Romeu

(2257) na Arseno

(2258) en Johan Xico

(191r) (2259) Ítem, en D. Marí XV maz. de seti

(2260) Ítem, en G. Mercer XCIIII maz. de seti, que fan
Ítem, de moble V maz., que fan
Pª de moble402

(2261) Ítem, la muller d’en A. Blanch

(2262) Ítem, na Esclarmo<n>da

(2263) Ítem, en P. Alòs XXV maz. de seti

(2264) Ítem, en Bernat Tayà C maz. de seti, que fan XVII [sol.]

(2265) Ítem, en Dº Castellnou LXIII maz. de seti
Ítem, per la heretat que comprà d’en Dº Poblador per XX 
mazs.

(191v) (2266) ...maz. de seti

(2267) ...XXV maz. de seti

(2268) ...Coll CIII maz. de seti, que fan XIX sol. VI drs.

(2269) muller que fo d’en G. Colomer LXXVII maz. de 
seti

402   “Pª de moble”, afegit, igual que la rectificació de la quota de “V” a “VI” masmudines. Les quotes són a la 
part retallada del foli.
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...moble V403 maz.

(2270) na Estevena

(2271) Todeta

(2272) na Galiana X maz. de seti

(192r) (2273) Ítem, en P. Juscal

(2274) Ítem, en Domingo Vilanova404

Ítem, per l’olivar e per les cases de son cunyat L maz. de seti

(2275) Ítem, en Jo. Camarí405 LVII maz. de seti

(2276) Ítem, en Jo. Clergue LVIII maz. de seti

(2277) Ítem, en Tronxar

(2278) Ítem, na Paschuala

(2279) Ítem, en D. Colomer XLVI maz. de seti
Ítem, de moble X maz.

(192v) (2280) ...làzer VII maz. de seti

(2281) ...d’en Abril XLV maz. de seti

(2282) Ítem, Çercols XX maz. de seti

(2283) ...Montreal XXVI maz. de seti

403   Xifra corregida damunt “XX”, ratllat.

404   Segueix “X maz. de seti”, ratllat, indicant “no·n a gens”.

405   Segueix un forat amb una possible lletra perduda, de manera que podria tractar-se del cognom Tamarit.
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(193r) Aquests són los juheus qui deuen pagar en comú:

(2284) Primerament, los hereus d’en Acach Avinacara 
quatre406 milia D407 maz. de408 (...), abatut lo mas que 
veneren a·n Mascharós Garidell,409 per V milia sol., que fan
[comprà en Pasqual Cifré Tamarit per II milia CCCC s.]

(2285) Ítem, en Vidal Bonsenyor per ço que agué de son 
sogre DCCIIII410 ma411 (...), abatuts LXIII sol. sensals que 
vené a·n R. Pucuylull412 per XXIII lbrs.

(2286) Ítem, en Vidal Amiel per ço que agué de son sogre 
CCCL maz. de se(...), que fan
[al marge esquerre: X milia DCCC s.] comprau el metex 
per V milia s.

(2287) Ítem, en Dolç Alfahuel per ço que li pervench de 
son sogre CCC413 maz. de seti, abatudes L mazs. per XL 
sol. sensals que vené a·n Jacme Monge

XX414 (...)

(2288) Ítem, en Jucef Algeeneri per ço que ach de son avi 
CCL maz. de seti, que fan
[III millia CCCC s.]

XXI (...)

406   “quatre”, interlineat damunt “V”, ratllat.

407   “D”, interlineat.

408   La paraula “seti” quedaria a la part retallada del foli. Segueix “que fan”, ratllat.

409   Segueix “que fan”, ratllat.

410   “IIII”, interlineat damunt “L”, ratllat.

411   Després de la part retallada del foli, segueix “que fan”, ratllat.

412   Segueix “que f”, ratllat.

413   Segueix “L maz. de seti, que fan”, ratllat tot.

414   Xifra corregida damunt “XXX”, ratllat.
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(2289) Ítem, en Mosse Algeeneri per ço que li pervench de 
son avi en Jucef Avinacara CCL415 maz. de seti,416 abatut 
lo sensal que vené a·n Jacme Monge e l’oli- / var que vené 
a·n Flandina de Xerta... [al marge esquerre: II millia D s. / 
...Martí IX lbrs. / ...XXV lbrs.]

(...)

XX (...)

(193v) (2290) ...per ço que li pervench de son avi CCC maz. de 
seti

...a

XXVI sol.

(2291) ...Avinacara per ço que agué de son sogre per / ...ti

(2292) Vidal Xicatella per les dues parts del mas CCXL 
maz. de seti

XXI sol. VIII drs.

(2293) [Ju]cef Xicatella, son fill, per la terça part del dit / 
CXX maz. de seti, que fan

X sol. X drs.

(2294) l’espital dels juheus CXL maz. de seti, que fan XIII sol.

(2295) ...sa muller d’en Salamó Aquiua L maz. de seti

(2296) ...muller d’en Alazar per L maz. de seti

415   Xifra corregida damunt “CCC”, ratllat.

416   Segueix “que fan”, ratllat.
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ÍNDEX ONOMÀSTIC

Abadia, Bonet de l’: 173r
Abal, Joan de n’, pastor: 90r
Albana, mas de n’: 150v
Abella, n’, muller de: 36r
Abril, n’: 192v
Adell, Pere: 41r
Adell: vegeu Martí Adell
Adrover, Joan: (21v), 23v
Àger, Dominga de n’: 134r
Àger, Pericó d’: 83r
Agnès, na: 154v / 160r
Agnès, na (qui té una filla de Miquel 
Sebrià): 63r
Agramunt [Agremunt], Arnau d’: 59v, 
113v
Agramunt [Agremunt], Domingo d’: 48v
Agramunt [Agremunt], Guillemó d’: 7v
Agramunt [Agremunt], Jaume d’: 59v
Agramunt [Agremunt], Jovanya de n’: 96v
Agramunt [Agremunt], Ramon d’: 55v
Aguilar, Nicolau d’: 18v
Aguilar, Nicolau d’, fuster: 14v
Aguilar, Pere d’: 64r / 67r
Aguilar, Pericó d’: 27v
Aguiló, Bartomeu (d’Amposta): 68r
Aguiló, Domingo: 189v
Aguiló, Guillem: 68v
Aguiló, Jaume: 177v
Aguiló, Joan: 176r
Aguiló, Mascarós: (97r), 97v
Aguiló, Miquel: 90v
Aguiló, n’: vegeu na Mirona
Aguilona, na: 72v / 90v
Agulló, Berenguer: 21r
Agustí [Agosti], Bernat, filla de 
(Guillema): 183v
Agut, Domingo: 112r
Aigües [Aygues], Guillem d’: 96r
Aigües [Aygues], Martín d’: 95r
Alaix [Alax], Bernat: 70r

Alaix [Alax], Domingo: 33v
Alaix [Alax], Llorenç: 74r
Alaix [Alax], Llorenç de n’: 31r
Alaix [Alax], Miquel: 28v
Alaix [Alax], n’: 26r bis
Alaix [Alax], Pere: 2v / 7v / 58v, 125v
Alaix [Alax], Pere, muller de: 58v
Alaix [Alax], Ramon: 33v
Alazar, n’, muller de: 193v
Albacar, n’, teixidor: 100r
Albelló, Bartomeu: 50r
Alberola, muller de n’: (107v), 139v
Albert, Berenguer: 135r
Albert, Guillemó: 40r
Albert, n’: 173v
Albesa, n’: 83v
Albi, Berenguer d’: 120r
Albi, Nicolau d’: 31r
Albiol, Bernat: 135r
Albiol, Guillem: 49r
Albonar, Pere [ça]: 117v
Alcàcer, Pere [ça]: 60v
Alcager, Berenguer [ça]: 57v
Alcanyís [Alcaniz], Arnau d’: 91r
Alcanyís [Alcaniz], Ramon d’: 161v
Alcarràs [Alcarraz], muller de n’: 148r
Alcarràs [Alcarraz], Pere d’, muller de: 
133v
Alcarràs [Alcarraz], Pere d’, muller de 
(Saura): 99v
Alcarrassa [Alcarraça], n’: 143r
Alcover, Esteve d’ (muller de n’): 100r
Alcover, Ramon d’: 158v
Alcoverre, Joan d’: 133v
Alcoverre, Maria de n’: 43r
Alegre, Bernat: 16v / 58v / 107r
Alegre, Pere, muller de: 107v
Alegre, Ramon: 80r
Alegre, Samsó [Sampso]: 3v
Aleixar [Alexar], Bernat: 169v
Aletó, Guillem: 85r
Aleu, Guillem de n’: 161v
Alexandre: vegeu Reus
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Alfahuel, Dolç: 193r
Alfaig, Bernat d’: 3v
Alfocea, Joan d’: 182r, 184r
Alfocea, Joan d’, muller de: 182v
Alfocea [Alfoçea], Pere d’: 161v
Alforja [Alforge], Bernat: 38v, 167v
Alforja [Alfforge], n’: 118v
Algeeneri, Jucef: 193r
Algeeneri, Mosse: 193r
Algerre, Pere: 140r
Algiar, Guillemó [ça]: 28r
Algiar, Martí [ça]: 141v
Algiar, n’ [ça]: 81r
Alguaire [Algoyre], Bernat: 66r
Alguaire [Alguayre], Pol d’: 116r
Almenar, Berenguer d’: 19v
Almenar, Guillemó d’: 65r
Almenar, Pere d’: 121r
Alocau: vegeu Olocau
Alors, Pere d’: 139r
Alòs, Pere: 191r
Alsamora [Alçamora], Andreu d’: 51r
Altadona, na: 151v
Altariba, Pere d’: 132v
Alvinya, n’: 143r
Alvira: vegeu Elvira
Amada, na: 76r
Amadeta, na: 168r
Amat, Antoni: 43r
Amat, Arnau: 32r / 66r
Amat, Bernat: 76v
Amat, Domingo: 131v
Amati, Pasqual: 71v
Amer, Bernat: 110v
Amet, Arnau: 97r
Ametlla [Amenlla], na: 55r
Ametller [Amenller], Orniu [ça]: 42r
Amiel, Vidal: 193r
Amigó, Guillem: 31v
Amorós, Juvany [Jovan]: 82r
Ampúries: vegeu Empúries
Andreu, Domingo: 49v / 50r
Andreu, Ferrer: 72v

Andreu, n’: 186r
Andreu, Pere: 55v
Andreueta: 126r
Angelars, Pere d’, filles de: 165v
Anglès, Pere: 156r
Anglesa, na: 67r
Angosa, Pedro d’: 174v
Antolí, n’ (gendre de la muller de Ramon 
Vives): 78v
Antònia: (174r)
Anyó, Domingo: 26v
Aparici d’Arnes: 68v
Apiera, Berenguer d’: 123v
Apiera, Francesc d’: 110r
Apiera, Guerau d’, Ermessèn d’en: 79v
Apiera, n’, muller de (Maria): 75v
Aquiua, Salamó: 193v
Aragó, Berenguer: 115r
Aragó, Ponç d’: 4r-v
Aragonès, Domingo: 127v
Aragonès, Domingo (fill): 113r
Aragonès, Guillem: 188v
Aragonès, Joan, fuster: 12r
Aragonesa, Maria: 128v / 134v
Aranyola, n’: 68r
Arbeca [Arbecha], Pere: 43r
Arbolí, n’, muller de: 32r
Arbolí [Erboli], Romeu: 28r
Arboreda, Ramon d’: 180r
Arbú, Ramon d’: 145r
Arcaina [Arcayna], Domingo d’: 186v
Ardencs [Ardenchs], Pere d’: 138v
Arenys [Areyns], Pere d’: 76v
Argavís, n’: 94v
Argença, na: 156v
Argençó, Domingo: 19v
Argençola, Arnau d’: 45v
Argençola, Domingo d’, muller de: 46r
Argenter, Guillem: 136r
Arill: vegeu Erill
Arist, Ferrer d’: 25r
Arnaldona, na: 163v
Arnau [A.], Berenguer: 53v
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Arnau [A.], Berenguer, muller de: 53v
Arnau [A.], Bernat: 148r
Arnau, Martí, pastor: 22v
Arnau, Pere [P.A.]: 51v / 141r
Arnau [Arnaldi], Pere: 136v
Arnau [A.], Ramon: 147v
Arnes, Simó [Simon] d’: 104r
Arquer, Bernat: 165v
Arquer, Domingo: 156v
Arquer, Guillem: 165v
Arquer, n’: 45v
Arrufat, Pere: 4v / 42v, 49v
Arrufat [Arruffat], Ramon: 155v
Arseno [Arsseno], na: 190v
Ascó [Azcho], Bernat d’: 48r
Ascó [Azcho], Guillem d’: 98v
Ascó [Azcho], Guillemó d’: 85r
Ascó [Azcho], Joan d’: 139r
Aster, Guillem: 105v
Astruc [Astruch], Domingo: 12v
Astruc [Astruch], Guillem, muller de: 34r
Astruga, na: 130r / 155r
Avella, Domingo: 169r
Avinacara: 193v
Avinaçara, Açach, hereus d’: 165r, 193r
Avinacara, Jucef: 193r
Aztorina, na: 120v
Babot, Ramon: 36r
Bacó [Bacho], Jaume: 167v
Bacona [Bachona], na: 96v
Badia [Çabadia], Domingo: 69v
Bages, Ramon de: 25r
Bages, Tomàs de, fuster: 16v
Baixador [Baxador], Jaume: 7r
Balaguer, Guillem, teixidor: 170v
Balaguer, Jaume: 62r
Balaguer, Miquel: 62r
Balaguer, Pere: 62r
Balaguer, Pericó: 60v
Balaguera, na: 40v
Balasc [Balasch], Esteve: 44r
Baldira, Joan: 130r
Balero, en: 63v

Balero, Jordà: 65r
Ballestar, Guillem: 94v
Ballester, Antoni: 23r
Ballester, Arnau, muller d’: 162v
Ballester, Berenguer: 81v
Ballester, Bernat: 99r
Ballester, Bernat, teixidor: 127r
Ballester, Domingo: 54r
Ballester, Guillem: 10v / 74v / 99r
Ballester, Pere: 51v
Balsareny [Balçareyn], en: 13r
Balsareny [Balçareyn], en, muller d’ 
(Mascarosa): 124r
Barbastre, Andreu de: 101r
Barbastre, Maria de: 156r
Barbastre, Miquel de: 47v
Barber, Guillem: 16r
Barber, Joan: 41r
Barberà, en: 132r
Barberà, Pere: 127r
Barceló, Arnau: 172r
Barceló, Bernat: 174v
Barcelona, Arnau de: 107r
Barcelona, na: 132r / 189r
Bardina, Guillem: 148v
Barelles, Ramon de: 31r
Bargalló, Pere, barber: 108r
Baró, Bernat: 37v
Baró, Miquel, muller de: 138r
Baró, Pere: 93v
Baró, Ramon, corredor: 172r
Baronet, en, muller de: 48r
Barquer, Domingo: 121r
Barquer, Domingo (jove): 70v
Barquer, Mansella d’en: 90v
Barratxina, Domingo: 88v
Bartolina [Bartholina], na: 82v / 94r
Bartomeu [Bartholomeu], Ramon: 23v
Bartomeu [Bartholomeu], Ramonet: 20r
Bartomeua [Bartholomeua], na: 65r / 86r 
/ 92r / 141r / 160r
Bartra, Domingo: 89r
Bartra, Joan: 131r
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Bas, Berenguer de: 153v
Bas, Domingo de: 36r
Bas, Ferrer de: 163v
Bas, Joan de, muller de: 153v
Bascó, Pere: 26v
Batea, Bernat: 54r
Batlle [Batle], Joan, muller de: 37r
Batlle [Batle], Pere: 147r
Bedoç, Guillem: 45r
Bellomena, Guillem, ferrer: 15r
Bellsolà, Pere de, barber: 162v
Bellver, en: 167r
Belsa, Guillem, muller de: 36r
Belsa, Mateu, muller de: 111v
Belsa, Pasqual: 81v
Belsa, Pasqual de: 188r
Belxit, Pero: 92v
Benasc [Benasch], Jaume de: 60r
Benavent, Ramon de: 49r
Beneitó [Beneyto], en, ballester: 80v
Beneitó del Camí: vegeu Camí
Benet, Bernat: 66v
Benet, Domingo: 164v
Benifassà (convent): 180v
Benvenguda, na: 35v / 93r / 174v
Berart, Mateu: 61r
Berenguera, na: 63r / 127v / 159r
Berenguera, na (muller d’en Climent): 76r
Berga, na: 105r
Berig, Francesc de: 147v
Berig, Joan de: 114r
Bernarda, na: 64v / 126v / 128v
Bernat, mestre, dida de: 76v
Bernat, mestre, muller de: 29r
Bernat, Pere (fill, però, de Domingo 
Llorenç): 131r
Berta, Esteve: 73v
Bertra, Jaume, piquer: 12r
Bertran, en: 82r
Bertran, Guillem: 129r, 176r
Bertran, Guillemó: 185r
Bertran, Jaume, ballester: 48r
Bertran, Miquel: 88v

Bertran, Pere: 181r / 184v
Bertran, Pere, muller de: 169v
Bertrana, na: 85v / 90v
Biern, Pere de: 111v
Biscarra [Bizcarra], en: 100v
Bítem, Domingo de: 168r
Bítem, Domingo de, filla de: 62r
Bítem, Guillema d’en: 177r
Bítem, Guillemó de: 155r / 165v
Bítem, Joan de: 176v
Bítem, Mateu de: 185r
Bítem, Mateu de, muller de: 166r
Bítem, Miquel de: 166v
Blanc [Blanch], Antoni: 72v
Blanc [Blanch], Arnau: 191r
Blanc [Blanch], Berenguer: 63r
Blanc [Blanch], Guillemó: 132r
Blanc [Blanch], Pere: 45v
Blanc [Blanch], Ramon: 86r / 141r
Blanca [Blancha], na: 129v
Blancs [Blanchs], els: 14v
Blasca [Blascha], na: 63r
Blasco [Blascho], Brunet: 17v
Blasco [Blascho], en: 189r
Blasco [Blascho], Joan: 169v
Bleda, Pere, muller de: 7v
Boix [Box], Montsó de: 118r
Boix [Box], Ramon: 79v
Boldó, Arnau: 115v, 136v
Boldó, Berenguer: 115v
Boldó, Pere: 118v / 176r
Boldó, Pericó: 131v
Bolea, Domingo: 154v
Bonanat, Domingo, muller de: 59v
Bonastre, na: 184r
Bondia, muller de: 84r
Bonet, Bernat, vidrier: 4r
Bonet, Domingo, muller de: 4r
Bonet, en: 49r / 70r
Bonet, Pere: 133v
Bonet, Ramon: 36r
Boneta, na: 78r / 86r / 139r
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Boneto, Berenguera d’en (de Cases Noves): 
132v
Bonfill, Berenguer, muller de: 69r
Bonfill, en: 181v
Bonfill, en, muller d’: 158r
Bonifaci, Ramon, muller de: 108r
Boniola, na: 37v
Bonsenyor, Vidal: 193r
Bonshom, Bernat: 7r
Bonús [Bonuz], Vidal: 176v
Bordell, Andreu, muller d’: 25r
Born, fills d’en: 68r
Bordell, Ramon de: 134v
Borgunyó [Burgunyo], Esteve: 175v
Borràs [Borraz], Bernat: 53r, 93r
Borràs [Borraz], Domingo: 6v
Borràs [Borraz], en: 161r
Borràs [Borraz], Guillem: 100v
Borrassa [Borraça], na: 183r / 189r
Borredà, Bartolí, sabater: 145v
Borredana, na: 34v
Borrell, Arnau: 64r
Borrell, Bonanat: 29r
Borrell, Galceran: 70r
Borrulla [Burrulla], na: 154r
Bort, Aparici: 141v
Bort, Bernat d’en, fill d’en: 109r
Bosc [Bosch], Guillem: 55r
Bosca [Boscha], na: 47v
Boscana [Boschana], na: 174r
Bosser, Bernat (gendre de la muller de 
Bernat Miró): 69r
Bot, Domingo de: 167r
Bot, Salvador de: 143r
Botarell, Bernardó: 180r
Botarell, Bernat: 18r, 180r
Botarell, Guillem: 126r
Botarell, Jaume: 58r, 185r
Botarell, Mateu, muller de: 185r
Botarell, Mateua d’en: 157r
Botarella, na: 150v
Botet, Guillem: 78v
Bou, Pere, muller de: 97v

Bover, Ferrer: 66r
Brandiz, Mascarós: 93r, 153r
Brandiz, Mascarós, prevere/capellà: 53r, 
89r
Brandiz, Nicolau: 89r / 103v
Brondat, Bartomeu: 163v
Brull, Domingo [dez]: 68v
Brull, Ramon [dez]: 17r, 115r
Brulla, na: 84r
Brusca [Bruscha], Ferrer de: 148r
Burgar, Guillem: 44r
Burgar, Ramon: 43v
Burgueres, Guillem: 26r bis
Burguès, Bernarda d’en: 120r
Burguès, Bernat: 6v
Burguès, Maimona d’en: 138r
Burguès, Miquel: 120r
Burguesa, Ermessèn: 138v
Burguet, Bernat: 168v
Burgunyó: vegeu Borgunyó
Burrulla: vegeu Borrulla
Busquet, Bernat: 57v
Busquet, Geralda d’en: 119v
Busqueta, na: 141v
Çabadia: vegeu Badia
Cabalbo, Mateu: 148v
Cabanes, Domingo: 55v
Cabanyer, Bernat: 95v
Cabàs [Cabaz], en, sastre: 143r
Cabàs [Cabaz], Guillem: 165r
Çabater: veure Sabater
Cabra, Guillem: 51r
Cabra, Pere: 78r
Cabrer, Ferrando: 31v
Cabrer, en, muller d’: 30v
Cabrer, Joan: 108r, 118v
Cabrer, Mateu, muller de: 30v
Cabrer, Miquel: 30r
Cabrera, na: 35v
Cabrit, en: 91v
Çacoma: vegeu Sacoma
Çafont: vegeu Font
Çaguàrdia: vegeu Guàrdia
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Calaf [Calaff], Guillem, muller de 
(Margalida): 106v
Calaf [Calaff], Mascarós, corredor: 14v
Calaf [Calaff], Ramon, muller de: 118r
Calafa, na: 99r
Calafat, Joan: 6v
Calasanç, Guillem de: 135v
Calasanç, Joan de: 26v bis
Calataiud [Calatayup], Pasqual de: 100v
Calavera, en: 160r
Calba, na: 115v
Calbet, Bernat: 77r
Calbet, Domingo: 84v
Çalbonar: vegeu Albonar
Calça, na: 78r
Caldera, Anglesa: 95v
Caldera, Arnau: 95v
Caldera, Guillem: 97v
Calderó, Andreu: 82r
Calderó, Andreu, muller d’: 9r
Calderó, Domingo: 8v
Calderó, Ferrer: 55r
Calderó, Guillem: 93v
Calderona, na: 133r
Calders, Giner [dez]: 70r
Calders, na: 47r / 167v
Çalgiar: vegeu Algiar
Çalimona: vegeu Llimona
Camarí, Joan: 192r
Cambell, Pere: 187r
Cambrils, Bernat de: 176v
Cambrils, Guillema d’en: 134v
Cambrils, na: 132r
Cambrils, Ferrer de, muller de: 140r
Cambrils, Guillem de: 156r
Cambrils, Pere: 138v
Camí, Beneitó [Beneyto], muller de: 46r
Camí, Domingo del: 43r
Çamora: vegeu Mora
Camporrells, Joan de: 77v
Camprodon [Campredon], Berenguer de: 
112r, 180r
Camps, Guillem [dez], carnisser: 123r

Camps [Dezcamps], Bernat: 153v
Camps, Joan [dez]: 27r
Camps, Pere [dez]: 164r
Camps, Ramon [dez]: 79v
Çanaull: vegeu Sanaüll
Canet, Guerau de: 62r
Canet, Guerau de, muller de: 68r
Caorç [Caurç], Guillem de: 100r
Caorç, Ramon de: 66v
Caorça, na: 127v
Capalbó [Cab Albo], Domingo: 87r
Capella, Domingo de: 171r
Capellera, na: 70r, 85r
Çaparra: vegeu Parra
Çapera: vegeu Sapera
Capcir, Domingo: 129v
Capcir, Pere: 130r
Çaplana: vegeu Plana
Çaporta: vegeu Porta
Caramanya, na: 131v
Caranyena, na: 47v
Carbó, Berenguer: 126r
Carbó, Pere, muller de: 126r
Carbó, Ramon, fills de: 61r
Carbonell, en, fill d’: 61r / 109v
Carbonella, na: 26v bis
Carcí, Bernat: 108r
Cardona, Bernat, sabater: 5v
Cardona, Nicolau, sabater: 6r
Çareal: vegeu Real
Carós, Bartomeu: 156v
Carós, Ramon: 64r
Carrasquera, na: 173v
Cascall [Cascayl], Guillem: 100r
Cascall, Guillem, muller de: 23v / 69r
Cascall, Pere: 131v
Cascall, Pere, mestre d’aixa: 22r
Cascall, Ramon: 51r / 130r
Cascalla, na: 22r / 51r
Cases, Antoni de: 188r
Casserres, filla de na: 158r
Castanyer, Pere: 8v
Castell, Arnau: 49v
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Castell, Bernat: 49v, 54r, 87v
Castell, en: 18v
Castell, Esteve: 75v
Castell, Pere [dez], sastre: 15v
Castella, na: 21r
Castellà, Garcia: 92v
Castellà, Pere: 76r
Castellet, Pere: 120v
Castellnou, Arnau: 168v
Castellnou, Bernat: 130v
Castellnou, Domingo: 191r
Castellnou [Castell Nou], en, muller d’ 
(Bartomeua): 188v
Castellnou, Mascarós: 183r
Castellnou, Pere: 151v
Castelló, Arnau: 26v
Castelló, Bartomeu: 48v
Castelló, Bernat: 10r / 41r / 129v
Castelló, en: 54v
Castelló, Guillem: 132v
Castelló, Guillemó: 26r
Castelló, Jaume: 51r
Castelló, Pere, Bartomeua d’en: 92r
Castelló, Romeu de: 172r
Castellona, na (muller de Domingo 
Ferrer): 31r
Castre, Miquel de, fuster, hereus de: 57r
Castre, Miquel de, fuster, muller de: 57r
Català, Arnau, muller d’ (Guillema): 150v
Català, Bernat: 89r
Català, Joan: 29r
Català, Joan, especier: 107v
Català, Martí, pellisser: 7v
Català, Pere Guillem: 117v
Catalana, na: 74v, 105v
Catalina, na: 47r / 157v / 186v
Castre, Pere: 34r
Català, en: 105v
Català, Miquel: 21r
Català, Pere: 89v
Çatorre: vegeu Torre
Cavaller, en, muller d’: 164r
Cavalló, Pere: 71v

Çavella: vegeu Savella
Cavero, Martín: 18v
Cavit: vegeu Savit
Celimona: vegeu Llimona
Celodro [Çelodro], Joan: 35v
Celom: vegeu Salom
Cèrcols [Çercols]: 192v
Cèrcols [Çercols], Domingo: 119v
Cerdà [Çerda], Bartomeu: 53r
Cerdà, Domingo, muller de: 23v
Cerdà, Pere, colteller: 5r
Cerdà [Çerdà], Miquel: 25v
Cerdà, Ramon, muller de: 139v
Cerdà Torrefeta [Çerda Torrefreyta]: 
vegeu na Moreta
Cerdana, na: 26v / 47v / 80r [Çerdana]
Ceret, Guillem de: 144r, 163r
Cerret, en: 104v
Cervelló, Domingo: 141v
Cervelló, en: 142r
Cervera, Bernat: 32v
Cestret: vegeu Sestret
Cifré/Sifré, Pasqual: 112v, 148v, 166r, 
193r [Tamarit]
Cima, Bernat, muller de: 149v
Cima, Llorenç: 109v
Cima, Llorenç (jove), savi en dret: 145v 
(2)
Cirer, Guillem: 8r
Cirerola, Maria: 173v
Cirerols, Pere: 107r
Clara, na: 35v / 127v
Claramunt [Clarmunt], Bernat: 50r
Claramunt, Guillem de: 19v
Claramunt [Clarmunt], Guillemó: 43v
Claramunt [Clarmunt], Joan: 28r
Claverol, Ramon: 137v
Clergue, Bernat, muller de: 77r
Clergue, Joan: 192r
Climent, en: 76r
Coc [Coch], Ramon: 115v
Codines, Bernat, muller de: 182v
Codoner, Bernat: 94r
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Coll: 191v
Coll, Arnau (dez): 95v
Coll, en: 72v
Coll, Jaume [dez], argenter: 118r
Coll, Pericó de: 158v
Colom, Pere, mestre: 131r
Colomer, Bartomeu: 27v
Colomer, Bernat: 147v
Colomer, Domingo: 192r
Colomer, Guillem, muller de: 191v
Colomines, en: 27r
Comes, Antoni: 27v
Comes, Bernardó: 39v
Comes, Bernat: 39v
Conesa, Ramon de, perpunter: 48r
Conill, Guillem: 155r
Conill, Pere: 156v
Conilles, na: 158v
Constança [Gostança], na: 48v / 159r / 
174r
Constança [Gostança], na, costurera: 127r
Constantí [Costanti], Domingo: 51v
Constantí [Costanti], Domingo, fill de: 
82r
Constantí [Costanti], Lluquet: 138r
Conxell, Joan de: 94v
Copons, Bernat de, muller de: 80r
Corbins, Vicent de: 65v
Cordello, Pere: 172r
Corder, Francesc: vegeu Serra
Corder, Joan: 103v
Cornudella [Curnudella], Guillem: 73r
Corraça, na, filla de: 109v
Corretger [Correger], Arnau: 28r
Cortei [Cortey], Pere: 71r
Cortiella, Berenguer de: 110v
Cortina, Berenguer: 92r
Cors, Antoni: 113v
Cors, Arnau: 93r
Cors, Ramon: 92v
Cortoi [Cortoy], Mascarós: 104r
Corts, Bernat de, muller de: 82r
Coscó: 185v

Coscó, Arnau: 172v
Coscollosa, en, muller d’: 55r
Cospí, Ramon: 54v
Costa, na: 173v
Costa, Pere: 17r
Costa, Pericó: 6v
Covet, Ramon: 66v
Covets, na: 72r
Cravals, Guillem: 25r
Creixell [Crexell], Domingo: 52r / 98v
Creixell [Crexell], Guillem: 179v
Creixell [Crexell], Pere Francesc, muller 
de: 36v
Creixell [Crexell], Ponç, muller de: 35r
Creixella [Crexella], na: 97v
Cristòvol, Gil: 104v, 147v
Cubells, Pere de: 134r
Cuca [Cucha], na: 30r
Çuera: vegeu Suera
Culla, Andreu: 14r
Culla, Joan: 106r
Cullerer, Jaume: vegeu Peris
Curçà, Arnau de, fuster: 10v
Curçà, Domingo, pellisser: 170v
Curçà, Francesc, fuster: 11v, 18v
Curçà, Francesca de: 7v
Dalmau [Daumau], muller d’en 
(Mascarosa): 114v
Darbú: vegeu Arbú
Dauder, Antoni: 62r
Davia, na: 140v
Daviu, Arnau: 58v
Davo, Joan, fill de: 112r
Degà, Guillem: 86v
Delgado, Joan: 47v
Delgado, Miquel: 140r
Despills, Berenguer: 159v
Despills, Bertran: 159r
Despills, Jaume: 22v
Despills, Pericó: 7r
Despills, Ramon: 29v
Despont: vegeu Pont
Deudat, Miquel: 183v
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Deus-ajuda, Pere: 160r
Dezprats: vegeu Prats
Dezpuig: vegeu Puig
Dolça: (128v)
Dolça, na: 155v
Dolceta, na: 126r
Deu, Pere de: 13r
Domènec [Domenech], Arnau, fill d’: 
183r
Domènec [Domenech], Bartomeu: 71v
Domènec [Domenech], Bartomeu, 
ballester: 2v
Domènec [Domenech], en: 18v, 170r
Domènec [Domenech], Guillem, muller 
de: 119r
Domènec [Domenech], Guillemó: 85v
Domènec [Domenech], Pere: 113r, 117v
Domènec [Domenech], Pere, filla de: 117v
Domènec [Domenech], Pericó: 71v
Domènec [Domenech], Ponç: 143v
Domènec [Domenech], Ramon: 158r
Domenga, na: 77r / 94r / 126v / 142r
Dominga, na: 33v / 40r / 129r / 170v / 
175r / 180r
Dominga, na, costurera: 54r
Domingo, en: 64v/ 83v / 122v / 129v
Domingo, Guillem, teixidor: 35r
Domingo, Paris, muller de: 132v
Domingo, Pere, muller de: 74r
Domingot, Joan, muller de: 71r
Donat, Arnau: 3r
Donat, Eiximèn [Exemeno]: 124v
Donat, Mascarós: 176r
Donat, Pere: 183v
Dosa, Domingo, muller de: 98v
Dou, Domingo, fill de: 25r
Dou, Guillemó: 25r
Doves, Domingo de: 99v
Duc [Duch], Jaume: 84v
Duc [Duch], Ponç: 79r
Duran, Miquel: 42r
Duran, Pere: 158r
Durbana, na: 154v

Eicolí [Eycoli], Jaume: 41r
Eimeric [Eymerich], Bartolí: 46v, 103r
Eimeric [Eymerich], Bartolí, sabater: 108v
Eimeric [Eymerich], Miquel: 108v
Eixabell [Exabell], Nicolau, perpunter: 
114v
Eixeric [Exerich], na: 181r
Eiximèn [Exemeno], n’: 95r
Eiximèn [Exemeno] d’Amposta: 87r
Eiximena [Exemena], na: 157r
Elissèn [Elicsen/Elicssen]; na: 40v / 99v / 
159r / 168r
Elvira, na: 25r / 63v / [Alvira] 184r
Elvira, na, flequera: 8r
Empúries [Ampuries], Simó d’: 72r
Engans, Nicolau d’: 22v
Enguiu, Arnau d’: 91v
Enguiu, Bernat d’: 117v
Enguiu, Guillem d’: 109r
Era, Berenguer [ça]: 147v, 149v
Era, Bernat [ça]: 127v
Era, Bernat [ça], rector d’Horta: 153v
Era, Guillem [ça]: 112r
Era, Marió de n’: 120r
Erbolí: vegeu Arbolí
Eres, Guillem de les: 134v
Eres, Joan de les: 54r
Ergull, Bernat: 78r
Ergull, Llobera de n’: 78r
Ergull, n’: 78v
Ergull, n’, cunyat de (Ferrer): 79r
Ergull, Pere: 84r
Eriet, Ferrer, argenter: 57r
Erill [Arill], n’: 17r
Erill [Arill], filles d’: 70r
Erill, Pere d’ [Arill]: 4r
Ermessèn: 158r
Ermessèn, n’: 93r
Eroles, Domingo d’: 174r
Eroles, Pere d’: 190r
Escasso, Pedrolo, muller de: 105r
Esclarmonda, na: 191r
Escolà, n’: 47r / 77v
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Escolà d’Amposta, n’: 25v
Escolana, na: 159r
Escollat, Miquel: 103r
Escot, Pere: 33r
Escrivà, Joan, muller de: 166r
Escrivà, Miquel: 21r
Escrivana, na: 148v
Escuder, Bernat: 183r
Escuder, Domingo: 188r
Esforç, n’: 123r
Espaer, Berenguer: 57r
Espaer, Guillemó: 97v
Espelta [Spelta]: 186v
Esperandeu, Pericó: 167r
Esperandeu, Sanxo d’: 13r
Espital: vegeu Hospital
Esplugues, Bernat: 119r
Esplugues [Çesplugues], Ramon: 20r
Espona, n’: 140r
Estadella, na: 140v
Estelella [Esteleyla], Berenguer: 123r
Estelella, Bernat: 115v / [Esteleyla] 184r
Estelella, Jaume d’: 162v
Estelella, Joan: 109r
Estelella [Esteleyla], Joan, muller de: 46v
Estelella [Esteleyla], Lluquet: 148r
Estelella, Mateu, sabater: 145v
Estelella, Monet: 163r
Estelella, na: 190r
Esteve, Arnau: 53v
Esteve, Domingo: 34v / 142v
Esteve [Steve], Domingo, corredor: 165v
Esteve, Domingo, muller de: 111v, 164r 
[Steve]
Esteve, Eimeric, fills d’: 34v
Esteve, Guerau: 162r
Esteve, Guillem: 22r
Esteve, Joan: 35v
Esteve, Pere: 17v / 148v
Esteve [Steve], Pericó: 164v
Estevena, na: 191v
Estornell, Bernat, fill de: 19v
Estornell, Ferrer, muller de: 59r

Estornell, Valentí: 87v
Estranya, na: 85v
Estranya, na, Pere de: 160r
Estremer, Bernat: 105v, 131r
Estremer, Bernat, sogra de (Vidala): 105v
Exea, Joan d’: 73r
Exea, Pedro d’, Ferrera de: 90v
Exea, Pedrolo d’: 24v
Faicó [Fayco], Pere: 17r
Falcó, Ramon: 91v
Falcs [Falchs], Pere de, corredor: 116v
Fallfagona, en, muller d’: 167r
Falset [Falçet], Joan de: 94v
Falset [Falçet], Pere: 33r / 189r
Falset [Falcet], Pere, ballester: 16v
Falseta [Falçeta], na: 80v
Faneca [Fanecha], Berenguer: 64v
Faneca [Fanecha], na: 94v
Fanena, en: 112v
Far, Arnau [dez]: 146r
Fariner, Pedrolo: 28v
Fartaz, en: 64v
Favà, Guillem: 86v
Febrer, Bernat: 177r
Febrer, Domingo, muller de: 189v
Febrer, en: 17r
Febrer, Miquel: 58v
Febrer, Pere: 68r
Febrer, Pericó: 184r
Febrer, Ramon: 85r
Feitó [Feyto], Guillem Bernat: 105r
Feitó [Feyto], Pere: 115r
Feixa [Fexa], Aparici de la: 171r
Feixa [Fexa], Pere: 172v
Feixes [Fexes], Bernat de: 8v
Felip, en: 37r
Felip, Ramon, muller de: 29v
Felipa, na: 114v
Feliu, Joan: 93v / 180v
Feliu, Pere: 97r
Ferissa [Feriça], Arnau: 12v
Ferissa [Feriça], Bernat i Francesc, 
germans: 38v



- 459 -

Població i riquesa a Tortosa a començament del segle xiv: Estudi i edició del llibre de manifest de 1316

Ferissa [Feriça], Miquel: 38v
Ferrana, na: 99v / 112v
Ferranda, na: 17v
Ferrandella, na: 175v
Ferrando, arquejador: vegeu Joan
Ferrando, beiner: 5r
Ferrando, Domingo: 22v
Ferrando, mestre: 153v
Ferrando, Miquel: 22v
Ferrando, Miquelet (hereu de Domingo 
Ferrando): 117v
Ferrando, Pasqual, muller de: 19r
Ferrandello: 92v
Ferrandello, beiner: 5r
Ferrandello, fuster: 11v
Ferrer, Arnau: 127v
Ferrer, Arnau, serrador: 169r
Ferrer, Bernat: 41r / 138r / 179v
Ferrer, Bernat, muller de (Anglesa): 119v
Ferrer, Domingo: 32v / 52r
Ferrer, Domingo: vegeu na Castellona
Ferrer, Esteve: 9r
Ferrer, Guillem: 52v / 92r / 93r / 160v
Ferrer, Guillem, fill de: 176v
Ferrer, Guillemó: 181v
Ferrer, Guillemó, hortolà: 145r
Ferrer, Joan: 15r / 51r / 86r / 140v
Ferrer, Miquel, teixidor: 73v
Ferrer, Pere: 26r bis / 54v / 56r / 91r / 143v
Ferrer, Ponç: 94v
Ferrer, Ramon: 15r, 28r / 134r / 169r
Ferrer, Ramon, muller de: 10v
Ferrer de Bas, Berenguera d’en: 145r
Ferrer de Gurp, Bernat, muller de: 57v
Ferrer de Gurp, Bernat, muller de: 8r
Ferrer de Gurp, Pere: 103r
Ferrer de Maldà, Bernat: 54r
Ferrer de Palau: vegeu Palau
Ferrer d’Ulldemolins, Arnau: 170v
Ferrer de Vilanova, Bernat: 161r
Ferrer de Vilanova, Guillem, filla de: 121r
Ferrer de Vilanova, Guillem, muller de: 
105r

Ferrer de Vilanova, Pere: 57v
Ferrera, na: 42r / 96r / 169r
Ferrera d’en Guasc [Guasch]: 48v
Ferrús [Ferruz], Guillem: 79v
Figuera, Astruc: 111v
Figuera, Astruc, muller de n’: 115r
Figuera, Berenguer, piquer: 32v
Figuera, en: 12r / 118r, 176r
Figuera, en, muller d’: 115r
Figuera, na: 79r
Figuerola, Arnau: 21v
Figuerola, en: 97v
Figuerola, Pere: 85v
Figuerola, Ramon: 85v
Fita, Guillem: 160r
Flandina (de Xerta): 193r
Fluvià, Jaume: 101r
Foc-encès [Foch Ençes], Bernat: 30r
Foc-encès [Foch Ençes], Dauder: 141r
Foc-encès [Foch Ences], Guillem de: 115v
Folc [Folch], Ramon: 141r
Folquera, na: 76r
Fonollar, Mateu?: 84r
Font [Çafont], Andreu, muller d’: 72r
Font [Çafont], Arnau: 9v
Font [Çafont], Guillem: 26r bis
Font, Guillem [ça]: 128r
Font [Çafont], Ramon, tender: 106v
Fontanes, en: 128r
Fontes, Miquel: 84v
Fontova, Domingo: 169r
Fontova, Pere: 157v
Forès, Domingo: 22r
Forès, en: 30v
Formiga, en: 121r
Formiga, en, dida d’: 120v
Forn, Pere [dez]: 31v
Forn, Ramon [dez]: 101v
Forner, Bernat: 122r
Forner, Francesc: 55r
Forner, Pere: 136v
Fornós, en, filla d’: 60r
Fortagou, en: 117r
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Fortó, Jaume: 58r, 185r
Fortó, Pere, muller de: 12v
Fortunya, na: 36v
Fortunyo, en, corredor: 13r
Fou, Pere [dez]: 107r
Foz, Martín de la: 88v
Fraga, Blasco de: 171r
Fraga, Pere de: 72v
Franc [Franch], Berenguer: 107v
Franc [Franch], Joan: 76v
Franc [Franch], Ramon: 140v
Francesc, Bernat, fuster: 125r
Francesca, na: 126v (2)
Franquet, Berenguer: 162r
Franquet, Domingo: 114v
Franqueta, na: 10r / 151r
Frederic [Frederich]: 59r
Freixenet [Frexenet], Bernat: 22r
Freixenet [Frexenet], Bernat, muller de: 
143v
Freixenet [Frexenet], en, filla d’: (111r) / 
125v
Fulla, Domingo: 104r
Fulleda, Guillemó, sabater: 4v
Fullet, Berenguer: 32v
Fullet, Ferrer, muller de: 41v
Fumat, Jaume: 28r
Furcat, Ferrando: 32r
Fusser, Joan: 190r
Fuster, Bernat: 49v / 152v, 155r
Fuster, Bonanat: 61v
Fuster, Domingo: 65v / 184r
Fuster, en: 75v, 83v, 153r
Fuster, en, capellà: 153r
Fuster, Francesc: 22v
Fuster, Guerau: 95r
Fuster, Guillem, muller de: 78r
Fuster, Jaume: 176r
Fuster, Joan: 24r / 93v
Fuster, Miquel, fills de: 85r
Fuster, Pelegrí: 146v
Fuster, Pere, muller de: 22v
Fustera, na: 65v

Gaçol: vegeu Gassol
Gaià [Gaya], Arnau: 67v
Gaià [Gaya], en: 172r
Gaià [Gaya], na: 88r
Galiana, na: 121r / 191v
Galindo, Bernat: 38v
Galindo, Guillem: 35r
Gallac [Gallach], Pere: 75r
Gallac [Gallach], Ponç de, hereus de: 111r
Gallac [Gallach], Ponç de, muller de: 110r
Gallart, en, muller d’: 136v
Gallart, Miquel: 64r
Gallart, Pedrolo, muller de (Dolça): 133r
Gallicant, Pericó de: 82r
Galotxer, Bernat, muller de: 16r
Galvany [Galvayn], Ramon, muller de: 
79r
Ganyeta [Gayeta], na: 55v
Ganyona, na: 94v
Gapinera, na: 64r
Garbí, en: 45r
Garcia el Bono: 63v
Garcia, en, muller d’: 129v
Garcia, Joan: 91r
Garciona, na: 65r
Gargallo, Nicolau: 147v
Gargallo, Ramon: 6r
Garidell, Berenguer: 111v
Garidell, Bernat: 150v
Garidell, Mascarós: 73r, 165r, 193r
Garidell, Pere: 150v
Garró, Bernat: 187v
Garró, en, dida d’: 190r
Garró, Guillem: 177r
Garró, Pericó: 177v
Gascó, en: 78v
Gascona, na, filla de: 146r
Gasset [Gaçet], Pere: 139v
Gassó [Gaço], Pericó: 55v
Gassol [Gaçol], Arnau: 19r
Gassol [Gaçol], Bernat: 60v
Gassola [Gaçola], na: 133r
Gassulla [Gaçulla], na: 33v
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Gavaldana, na: 52r
Gavert, Domingo: 135r
Gelida [Gellida], Bartomeu de: 51v
Gelosa, na: 25r
Gener, Guillem: 104v
Gener, Masot [Maçot]: 162v
Gènova [Jenova], Guillem de, argenter: 
69r
Geralda, na: 151v / 167r
Geralda, na (muller d’en Pere): 168r
Gerona: vegeu Girona
Gerós, Bartomeu: 24r
Gerri, Pere: 118v
Geva, Bartomeu: 9r
Gil, en: 68r
Gil, Guillem: 165v
Gil, Guillemó, muller de: 74v
Gilet, en: 24r / 128v
Gileta, na: 9r, 11r
Giner, Bartomeu: 151v
Giner, Berenguer: 83r
Giner, Bernat: 67r / 80v
Giner, Bernat, d’Amposta: 3r
Giner, Pere: 66v
Ginera, na: 53r
Gineta, na: 127r
Girona [Gerona], Arnau: 40r
Girona, Miquel: 26r
Girona, na: 151v
Girona [Gerona], na: 170r
Girona, Pere: 14r / 14v
Girona [Gerona], Pere, carboner: 75r
Girona [Gerona], Pere, muller de: 61r
Gironella, Bernat: 96v
Gironella, Pere: 116r
Girveta, Bernat: 88v
Goda, Ramon: 4r
Godall, Pere: 136r
Godalla [Godayla], na: 88v
Godet, en: 53r
Godet, en, muller d’: 28r
Goi [Goy], Arnau [dez]: 119r
Goi [Goy], Guillem: 161r

Gombau, en: 175v
Gosset [Goçet], en, muller de: 25r
Gostança: vegeu Constança
Gràcia, na: 157v
Gracieta, na: 126r
Gralla, na: 82r
Gralla, Pericó: 87v
Granell, Berenguer: 188r
Granell, en, gendre d’ (Domingo): 187v
Granella, na: 20r
Granollers, Ramon de: 150r
Granyell [Granyel], Guillem: 50v
Grassa, Arsèn [Arsseno] de na: 44v
Graus, Guillem de: 105r
Graus, Jaume de: 70v
Gravalosa, Maria: 128r
Grega (la): 169v
Grinyó, Bernat: 34v
Grua, Bartomeu: 7r
Gua, Ramon de: 156v
Guanecs [Guanechs], Arnau (dez): 93v
Guanecs [Guanechs], Pere (dez): 11r, 49v
Guanyo, Berenguer: 93v
Guanyo, Miquel, corredor: 16v
Guarner, Pericó: 31v
Guàrdia [Çaguardia], Arnau: 173r
Guàrdia, Guillemó d’en: 85r
Guàrdia, Nadal: 76r
Guàrdia, Pere [ça]: 26r
Guàrdia, Pericó [ça]: 128v
Guasc [Guasch], Arnau: 111r
Guasc [Guasch], Bernat: 75r / 99r
Guasc [Guasch], Bernat, hereus de: 111r
Guasc [Guasch], Guillem: 111r, 111v
Guasc [Guasch], Joan: 122r
Guasc [Guasch], Pere: 171v
Guasc [Guasch]: vegeu Ferrera
Guasca, na: 47v
Gueralda [Geralda], na: 46r / 85v
Geralda [Gueralda]: (128v)
Guerau, Bernat: 66r
Guerau, Mateu: 108r
Guerau, Pere: 49v
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Guerau, Pere, ferrer: 11r
Guerau, Pere (muller de): 2r
Guerra, Martí(n): 176r (2)
Guillameta, na: 155v
Guiamona, na: 54v
Guillameta, na: 129r
Guillem, Arnau: 45r
Guillem, Domingo: 41r
Guillem Domingo, Dominga d’en: 101r
Guillema, na: 9v / 20r / 50v / 122v / 134r 
/ 174r / 174v / 188r
Guillema dels infants: 157v
Guimerà, Guillem de, serrador: 64r
Guimerà, Mateu: 139v
Guimerà, Roig: 76v
Guiot, Miquel: 164v
Guitart, Mascarós: 65v
Guitart, Mateu: 175v
Horta [Orta], Bernat d’, prevere: 153r
Horta [Orta], Fortageu d’: 14r
Horta [Orta], Joan de l’: 52r, 56r
Hortolà [Ortola], Ramon: 73v
Hospital [espital]: 185v
Hospital [Çespital], Berenguer: 89r
Hospital (casa): 180v
Hospital dels jueus: 193v
Huguet, Bernat, filla de: 166v
Huguet [Uguet], Bertran: 53v
Huguet [Uguet], Domingo: 164v
Huguet [Uguet], Domingo, piquer: 177r
Huguet [Uguet], Jaume: 114r, 125r / 137r
Huguet de Lleó [Uguet de Leo]: 188r
Huguet [Uguet] de Segrià: 138r
Íxar, Joan d’: 91v
Jaba, en (sarraí): 182r
Jardí, Dalmau [dez]: 147v
Jardí, en: 55r
Jardí, en, dida d’: 120v
Jardí, Ramon [dez]: 121r
Jaume (estadant a casa de na Pericona): 
11v
Jaume, na: 175v
Joan [Jo.], Domingo: 49r / 158v

Joan [Jo.], Domingo, assaonador: 146v
Joan [Johan], en: 74v / 95v
Joan [Johan], Ferrando, arquejador: 27v
Joan [Johan], Guerau, sabater: 8v
Joan [Johan], Pere, odrer: 9v
Jofre, Bernat, muller de: 34r
Jofre, Guillem, forner: 188r
Jofre, Guillem, muller de: 149v
Jorba, en, prevere: 157r
Jorba, na: 181r
Jordà, Andreu: 40v
Jordà, Arnau: 172v
Jordà, Guillem: 34v / 166v
Jordà, Jaume: 135r
Jordà, Pere, muller de (Constança): 151v
Jordà, Pericó: 144r (2)
Jordana, na: 155r
Jordi, en: 72r
Jornet, Domingo: 57v
Jornet, Guillem: 103r, 131v, 166r
Jornet, Guillem, muller de: 142v
Jornet, Vidal: 152r
Jornet, Vidal, Dominga d’en: 168v
Jornet, Vidal, filla de: 103r
Jous, Bernat de: 82r
Jovan, Pere: 176v
Jovana, na: 71v / 126v / 154v
Jovana de n’Eirovis: 128r
Jovell, Berenguer de: 21v
Jover, Berenguer: 106v
Jover, Guillem: 67r
Juglar, Pericó: 179r
Juglar, Ramon: 37r
Julià, Pere: 87r
Juliana, na: 157v
Juncosa, Ferrer: 62r
Juncosa, Mascarós: 151r
Juncosa, Pere: 7r
Juncosa, Pere, muller de: 61v
Juneda, Berenguer: 52v
Juneda, Guerau: 31v
Juneda, Pere: 37r
Juncosa, en: 144r
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Juncosa, Pere: 110r
Juscal, Pere: 73v / 192r
Just, Domingo: 29v
Laceró [Laçero], Domingo: 55v
Lanera: vegeu Llanera
Lavador: vegeu Llavador
Lendri, Guillem: 77r
Liminyana, Mateu de: 143r
Liri, Domingo: 3r
Llaberia, Bertran de: 66r
Llagostera [Lagostera], Arnau de: 154r
Llagostera [Lagostera], Bernat de: 127v, 
153v
Llagostera [Lagostera], en: 132v
Llanera [Lanera], Arnau: 170r
Llarguet [Larguet], Vicent: 8v
Llavador, Garcia: 187v
Llavanera [Lavanera], Dominga: 78v
Lledó [Ledo], Bernat: 126v
Lledó [Ledo], Cuca d’en: 147r
Lledó [Ledo], Domingo: 38r
Llega [Lega], na: 44v
Lleida [Leyda], Jaume de: 78r
Llena [Lena], Guillem de la: 64r
Lleó [Leo], Mateu de: 152r
Lleonart [Leonart], Pericó: 18r
Lligalbé, na: 128r
Llimona [Çelimona/Çalimona], Guillem: 
12v
Llinars [Linars], en: 127v
Llinars [Linars], Guillem de: 76r
Llinars [Linars], Joan de: 68v
Llinars [Linars], Marió d’en: 128r
Llitera [Littera], Mascarós: 13r
Llitera [Littera], Ramon: 183r
Llobera de n’Ergull; vegeu Ergull
Llobet [Lobet], Arnau: 34r
Llobina [Lobina], na: 80r
Llobregat [Lobregat], Arnau de, hereus 
de: 70v
Llobregat [Lobregat], Bernat de: 70v
Llobregat [Lobregat], filla d’en: 153v
Llobregat [Lobregat], fills d’en: 109v

Llobregat [Lobregat], Guillem de, fills de: 
163v
Llombard [Lombart], Berenguer: 9r
Llombard [Lombart], Guillem: 3r / 51v
Llombard [Lombart], Guillemó: 4v
Llombard [Lombart], Jaume: 36v
Llombard [Lombart], Pere: 52r	
Llombard [Lombart], Tomàs: 28v
Llop [Lop]: 186v
Llop [Lop], Berenguer, perpunter: 59r
Llop [Lop], Domingo: 106v
Llop [Lop], Guillem: 151r
Llopis [Lopiz], Bernat, sastre: 66r
Llopis [Lopiz], Domingo: 141r
Llopis [Lopiz], Jaume: 60r
Llorenç [Lorenç], Andreu: 146r
Llorenç [Lorenç], Andreu, prevere: 161v
Llorenç [Lorenç], Bartomeu: 15v
Llorenç [Lorenç], Bernardó: 117r
Llorenç [Lorenç], Bernat: 63v, 67r, 119v, 
139v
Llorenç [Lorenç], Bernat, muller de: 30v
Llorenç [Lorenç], Domingo: 100r / 131r 
(ell o muller)
Llorenç [Lorenz], Jaume, notari: 142r
Llorenç [Lorenç], Jaume, peller: 60r
Llorenç [lorenç], Mascarós: 20r
Llorenç [Lorenç], Pere: 27v / 82v
Llorença [Lorença], Maria: 87v
Llorença [Lorença], na: 183r
Llorençona [Lorençona, na: 117r
Llosa [Loça], Bartomeu: 77v
Llosa [Loça], Domingo: 73r
Losa [Losa], Ferrer: 139r
Llosa [Loça], fills d’en: 103r
Llotger [Lotger], Bernat de: 110v
Llúcia [Lucia], na: 92r
Llull [Lull], Guillem: 166v
Loça: vegeu Llosa
Lopiz: vegeu Llopis
Loquino, especier: 2r
Maça, Arnau: 18r
Maça, Arnau, fill de n’: 18r
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Maça, Bartomeu: 98v
Maçana: vegeu Massana
Macip: vegeu Masip
Maçot: vegeu Massot
Madolo, Berenguer: 10r
Maeller, Bernat: 13v
Maeller, Bertran: 43v
Maeller, Miquel: 154r
Maença, Pere: 90r
Maimó [Maymo], Bernat, muller de: 69v
Maimona [Maymona], na: 77v
Major, na: 37v / 89v / 135r
Major, Peret, muller de: 42r
Maldà, Andreu: 91v
Maldà, Arnau: 164r
Malenda, Bartomeu: 9v
Males-Herbes [Males Erbes], Francesc: 
52v
Mallenga, en, muller d’: 88r
Mallenga, Guillem: 18r, 165r
Mallorques, Bernat de: 25v
Mallorques, en, muller d’: 189r
Mallorques, Maimó de: 46v
Mallorques, Pere: 188v
Manença, na: 72r
Maní, Berenguer: 44v
Manoller, Jaume: 186r
Manresa, Bernat: 73v
Manresa, Ramon de: 65r
Marçà, en, muller d’, fills de la: 162r
Marca [Marcha], na: 79v / 163r
Marcó [Marcho], Bernat: 36v / 92r
Marcó, [Marcho], en, dida d’: 158v
Marcó [Marcho], en, ferrer: 64v
Marçol, Nicolau: 149v
Merei [Merey], Domingo: 83v
Marei [Merey], Martí: 60v
Marí, Domingo: 168v, 191r
Marí, Pere: 73r, 74v
Maria: 188v
Maria, na: 47r / 64v
Marieta: 82v
Marieta, na: 65r / 85r / 158r / 185r / 187r

Marieta de Fraga: 9v
Marieta d’en Maldà: 45r
Marimon, Domingo, muller de: 133v
Marió [Mario], na: 36v
Marió [Mario] d’en Febrer: 83v
Marquès, Bernat, muller de (Pericona): 
11v
Marquès, Domingo: 87v
Marquès, Guillem: 42v
Marquès, Vidal: 80v
Marquesa, na: 5r / 157r
Marraco [Marracho], Domingo: 65r
Marrades, na: 49v
Marrades [Merades], Pere de: 95v
Martí, Arnau: 106r
Martí, Bernat: 155v / 159v
Martí, Domingo: 122v
Martí, Domingo, muller de: 5r
Martí, en, muller d’ (Dominga): 158v
Martí, Guillem, Abrafim d’en: 182r
Martí, Guillemó, muller de: 84v
Martí, Jaume, muller de (Blanca): 57r
Martí, Joan: 48v
Martí, Mascarós: 43r
Martí, Nicolau: 75v
Martí, Pere: 28r, 33r / 38r / 79r / 83v / 
108v
Martí, Pere, corredor: 137r
Martí, Pere, fuster: 11v, 18v
Martí, Ramon, fuster: 12r
Martí Adell, Domingo: 77r
Martina, na: 88r / 173v
Martinet, en, especier: 114r
Martiniz, Pere: 151r / 174r
Martiniz, Pere, dida de (Dominga): 151v
Martorell, Bernat: 16r
Mas, Domingo [dez]: 106r
Mas, Joan [dez]: 100r
Mas, Pere [dez]: 56r, 121r
Mas, Ramon [dez]: 132v
Mascarós, Ferrando: 97r
Mascarós [Mascharos], Joan: 61v
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Mascarós [Mascharos], Pere, Bartomeua 
d’en: 137v
Mascarosa [Mascharosa], na: 126r / 135v
Mascarosa [Mascahrosa] de Xerta: 45r
Masip [Macip], Bertran: 121v
Masip [Macip], Bonanat: 11r
Masip [Macip], en: 159r
Masip [Macip], Guillem: 36v
Masip [Macip], Pere: 63v / 109v
Masipona [Macipona], na: 40v, 61v
Massana, en: 72r
Massana [Maçana], Pere, muller de: 116r
Massot [Maçot], Arnau: 44v
Massot [Maçot], Bernat: 65r
Massot [Maçot], Guillem: 78v
Massuc [Maçuch], Pere: 172v
Mata, Andreu de la: 146r
Mata, Guillem: 13r
Mates, Guillemó: 75r
Mateu [Matheu], Arnau: 190r
Mateu [Matheu], Arnau, muller d’: 113r
Mateu [Matheu], Berenguer, muller de: 
31v
Mateu [Matheu], Ramon, muller de: 142r
Mateu de Bítem: 11v
Mateua [Matheua]: 188v
Mateua [Matheua], na: 24r / 166v
Mèlia, na: 156v
Menga, na: 174v
Menoretes: 42v
Mercader, Guillemó: 98r
Mercader, Pere, muller de: 98r
Mercadera, na: 13v
Mercata, Ramon de, muller de: 164v
Mercer, Bartomeu: 175r
Mercer, Guillem: 191r
Mercer, Salvador: 172r
Mercera [Merçera], na: 159r
Merxet, en: 75r
Messeguer, Domingo: 88r
Messeguer, Domingo, filla de: 17r
Messeguer, en: 50v
Messeguer, Guillem: 52r

Messeguer, Pere: 49v
Mestre [Maestre], Bonifaci: 106r
Mestre [Maestre], Guillemó (fill de 
Bonifaci): 106r
Mestre [Maestre], Mascarós: 137v
(mestre d’orgues / prevere): 127r
Metge, Bernat, muller de: 73v
Metge [Metga], na: 37v
Metge, Nicolau: 62r, 123v
Milà, Bernat: 3v
Milà de la Pescateria, en: 12v
Minga, na: 137v
Migueta: 188v
Miquel [Michel], Aparici: 155v
Miquel [Michel], Arnau, muller d’: 41v
Miquel [Michel], Bartomeu, muller de: 
81r
Miquel [Michel], Bernat: 111r, 162r, 171r
Miquel [Michel], Domingo: 32r / 142v
Miquel [Michel], Guillem (de Mallorca): 
75v
Miquel [Michel], Pere: 88v
Miquel [Michel] d’en Bort, Bernat: 93r
Mir, Joan: 3r
Mir, Miquel: 10r
Mir, Ponç: 182v
Mir, Ramon: 35v
Miralles, Arnau de, muller d’: 17r
Miralles, Bartomeu de: 95r
Miralles, Bartomeu de, fill de: 110v
Miralles, Berenguer de, muller de: 125v
Miralles, Domingo de, fill de (Jaume): 
16r, 132v
Miralles, en: 117r
Miralles, Gombau de: 20v / 97v
Miralles, Guillem de: 119v
Miralles [Mirayles], Guillem de: 14v / 53r, 
105v
Miralles [Mirayles], Guillem de, muller de 
(Dominga): 53r, 89r, 93r
Miralles, Pere: 141v
Miró, Bernat, muller de: 69r
Miró, Guillem Bernat: 105r
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Miró, Guillemó: 140v
Mirona, na (muller de n’Aguiló): 26r
Moceta [Moçeta], na: 134r
Modolo, Berenguer: 109r
Mola, Bertran: 44r
Mola, Pere: 83r
Moler, en: 44r
Moliner, Domingo: 47r
Moliner, Pasqual: 46v
Molinos, Joan de: 77v
Molins, Bernat de, fuster: 23v
Molons, Mateu, fuster: 38r
Mon...: 185v
Monet, Bonanat: 73r
Monet, Mascarós: 39r, 127v
Monet, Massot [Maçot]: 120v
Monet, Pere: 120r
Moneta, na: 128v
Monja [Monge], Andreu: 21v
Monja [Monge], Jaume: 73r, 150v, 185r, 
193r
Monja, na: 9r
Monpaó [Monpaho], en: 153r
Montalbà [Muntalba], Ramon de: 132r
Montblanc [Muntblanch], Domingo de, 
muller de: 82r
Montblanc [Montblanch], Mateuo de: 
162r
Montblanc [Montblanch], Pere de: 111r, 
162r
Montfalcó, Bernat de: 42v
Montfalcó [Montfalcho], Joan de: 39v
Mont-real: 192v
Mont-real, Domingo: 190r
Mont-roig, Bernat de: 133v
Mont-roig, Guillem de: 147r
Mont-roja, na: 61r
Montserrat, Bernat de: 125v
Montserrat, Domingo: 131r
Montserrat, Pericó: 124v
Montsó [Montsor], Berenguer de (de 
Lleida): 65v
Montsó [Monço], Guillem de: 32v

Montsó [Monso], Jaume de, saig: 62r
Montsó [Monço], Joan de: 189r
Montsona [Monsona/Monçona], na: 91r 
/ 158v
Montsuar [Muntsuar], Joan de: 98v
Montull [Muntull], Guillem: 171v
Mora, Arnau de: 187r
Mora, Bernat: 81r
Mora, Jaume de: 34v / 175r
Mora, Joan de: 169v
Mora, Joan de, muller de: 149r
Mora, Joan de, Maria d’en: 78r
Mora, Ramon de: 181r
Mora, Ramon [ça], muller de: 13v
Morac [Morach], Domingo: 9r
Morac [Morach], Martí: 99r
Moragues, Barcelona: 71r
Morat, Guillemó: 74v
Morella, Bartomeu de: 88r
Morella, Berenguer de, teixidor: 125r
Morella, Ramon de: 171v
Morelló, Joan: 10v
Morera, Bernat: 113r
Moreta, na (muller de Cerdà Torrefeta): 
24r
Moro, Guillem: 183v
Moro, Ramon: 186v
Motxo, Domingo: 184v
Mulet, Bernat, muller de: 75v
Mulner, Pere, ferrer: 15v
Muntalbà: vegeu Montalbà
Muntalt, Domingo: 181r
Muntaner, Pere: 111v, 164r
Muntaner, Pere, muller de (Marta): 144r
Muntanyana, Bernat de: 152r
Muntanyana, Pere de, muller de: 149r
Muntanyola, Ramon: 3v
Muntanyes, Domingo: 142v
Muntull: vegeu Montull
Mur, Joan de, fuster: 152r
Mur, Ramon [dez]: 65v
Múrria, na: 124r
Nadal, Berenguer: 42r
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Nadal, Bernat: 89r
Nadal, Domingo: 39v
Nadal, en: 47r
Nadal, Jaume: 92r
Nadal, Pere: 30r / 74r / 84r
Nadarro, Pericó: 67r
Narbonès, Bernat: 21r
Narbonès, Domingo: 17v / 37r
Narbonès, en: 95r
Narbonès, Ferrer: 39v
Narbonès, Juvany [Jovan]: 53r
Narbonès, Pere: 93v
Nata, na: 32r
Natres, en: 165r
Natres, Joan de: 184v
Natres, Pericona d’en: 173v
Navarro, Bartolí, muller de: 42r
Navarro, Domingo: 94r
Navarro, Garcia, filla de (Marieta): 89v
Navarro, Miquel: 90r
Navarro, Pedrolo: 94r
Nebot, Guillem: 69v
Nebot, Miquel: 69r
Negot, en: 91r
Negra, Elissèn: 121v
Negre, Simó [Simon]: 37v
Nicola [Nichola], Domingo, filla de: 3r
Nicola, na: 115v, 136v
Nicolau [Nicholau], Pere: 156v
Nicolaua, na: 47r
Ninot, en: 94v
Nívia, Berenguer: 104r
Noguereda, Pere: 189r
Nota, Berenguer: 9v
Nou, Borràs: 133v
Nou, en, gendre d’ (Miquel): 139r
Nou, Jaume: 134v
Novals, Arnau de: 44v
Novella, na: 72v,  84v
Obach: vegeu Ubac
Òdena, Bartolí d’: 153v
Òdena, Jaume d’: 164r
Olesa, Francesc d’: 63r

Olesa, Mascarós d’: 142r
Oliana, Arnau d’: 147r
Oliver, Bernat: 63v
Oliver, Bernat, filles de: 170r
Oliver, Bernat, muller de: 69v
Oliver, Domingo: 55r
Oliver, Guillem: 94r
Oliver, Pere, muller de: 114v
Oliver, Pericó: 114v
Oliveres, Berenguer [ça]: 167r
Oliveres, Francesc [ça]: 146r
Oliveres, Guillem [çes], fuster: 12r
Oliveres, Guillemó [ça]: 146r
Oliveres, Jaume: 156r
Oliveres, Ramon [ça]: 170r
Oller, Berenguer, muller de: 145r
Oller, Guillemó, forner: 57v
Oller, Jaume: 33r
Olocau [Alocau], Maria d’: 76v
Olzedar, Llorenç: 43r
Olzina, Andreu: 50r / 150r, 153v, 163v 
[Oltzina]
Olzina, Joan: 29v
Olzina, Pere: 43v
Olzina, Pericó, muller de: 155r
Ontinyena, Guillem [Guiem] d’: 67v
Orenga, Balaguer d’: 50r
Orenga, na: 190r
Òria, na: 187v
Òria, Bartomeu de na: 95r
Ormany [Ormayn], Guillem: 25v
Ormany, Guillemó: 23r
Orriols, Mascarós d’: 137v
Orpí, Pere, muller de: 61v
Ors, Guillem d’: 164v
Orset, Galceran: 139r
Orset [Orsset], Ramon, muller de: 149r
Ortí, Pedro [Petro]: 95r
Orta: vegeu Horta
Ortolà: vegeu Hortolà
Osca [Oscha], Pedrolo d’: 79v
Osona, Bartomeu d’: 54v
Osona, Guillem d’: 72r
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Pabia, en: 123v
Paladar, Bernat: 39v
Paladella, Bernat: 21v
Paladella, Pere: 26r bis
Palafolls, en, muller d’: 136v
Palau, en: 101v
Palau, Ferrer de, muller de: 155v
Palavà, na: 20r
Pallarès, Bartolí: 54v
Pallarès, Bonanat: 59v
Pallarès, Bernat: 9r / 101v
Pallarès, Bernat, sabater: 163v
Pallarès, Guillem: 18v / 24v / 96v
Pallarès, Guillem, muller de: 18v
Pallarès, Guillemó: 49v, 132r
Pallarès, Jaume: 148r
Pallarès, Pere: 147r
Pallarès, Ramon: 129v / 177r
Pallaresa, na: 118v
Palomer, Jaume, muller de (Marieta): 103v
Pancalent [Pan Calent], Domingo: 134r
Paneres, Pere de: 10v
Panistre, Joan: 156r
Papià, en: 40v
París, Berenguer, muller de: 63r
Parisa, na: 74r
Parisa, na (muller de Llorenç Alaix): 74r
Parisó [Pariço], en: 79v
Parisó [Pariço], en, sastre: 63r
Parra, Bernat [ça]: 117v
Part, Ramon de: 135v
Partidor, Ramon: 162r
Pasqual [Paschual], Bartomeu: 95v
Pasqual [Paschual], Domingo: 53v
Pasqual [Paschual], en: 41r
Pasqual [Paschual], Guillem: 22r
Pasqual [Paschual], Pere: 53r
Pasqual [Paschual], Ramon: 135v
Pasquala [Paschuala], na: 88r / 136r / 192r
Pastella, en, pellisser: 87v
Pastor, Jaume: 33v / 94r
Pastor, Miquel: 91r
Pastor, Jaume, muller de: 15r

Pastor, Vicent: 137r
Pastora, na: 26r bis / 66r
Pavia, en, muller d’: 27v
Pedro, don: 126r
Pedrolo, Bernat: 179r
Pedrolo, en: 89r
Pedrolo, Pere: 66v
Pegueroles, en, rector de Vilalba: 182r
Peiró [Peyro], en: 76r / 94r
Pelegrí, Antoni: 58v
Pelegrina, na: 65v
Pellisser [Pellicer], Domingo: 72v / 79r / 
135v
Pellisser [Pellicer], Guillemó: 181v
Pellisser [Pellicer], Joan: 161r
Pellisser [Pellicer], Pere: 7r
Pellissera [Pellicera], na: 26v bis
Pena, Mascarós, filla de: 105v
Pena, Mascarós, muller de: 7r
Penaflor: 190v
Penavara, Berenguer: 157r
Penella, Andreu: 75v
Pentiner, Guillem: 158r
Peralta, Joan: 130v
Perató, en: 70v
Pere, Ferrandello, fuster: 15r
Pere, en: 55v / 80v
Pere, Guillemó [Gº P.], muller de 
(Catalina): 63r
Pere, na: 26v bis
Pere, Ramon, muller de: 125v
Perer, Pere: 140r
Pérez, Miquel: 27r
Pericona [Perichona], na: 169v
Pericotes [Perichotes], en: 183v
Peris [Periz], Domingo, muller de: 125r
Peris [Periz], Ferrando, fuster: 11v
Peris, Jaume, cullerer: 26r
Peris [Periz], Joan: 92v / 101v
Peris [Periz], Joan, corredor: 127r
Peris [Periz], Marcó: 65r
Peris [Periz] de Novals, Joan: 103r
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Peris de Suara [Periz de Çuara], Sanxo: 
177v
Peris [Periz] Vigorós, Joan: 10v
Perpinyà, Felip: 81r
Perpunter (cognom?), Ramon: 100r
Pertusa, Domingo: 86v
Pertusa, Domingo de: 133r
Pertusa, Joan de, saig: 123v
Pertusa, Julià: 129r
Pertusa, Pere: 49r
Perués, Bernat de, teixidor: 24v
Pescadora, na: 55r
Pesquera, na: 86v
Peu, Guillem: 37v
Pierona, na: 148r
Pilera, na: 185r
Piles, na: 71r / 86r / 137r
Piles, Tomàs: 137r
Piletes, na: 113r
Pina, Ferrando de: 157v
Pineda, Esteve: 100v
Pineda, Simó [Simon] (muller de): 3r
Pinell, Berenguera del: 162r
Pinós, Bernat de: 149v / 154v
Pinós, Guillem de: 154r
Pinós, Pere de, ferrer: 10v
Pintor, Jaume: 146v
Pinyana, Bertran de: 30v
Pinyana, Pelegrí de: 101r
Pinyol, Arnau: 162r
Pinyol, Berenguer: 161v
Pinyol, Guillem: 161v
Piquer: 189v
Piquer, Bernat: 184v
Piquer, Domingo: 60v
Piquer, Marcó: 186r
Piquera, na: 40v
Piquera, na (muller de Ramon de Vilalbí): 
74v
Piquero, en, sastre: 152r
Pisa, en: 132v
Pisa, en, mare d’: 132v
Plaça, Ramon de: 18r

Plana [Çaplana], Berenguer, muller de: 8v
Plana [Çaplana], Bernat: 79r
Plana, Jaume, muller de: 180v
Plana, Joan: 8v
Poblador: 190v
Poblador, Bernat: 36r
Poblador, Domingo: 166r, 191r
Poca [Pocha], na: 86v
Poculull [Pucuylull], Bernat: 176v
Poculull [Pucuylull], Pericó: 9v
Poculull [Pucuylull/Puculluyl], Ramon: 
58v, 117r, 193r
Pocululla [Pucuylulla/Pucullulla], na: 99r 
/ 170v
Poderosa, na: 86r
Pol, Joan: 184r
Pola, na: 19v, 38v (2), 139v
Poleta, na: 46v
Pollac [Poollach], Pere, muller de 
(Boneta): 115r
Ponç, Bernat: 19v
Ponç, Ferrando: 29r
Ponç, Miquel: 130r
Ponç, Ramon, muller de (Margalida): 
134r
Pont, Arnau: [dez] 20r
Pont, Berenguer [dez]: 110v
Pont, Bernat [dez]: 19v, 46v
Pont, Borràs [dez]: 45r
Pont [Dezpont], Guillem: 4v
Pont, Pere: 175v
Ponter, Jaume: 89v
Ponter, Ramon: 168r
Pontera, na: 168r, 168v
Porquer, Miquel: 99r
Porta, na: 64v
Porta, Ramon (ça), muller de: 97r
Portella, Guillem: 182r
Pòrtoles, en, filles d’: 113r
Portugal [Portegal], Francesc: 145r
Portugal [Portegal], Guillem: 150r
Pradells, na: 130r
Pradells, Pere: 43v
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Prades, Andreu de: 20v
Prats [Dezprats], Arnau: 114r
Prats, en: 36v
Prats, Guillemó [dez], barber: 179r
Prats, Pere [dez], muller de: 32v
Proençal, Ramon: 16v
Pruneies?, muller d’en: 96v
Prunyó, Ramon: 136r
Puig, Arnau [dez]: 50r
Puig, Berenguer [dez]: 112v, 155r
Puig, Bernat [dez]: 61r / 119r
Puig, Jaume [dez]: 14r
Puig, Joan [dez]: 119r
Puig, Pere [dez]: 12v / Puig [Dezpuig], 
Pere: 113v
Puig, Ramon [dez]: 61r
Puig-rodó [Puig Redon], Pere de: 116r
Puigverd, Guillem, muller de: 183v
Pujades, na: 35r
Pujalt, Bernat de: 172v
Pujol, Pere [dez]: 106v
Punyet, Arnau: 179v
Quadres, Mascarós: 40r
Queixal [Quexal], Bernat, muller de: 6v
Queixal, en (fill de na Queixala): 5r
Queixal [Quexal], Pere, muller de: 3v
Queixala, na: 5r
Queixaló [Quaxalo], Garcia de: 87r
Queixaló [Quexalo], Guerau: 84v
Queixalós [Quexalos], Bernat: 175v
Queralt, Bartomeu: 85v
Queralt, Domingo: 134v
Queralt [Queral], Pere: 42v
Querol, Ramon: 81v
Querola, na: 86r / 151r
Rabassa [Rabaça], na: 89v / 90v
Raedor, Guillem: 152r
Rafart, Simó: 117r
Rainer [Rayner], Genovès: 180v
Ramon, Domingo: 19v
Ramon, Guillem: 177v
Ramon, Guillemó: 27v
Ramon, Miquel: 67v

Ramon, Pere: 28r / 108v
Ramon, Pere, fill de: 119v, 177r
Ramon, Pere, muller de: 84r
Ramon, Pere, teixidor: 14v
Ramona, na: 81r / 169v
Ramona, na (amiga de Bernat Llorenç): 
63v
Ramoneta, na, costurera: 24r
Ràpita, Bernat: 18r
Ràpita, dones de la: 26r bis
Rasquera, na: 113v
Real, Bernat: 4r, 67v
Real, Domingo: 37r
Real, Joan [ça], muller de: 114r
Real, Pere [ça]: 150v
Real, Salvador: 77v
Refet [Reffeyt], Bernat: 118r
Reguers [Regues], en: 10r
Reig, Pere: 165r
Remes, Arnau de: 143r
Remes, Salvador de: 143v
Rems, Borràs de, prevere: (137v), 168v
Remugosa, Bernat: 131r
Resplandí, Aparici: 122r
Reus, Alexandre de: 89r
Reus, Garcia de: 99v
Revellí, en, fill d’: 32v
Revert, Bartomeu: 112v
Revert, en, corredor: 20r
Riga, Guerau [ça]: 155v
Riba, Mascarós: 5v
Riba, Mateu: 152r
Riba, Pere: 157r
Ribers, en, muller d’: 30v
Ribers, Ramon de: 30v
Ribes, Bertran [çes]: 40v
Ricart, Bernat: 168v
Ricla, en, muller d’: 142v
Riera, Miquel: 40v
Ripoll, Domingo de: 128v
Ripoll, Guillemó: 154r
Ripoll, Llorenç: 32r
Riquer, Arnau: 36v
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Riquer, Pere: 136r
Riudefoix [Riudefox], Guillem de: 124r
Riumanyer [Riumayner], Jaume de: 120v
Rius, Balaguer de: 11r
Rius, Guillem de: 129r
Rius, Ramon de: 159v
Roca [Rocha], Domingo: 131v
Roca [Rocha], en: 81v
Roca [Rocha], Ramon: 73r
Rocí, Bernat (i muller): 109r
Rocí, en: 124v
Rocí, Guillemó del: 75r
Roclana, na: 110v
Roda, Bernat de: 35v
Roda, Domingo de: 171r / 177r
Roda, Domingo de, muller de: 156r
Roig, Arnau: 53r / 146v
Roig, Bartomeu: 150r
Roig, Bartomeu, muller de: 31r
Roig, Domingo, hostaler: 106v
Roig, en, corredor: 16r
Roig, Guillem: 111r
Roig, Guillem, corredor: 3v, 69r
Roig, Jaume: 99r
Roig, Pedrolo, d’Alcoletge: 140v
Roig, Pere: 122r
Roig, Ramon: 97v
Roig, Ramon, muller de: 89v, 111r
Roja: 185v
Roja, la (muller d’en Domingo): 38r
Roja, Maria: 63v
Roja, Marieta: 70v
Roja, na: 126v
Roja, na, flequera: 96v
Roja, na, herbolària [erbatera]: 85r
Rojals, Guillem de: 107v
Rojals, Guillemó de: 24r, 164r
Rojals, Pericó de: 146v
Rojals, Ramon de: 146v
Rojals, Rodrigo de: 135v
Rolf, en, filla d’: 132r
Romeu, Domingo: 78r
Romeu, Guillemó: 156r

Romeu, Joan, muller de: 190v
Ros, Arnau: 81r
Ros, Domingo: 49r
Ros, Guillem, muller de (Rosa): 137r
Ros, Joan, muller de: 76r
Rosa, na: 190r
Rosa, Bernarda de na: 129r
Rosaneres, Joan de: 143r
Rosanes, na: 167r
Rossa, na: 124v
Rossell: 181v
Rossell, Pere: 181v
Rossella, na, filla de: 180r
Rosselló, Andreu de, fills d’: 162v
Rosselló, Bernat: 5v
Rosselló, Bernat de: 31r
Rosselló, Guillem: 72v
Rosselló, Joan de: 26r bis
Rovira: 181v
Rubert, Bernat: 186r
Rufaca [Ruffacha], Bartomeu: 13v
Rufea [Ruffea], Pere, prevere: 154r
Ruvió [Ruuio], Andreu del: 92v
Sabastià: vegeu Sebastià
Sabater [Çabater], Arnau: 14r
Sabater [Çabater], Bartomeu: 179r
Sabater [Çabater], Berenguer: 103v / 179r
Sabater [Çabater], Bernat: 6v
Sabater [Çabater], Bou: 83r
Sabater [Çabater], Domingo, filles de: 
163r
Sabater [Çabater], filles d’en: 181r
Sabater [Çabater], Guillem, muller de: 
189v
Sabater [Çabater], Guillemó: 71r / 184v
Sabater [Çabater], Pere: 171v
Sabater [Çabater], Pere, corredor: 185r
Sabatera [Çabatera], na: 80r
Sacoma [Çacoma], Guillem: 141v
Sadaó [Sadaho], Aparici: 38v
Sadaó [Sadaho], Bernat: 35r
Sagristà [Segrista], Guillem, muller de: 
80v
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Saig, Domingo: 67v
Saig, Miquel, muller de (Dolça): 26r
Saig, Pasqual: 133r
Sala, Guillemó (nebot de Bernat 
Sogranya): 5v
Salada, na: 126v
Salamó, Joan: 31r
Salamó, Pere: 67v
Salner, Bernat: 51v
Salner, Pere: 116r
Salom [Çelom], Antoni: 59r
Salom [Celom], Jaume: 108r
Salom [Çelom], Pere: 4v
Salvador, en: 186v
Salvador, Guillem: 159r
Salvador, Miquel: 135v
Salvadora, na: 33r / 129v
Salvana, na: 26v
Sanaüll [Çanaull], Guillem: 161r
Sanç, Guillemó: 159v
Sanç, Martí, muller de (Marió): 121v
Sança, Domingo, pellisser: 68v
Sança, na: 65v / 172v
Sanceta [Sançeta], na: 159v
Sanço, Bernat: 173r
Sant Benet: 18v
Santa Catalina [Senta Catalina] (casa): 
96r
Santalínia [Sentalinia], Bernat de: 24v
Santa Maria, Guillem de: 83r
Santa Trinitat (casa): 149r
Santceloni [Sentzeloni], Bernat: 44r
Santceloni [Sentzeloni], Pere: 48r
Santfeliu [Sentfeliu], Arnau: 138v
Santfeliu [Sentfeliu], Bernat: 125v
Santfeliu [Sent Feliu], en: 123r
Santfeliu [Sent Feliu], Joan: 124r
Sant Jaume, rector de: 171r
Sant Jordi, cases de: 80v
Santjust [Sent Just], Sanxo: 64r
Santmartí, Arnau, muller d’: 12v
Santmartí [Sentmarti], Bernat: 7r
Santmartí [Sentmarti], Bernat, sastre: 10v

Santmartí [Sent Marti]: Guillem: 81r, 
141v
Santmartí [Sent Marti], Miquel: 31v
Santmartí [Sent Marti], Pere: 182r
Santmartí [Sent Marti], Pere, muller de: 
75r
Santmartí [Sent  Martí], Ramon: 13v
Santnicolau [Sent Nicholau], Berenguer: 
103v
Sant Nicolau [Sent Nicholau], capellà de: 
166v
Santnicolau [Sent Nicholau], Guillem: 
113v
Santnicolau [Sent Nicholau], Guillemó: 
59v
Santoliva [Sentoliva], Berenguer: 26v bis
Santper [Sent Per], Pere de: 91r
Sanxa, na: 72r / 154r
Sanxo, Borrell: 70r
Sapera [Çapera], Berenguer, sabater: 149r
Saragossa [Çaragoça], Bernat: 103r
Saragossa [Çaragoça], Guillem: 10r
Saragossa [Çaragoça], Guillem, muller de: 
101r
Saragossa [Çaragoça], Ramon de, muller 
de: 48r
Saranyena, Bernat: 146r
Saranyena, Joan de: 90v
Sarraïna [Sarrayna], na: 40r
Sasalida [Çasallida], Jaume: 4r
Sastre [Sartre], Aster: 58v
Sastre [Sartre], Ponç, muller de: 116r
Saüc [Sauch], Bernat: 187r
Saüc [Sauch], en, fill d’: 147v
Saüc [Sauch], Pere: 161r
Saüc [Sauch], Ramon: 147r
Sauquet, Arnau: 44r
Saura, Guillem: 34r, 87v
Saura, Maria d’en: 133r
Saurina, na: 12r / 24v / 169r
Savaris, Jaume: 171v
Savella [Çavella], Ramon: 77v
Savit [Çavit], Salvador: 123r
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Sebastià [Sabastia], Bernat: 157v
Sebastià [Sabastia], Joan de: 87r
Sebra, Berenguer: 7v
Sebrià [Sibria], Guillem, hereus de: 104v
Sebrià [Sibria], Guillem, muller de: 69v
Sebrià [Sibria], Miquel: 52v, 63r / 104v
Segarra, Domingo: 173r
Segarra, en: 7r
Segarra, Pere: 75v
Segarra, Pere, muller de: 95r
Segrià: vegeu Huguet de Segrià
Seguer, Ramon, muller de: 39v
Seguí, Domingo: 86v
Segur, Guillemó: 125r
Segura, Guillem: 100v
Segurelles, Pericó: 96v
Selles, Bernat de: 176r
Sena, Esteve de: 91v
Sens, Pere de: 125r
Serena, na: 44r
Serra, Andreu: 57r
Serra, Bernat: 8r
Serra, Bernat, pastor: 112v
Serra, Domingo: 2v
Serra, Francesc, corder: 5v
Serra, Guillemó: 74r
Serrador, Bernat: 45r
Serrador, Guillem: 64r
Serrador, Joan: 42r
Serrador, Pedro: 122r
Serradora, na: 40r
Serrano, Domingo: 174r
Serrat, Ramon, corredor: 8r
Serrat, Tomàs, fills de (Andreu i Bernat): 
27r
Servent, Tomàs: 179v
Sestret [Çestret], Guillem: 172r
Sestret [Çestret], Vidal: 12r
Sestret [Çestret], Vidal, muller de 
(Vidala): 23r
Sibilia, Domingo de: 83r
Sibilia, na: 87r
Sifré: vegeu Cifré

Simó, Joan de: 26r bis
Simona, na: 169r
Siscar, Ramon: 138r
Siscar, Ramon, muller de (Beneta): 136v
Siurana, Berenguer: 161v
Siurana, Bernat: 65v
Siurana, Bernat, muller de: 110v
Siurana, Domingo: 60v
Siurana, Jaume: 14v
Siurana, na: 46r
Siurana, Pere: 122r
Sobrer, Joan: 21r
Sobrevetlla, Guillemó: 182r
Sobrevetlla [Sobrevetla], na: 176v
Sogranya [Sograna], Bernat: 5v
Sogranya [Sograna], Guillem: 112r
Sogranya [Sograna], Guillemó: 154v
Solà, Pere: 177v
Solanes, Bartomeu, teixidor: 29v
Solanes, Guillem de: (109v), 110r
Soldevila, Bernat de: 77r
Soler, Bernat: 153r
Soler, Bernat (de Falset): 38v
Soler, Guillem: 171r
Solera, na: 184v
Solsona, en: 187r
Solsona, Guillem de: 123v, 150r
Solsona, Pere: 70v / 147v
Sorió, Pere, colteller: 5v
Sort, Pinós: 134v
Soses, Arnau: 24v
Soses, Guillemó: 32r
Soses, Mascarós: 61r
Soses, Ramon, muller de: 167v
Sotspedra, en: 187r
Suau, Bartolí: 18v
Subirats [Sobirats], Pasqual de: 68v
Suera [Çuera], Joan de: 27r
Sunyer, Bernat: 170r
Sunyol, Bernat: 68r
Sunyol, Jaume: 68r
Sunyol, Pere, muller de: 59r
Talarn, en: 11r
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Talavera, Arnau: 38r
Talavera, en: 25v
Talavera, Joan: 59v
Talladell, Pere: 72v
Talladriu, Ponç: 57r
Tallagriu, Joan, muller de: 70r
Taltaüll, en: 126r
Taltaüll, Marieta d’en: 180v
Tamarit, Bernat de: 109v
Tamarit, Domingo: 159v
Tamarit, en: 137v
Tamarit, Ferrer de: 26v bis
Tapiador, Bartomeu: 54r
Tarassona [Taraçona], Martí de: 62v
Tarragona, Arnau: 71r
Tarragona, Bernat: 98r
Tarragona, Jaume: 33v
Tarragona, Pere, fill de: 98r
Tàrrega, na: 77v
Tartareu, Jaume: 49v
Tartera, Pere: 113r
Tauró, Jaume: 48r
Teca [Techa], Pasqual de: 63v
Teià [Taya], Arnau: 38r
Teià [Taya], Bernat: 191r
Teià [Taya], Bernat, pellisser: 62v
Teià [Tayano], en: 168v
Teià [Taya], Guillem de, filles de: 71v
Teià [Taya], Joan de: 166r
Teià [Taya], Miquel: 166v
Teià [Taya], Miquel, muller de: 177v
Teià [Taya], Pere: 21v
Teià [Taya], Pere de: 2r
Teià [Taya], Pere de, muller de: 59r
Teià [Taya], Ramon de (capellania): 82r
Teià [Taya], Ramon de, muller de: 163r
Teià [Tayano] de Remolins: 4r
Teiana [Tayana], na: 144r
Teixidor [Texidor], Arnau: 26r
Teixidor [Texidor], Domingo: 145r
Teixidor [Texidor], en: 72v
Tenes, Nicolau de: 139v
Teresa, na: 24v / 70v

Térmens, Domingo de, fill de: 34r
Terrassa [Terraça], Joan: 66r
Terrassa [Terraça], Pere: 27v / 120r
Terré, Guillem: 104v
Terré, Pere: 18r, 97v
Terrés, Bartomeu: 50v
Terrés, Jaume: 61v
Tibalt, Ferrer, muller de: 179r
Timor, Pere de: 163v
Tirbi, Ramon: 54v
Tivissa [Tiviça], Bertran: 71r
Tivissa [Tiviça], Domingo: 66v
Tivissa [Tiviça], Pere: 66v
Toda, Bernat: 176v
Toda, Marieta de na: 89v
Toda, na: 92v / 153r / 173r
Todeta, na: 191v
Todonera, na: 173r
Tomàs [Thomas], Bernat: 121v
Tomàs [Thomas], Pere: 91v
Tomàs [Thomas], Ramon, muller de: 
121v
Tomàs [Thomas], Ramonet: 124r
Tormeda, Salvador: 33r
Torms [dez Torms], Bonet: 6r
Torner, Guillem: 160r
Tornera, na: 26v
Torralla [Torayla], Arnau: 82r
Torralla [Toralla], Guillemó: 67r
Torralla [Toralla], na: 80r
Torre [Çatorre], Arnau, fill de n’: 115r
Torre [Çatorre], Barberà: 81v
Torre [Çatorre], Bernat: 29v
Torredana, Maria: 119v
Torrent, Bernat: 135r
Torrent [Deztorrent], Joan, muller de: 36v
Torrent, Llorenç [dez]: 68r
Torres, Arnau de: 76v
Torres, Domingo: 140r
Torres, en: 103r
Torres, Guillem de: 131v
Torres, Joan: 42v
Torres, na: 170r
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Tost, Ferrer: 64v
Tous, Domingo de: 142r
Tous, Jaume de: 142v
Tous, Pere de: 104r
Tous, Pere de, notari: 16r
Traver, Joan, barber: 114r
Treser, Arnau de: 119r
Treser, Bernat de: 119r
Treser, Domingo: 2v
Tronxar, en: 192r
Trullols [Truyols], Pere: 25v
Turó, Ramon: 42v
Ubac [Obach], Bertran, muller de: 175r
Uguet: vegeu Huguet
Urgellès, Domingo: 13v
Urraca [Orracha], na: 47r
Valença, Andreu: 80r
Valença, Bartomeu: 16v
Valença, Bartomeu, barquer: 26v bis
Valença, Guillem: 69v
Valença, Nicolau: 110r
Valentí: 59r
Valentí, Bernat: 112r
Vall, Pere del, fills de: 34r, 98v
Vallebrera, en, muller d’: 37r
Vallebrera, Guillem de: 33r
Vallès, Llorenç: 143v
Vallès, Pere: 46r
Vallmoll [Vallmoyl], Arnau: 166r
Vallmoll, Joan: 60r
Vallmoll, Pere: 13v
Vallmoll, Pericó: 6v
Vallobar, Eiximèn de: 148v
Valls, Domingo de: 145v
Valls, Guillem de: 48v
Valls, Tomàs de: 145v
Vallserra, Bernat: 58r
Vallserra, Mascarós: 58r
Vallserra, Ramon: 58r
Vallverd [Vallvert], Bernat: 83r
Vallverd [Vallvert], Guillem: 145v
Vallverd [Vallvert], Ramon de, sastre: 117r
Vaquer, Bartomeu: 77r

Vaquer, Bernat: 96v
Vaquer, Guillem?: 182v
Vaquer, Pere: 100v
Vaquera, na: 97r
Vaquerona, na: 151r
Vedell, Pere: 74r
Vella [Veya], Arnau: 135r
Vella, Arnau [ça]: 108v
Vella [Veya], Nicolau: 24v
Vendrell [Venrell], Bernat: 118r
Verdaguer [Verdeguer], Berenguer, 
argenter: 110r
Verguet, Joan: 174v
Vermell, Marcó: 163r
Verneda, Pere: 44v / 113v
Vernet, Andreu de: 186r
Viaix [Viax], Pere: 53v
Vicent, Guillem: 118r
Vicenta, na: 26v
Vic [Vich], Pere de: 112v
Vidal, Berenguer: 81r
Vidal, Bernat: 62r, 105r
Vidal, Eiximèn [Exemeno]: 95r
Vidal, Domingo: 7v / 46r / 88v
Vidal, Guillem, filla de: 70r
Vidal, Guillem, muller de: 67r
Vidal, Joan: 113v
Vidal, Pere, fill de: 40r
Vidala, na: 23r
Vidala, na (sogra de Bernat Estremer): 
105v
Vicent, Bartomeu: 17v, 19r
Vigorós: veure Peris
Vilagrassa, Pere de: 80v
Vilalbí, Bernat de: 10r / 109r / 138v
Vilalbí, Francesc: 109r
Vilalbí, Francesc de, muller de: 124v
Vilalbí, Guillem de, muller de (Mascarosa): 
144r
Vilalbí, Joan de: 182v
Vilalbí, Pere de: 152v
Vilalbí, Pericó de: 150r
Vilalbí, Ramon de: 20v, 74v
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Vilanova, Arnau de: 9r
Vilanova, Bernat: 44v
Vilanova, Domingo: 192r
Vilanova, Joan de, muller de: 189v
Vilanova, Pericó, muller de: 26v
Vilarnau, Pere de, cavaller: 19v
Vila-rodona [Vilaredona], Guillem de: 
108r, 118v
Vila-rodona [Vilaredona], Joan de, muller 
de: 124v
Vila-roya, Pedro de: 92r
Vilatasmar [Vilatazmar] (persona o lloc?): 
138v
Vinatea, Francesc, fills de: 123v
Vinatea, Francesc de: 105v
Vinatea, Pere de: 105v
Vinyols, en: 12v
Vinyols, Pere: 25v
Vinyols, Pere de: 10r
Vinyoles, Alegre de: 112r
Viu, Pere: 29r / 171v
Vivents, en: 49r
Vives, Ramon, muller de: 78v
Vri, Pere de: 74r
Xea: vegeu Exea
Xerona, na: 186v
Xerta, Guillemó de: 128v
Xicatella, Jucef (fill de Vidal): 193v
Xicatella, Vidal: 193v
Xico, Joan: 190v
Xiprana, Arnau: 32v
Xiprana, Bernat: 27r
Xiprana, Domingo: 29r
Xiprana, Jaume: 53v
Xiprana, Pere: 50v

LLISTAT TOPONÍMIC

Adalarram: vegeu Ram
Aldea: 170r
Alfàndec (parròquia): 2r, 57r
Amposta [Emposta]: 68r (vegeu també 
Bernat Giner, n’Escolà i Eiximèn)
Borrugat, mas de: 165r
Costumà (lloc): 123r
Gènova [Jenova], carrer de: 168v
Gènova [Jenova] (parròquia): 103r
Giramascor [Giramazchor]: 18r, 81r
Hospital [casa del Espital]: 180v
Hospital [Espital], hort de l’: 181r
Hospital dels Jueus [espital dels Juheus]: 
193v
Llaber [Laber], mas de: 97v
Miravet: 114v
Paüls, castell de: 119r
Postuma: vegeu Costumà
Perelló, hospital del [espital del Perelló]: 
144r
Ram, la [Adalarram]: 163r
Rambla, horts de la: 101r
Santa Clara (convent): 57r, 82v
Santa Maria (parròquia): 145r
Sant Jaume (església): 171r
Tortosa: 1r, 19v, 119r, 123v, 150v
Xerta: 163v
Xerta, forn de: 3v
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